[image: image1.png]



КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА

ЗА  ЈАВНУ НАБАВКУ РАДОВА: 

ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ
Ознака из Општег речника набавке:
 45261000 – крововезачки, кровопокривачки и са њима повезани радови; 45262700 – адаптација зграда;45420000 – радови на уградњи столарије; 45454000 – радови на реконструкцији; 45350000 – машинске инсталације- Друга измена – измене су обележене црвеном бојом 
 ОТВОРЕНИ  ПОСТУПАК
БРОЈ ЈАВНЕ НАБАВКЕ:  278-19-О 
УКУПАН БРОЈ СТРАНА:   270  
ОБЈАВЉЕНО НА ПОРТАЛУ ЈАВНИХ НАБАВKИ
(11.10.2019.)
	Рок за достављање понуда


	28.10.2019.године  до 8,00 часова

	Јавно отварање понуда


	28.10.2019. године у 
 12,00 часова


Нови Сад,октобар,2019.
На основу чл. 32. и 61. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС”, бр. 124/12, 14/15 и 68/15- у даљем тексту: Закон), члана 2. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова („Службени  гласник РС”, бр. 86/15 и 41/19), Одлуке о покретању поступка јавне набавке брoj:  278-19-О , број одлуке   3/2697  од   11.10.2019.  године и Решења о образовању Комисије за јавну набавку број:  3/2698  од   11.10.2019.  године, припремљена је 
КОНКУРСНА ДОКУМЕНТАЦИЈА
ЗА  ЈАВНУ НАБАВКУ РАДОВА: 

ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ
, 

У ОТВОРЕНОМ  ПОСТУПКУ, ЈН БРОЈ:   278-19-О 
Конкурсна документација садржи :
	Поглавље
	Назив поглавља
	Страна

	I
	ОПШТЕ ПОДАТКЕ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ
	 3 

	II
	ПОДАТКЕ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
	4  

	III
	ВРСТУ, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНУ И ОПИС РАДОВА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА, ОБИЛАЗАК ЛОКАЦИЈЕ И СЛ.
	 4 

	IV
	ТЕХНИЧКУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ И ПЛАНОВЕ
	7  

	V
	УСЛОВЕ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ УСЛОВА
	 8 

	VI
	УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
	 16 

	VII
	ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
	 29 

	VIII
	ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ 
	 33 

	IX
	ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ
	 34 

	X
	ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА ИЗ ЧЛ. 75. СТ. 2. ЗАКОНА
	 35 

	XI
	МОДЕЛ УГОВОРА
	 36 

	XII
	ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНE
	48

	XIII
	ОБРАЗАЦ  О ПРОИЗВОЂАЧИМА МАТЕРИЈАЛА И ОПРЕМЕ
	249  

	XIV
	ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ТЕХНИЧКОЈ ОПРЕМЉЕНОСТИ 
	265

	XV
	ОБРАЗАЦ  РЕФЕРЕНТНЕ ЛИСТЕ 
	 266 

	XVI
	ИЗЈАВА О КЉУЧНОМ ТЕХНИЧКОМ ОСОБЉУ 
	 267

	XVII
	ПОТВРДА О РЕАЛИЗАЦИЈИ РАНИЈЕ ЗАКЉУЧЕНИХ УГОВОРА  
	268  

	XVIII
	ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ДОСТАВЉАЊУ ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА
	 269 

	XIX
	ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И ИЗВРШЕНОМ УВИДУ У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ
	270 


Конкурсна документација има укупно   270   страна.
I. ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ
1.  Подаци о наручиоцу:
Назив наручиоца:  Клинички центар Војводине  .
Адреса наручиоца: Хајдук Вељкова бр. 1 .
Матични број :  08664161  .
ПИБ:  101696893  
Шифра делатности:  8610  
Интернет страница наручиоца:   (www.kcv.rs)  .
Врста наручиоца:  ЗДРАВСТВО  .

2. Врста поступка јавне набавке
Предметна јавна набавка се спроводи у отвореном поступку, у складу са одредбама Закона  и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке, као и прописима којима се уређује изградња објеката, односно извођење грађевинских радова.

3.  Врста предмета јавне набавке
Предмет јавне набавке бр.  278-19-О  су радови.

4. Циљ поступка
Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци.
5. Резервисана јавна набавка
Наручилац не спроводи резервисану јавну набавку у смислу одредби члана 8. Закона.
6. Електронска лицитација
Наручилац не спроводи електронску лицитацију у смислу члана 42. Закона.
7.  Лице за контакт или служба
Лице (или служба) за контакт:[ Одсек за немедицинске јавне набавке],
е-mail адреса (или број факса): [e-mail: nabavke@kcv.rs и тел. 021/487-22-41].
8. Рок у коме ће наручилац донети одлуку о додели уговора
Одлуку о додели уговора наручилац ће донети у року од  20  дана, с тим што тај рок не може бити дужи од 25 (двадесет пет) дана од дана отварања понуда. 
II. ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ
9. Предмет јавне набавке
Опис предмета јавне набавке: Предмет јавне набавке број: 278-19-О  је ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ  .
Назив и ознака из Општег речника набавке:
45261000 – крововезачки, кровопокривачки и са њима повезани радови;

45262700 – адаптација зграда;

45420000 – радови на уградњи столарије;

45454000 – радови на реконструкцији;

45350000 – машинске инсталације
10. Партије
Предмет јавне набавке није обликован по партијама.
III. ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА,ОБИЛАЗАК ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И УВИД У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ 
11. Врста радова
Радови на санацији и реконструкцији су у складу са техничком документацијом, спецификацијама и техничким условима који су саставни део Конкурсне документације.
12. Техничке карактеристике, квалитет, количина, опис радова 
Техничке карактеристике, квалитет, количина и опис радова дати су поглављу XII.  ОБРАЗАЦ  СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ које садржи спецификацију радова, јединицу мере, уградњу материјала и сл. као и  количину радова коју је потребно извршити. 
13. Начин спровођења контроле и обезбеђивање гаранције квалитета
За укупан уграђени материјал Извођач радова мора да има сертификате квалитета и атесте који се захтевају по важећим прописима и мерама за објекте те врсте у складу са пројектном документацијом.

Достављени извештаји о квалитету уграђеног материјала морају бити издати од акредитоване лабораторије за тај тип материјала.

Уколико Наручилац утврди да употребљени материјал не одговара стандардима и техничким прописима, он га може одбити и забранити његову употребу. У случају спора меродаван је налаз овлашћене организације за контролу квалитета.

Извођач радова је дужан да о свом трошку обави одговарајућа испитивања материјала. Поред тога, он је одговоран уколико употреби материјал који не одговара квалитету.

У случају да је због употребе неквалитетног материјала угрожена безбедност или функционалност објекта, Наручилац има право да тражи од Извођача радова да поруши изведене радове и да их о свом трошку поново изведе у складу са техничком документацијом и уговорним одредбама. Уколико Извођач радова у одређеном року то не учини, Наручилац има право да ангажује друго лице на терет Извођача радова.
ПРОИЗВОЂАЧИ ИМЕНОВАНИ У ПРЕДМЕРУ РАДОВА

Када се у техничким условима помиње име неког произвођача у вези са неким производом или материјалом, то је из разлога пружања примера са становишта захтеваног стандарда за тај производ или материјал. Произвођач који је на овај начин наведен у техничким условима неће се сматрати номинованим произвођачем. Понуђач може да предложи и прибави производ или материјал од другог произвођача, под условом да може да докаже се ради о еквивалентном производу и материјалу. 


Наручилац обавештава понуђача да је, свако навођење елемената попут робног знака, патента, типа или произвођача, у конкурсној документацији, праћено речима „или одговарајуће“. 


Појам „или одговарајуће“, за одређене ставке, наведене у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, понуђач доказује навођењем произвођача и модела који нуди и достављањем техничких листова свих добара, производа или материјала наведених у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. На сваком техничком листу понуђач мора уписати редни број позиције из предмера радова односно Обрасца. 


Образац о произвођачима материјала и опреме (поглавље XIII.) чини обавезни део понуде и саставни је део уговора о извођењу радова.


У случају да се установи да техничка спецификација понуђеног добра, не одговара захтевима Наручиоца дефинисаним пројектом за извођење који је саставни део конкурсне документација и другим захтевима Наручиоца наведеним у конкурсној документацији, понуда Понуђача ће се одбити као неодговарајућа у складу са чланом 3. став 1. тачка 32) Закона. 


У случају немогућности прибављања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима наведеним у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, понуђач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност Стручном надзору и Наручиоцу. 


Предметни материјал и опрема који се замењује, у односу на понуђене моделе и произвођаче у поглављу Образац о произвођачима материјала и опреме, уз сагласност Стручног надзора и Наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.

Уз понуду обавезно је доставити Техничке листове свих добара, производа или материјала наведених у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. На сваком техничком листу понуђач мора уписати редни број позиције предмера радова на коју се технички лист односи, а који је захтеван конкурсном документацијом. 

Стручни надзор над извођењем уговорених радова се врши у складу са законом којим се уређује планирање и изградња. 

Извођач радова се не ослобађа одговорности ако је штета настала због тога што је при извођењу одређених радова поступао по захтевима Наручиоца.
Контрола и обезбеђивање гаранције квалитета спроводе се преко стручног надзора који, у складу са законом, одређује Наручилац, који проверава и утврђује да ли су радови изведени у складу са техничком документацијом и предвиђеном спецификацијом радова у погледу врсте, количине, квалитета  и рока за извођење радова, о чему редовно извештава Наручиоца, у складу са уговором о вршењу стручног надзора и према законским прописима.
Након окончања свих предвиђених радова уписом у Грађевински дневник, извођач радова је у обавези да обавести предстaвника наручиоца и стручни надзор, како би се потписао Записник о примопредаји радова.
Битни захтеви који нису укључени у важеће техничке норме и стандарде, а који се односе на заштиту животне средине, енергетску ефикасност, безбедност и друге околности од општег интереса, морају да се поштују приликом извођења грађевинских и грађевинско занатских радова, у складу са прописима којима се уређују наведене области.
Контрола извођења радова вршиће се и од стране лица одговорног код Наручиоца за праћење и контролисање извршења  уговора који буде закључен по спроведеном поступку предметне јавне набавке. Лице одговорно за праћење и контролисање извршења уговорних обавеза је  лица за техничку реализацију уговора из области грађевинарства :
    - Милорад Војчић, дипл.грађевински инжињер  (064/806-87-54)- члан
    - Александар Простран, дипл.грађевински инжињер (064/805-99-02), заменик члана,

2. лица за техничку реализацију уговора из области машинства :
    - Александар Лолић, дипл.машински инжењер (064/806-93-25) - члан
    - Ђорђе Окука , дипл.машински инжењер (064/805-99-01)- заменик члана,

3. лица за техничку реализацију уговора из области електро радова:
    - Радисав Лукић, дипл.електро инжињер (064/806-93-21) - члан
    - Иван Иконов, дипл.електро инжињер (064/805-99-20) - заменик члана,

4. лица за техничку реализацију уговора из области ниских струја:
    - Мирјана Богдановић, дипл.електро инжињер (064/806-93-24) - члан
    - Горан Петрић, дипл.електро инжињер (064/805-99-09) - заменик члана.

5. лица за финансијско праћење уговора :
    - Стојанка Тодић, дипл.економиста (064/806-87-99) - члан
    - Јелена Бошњак, дипл.економиста (064/805-91-00) - заменик члана.
6. лица за координатора за све наведене активности :
    - Ненад Ердељан, дипл.инж.маш. (066/855-34-99) - координатор
    -  Александар Лолић, дипл.инж.маш. (064/806-93-25) - заменик координатора., телефон: .
14. Рок за извођење радова
Рок за извођење грађевинских радова који су предмет јавне набавке не може бити дужи од  600  (шестотина) календарских дана од увођења у посао понуђача- извођача радова. Надзор је дужан да Извођача уведе у посао у року од 10 дана од ступања на снагу Уговора, уколико другачије није договорено.
Радови на објекту изводе се  фазно.
15. Место извођења радова 
(Нови Сад, Хајдук Вељкова број 1-9, катастарска парцела број 7569/1, извођење радова на санацији и  реконструкцији објекта Клинике за интерне болести Клиничког центра Војводине)
16. Обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну  документацију
Ради обезбеђивања услова за припрему прихватљивих понуда, Наручилац ће омогућити обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну  документацију за предметну јавну набавку, али само уз претходну пријаву, која се подноси  дан пре намераваног обиласка локације,  на меморандуму заинтересованог лица  и која садржи податке о лицима овлашћеним за обилазак локације. 
Заинтересована лица  достављају пријаве на e-mail адресу Наручиоца  nabavke@kcv.rs , које  морају бити примљене од  Наручиоца  најкасније  два дана пре истека рока за пријем понуда. Обилазак локације није могућ на дан истека рока за пријем понуда.  
Лице за контакт:  Милорад  Војчић, дипл.грађ.инг  телефон  064/8068754  .
Сва заинтересована лица која намеравају да поднесу понуду морају да изврше обилазак локације за  извођење радова и увид у пројектну документацију, што ће се евидентирати од стране Наручиоца.

О извршеном обиласку локације за извођење радова и о извршеном увиду у пројектну документацију, понуђач даје изјаву на Обрасцу изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију (Поглавље XIX. Конкурсне документације).
IV. ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА И ПЛАНОВИ
 Конкурсна документација не садржи техничку документацију – пројекат. Пројекат се доставља на увид понуђачима.
У смислу Закона о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10 и 14/16), Закона о транспорту опасне робе ("Службени гласник РС", бр. 104/16) и Правилника о начину складиштења, паковању и обележавању опасног отпада ("Службени гласник РС", бр. 92/10), за грађевински материјал који се сматра опасним отпадом, односно за транспорт, складиштење, третман и одлагање задужена су предузећа овлашћена од стране Агенције за заштиту животне средине Министарства пољопривреде и зажтите животне средине. У случају да изабрани понуђач односно Извођач радова не поседује процедуре према важећим стандардима може ангажовати стручно лице за извршење предметне позиције радова за део радова за које је лиценца неопходна.
Када је у питању неопасан отпад, у складу са чланом 70. став 1. тачка 1) Закона о о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10 и 14/16), дозвола за транспорт отпада није потребна ако сам произвођач отпада транспортује отпад у постројење за управљање отпадом које за то има дозволу, користећи своја транспортна средства, а количине отпада не прелазе 1000 килограма по једној пошиљци, искључујући опасан отпад. У супротном, неопходно је ангажовање стручног лица (Оператера) за извршење предметне позиције радова.

Израда пројектно-техничке документације и извођење радова који су описани у техничким захтевима ове конкурсне документације, морају се обављати у складу са домаћим и међународним позитивноправно прописима, укључујући, али не ограничавајући се на:

· Закон о планирању и изградњи (''Службени гласник РС'', бр. 72/09, 81/09‐исправка, 64/10 одлука УС, 24/11 и 121/12, 42/13–одлука УС, 50/2013–одлука УС, 98/2013–одлука УС, 132/14, 145/14 и 83/18.);

· Закон о процени утицаја на животну средину („Службени гласник РС“, бр. 135/04, 36/09);

· Закон о управљању отпадом ("Службени гласник РС", бр. 36/09, 88/10 и 14/16)
· Закон о заштити животне средине ("Службени гласник РС", бр. 135/04, 36/09, 36/09 - др. закон , 72/09 - др. закон, 43/11 - УС, 14/ 2016, 76/2018);
· Закон о интегрисаном спречавању и контроли загађивања животне средине („Службени гласник РС“, бр. 35/04 и 25/15);

· Закон о заштити ваздуха („Службени гласник РС“, бр. 36/09 и 10/13);

· Закон о водама („Службени гласник РС“, бр. 30/10, 93/12 и 101/16);

· Закон о заштити од буке у животној средини („Службени гласник РС”, бр. 36/09 и 88/10);

· Закон о заштити од нејонизујућих зрачења („Службени гласник РС“, бр. 36/09);

· Закон о енергетици („Службени гласник РС“, бр. 145/14);

· Закон о заштити од пожара („Службени гласник РС“, бр. 111/09 и 20/15).

· Закон о безбедности и здрављу на раду („Службени гласник РС“, бр. 101/05 и 91/15, и 113/17).
V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ.   75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
1.ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ 
Право на учешће у поступку јавне набавке имају понуђачи који испуњавају ОБАВЕЗНЕ УСЛОВЕ за учешће у поступку јавне набавке, који су прописани чланом 75. Закона о јавним набавкама (у даљем тексту: Закон). Обавезни услови су:
1) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора да докаже  да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (члан 75. став 1. тачка 1) Закона).
	Доказ:

	Правно лице:
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда.

	Предузетник
	Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда.

	Физичко лице
	/


2) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора да докаже да он и његов  законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (члан 75. став 1. тачка 2) Закона).
	Доказ:

	Правно лице


	1) Извод из казнене евиденције, односно уверење основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре.

2) Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала;

3) Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре и за неко од кривичних дела организованог криминала (захтев се подноси према месту рођења или према месту пребивалишта законског заступника). Уколико понуђач има више законских заступника, дужан је да достави доказ за сваког од њих.


	Предузетник и физичко лице

	Извод из казнене евиденције: 1) уверење надлежне полицијске управе МУП-а којим се потврђује да да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).


	ДОКАЗ О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 1. ТАЧКА 2. ЗАКОНА, НЕ МОЖЕ БИТИ СТАРИЈИ ОД ДВА МЕСЕЦА ПРЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА.


3) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији. (члан 75. став 1. тачка 4) Закона).
	Доказ:

	Правно лице
	1) уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и 
2) уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода  

	Предузетник 
	1. уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и

2. уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода

	Физичко лице
	1) уверење Пореске управе  Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе и

2) уверења надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода

	Орган надлежан за издавање:


	1)  Република Србија - Министарство финансија - Пореска  управа Регионални центар -  Филијала/експозитура - према месту седишта пореског обвезника правног лица, односно према пребивалишту физичког лица, односно прописаној надлежности за утврђивање и наплату одређене врсте јавног прихода.

2) Град, односно општина - градска, односно општинска пореска управа према месту седишта пореског обвезника правног лица, односно према пребивалишту физичког лица, односно прописаној надлежности за утврђивање и наплату одређене врсте јавног прихода. Уколико локална (општинска) пореска управа у својој потврди наведе да се докази за одређене изворне локалне јавне приходе прибављају и од других локалних органа/организација/установа понуђач је дужан да уз потврду локалне пореске управе приложи и потврде осталих локалних органа/организација/установа.


	ДОКАЗ О ИСПУЊЕНОСТИ УСЛОВА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 1. ТАЧКА 4. ЗАКОНА, НЕ МОЖЕ БИТИ СТАРИЈИ ОД ДВА МЕСЕЦА ПРЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА.


4) Услов: Понуђач у поступку јавне набавке мора доказати да има важећу дозволу надлежног органа за обављање делатности која је предмет јавне набавке, ако је таква дозвола предвиђена посебним прописом. (члан 75. став 1. тачка 5) Закона).
Напомена: „Решење Министарства Унутрашњих послова Републике Србије – Сектор за ванредне ситуације којим се овлашћује привредно друштво за обављање послова извођења стабилних система за гашење пожара; посебних система и мера стабилних система за дојаву пожара; стабилних система за детекцију експлозивних гасова;

Лиценца за вршење послова монтаже, пуштања у рад, одржавање система техничке заштите и обуке корисника издату од Министарства унутрашњих послова Републике Србије, Дирекција полиције, начелник Управе полиције“.
5) Услов: Понуђачи су дужни да при састављању својих понуда изричито наведу да су поштовали обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да немају забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде (члан 75. став 2. Закона).
	Доказ: Попуњена и потписана Изјава о поштовању обавеза које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да понуђач нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде. Образац наведене изјаве дат је у Поглављу X. Конкурсне документације.

	


2. ДОДАТНИ УСЛОВИ
Понуђач који учествује у поступку предметне јавне набавке, мора испунити додатне услове за учешће у поступку јавне набавке, одређене у члану 76. став 2. Закона, и то: да располаже потребним финансијским, пословним, техничким и кадровским капацитетом. 
1) Финансијски капацитет:
	Услов: 
(1) да остварени пословни приход у последње три године (2016, 2017, 2018) за које су достављени подаци мора да буде већи од 1.000.000.000,00  динара;
(2) да понуђач, у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда, није био неликвидан.

	

	Доказ: Извештај о бонитету Центра за бонитет (Образац БОН-ЈН) Агенције за привредне регистре, који мора да садржи: статусне податке понуђача, сажети биланс стања и биланс успеха за претходне три обрачунске године, показатеље за оцену бонитета за претходне три обрачунске године (2016, 2017 и 2018). Уколико Извештај о бонитету Центра за бонитет (Образац БОН-ЈН) не садржи податке за 2018. годину, доставити Биланс стања и Биланс успеха за 2018. годину. 
Уколико Извештај о бонитету не садржи податак о данима неликвидности у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда, понуђач је дужан да достави Потврду Народне банке Србије да понуђач у последњих шест месеци који претходе месецу у коме је на Порталу јавних набавки објављен Позив за подношење понуда, није био неликвидан. 


	Привредни субјекти који у складу са Законом о рачуноводству, воде пословне књиге по систему простог књиговодства, достављају:

- биланс успеха, порески биланс и пореску пријаву за утврђивање пореза на доходак грађана на приход од самосталних делатности издат од стране надлежног пореског органа, на чијој је територији регистровано обављање делатности за претходне 3 године.

- потврду пословне банке о оствареном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 (три) обрачунске године.

Привредни субјекти који нису у обавези да утврђују финансијски резултат пословања (паушалци), достављају:

- потврду пословне банке о стварном укупном промету на пословном-текућем рачуну за претходне 3 (три) обрачунске године.


2) Пословни капацитет:
	Услов:  

Да је понуђач у претходних шест година од дана објаве Позива на Порталу јавних набавки реализовао уговорe у укупној вредности од најмање 1.000.000.000,00   динара без пореза на додату вредност, а који се односе на извођење грађевинских и грађевинско занатских радова и инсталатерских радова (водовод, канализација, електроинсталације, инсталације грејања) на реконструкцији, адаптацији, санацији, изградњи и доградњи објеката високоградње (јавне намене од чега један уговор у вредности од 5 100.000.000,00дин без пдв-а.).
- Да је понуђач у претходне три године од дана објаве Позива на Порталу јавних набавки реализовао уговоре у вредности од најмање 50.000.000,00 динара без ПДВ-а на највише два уговора на уградњи столарије на објектима високоградње јавне намене.

- Да је понуђач у претходне три година од дана објаве Позива на Порталу јавних набавки извршио радове на уградњи хоризонталне хидроизолације применом технологије пресецања зидова и уградње пластичне шине у вредности од најмање 2.000.000,00 динара без пореза на додату вредност на једном уговору.
- Да је понуђач у предходне три године реализовао један Уговор о испоруци и уградњи лифта на објекту високоградње јавне намене 

	Доказ: 
Попуњен и потписан од стране одговорног лица понуђача Образац Референтне листе, који је дат у Поглављу XV. Конкурсне документације.

Понуђач је дужан да уз Референтну листу достави потписане и оверене Обрасце потврда о раније реализованим уговорима, од стране наручилаца наведених у Референтној  листи, који је дат у Поглављу XV. Конкурсне документације.
Потврде наручилаца о реализацији закључених уговора могу бити на оригиналном Обрасцу из Конкурсне документације или издате од стране других наручилаца на њиховим обрасцима, при чему такве потврде морају имати све елементе које садржи Образац из Конкурсне документације и то: 

- назив и адресу наручиоца, 

- назив и седиште понуђача, 

-  облик наступања за радове за које се издаје Потврда,

- изјава да су радови за потребе тог наручиоца извршени квалитетно и у уговореном року, 

- врста радова, 

- вредност изведених радова, 

- број и датум уговора, 

- изјава да се Потврда издаје ради учешћа на тендеру и у друге сврхе се не може користити,

- контакт особа наручиоца и телефон,

- потпис овлашћеног лица наручиоца.

Уз потврду Наручиоца доставити:

Фотокопије Уговора на које се потврда односи.
Фотокопије одговарајућих страна Окончаних ситуација (прве и последње и других по потреби) по тим уговорима.


3) Технички капацитет
	Услов:
Понуђач мора да располаже (по основу власништва, закупа, лизинга) опремом за извођење следећих радова: земљаних радова, радова на отклањању шута, зидарских радова, грађевинско-занатских радова, инсталатерских радова и других радова који се изводе у оквиру предмета јавне набавке.
Минимално захтевана опрема којом понуђач мора да располаже: 

Врста

Количина

Камион „сандучар“ или кипер 

1 комад 

Лако доставно возило
2 комада

Конзолна дизалица – „врабац“ носивости мин 500кг
1 комад 

Комбинована машина – „Скип“

2 комада    
Цеваста фасадна скела

 3000 м2
Машина за пресецање зидова
1 комад
Пумпа за инјектирање са уређајем за даљинско управљање
1 комад

Машина за брушење шина (абрихтер)
1 комад

Индустријски усисивач за депоновање прашине мин. Снаге 3,5 kW
1 комад 



	Доказ:
а) за опрему набављену до краја године која претходи години у којој се спроводи јавна набавка, пописна листа или аналитичка картица основних средстава на којим ће видно бити означена тражена техничка опрема. Пописна листа мора бити са последњим датумом у години која претходи години у којој се јавна набавка спроводи, потписана од стране овлашћеног лица понуђача.
б) за средства набављена у години у којој се јавна набавка спроводи – рачун и 

отпремница;

в) доказ о закупу – фотокопија уговора о закупу са пописном листом закуподавца;
г) доказ о лизингу – фотокопија уговора о лизингу.
ђ) за камионе, багере точкаше и друга возила код којих постоји законска обавеза регистрације без обзира на основ коришћења (власништво, закуп, лизинг)– копије саобраћајних дозвола (фотокопије и испис из читача) и полисе осигурања важеће на дан отварања;
e) за конзолну дизалицу – „врабац“, комбиновану машину – „Скип“, машину за пресецање зидова, пумпу за инјектирање са уређајем за даљинско управљање, машину за брушење шина (абрихтер) и индустријски усисивач за депоновање прашине- важећу копију стручног налаза о извршеном прегледу и провери оперме за рад издато од стране лиценцираног правног лица.
Наручилац задржава право да од понуђача накнадно захтева доставу оригинала или оверене фотокопије уговора на увид.
Понуђач је дужан да попуни Образац изјаве о техничкој опремљености, који је дат у Поглављу XIV.  Конкурсне документације. Образац мора бити потписан од стране одговорног лица и достављен уз понуду. 



4)Кадровски капацитет:
	Услов:  Понуђач мора да располаже потребним бројем и квалификацијама извршилаца за све време извршења уговора о јавној набавци и то:

- најмање 350  извршилаца, 
- најмање 2 дипломиранa инжењерa који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 400 или 401 или 410 или 411 -који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци
- најмање 1 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 413 или 414-који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци
- најмање 1 дипломирани инжењер који поседује важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 430-који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци
- најмање 2 дипломирана инжењера који поседују важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 450 који ће решењем бити именован за одговорног извођача радова у предметној јавној набавци 

- најмање 2 дипломирана инжењера који поседују важећу лиценцу Инжењерске коморе Србије, и то: лиценцу 453 који ће решењем бити именовани за одговорне извођаче радова у предметној јавној набавци 

- од укупно 350 захтеваних радника минимално 20 грађевинских радника способних за рад на висини
- најмање 1 лице за безбедност и здравље на раду са положеним стручним испитом


	Доказ:

	а) обавештење о поднетој пореској пријави ППП-ПД, извод из појединачне пореске пријаве за порез и доприносе по одбитку, а којим понуђач доказује да располаже са потребним бројем извршилаца. Понуђач је у обавези да достави извод из појединачне пореске пријаве за порез и доприносе по одбитку за месец који претходи месецу објаве позива за подношење понуда, оверену потписом овлашћеног лица понуђача.

	б) доказ о радном статусу: за носиоце лиценци који су код понуђача запослени – фотокопију уговора о раду и М-А образац, 

	в) доказ о радном ангажовању: за носиоце лиценци који нису запослени код понуђача: уговор – фотокопија уговора о делу / уговора о обављању привремених и повремених послова или другог уговора о радном ангажовању и одговарајући М образац у складу са законом о раду односно законом о доприносима за обавезно социјално осигурање.  

	г) фотокопије личних лиценци која се мора оверити његовим потписом. 

	д) за лице за безбедност и здравље на раду доставити доказ о радном статусу уколико је код понуђача запослен на неодређено време – фотокопија уговора о раду и М-А образац, фотокопију потребне  лиценце-уверења.
Уколико лице за безбедност и здравље на раду није у сталном радном односу код понуђача, доказ о радном ангажовању - фотокопија уговора о делу / уговора о обављању привремених и повремених послова или другог уговора о радном ангажовању и одоговарајући М образац у складу са законом о раду односно законом о доприносима за обавезно социјално осигурање)


	ђ) за раднике на висини доставити доказ да је радник оспособљен за рад на висини -фотокопија лекарског уверења о оспособљености за рад на висини.


5)Обилазак локације
	Обилазак локације је обавезан за понуђаче како би понуђач детаљно прегледао локацију и извршио увид у пројектно техничку документацију и добио све неопходне информације потребне за припрему прихватљиве понуде.
Услови и начин обиласка локације  и увида у пројектну документацију одређени су у  Поглављу III. ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС РАДОВА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂИВАЊА ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА, МЕСТО ИЗВРШЕЊА, ОБИЛАЗАК ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И УВИД У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ, Одељак 6. Обилазак локације за извођење радова и увид у пројектну документацију.


	Доказ:
Попуњен, потписан и оверен Образац изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију (Поглавље XIX. Конкурсне документације).


6) Сертификати
	Услов:  Понуђач мора да поседује сертификате о испуњености стандарда ISO 9001, систем менаџмента квалитетом, ISO 14001-2004 – заштита животне средине, OHSAS 18001 – 2007, безбедност на раду или одговарајуће 22301 - систем менаџмента континуитетом пословања са обимом сертификације који се односи на грађевинске радове, ISO 37001 системменаџмента против мита са обимом сертификације који се односи на грађевинске радове, ISO 50001 – систем менаџмента енергијом са обимом сертификације који се односи на грађевинске радове, ISO 13485 – за медицинска средства.


	Доказ:

	Фотокопије сертификата о испуњености стандарда ISO 9001, систем менаџмента квалитетом, ISO 14001- заштита животне средине, OHSAS 18001 –  безбедност на раду или одговарајуће 22301 - 2014 – систем менаџмента континуитетом пословања са обимом сертификације који се односи на грађевинске радове, ISO 37001 - 2017 системменаџмента против мита са обимом сертификације који се односи на грађевинске радове, ISO 50001 – систем менаџмента енергијом са обимом сертификације који се односи на грађевинске радове, ISO 13485 – за медицинска средства. 


	Доказивање испуњености обавезних и додатних услова уколико понуду подноси група понуђача

	1) Услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона: мора да испуни сваки понуђач из групе понуђача, а испуњеност сваког од тих обавезних услова доказује се достављањем одговарајућих доказа наведених у овом делу Конкурсне документације, док је услов из члана 75. став 1. тач. 5) Закона, дужан да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова.

	2) Услов из члана 75. став 2. Закона: Образац изјаве о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона, који  мора да потпише овлашћено лице сваког понуђача из групе понуђача, који је дат у Поглављу Х. Конкурсне документације.

	3) Додатне услове група понуђача испуњава заједно.


	Доказивање испуњености обавезних услова уколико понуђач понуду подноси са подизвођачем

	Понуђач је дужан да за подизвођача достави доказе да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, а доказ о испуњености услова из члана 75. став 1. тачка 5) Закона, за део набавке који ће извршити преко подизвођача.

Aко је за извршење дела јавне набавке чија вредност не прелази 10% укупне вредности јавне набавке потребно испунити обавезан услов из члана 75. став 1. тачка 5)  Закона, понуђач може доказати испуњеност тог услова преко подизвођача коме је поверио извршење тог дела набавке.


7) Понуда у електронској форми

 Понуда треба да буде поднета у електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB, комплетна понуда са свим траженим доказима). У случају неслагања, папирна верзија понуде сматра ће се важећом. 

Понуда која није поднета у електронској форми  сматраће се неприхватљивом. 

Наведене доказе о испуњености услова понуђач може доставити у виду неоверених копија, а наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора, да тражи од понуђача, чија је понуда на основу извештаја о стручној оцени понуда  оцењена као најповољнија да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа.

Ако понуђач у остављеном примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.

Понуђачи који су регистровани у регистру који води Агенција за привредне регистре не морају да доставе доказ из члана 75. став 1. тачка. 1) – Извод из регистра Агенције за привредне регистре, који је јавно доступан на интернет страници Агенције за привредне регистре.
Уколико су понуђачи регистровани у Регистру понуђача, који води Агенција за привредне регистре, не морају да достављају доказе из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, већ су у обавези, да јасно нагласе да су уписани у Регистар понуђача. 

Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико понуда не садржи доказ одређен конкурсном документацијом, ако понуђач у понуди наведе  интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни. Уколико је доказ о испуњености  услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ.

 Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају тражени докази, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.
Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.

Понуђач је дужан да без одглагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописан начин.
VI. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
3. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА
Понуда мора бити састављена на српском језику.
4. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ ПОДНЕТА И САЧИЊЕНА
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или 

кутији, затворену на начин  да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара.

Понуђач може да поднесе само једну понуду. Понуда треба да буде поднета у електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB) и у папирном облику. У случају неслагања, папирна верзија понуде сматра ће се важећом. 
Понуда која није поднета у електронској форми сматраће се неприхватљивом. 

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда. Све понуде које су поднете супротно овој забрани,  Наручилац ће да одбије.

У Обрасцу понуде (Поглавље VII. Конкурсне документације), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду или подноси понуду са подизвођачем.

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача.
У случају да понуду подноси група понуђача ( заједничка понуда) , на коверти је 

потребно назначити да се се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих понуђача из групе понуђача. 


Понуду доставити на адресу (Наручиоца)  Клинички центар Војводине, 21000 Нови Сад, Хајдук Вељкова број 1, искључиво преко писарнице  Клиничког центра Војводине , са назнаком „Понуда за јавну набавку радова ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ, ЈН бр. 278-19-О, НЕ ОТВАРАТИ“. Понуда се сматра благовременом, ако је примљена од стране наручиоца до  28.10.2019    године, до  8,00   часова.
Наручилац ће по пријему понуде, на коверти, односно кутији, у којој се понуда налази, уписати време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно, наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди пријема понуде наручилац ће навести датум и сат пријема понуде.

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу поднети понуде, сматраће се неблаговременом.

Понуда, поред докумената којима се доказује испуњеност обавезних и додатних услова, мора да садржи:
1) образац понуде,

2) модел уговора,

3) образац структуре цене,

4) образац трошкова припреме понуде,

5) образац изјаве о независној понуди,

6) образац изјаве о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона,

7) образац Референтне листе и образац Потврде о раније реализованим уговорима,
8) образац Изјаве о техничкој опремљености,

9) образац о произвођачима материјала и опреме са припадајућим атестима који се захтевају по важећим прописима и мерама за објекте те врсте у складу са пројектном документацијом,
10) образац Изјаве о кључном техничком особљу,
11) банкарску гаранцију за озбиљност понуде,

12) образац изјаве о обиласку локације за извођење радова и извршеном увиду у пројектну документацију,

13) оригинал писмо о намерама банке о издавању банкарске гаранције за добро извршење посла,

14) оригинал писмо о намерама банке да изда гаранцију за отклањање грешака у гарантном року,
15) оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања,
16) комплетну понуду у електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB, комплетна понуда са свим траженим доказима),
17) друге обрасце и изјаве из Конкурсне документације, ако су тражени у конкурсној документацији и ако је њихово достављање одређено као обавеза.
Понуђач је дужан да, на начин дефинисан конкурсном документацијом, попуни и потпише све обрасце из конкурсне документације. Обрасци се не могу попуњавати и потписивати графитном оловком.
Обрасце понуђач мора попунити читко, односно дужан је уписати податке у, за њих предвиђена празна поља или заокружити већ дате елементе у обрасцима, тако да обрасци буду у потпуности попуњени, а садржај јасан и недвосмилен. 

Понуда се даје у оригиналу, на обрасцима преузете конкурсне документације са свим страницама преузете конкурсне документације, са свим наведеним траженим подацима.

Понуђач је дужан да доказе о испуњености услова и понуду преда у форми која онемогућава убацивање или уклањање појединих докумената након отварања понуде (повезана јемствеником или на други начин). 
Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписивати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који подразумевају давање изјава под матерјалном и кривичном одговорношћу (нпр. Изјава о независној понуди, Изјава о поштовању обавеза из члана 75. став 2. Закона и сл.), који морају бити потписани од стране свагог понуђача из групе понуђача. 
У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује обрасце дате у конкурсној документацији (изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу), то треба да дефинишу споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона.
У складу са чланом 9. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова („Службени гласник РС“ бр. 86/15 и 41/19), приликом сачињавања понуде употреба печата није обавезна.

5. ПАРТИЈЕ

Предмет ове јавне набавке није обликован по партијама. 

6. ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА

Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
7. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ

У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Клинички центар Војводине, 21000 Нови Сад, Хајдук Вељкова број 1, са назнаком:

„Измена понуде за јавну набавку  ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ – ЈН бр. 278-19-О - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку  ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ – ЈН бр. 278-19-О - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Опозив понуде за јавну набавку  ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ  – ЈН бр. 278-19-О  - НЕ ОТВАРАТИ”   или
„Измена и допуна понуде за јавну набавку ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ  – ЈН бр. 278-19-О - НЕ ОТВАРАТИ”.
На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. 
У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.  
8. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 

Понуђач понуду може да поднесе самостално или  са подизвођачем.

Понуду може поднети група понуђача (заједничка понуда). 

Понуду може поднети задруга, самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара. Ако задруга подноси понуду у своје име, за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари, у складу са законом. Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара, за обавезе из поступка јавне набавке и уговор о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.
9. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (Поглавље VII. Конкурсне документације) наведе да понуду подноси са подизвођачем, да наведе проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу,  а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу. 

Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци. 
Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су наведени у  поглављу V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ.  75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА Конкурсне документације, на начин како је то наведено у делу тог поглавља који се односи на Доказивање испуњености обавезних услова уколико понуђач понуду подноси са подизвођачем.
Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.
У предметној јавној набавци Наручилац не предвиђа пренос доспелих потраживања директно подизвођачу.
10. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА

Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити Споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. став 4. тач. 1) до 2) Закона и то: 

(1) податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем; 
(2) опис послова сваког од понуђача из групе понуђача у извршењу уговора.
Поред наведених обавезних елемената, споразум садржи и податке о:  
· понуђачу који ће у име групе понуђача потписати уговор, 

· понуђачу који ће у име групе понуђача дати средство обезбеђења, 

· понуђачу који ће издати рачун, 

· рачуну на који ће бити извршено плаћање, 

· обавезама сваког од понуђача из групе понуђача за извршење уговора.
Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу  V. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА О ЈАВНИМ НАБАВКАМА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА Конкурсне документације , на начин како је то наведено у делу тог поглавља који се односи на Доказивање испуњености обавезних и додатних услова уколико понуду подноси група понуђача. 
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 
11. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ
9.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања.
Плаћање ће се вршити на следећи начин:
· 30% аванс, у року од 45 дана од дана пријема авансног предрачуна,
· 70 % по ситуацијима.
Плаћање се врши на основу испостављеног авансног предрачуна, привремених месечних и окончане ситуације потписане од стране одговорног Извођача радова и стручног надзора. Поред уговора, основ за плаћање окончане ситуације мора бити и записник о примопредаји радова са позитивним мишљењем, потписан од стране свих чланова Комисије о примопредаји.

Рок плаћања је одмах, а најкасније 45 дана од дана пријема одговарајућег документа који испоставља Извођач радова, а којим је потврђено извођење радова, потписан од стране стручног надзора.
Плаћање се врши уплатом на рачун Извођача радова.
9.2. Захтеви у погледу гарантног рока
Гаранција за радове ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ не може бити краћа од  24 месеца за све наведене радове осим за кров где гаранција не може бити краћа од 60 месеци од дана примопредаје радова. Гаранција не може бити краћа од 24 месеца од дана примопредаје радова, осим ако је Правилником о минималним гарантним роковима за поједине врсте објеката, односно радова другачије одређено. 
За уграђене материјале важи гарантни рок у складу са условима произвођача, који тече од дана извршене примопредаје радова. 

9.3. Захтев у погледу рока и места извођења радова
Рок за извођење грађевинских радова који су предмет јавне набавке не може бити дужи од 600  (шестотина) календарских дана од увођења у посао понуђача - извођача радова. Надзор је дужан да Извођача уведе у посао у року од 10 дана од ступања на снагу Уговора, уколико другачије није договорено.

Радови на објекту изводе се   фазно.
Место извођења радова -  Нови Сад, Хајдук Вељкова број 1-9, катастарска парцела број 7569/1, извођење радова на санацији и реконструкцији објекта Клинике за интерне болести Клиничког центра Војводине.
9.4. Захтев у погледу рока важења понуде
Рок важења понуде не може бити краћи од 60 дана од дана отварања понуда.

У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду.
9.5. Други захтеви-Полиса осигурања
Изабрани понуђач (извођач радова) је дужан да осигура радове, раднике, материјал и опрему од уобичајених ризика до њихове пуне вредности (осигурање објекта у изградњи) и достави наручиоцу, најкасније 5 (пет) дана од дана закључења уговора, полису осигурања, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова. 
Изабрани понуђач (извођач радова) је такође дужан да, најкасније до момента увођења у посао, достави наручиоцу полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова, у свему према важећим прописима.
Уколико се рок за извођење радова продужи, изабрани понуђач (извођач радова) је дужан да достави, пре истека уговореног рока, полисе осигурања са новим периодом осигурања. 
Понуђач попуњава Образац изјаве о достављању полисе осигурања, који је дат у Поглављу XVIII. Конкурсне документације.
12. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ
Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.
Цена је фиксна и не може се мењати. 

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
Ако понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуђач је дужан да тај део одвојено искаже у динарима.
13.  ПОДАЦИ О ДРЖАВНОМ ОРГАНУ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈИ, ОДНОСНО ОРГАНУ ИЛИ СЛУЖБИ ТЕРИТОРИЈАЛНЕ АУТОНОМИЈЕ  ИЛИ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ, ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ., А КОЈИ СУ ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 
Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи Министарства финансија. 

Подаци о заштити животне средине се могу добити угенцији за заштиту животне средине и у министарству надлежном за послове заштите животне средине (тренутно то је Министарство заштите животне средине).
Подаци о заштити при запошљавању и условима рада могу се добити у Министарству за рад, запошљавање, борачка и социјална питања.
14. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА

1. Понуђач је дужан да уз понуду достави банкарску гаранцију за озбиљност понуде са назначеним износом не мањим од 10% од укупне вредности понуде без ПДВ-а и роком важности 60 дана од дана јавног отварања понуда, која мора бити неопозива, без права на приговор, са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у корист Наручиоца . Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 
Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за озбиљност понуде уколико: 

1) Понуђач након истека рока за подношење понуде повуче, опозове или измени своју понуду;

2) Понуђач коме је додељен уговор благовремено не потпише уговор о јавној набавци; 

3) Понуђач коме је додељен уговор не поднесе банкарску гаранцију за добро извршење посла у складу са захтевима из конкурсне документције;

4) Понуђач коме је додељен уговор не достави Наручиоцу полису осигурања за објекат у изградњи и полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима са важношћу, за цео период радова који су предмет уговора. 

Наручилац ће вратити средство обезбеђења за озбиљност понуде понуђачима са 
којима није закључен уговор, одмах по закључењу уговора са изабраним понуђачем.
Уколико понуђач не достави банкарску гаранцију за озбиљност понуде у року који је за то одређен, његова понуда ће бити одбијена као неприхватљива. 

2. Понуђач је дужан да уз понуду достави Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања, обавезујућег карактера за банку, да ће у случају да понуђач добије посао, најкасније у року од 7 дана од дана закључења уговора, издати банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања, у висини аванса без ПДВ-а, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 
3. Понуђач је дужан да уз понуду достави Оригинал писмо о намерама банке за издавање банкарске гаранције за добро извршење посла, обавезујућег карактера за банку, да ће у случају да понуђач добије посао, најкасније у року од 7 дана од дана закључења уговора, издати банкарску гаранцију за добро извршење посла, у висини не мањој од 10% укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења који не може бити краћи од рока одређеног у конкурсној документацији. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 
4. Оригинал писмо о намерама банке, да ће у случају да понуђач добије посао, на дан примопредаје радова, издати банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, обавезујућег карактера за банку, у висини не мањој од  5% укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења који не може бити краћи од рока одређеног у конкурсној документацији. Писмо не сме бити ограничено роком трајања (датумом) и не сме имати садржину која се односи на политику банке и одредницу да писмо не представља даљу обавезу за банку, као гаранта. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 
Уколико понуђач не достави тражена писма о намерама банке, његова понуда ће бити одбијена као неприхватљива. 

ИЗАБРАНИ ПОНУЂАЧ ЈЕ ДУЖАН ДА ДОСТАВИ:

Банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања - најкасније 7 дана од дана закључења уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини аванса без ПДВ-а, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Вредност ове гаранције смањује се онако како се буде правдао износ исплаћеног аванса – пропорционално кроз вредности издатих ситуација. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 

Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања мора се продужити.


Банкарску гаранцију за добро извршење посла - најкасније 7 дана од дана закључења уговора, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за добро извршење посла издаје се у висини не мањој од 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за добро извршење посла мора се продужити. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 

Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за добро извршење посла у случају да понуђач не буде извршавао своје уговорне обавезе у роковима и на начин предвиђен уговором. 

Поднета банкарска гаранција не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове, мањи износ или промењену месну надлежност за решавање спорова.


Банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року - Изабрани понуђач се обавезује да у тренутку примопредаје уграђене опреме и радова преда наручиоцу банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за отклањање грешака у гарантном року се издаје у висини не мањој од 5% од укупне вредности уговора без ПДВ-а, у корист Наручиоца. Рок важности банкарске гаранције мора бити 5 дана дужи од гарантног рока. Наручилац ће уновчити банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року у случају да изабрани понуђач не изврши обавезу отклањања грешака који би могли умањити могућност коришћења предмета уговора у гарантном року. Потребно је да понуђач има нерезидентни рачун у земљи у којој даје понуду за јавну набавку, имајући у виду да Наручилац врши плаћања преко Управе за трезор, а не преко пословних банака, те нема могућност да средства финансијског обезбеђења наплати у иностраној банци. Потребно је да износ на средствима финансијског обезбеђења буде изражен у динарима. 

По извршењу уговорених обавеза понуђача на која се односе, средства финансијског обезбеђења ће бити враћена. 

15. ОТВАРАЊЕ ПОНУДА
Отварање понуда одржаће се 28.10.2019. године, у 12,00 часова часова у радним просторијама Наручиоца, на адреси: Клинички центар Војводине, 21000 Нови Сад, Хајдук Вељкова број 1, Управна зграда Клиничког центар Војводине, просторијa: Одсек за немедицинске јавне набавке, спрат I .

Отварање понуда је јавно и може присуствовати свако заинтересовано лице.

У поступку отварања понуда активно могу да учествују само овлашћени представници понуђача.

Пре почетка поступка јавног отварања понуда овлашћени представници понуђача, који ће учествовати поступку отварања понуда, дужни су да наручиоцу предају оверено овлашћење на меморандуму Понуђача, на основу кога ће доказати  овлашћење за активно учешће у поступку отварања понуда.
16. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ 
Предметна набавка не садржи поверљиве информације које наручилац ставља на располагање понуђачима.
17. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА О ПОНУЂАЧИМА
Наручилац је дужан да чува као поверљиве све податке о понуђачима садржане у понуди које је као такве, који су посебним прописом утврђени као поверљиви и које је као такве понуђач означио речју „ПОВЕРЉИВИ“ у понуди. Наручилац ће одбити  давање информације која би значила повреду поверљивости података добијених у понуди;

Наручилац је дужан да чува као пословну тајну имена заинтересованих лица и  понуђача, као и податке о поднетим понудама, до отварања понуда. 
Неће се сматрати поверљивим докази о испуњености обавезних услова, цена и други подаци из понуде који су од значаја за примену елемената критеријума и рангирање понуде. 

18. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ

Заинтересовано лице може, у писаном облику (путем поште на адресу наручиоца Клинички центар Војводине, 21000 Нови Сад, Хајдук Вељкова број 1 искључиво преко писарнице  Клиничког центра или , електронске поште на e-mail  nabavke@kcv.rs  или факсом на број  021/487-22-41) тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуалне недостатке и неправилности у Конкурсној документацији, најкасније 5 (пет) дана пре истека рока за подношење понуде. 
Наручилац је дужан да у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева објави одговор на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници.
Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом "Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, ЈН бр.  278-19-О ".
Ако наручилац измени или допуни кокурсну документацију 8 (осам) или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда.
По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију.
Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
 Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чл. 20. Закона.

19. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА

После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона).
Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача.

Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања.
У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена. Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
20. ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА, ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ ДОДЕЉУЈЕ УГОВОР И МЕТОДОЛОГИЈА ЗА ДОДЕЛУ ПОНДЕРА ЗА СВАКИ ЕЛЕМЕНТ КРИТЕРИЈУМА

Критеријум за оцењивање понуде је „Најнижа понуђена цена“.

При  оцењивању понуда, Наручилац је дужан да примењује само критеријум који је одређен  Конкурсном документацијом.

21. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКИМ БРОЈЕМ ПОНДЕРА ИЛИ ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ 

Уколико две или више понуда имају исту најнижу понуђену цену, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио дужи гарантни рок. 
Ако је исти и понуђени гарантни рок, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који је понудио краћи рок извођења радова.
22. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА

Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
23. РАЗЛОЗИ ЗА ОДБИЈАЊЕ ПОНУДЕ
Наручилац ће одбити понуду ако:

1. понуђач не докаже да испуњава обавезне услове за учешће;

2. понуђач не докаже да испуњава додатне услове 

3. понуђач није доставио тражена средства финансијског обезбеђења; 

4. у понуди није приложена попуњена, потписана и оверена Изјава о обезбеђењу 
полиса/е осигурања; 
5. је понуђени рок важења понуде краћи од прописаног;
6. није доставио потписане све обавезне обрасце дефинисане конкурсном документацијом
7. понуда садржи друге недостатке због којих није могуће утврдити стварну садржину понуде или није могуће упоредити је са другим понудама;
8. ако понуђач није доставио понуду у траженој електронској форми (читљив скенирани документ на CD, DVD или USB).

У случају да се установи да техничка спецификација понуђеног производа или материјала, не одговара захтевима Наручиоца дефинисаним пројектом за извођење који је саставни део конкурсне документација и другим захтевима Наручиоца наведеним у конкурсној документацији, понуда Понуђача ће се одбити као неодговарајућа у складу са чланом 3. став 1. тачка 32) Закона. 


Образац о произвођачима материјала и опреме чини обавезни део понуде и саставни је део уговора о извођењу радова. 


Понуђач се обавезује да уграђује материјале и опрему наведену у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме. 


У случају немогућности прибављања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, Понуђач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност стручном надзору и Наручиоцу. 


Предметни материјал и опрема који се замењује у односу на понуђене моделе и произвођаче у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, уз сагласност стручног надзора и наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.
НЕГАТИВНА РЕФЕРЕНЦА

Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ да је понуђач у претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда у поступку јавне набавке:

(1) поступао супротно забрани из чл. 23. и 25. Закона;

(2) учинио повреду конкуренције; 
(3) доставио неистините податке у понуди или без оправданих разлога одбио да закључи уговор о јавној набавци, након што му је уговор додељен;  

(4) одбио да достави доказе и средства финансијског обезбеђења на шта се у понуди обавезао.
Наручилац може одбити понуду уколико поседује доказ који потврђује да понуђач није испуњавао своје обавезе по раније закљученим уговорима о јавним набавкама који су се односили на исти предмет набавке, за период од претходне три године пре објављивања позива за подношење понуда.

Докази на основу којих наручилац може одбити понуду су: 

1. исправа о наплаћеној уговорној казни; 

2. исправа о реализованом средству обезбеђења испуњења обавеза у поступку јавне набавке или испуњења уговорних обавеза; 

3. правоснажна судска одлука или коначна одлука другог надлежног органа;

4. рекламације корисника, ако нису отклоњене у уговореном року; 

5. извештај надзорног органа о изведеним радовима који нису у складу са пројектом, односно уговором; 

6. изјава о раскиду уговора због неиспуњења битних елемената уговора дата на начин и под условима предвиђеним законом којим се уређују облигациони односи;

7.  доказ о ангажовању на извршењу уговора о јавној набавци лица која нису означена у понуди као подизвођачи, односно чланови групе понуђача; 

8. други одговарајући доказ примерен предмету јавне набавке, који се односи на испуњење обавеза у ранијим поступцима јавне набавке или по раније закљученим уговорима о јавним набавкама.
22. РОКОВИ И НАЧИН ПОДНОШЕЊА ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА СА УПУТСТВОМ О УПЛАТИ ТАКСЕ ИЗ ЧЛАНА 156. ЗАКОНА

Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно  заинтересовано лице које има интерес за доделу уговора у овом поступку јавне набавке и које је претрпело или би могло да претрпи штету због поступања наручиоца противно одредбама Закона (у даљем тексту: подносилац захтева).

Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији за заштиту права у поступцима јавних  набавки на адресу: Немањина  22-26,  11000  Београд. 
Захтев за заштиту права доставља се непосредно, електронском поштом на e-mail: nabavke@kcv.rs , факсом на број 021/487-22-44 или препорученом пошиљком са повратницом.
Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако Законом није другачије одређено. 
1. Захтев за заштиту права којим се оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, сматраће се благовременим ако је примљен од стране наручиоца најкасније 7 (седам) дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања, и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. Закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио.

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из члана 149. став 3. Закона, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда. 
2. После доношења одлуке о додели уговора из члана 108. Закона или одлуке о обустави поступка јавне набавке из члана 109. Закона, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 (десет) дана од дана објављивања одлуке на Порталу јавних набавки. 
Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока из члана 149. ст. 3. и 4. Закона, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока.
Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспорати радње наручиоца за које је подносилац захтева по поднетом захтеву знао или могао знати приликом подношења претходног захтева.
О поднетом захтеву за заштиту права Наручилац објављује обавештење на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници, најкасније у року од два дана од дана пријема захтева за заштиту права.
После поднетог захтева за заштиту права, Наручилац спроводи, односно зауставља  даље  активности у складу са одредбом члана 150. Закона.
Подносилац захтева је дужан да уплати таксу на следећи рачун: Текући рачун: 840-30678845-06, Модел: 97, Позив на број: подаци о броју или ознаци јавне набавке поводом које се подноси захтев за заштиту права, Прималац: буџет Републике Србије.
Подносилац захтева дужан је да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу од:
-120.000 динара, ако се захтев за зaштиту права подноси пре отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000 динара;
- 250.000 динара ако се захтев за зaштиту права подноси пре отварања понуда и ако је процењена вредност већа од 120.000.000 динара;

-120.000 динара, ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000 динара;

- 0,1 % процењене вредности јавне набавке, односно понуђене цене понуђача којем је додељен уговор, ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако је та вредност већа од 120.000.000 динара.
Поступак заштите права понуђача уређен је одредбама чл. 138. – 159. Закона, а посебна овлашћења Републичке комисије за заштиту права у поступцима јавних набавки, одредбама чл. 160 до 167.Закона.
23. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН
Наручилац ће уговор о јавној набавци доставити понуђачу којем је уговор додељен у року од 8 (осам) дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права.
У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка 5) Закона.
24. ИЗМЕНЕ ТОКОМ ТРАЈАЊА УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ РАДОВА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ
Наручилац може, након закључења Уговора о јавној набавци  ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ., без спровођења поступка јавне набавке, да повећа обим радова који су предмет уговора.

Наручилац ће дозволити продужетак рока за извођење радова ако наступе околности на које извођач радова није могао да утиче, а које се односе на:

1) природни догађај (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);
2) мере које буду предвиђене актима надлежних органа;

3) услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документацијом;

4) закашњење наручиоца да Извођача радова уведе у посао;

5) хитне непредвиђене радове, чије је предузимање било нужно због осигурања стабилности објекта или ради спречевања настанка штете, а изазвани су неочекиваном тежом природом земљишта, неочекиваном појавом воде или другим ванредним и неочекиваним догађајима, у складу са чланом 634. Закона о облигационим односима и чланом 19. став 2. Посебних Узанси о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр. 18/77).
Наручилац доноси одлуку о измени уговора због повећања обима предмета јавне набавке или због промене других битних елемената уговора, у складу са чланом 115. Закона.

Изменом уговора, по било ком од наведених основа, не може се мењати предмет јавне набавке. 

VII  ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
Понуда бр ________________ од ________________ за јавну набавку (ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ), ЈН број  278-19-О  
1)ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:
	

	Адреса понуђача:
	

	Матични број понуђача:
	

	Порески идентификациони број понуђача (ПИБ):
	

	Име лица за контакт:
	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):
	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Број рачуна понуђача и назив банке:
	

	Лице овлашћено за потписивање уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ: 
	А) САМОСТАЛНО 

	Б) СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ

	В) КАО ЗАЈЕДНИЧКУ ПОНУДУ


Напомена: заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача
3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ 

	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	


Напомена: Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе  понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.
4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ  У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ

	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име лица за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају они понуђачи који подносе заједничку понуду. Потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.
5) ОПИС ПРЕДМЕТА НАБАВКЕ [ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ]
	Укупна цена без ПДВ-а 


	

	Укупна цена са ПДВ-ом


	

	Рок и начин плаћања


	Рок плаћања је 45 дана од достављања авансног предрачуна и оверених привремених ситуација и окончане ситуације 

	Рок важења понуде


	___ дана од дана отварања понуда 

	Рок извођења радова од дана увођења у посао

	____ календарских дана од дана увођења у посао 

	Гарантни период


	___ месеци/а од дана примопредаје радова 


НАПОМЕНА:
Овом понудом прихватамо све услове из позива за подношење понуда и конкурсне документације за ову јавну набавку
Датум 




              Понуђач

_____________________________


________________________________

Напомене: 
Образац понуде понуђач мора да попуни и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, понуду потписује члан групе понуђача који је Споразумом овлашћен да поднесе понуду, а понуду могу да потпишу сви понуђачи из групе понуђача 
Уколико је предмет јавне набавке обликован у више партија, понуђачи ће попуњавати образац понуде за сваку партију посебно.
VIII.  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
На основу члана 26. став 2. Закона, ____________________________________________, 


(назив понуђача)

дајем следећу 
ИЗЈАВУ 

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ
Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да сам понуду у поступку јавне набавке.. ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ набавке, бр [278-19-О], поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.
	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: у случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручулац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. 
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача.
IX.  ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ
На основу члана 88. став 1. Закона, _______________________________________, као понуђач,
назив понуђача
доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: достављање овог обрасца није обавезно.
Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.
X.  ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА ИЗ ЧЛАНА 75. СТАВ 2. ЗАКОНА
Поступајући по одредби члана 75. став 2. Закона, __________________________________, 









назив понуђача
као овлашћено лице понуђача (или као законски заступник понуђача) ,  дајем следећу 

ИЗЈАВУ


Изјављујем, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, да је Понуђач __________________________________________ при састављању понуде за јавну набавку 


назив понуђача
 ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ бр. 278-19-О, поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и потврђујем да понуђач нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.
	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача.
XI.  МОДЕЛ УГОВОРА
УГОВОР

О ИЗВОЂЕЊУ ГРАЂЕВИНСКИХ РАДОВА НА
 ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ
Закључен  у ________________, дана___________године, између:

НАРУЧИЛАЦ РАДОВА:

Клинички центар Војводине са седиштем у Новом Саду, Хајдук Вељкова бр. 1, ПИБ 101696893, кога заступа  Едита Стокић,проф др (у даљем тексту: Наручилац), 

и

ИЗВОЂАЧ РАДОВА:

______________________________________________са седиштем у ______________________ 
назив извођача
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова).
Или 

Носилац посла ______________________________________са седиштем у _________________ 

назив носиоца посла
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова) са члановима групе 
__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив члана групе
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ и

адреса
__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив члана групе
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ 

или
Носилац посла ______________________________________са седиштем у _________________ 

назив носиоца посла
ул.___________________________________бр. ______, ПИБ___________________ кога заступа

адреса
___________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова) са подизвођачем

__________________________________________са седиштем у _________________ 

назив Подизвођача
ул.________________________________________бр. ______, ПИБ_______________ и

адреса
Члан 1. 


Уговорне стране констатују:


- да је Наручилац на основу члана 32. Закона о јавним набавкама („Службени гласник РС” број 124/12, 14/15 и 68/15- у даљем тексту: Закон), дана  11.10.2019.  године, објавио Позив за подношење понуда у отвореном поступку и Конкурсну документацију, за јавну набавку извођења грађевинских радова  ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ,ЈН. Бр.  278-19-О,  на Порталу јавних набавки и на интернет страници наручиоца, 

- да је у прописаним роковима спровео поступак јавне набавке, извршио оцену, вредновање и упоређивање понуда и да је као најповољнију понуду изабрао понуду коју је поднео Извођач радова, која у потпуности одговара свим условима из Закона, захтевима конкурсне документације, као и техничким спецификацијама;

- да се средства за извођење предметних радова обезбеђују у складу са Програмом обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-3817/2016 од 8. априла 2016. године, Програмом о измени и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-9644/2016 од 11. октобра 2016. године, Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-562/2017-1 од 24. јануара 2017. године, Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства и социјалне заштите, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-8011/2018 од 28. августа 2018. године, као и Програмом о изменама и допунама Програма обнове и унапређења објеката јавне намене у јавној својини у области образовања, здравства, социјалне заштите и спорта, који је утврдила Влада Закључком 05 Број: 351-1100/2019 од 7. фебруара 2019. године (у даљем тексту: Програм), преко Канцеларије за управљање јавним улагањима (у даљем тексту: Канцеларија) 

-да је Наручилац у складу са чланом 108. став 1. Закона донео Одлуку о додели уговора бр._______од___________ године, којом је уговор о јавној набавци доделио Извођачу радова. 

Предмет уговора

Члан 2. 


Предмет овог уговора је ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ.
Ради извршења радова који су предмет Уговора, Извођач радова се обавезује да обезбеди радну снагу, материјал, грађевинску и другу опрему, изврши грађевинске, грађевинско-занатске и припремно-завршне радове, као и све друго неопходно за потпуно извршење радова који су предмет овог уговора.
Вредност радова – цена

Члан 3.
Уговорне стране утврђују да цена свих радова који су предмет Уговора износи: __________________________ динара са ПДВ-ом 
(словима: ___________________________________________________________________), 
од чега је ПДВ

____________________________ динара, 
што без ПДВ-а износи 
____________________________ динара

(словима___________________________________________________________________),
а добијена је на основу јединичних цена из усвојене понуде Извођача радова број ___________ од ___________2019. године.
Уговорена цена је фиксна по јединици мере и не може се мењати услед повећања цене елемената на основу којих је одређена.

Осим вредности рада, добара и услуга неопходних за извршење уговора, цена обухвата и трошкове организације градилишта, осигурања и све остале зависне трошкове Извођача радова.
Понуђеном ценом из става 1. овог члана обухваћено је: вредност материјала, радне снаге, механизације, скеле, оплате, средства за рад, унутрашњи и спољашњи транспорт, чување и одржавање радова, осигурање и обезбеђење одвијања саобраћаја у току радова, обезбеђење целокупних радова, материјала, грађевинске механизације, гаранције, осигурање, рад ноћу и рад недељом и празником, све привремене радове потребне за извођење сталних радова, све таксе, накнаде, као и све трошкове мобилизације и демобилизације градилишта, организације истог, спровођење мера безбедности и здравља на раду и заштите животне средине, градилишних прикључака, припремних радова, градилишне ограде и градилишне табле, прилазне путеве и платое за комуникацију и организацију грађења, режијске и све друге трошкове који се јаве током извођења радова и који су потребни за извођење и завршетак радова у складу са захтевима Наручиоца. Уговорене јединичне цене за материјал, инсталације и сву опрему, подразумевају франко градилиште, односно објекат, размештено и изведено према техничкој документацији.
Услови и начин плаћања

Члан 4.

Плаћање уговорене цене ће се извршити на следећи начин:

1. Авансно, у висини од 30% од укупне уговорене цене, у року од 45 дана од дана пријема авансног предрачуна, уз достављање следеће документације:

-
предрачуна у износу аванса;
-
банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања.

2. У висини од 70%, по основу оверених привремених месечних ситуација и окончаној ситуацији, сачињеним на основу оверене грађевинске књиге изведених радова и јединичних цена из усвојене понуде бр. ________од _________ и потписаним од стране стручног надзора, у року од 45 (четрдесетпет) дана од дана пријема оверене ситуације од стране стручног надзора, с тим што окончана ситуација мора износити минимум 10% (десет процената) од уговорене вредности. 

Уплату средстава обрачунатих на начин и у роковима из става 1. овог члана, Канцеларија ће вршити директно на рачун Извођача радова. 
Услов за оверу окончане ситуације је извршена примопредаја изведених радова.
Кoмплетну документацију неопходну за оверу привремене ситуације: листове грађевинске књиге, одговарајуће атесте за уграђени материјал и другу документацију, Извођач радова доставља стручном надзору који ту документацију чува дo примопредаје и коначног обрачуна, у супротном се неће извршити плаћање тих позиција, што Извођач радова признаје без права приговора.
Рок за завршетак радова

Члан 5.

Извођач радова се обавезује да уговорене радове изведе у року од ____ (______________________) календарских дана рачунајући од дана увођења у посао, а према приложеном динамичком плану, који је саставни део Уговора. У случају обуставе радова која се евидентира  у грађевинском дневнику, рок за извођење радова се продужава за онолико дана колико је трајала обустава радова и тај рок се не обрачунава у календарске дане који су потребни  за завршетак радова. Разлози за обуставу радова у складу са чланом  6. овог уговора су:

1. природни догађаји (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

2. мере предвиђене актима надлежних органа;

3. услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документациjом;

Датум увођења у посао стручни надзор уписује у грађевински дневник. Рок за увођење у посао је најкасније 10 дана од дана ступања на снагу овог уговора, уколико није другачије одређено.
Под завршетком радова сматра се дан њихове спремности за примопредају изведених радова, а што стручни надзор констатује у грађевинском дневнику.
Утврђени рокови су фиксни и не могу се мењати без сагласности Наручиоца. 

Ако постоји оправдана сумња да ће радови бити изведени у уговореном року, Наручилац има право да затражи од Извођача радова да предузме потребне мере којима се обезбеђује одговарајуће убрзање радова и њихово усклађивање са уговореним планом грађења.

Члан 6.
Извођач радова има право да зaхтева продужење рока за извођење радова у случају у коме је због промењених околности или неиспуњења обавеза Наручиоца био спречен да изводи радове.

Као разлози због којих се, у смислу става 1. овог члана, може захтевати продужење рокова, сматрају се нарочито:
1. природни догађаји (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

2. мере предвиђене актима надлежних органа;

3. услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документациjом;

4. закашњење увођења Извођача радова у посао;
5. хитни непредвиђени радови према члану 16. овог уговора.

Наручилац одлучује да ли ће и за колико продужити рок за завршетак радова у  року од 8 дана од дана када је Извођач радова затражио од Наручиоца да одлучи о продужењу рока за завршетак радова. Уколико Извођач радова пропусти да достави благовремено упозорење о кашњењу или не сарађује у смислу решавања овог кашњења, кашњење изазавано овим пропустом се неће разматрати приликом одређивања новог рока за завршетак радова.


Захтев за продужење рока за извођење радова Извођач радова писмено подноси Наручиоцу у року од једног дана од сазнања за околност, а најкасније 10 (десет) дана пре истека коначног рока за завршетак радова.
Уговорени рок је продужен када уговорне стране закључе Анекс уговора у складу са одлуком коју Наручилац донесе на начин и под условима прописаним чланом 115. Закона.
У случају да Извођач радова не испуњава предвиђену динамику, обавезан је да уведе у рад више извршилаца, без права на захтевање повећаних трошкова или посебне накнаде.
Ако Извођач радова падне у доцњу са извођењем радова, нема право на продужење уговореног рока због околности које су настале у време доцње.
Уговорна казна

Члан 7.
Уколико Извођач радова не заврши радове у уговореном року, дужан је да плати Наручиоцу радова уговорну казну у висини 0,1% (0,1 проценатa) од укупно уговорене вредности без ПДВ-а за сваки дан закашњења. Уколико је укупан износ обрачунат по овом основу већи од 5% од Укупне уговорене цене без ПДВ-а, Наручилац може једнострано раскинути Уговор.
Наплату уговорне казне Наручилац радова ће извршити, без претходног пристанка Извођача радова, умањењем рачуна наведеног у окончаној ситуацији.

Ако је Наручилац због закашњења у извођењу или предаји изведених радова претрпео какву штету, може захтевати од Извођача радова и потпуну накнаду штете, независно од уговорене казне и заједно са њом.

Обавезе Извођача радова

Члан 8.
Извођач радова се обавезује да радове изведе у складу са важећим техничким прописима, документацијом и овим уговором као и да исте по завршетку преда Наручиоцу радова, као и: 
(1)  да пре почетка радова Наручиоцу радова достави решење о именовању одговорног Извођача радова. Уколико у току извођења радова дође до потребе за променом кључног особља које ће бити одговорно за извршење уговора и квалитет изведних радова, Извођач о томе обавештава Наручиоца и даје свој предлог на сагласност Наручиоцу. У случају промене кључног особља, особље мора бити квалификација истих или бољих од захтеваних у конкурсној документацији, што Извођач документује доказима.  
(2) да по пријему пројектно-техничке документације исту детаљно прегледа и брижљиво проучи и у року од 10 дана, рачунајући од дана примопредаје техничке документације, достави у писаном облику Наручиоцу евентуалне примедбе на разматрање и даље поступање. Неблаговремено уочене или достављене примедбе, као и евентуални недостаци у пројектно-техничкој документацији који нису могли остати непознати да је пројектно-техничка документација, на време, савесно и брижљиво сагледана, неће се узете у обзир, нити ће имати утицаја на рок и цену извођења радова; 
(3) да на објекту обезбеди свакодневно присуство квалификованог техничког особља за све врсте радова који се на објекту изводе. Техничко особље мора имати одговарајуће решење о именовању за предметни објекат. Уколико у току извођења радова дође до потребе за променом кључног особља које ће бити одговорно за извршење уговора и квалитет изведних радова, Извођач радова о томе обавештава Наручиоца и даје свој предлог на сагласност Наручиоцу. Oсобље мора бити квалификација истих или бољих од захтеваних, што понуђач документује одговарајућим доказима (фотокопије личних лиценци); 
(4) да у року од 7 (седам) дана од дана потписивања уговора достави стручном надзору динамични план извођења радова; 
(5) да о свом трошку обезбеди и истакне на видном месту градилишну таблу у складу са важећим прописима; 

(6) да се строго придржава мера заштите на раду; 

(7) да по завршеним радовима одмах обавести Наручиоцу радова да је завршио радове и да је спреман за њихову примопредају;
(8) да изводи радове према документацији на основу које је издато одобрење за изградњу, односно главном пројекту, у складу са прописима, стандардима, техничким нормативима и нормама квалитета које важе за поједине врсте радова, инсталацију и опреме;
(9) да обезбеди довољну радну снагу на градилишту и благовремену испоруку уговореног материјала и опреме потребну за извођење уговором преузетих радова;

(10) да обезбеди безбедност свих лица на градилишту, као и одговарајуће обезбеђење складишта својих материјала и слично, тако да се Наручилац радова ослобађа свих одговорности према државним органима, што се тиче безбедности, прописа о заштити животне средине, и радно-правних прописа за време укупног трајања извођења радова до предаје радова Наручиоцу радова;

(11) да уредно води све књиге предвиђене законом и другим прописима Републике Србије;

(12) да на градилишту обезбеди уговор о грађењу, решење о одређивању одговорног извођача радова на градилишту и главни пројекат, односно документацију на основу које се објекат гради;

(13) да омогући вршење стручног надзора на објекту;
(14) да омогући сталан и несметан приступ Грађевинском дневнику на захтев Стручног надзора или Наручиоца;
(15) у случају немогућности прибаљања и уградње материјала и опреме према понуђеним моделима и произвођачима наведеним у Обрасцу о произвођачима материјала и опреме, Извођач је дужан да прибави документ од произвођача којим образлаже немогућност испоруке (престанак производње и слично), као и предлог за замену еквивалентне опреме коју доставља на сагласност стручном надзору и наручиоцу. Предметни материјал и опрема који се замењује у односу на понуђене моделе и произвођаче у поглављу Листа произвођача, уз сагласност стручног надзора и наручиоца, мора бити еквивалентан и одговарати техничким карактеристикама претходно понуђеног добра и испоручен и уграђен по уговореној цени.

(16) да омогући наручиоцу сталан надзор над радовима и контролу количине и квалитета употребљеног материјала;
(17) да поступа у складу са Законом о управљању отпадом;

(18) да поступа у складу са Законом о заштити животне средине;

(19) да поступи по свим основаним примедбама и захтевима Наручиоца радова датим на основу извршеног надзора и да у том циљу, у зависности од конкретне ситуације, о свом трошку, изврши поправку или рушење или поновно извођење радова, замену набављеног или уграђеног материјала, опреме, уређаја и постројења или убрзања извођења радова када је запао у доцњу у погледу уговорених рокова извођења радова;
(20) да уведе у рад више смена, продужи смену или уведе у рад више извршилаца, без права на повећање трошкова или посебне накнаде за то уколико не испуњава предвиђену динамику;

(21) да сноси трошкове накнадних прегледа комисије за пријем радова уколико се утврде неправилности и недостаци;

(22) да гарантује квалитет изведених радова и употребљеног материјала, с тим да отклањању грешака у гарантном року за изведене радове Извођач мора да приступи у року од 5 дана;

(23) да обезбеди доказ о квалитету извршених радова, односно уграђеног материјала, инсталација и опреме;
(24) да отклони све, евентуално начињене, штете на постојећим инсталацијама, објектима, саобраћајницама, јавним и приватним површинама.
Обавезе Наручиоца радова

Члан 9.
Наручилац радова ће обезбедити вршење стручног надзора над извршењем уговорних обавеза Извођача радова.

Наручилац радова се обавезује да уведе Извођача радова у посао, предајући му техничку документацију као и обезбеђујући му несметан прилаз градилишту.
Наручилац радова се обавезује да учествује у раду комисије за примопредају и коначни обрачун изведених радова са стручним надзором и Извођачем радова.
Наручилац радова се обавезује да пре почетка рада на градилишту писменим актом одреди координатора за безбедност и здравље на раду у фази извођења радова, а у складу са законом који регулише ову област.
Евентуалне примедбе и предлози надзорног органа

Члан 10.
Евентуалне примедбе и предлози надзорног органа уписују се у грађевински дневник.

Извођач радова је дужан да поступи по оправданим примедбама и захтевима надзорног органа и да отклони недостатке у радовима у погледу којих су стављене примедбе и то на сопствени трошак.

Финансијско обезбеђење

Члан 11.

Извођач радова се обавезује да преда Наручиоцу банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања најкасније у року од 7 (седам) дана од дана закључења уговора која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив. Банкарска гаранција за повраћај авансног плаћања издаје се у висини аванса, са роком важности који је 30 дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, у корист Наручиоца. Вредност ове гаранције смањује се онако како се буде правдао износ исплаћеног аванса – пропорционално кроз вредности издатих ситуација.


Ако се за време трајања уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, важност банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања мора се продужити.

Извођач радова се обавезује да на дан закључења Уговора, а најкасније у року од 7 (седам) дана од дана закључења уговора, преда Наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у корист Наручиоца, у износу од 10% (десет процената) од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важности који је 30 (тридесет) дана дужи од уговореног рока за завршетак радова, с тим да евентуални продужетак рока за завршетак радова има за последицу и продужење рока важења гаранције, за исти број дана за који ће бити продужен и рок за завршетак радова. 


Приликом примопредаје радова Извођач радова се обавезује да Наручиоцу преда банкарску гаранцију за отклањање грешака у гарантном року, која ће бити са клаузулама: безусловна и платива на први позив, у висини од 5% (пет процената) од укупне вредности изведених радова без ПДВ-а, са роком трајања који је 5 (пет) дана дужи од истека гарантног рока. 
Осигурање

Члан 12.
Извођач радова је дужан да осигура радове, раднике, материјал и опрему од уобичајних ризика до њихове пуне вредности (осигурање објекта у изградњи) и достави наручиоцу полису осигурања, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова.

Извођач радова је такође дужан да достави наручиоцу полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица, оригинал или оверену копију, са роком важења за цео период извођења радова, у свему према важећим законским прописима.
Уколико се рок за извођење радова продужи, извођач радова је дужан да достави, пре истека уговореног рока, полисе осигурања из става 1. и 2. овог члана, са новим периодом осигурања.
Гаранција за изведене радове и гарантни рок

Члан 13.
Извођач радова гарантује да су изведени радови у време примопредаје у складу са уговором, прописима и правилима струке и да немају мана које онемогућавају или умањују њихову вредност или њихову подобност за редовну употребу, односно употребу одређену уговором.

Гарантни рок за квалитет изведених радове износи 2 (две) године и рачуна се од датума примопредаје радова. Гарантни рок за сву уграђену опрему и материјал је у складу са гарантним роком произвођача рачунајући од датума примопредаје радова, с тим што је извођач радова дужан да сву документацију о гаранцијама произвођача опреме, заједно са упутствима за употребу, прибави и преда Наручиоцу радова.

Извођач радова је дужан да о свом трошку отклони све недостатке који се покажу у току гарантног рока, а који су наступили услед тога што се Извођач није држао својих обавеза у погледу квалитета радова и материјала у року од 5 дана од пријема писаног захтева од стране Наручиоца.
Независно од права из гаранције, Наручилац радова има право да од извођача радова захтева накнаду штете која је настала као последица неквалитетно изведених радова или уградње материјала неодговарајућег квалитета.

Квалитет уграђеног материјала
Члан 14.
За укупан уграђени материјал Извођач радова мора да има сертификате квалитета и атесте који се захтевају по важећим прописима и мерама за објекте те врсте у складу са пројектном документацијом.

Достављени извештаји о квалитету уграђеног материјала морају бити издати од акредитоване лабораторије за тај тип материјала.

Уколико Наручилац утврди да употребљени материјал не одговара стандардима и техничким прописима, он га може одбити и забранити његову употребу. У случају спора меродаван је налаз овлашћене организације за контролу квалитета.

Извођач радова је дужан да о свом трошку обави одговарајућа испитивања материјала. Поред тога, он је одговоран уколико употреби материјал који не одговара квалитету.
У случају да је због употребе неквалитетног материјала угрожена безбедност и функционалност објекта, Наручилац има право да тражи од Извођача радова да поруши изведене радове и да их о свом трошку поново изведе у складу са техничком документацијом и уговорним одредбама. Уколико Извођач радова у одређеном року то не учини, Наручилац има право да ангажује друго лице на терет Извођача радова.
Стручни надзор над извођењем уговорених радова се врши складу са законом којим се уређује планирање и изградња. 

Извођач радова се не ослобађа одговорности ако је штета настала због тога што је при извођењу одређених радова поступао по захтевима Наручиоца.

Вишкови и мањкови радова

Члан 15.
За свако одступање од техничке документације на основу које се изводе радови и уграђује опрема, односно за свако одступање од уговорених радова, Извођач радова је дужан да о томе обавести Наручиоца и да тражи писмену сагласност за та одступања. 

Извођач радова не може захтевати повећање уговорене цене за радове које је извршио без сагласности Наручиоца.

Вишкови или мањкови радова за чије извођење је Наручилац дао сагласност, обрачунавају се и плаћају по уговореним фиксним јединичним ценама и стварним количинама изведених радова, а у складу са Посебним узансама о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр. 18/77 - у даљем тексту: Узансе).

Наручилац има право да у току извођења радова, односно монтаже опреме, одустане од дела радова и опреме предвиђених у техничкој документацији чија укупна вредност не прелази 10% укупне уговорене цене, под условом да се тим одустајањем не угрозе гарантоване карактеристике објекта као целине.

Хитни непредвиђени радови

Члан 16.

Хитни непредвиђени радови су радови чије је предузимање било нужно због осигурања стабилности објекта или ради спречевања настанка штете, а изазвани су неочекиваном тежом природом земљишта, неочекиваном појавом воде или другим ванредним и неочекиваним догађајима, у складу са чланом 634. Закона о облигационим односима) и чланом 19. став 2. Посебних Узанси о грађењу („Службени лист СФРЈ“ бр. 18/77 - у даљем тексту: Узансе).
Хитне непредвиђене радове Извођач радова може да изведе и без претходне сагласности Наручиоца, ако због њихове хитности није био у могућности да прибави ту сагласност.  

Извођач радова је дужан без одлагања обавестити Наручиоца о разлозима за извођење хитних непредвиђених радова и о предузетим мерама. 

Извођач радова има право на правичну накнаду за хитне непредвиђене радове из овог члана, који су морали бити обављени.

Наручилац може раскинути овај уговор ако би услед хитних непредвиђених радова уговорена цена морала бити повећана за 5%, и више, о чему је дужан без одлагања обавестити Извођача радова. 

У случају раскида уговора Наручилац је дужан исплатити Извођачу радова одговарајући део цене за већ извршене радове, као и правичну накнаду за учињене неопходне трошкове.
Примопредаја изведених радова
Члан 17.

Примопредаја изведених радова врши се по завршетку извођења уговорених радова на објекту, односно свих радова предвиђених одобрењем за изградњу или одобрењем за извођење радова и техничком документацијом. Примопредаја изведених радова може да се врши и упоредо са извођењем радова на захтев Наручиоца, ако по завршетку извођења свих радова на објекту не би могла да се изврши контрола дела изведених радова.


Примопредаја изведених радова обухвата контролу усклађености изведених радова са одобрењем за изградњу или одобрењем за извођење радова и техничком документацијом на основу које се изводе уговорени радови, као и са техничким прописима и стандардима који се односе на поједине врсте радова, односно материјала, опреме и инсталација.


Извођач радова о завршетку уговорених радова обавештава Наручиоца и стручни надзор, а дан завршетка радова уписује се у грађевински дневник.


Примопредаја радова се врши комисијски најкасније у року од 15 (петнаест) дана од завршетка радова.


Комисију за примопредају радова именоваће Наручилац, а обавезно је чине 3 (три) представника Наручиоца, 1 (један) представник Стручног надзора, уз присуство Извођача радова.


Комисија сачињава записник о примопредаји.


Извођач радова је дужан да приликом примопредаје преда Наручиоцу, пре техничког прегледа: пројекте изведених објеката (ПИО) у два примерка, израђене према Правилнику о садржини, начину и поступку израде и начину вршења контроле техничке документације према класи и намени објекта („Службени гласник РС“, број 72/18); све одговарајуће атесте за уграђени материјал за радове према уговору и извештаје о испитивањима инсталација и опреме за радове према уговору.

Грешке, односно недостатке које утврди Наручилац у току извођења или приликом преузимања и предаје радова, Извођач радова мора да отклони без одлагања. Уколико те недостатке Извођач радова не почне да отклања у року од 3 (три) дана и ако их не отклони у разумно утврђеном року, Наручилац има право да те недостатке отклони преко другог лица на терет Извођача радова.


Евентуално уступање отклањања грешака другом лицу, Наручилац ће учинити по тржишним ценама и са пажњом доброг привредника. 


Примопредају радова обезбедиће Наручилац у законски предвиђеном року. 


Наручилац ће у моменту у примопредаје радова од стране Извођача радова примити на коришћење изведене радове.
Коначни обрачун

Члан 18.
Коначну количину и вредност изведених радова по Уговору утврђује Комисија за коначни обрачун на бази стварно изведених радова оверених у грађевинској књизи од стране стручног надзора и усвојених јединичних цена из понуде које су фиксне и непроменљиве. 
Комисију за коначни обрачун именоваће Наручилац радова, а обавезно је чине 3 (три) представника Наручиоца, 1 (један) представник Стручног надзора, уз присуство Извођача радова.
Комисија сачињава Записник о коначном обрачуну изведених радова.

Окончана ситуација за изведене радове испоставља се истовремено са Записником о примопредаји и Записником о коначном обрачуну изведених радова.

Раскид Уговора

Члан 19.
Наручилац задржава право да једнострано раскине овај уговор уколико Извођач радова касни са извођењем радова дуже од 15 (петнаест) календарских дана.
Наручилац задржава право да једнострано раскине овај уговор уколико извршени радови не одговарају прописима или стандардима за ту врсту посла и квалитету наведеном у понуди Извођача радова, а Извођач радова није поступио по примедбама стручног надзора, као и ако Извођач радова не изводи радове у складу са пројектно-техничком документацијом или из неоправданих разлога прекине са извођењем радова.
Наручилац задржава право да једнострано раскине уговор у случају да Извођач није омогућио несметан приступ Грађевинском дневнику на захтев Стручног надзора и Наручиоца.

Наручилац може једнострано раскинути уговор уколико Извођач ангажује лице као подизвођача које није наведено у понуди у уговору о јавној набавци, у складу са чланом 170. став 1. тачка 4. Закона.
Наручилац може једнострано раскинути уговор и у случају недостатка средстава за његову реализацију.

Уколико дође до раскида Уговора пре завршетка свих радова чије извођење је било предмет овог Уговора заједничка Комисија ће сачинити Записник о до тада стварно изведеним радовима и њиховој вредности у складу са Уговором.

Уговор се раскида писаном изјавом која садржи основ за раскид уговора и доставља се другој уговорној страни.
У случају раскида Уговора, Извођач радова је дужан да изведене радове обезбеди и сачува од пропадања, као и да Наручиоцу преда пројекат изведеног објекта као и преглед стварно изведеним радова до дана раскида уговора, потписан од стране одговорног извођача радова и надзорног органа.
Измене уговора
Члан 20.

Наручилац може, након закључења овог уговора, без спровођења поступка јавне набавке, да повећа обим радова који су предмет уговора.

Наручилац ће дозволити продужетак рока за извођење радова, ако наступе околности на које извођач радова није могао да утиче, а које се односе на:

1) природни догађај (пожар, поплава, земљотрес, изузетно лоше време неуобичајено за годишње доба и за место на коме се радови изводе и сл.);

2) мере које буду предвиђене актима надлежних органа;

3) услови за извођење радова у земљи или води, који нису предвиђени техничком документацијом;

4) закашњење наручиоца да Извођача радова уведе у посао;

5) хитне непредвиђене радове према члану 16. овог уговора.

Наручилац доноси одлуку о измени уговора због повећања обима предмета јавне набавке или због промене других битних елемената уговора, у складу са чланом 115. Закона.

Изменом уговора, по било ком од наведених основа, не може се мењати предмет јавне набавке. 

Члан 21.
У случају потребе извођења хитних непредвиђених радова из члана 16. овог уговора, поред продужења рока, наручилац ће дозволити и промену цене, до износа трошкова који су настали због извођења тих радова. 
У року од 3 дана од почетка извођења радова на позицијама хитних непредвиђених радова, Извођач је у обавези да достави Надзорном органу на сагласност Понуду са анализом цена за наведене позиције хитних непредвиђених радова.
Сходна примена других прописа
Члан 22.

На питања која овим уговором нису посебно утврђена, примењују се одговарајуће одредбе закона којим се уређује планирање и изградња и закона којим се уређују облигациони односи.

Саставни део уговора

Члан 23.
Прилози и саставни делови овог уговора су:
- техничка документација

- понуда Извођача радова бр. _______________ од __________. године
- образац о произвођачима материјала и опреме
- динамика извођења радова
Решавање спорова
Члан 24.
Све евентуалне спорове уговорне стране ће решавати споразумно. Уколико до споразума не дође, уговара се надлежност Привредног суда у Новом Саду
Број примерака уговора

Члан 25.
Овај уговор сачињен је у 6 (шест) једнака примерка, по 2 (два) за сваку уговорну страну и 2 (два) за Канцеларију за управљање јавним улагањима.
Ступање на снагу
Члан 26.
Овај уговор се сматра закљученим када га потпишу обе уговорне стране а ступа на снагу даном предаје Наручиоцу банкарске гаранције за добро извршење посла од стране Извођача радова. 
	ЗА НАРУЧИОЦА
	
	ЗА ИЗВОЂАЧА РАДОВА


	
	
	

	Проф др Едита Стокић
	
	


САГЛАСНА:

КАНЦЕЛАРИЈА ЗА УПРАВЉАЊЕ ЈАВНИМ УЛАГАЊИМА
В.Д. ДИРЕКТОРА Марко Благојевић

Датум _________________

XII.  ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ СА УПУТСТВОМ КАКО ДА СЕ ПОПУНИ
	Предмет јавне набавке
	ЈН бр.278-19-O – ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ

	Број понуде
	
	Датум понуде
	


	Општи подаци о понуђачу

	Пословно име или скраћени назив из одговарајућег регистра
	

	Адреса седишта
	

	Име особе за контакт
	
	Матични број 
	

	Телефон/факс
	
	Порески идентификациони број
	

	Е-мејл
	
	Регистарски број
	

	Овлашћено лице, које ће потписати  Уговор
	
	Шифра делатности
	


	Рок важења понуде изражен у броју дана од дана отварања понуда, који не може бити краћи од 60 дана
	
	Величина обвезника
	

	
	
	Жиро рачун и назив банке
	

	Остали подаци које наручилац сматра релевантним за закључење уговора

	Начин подношења понуде (заокружити)
	а
	Самостална понуда

	
	б
	Заједничка понуда

	
	в
	Понуда са подизвођачем

	Начин, рок и услови плаћања
	

	Гарантни рок  на изведене радове
	

	Гарантни рок  уграђени материјал/опрему
	

	Рок завршетка радова
	

	Висина аванса (------%)
	

	
	


ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ 

-ПРЕДМЕР РАДОВА-

ГРАЂЕВИНСКИХ РАДОВА НА

  НА  САНАЦИЈИ И  РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ
	Р.БР
	Назив
	Јединица мере
	Количина
	Јединична цена без ПДВ-а
	Јединична цена са ПДВ-ом
	Укупна цена без ПДВ-а

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	PREDMER I PREDRAČUN REKONSTRUKCIJE INTERNE KLINIKE
	
	
	
	
	

	
	Svi ugradjeni materijali moraju da imaju ateste. Izvodjač pre ugradnje odabranog materijala mora dobiti dozvolu od nadzora, za ugradnju istog.
	
	
	
	
	

	
	NAPOMENA: prilikom izrade projektne dokumentacije, projektant nije mogao da obezbedi arhivsku gradju za predmetni objekat jer je isti izgradjen pocetkom XX veka. Po samoj nameni predmetnog obj. u kome su smešteni ležeći pacijenti na intezivnoj nezi, utvrđivanje čineničnog stanja (slojevi plafona, podova i sl.) bilo u mnogome otežano, a na nekim pozicijama i nemoguće. Projektant napominje u projektu i u predmeru da izvodječ radova treba uz konsultaciju nadzora da sve radove prilagodi stvarnom stanju utvrđenom nakon početka radova.
	
	
	
	
	

	I  GRADJEVINSKI RADOVI
	
	
	
	
	

	
	A Pripremni radovi
	
	
	
	
	

	0
	Postavljanje gradilišne tipske ograde. Cenom obuhvatiti montažu i
	m'
	228,0
	
	
	

	
	demontažu ograde.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	2
	Izrada gradilišnog WC-a
	paušal
	1,0
	
	
	

	
	U cenu uračunati potreban iskop, izradu kabine sa vratima 
	
	
	
	
	

	
	sa šarkama i krovom.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po paušalu.
	
	
	
	
	

	3
	Izrada i postavljanje gradjevinske table, u cenu uračunato i 
	kom
	1,0
	
	
	

	
	uklanjanje table nakon završetka radova.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	4
	Nabavka, transport i postavljanje gradjevinskog kontejnera.
	paušal
	1,0
	
	
	

	
	Obračun po paušalu.
	
	
	
	
	

	5
	Iznošenje kancelarijskog nameštaja kompletno.
	paušal
	1,0
	
	
	

	
	Investitor je dužan da iznese nameštaj koji planira da zadrži
	
	
	
	
	

	
	pre početka radova. Obaveza izvodjača je da ukloni sav nameštaj
	
	
	
	
	

	
	koji se ne zadržava i odnese ga na lokaciju po izboru investitora,
	
	
	
	
	

	
	udaljenu ne više od 20km.
	
	
	
	
	

	
	U trenutku izrade projekta investitor nije obezbedio spisak nameštaja
	
	
	
	
	

	
	koji se zadržava niti spisak nameštaja koji se izbacuje, izvodjač je 
	
	
	
	
	

	
	dužan da pri davanju ponude kontaktira investitora direktno radi
	
	
	
	
	

	
	utvrdjivanje tacne količine nameštaja.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po paušalu.
	
	
	
	
	

	6
	Iznošenje medicinskog nameštaja kompletno.
	paušal
	1,0
	
	
	

	
	Investitor je dužan da iznese med. nameštaj koji planira da zadrži
	
	
	
	
	

	
	pre početka radova. (investitorova je obaveza da angažuje stručna
	
	
	
	
	

	
	lica ovlašćenih servisera).
	
	
	
	
	

	
	Obaveza izvodjača je da ukloni sav med. nameštaj koji se ne 
	
	
	
	
	

	
	zadržava i odnese ga na deponiju po izboru investitora,
	
	
	
	
	

	
	udaljenu ne više od 20km. U trenutku izrade projekta
	
	
	
	
	

	
	investitor nije obezbedio spisak med. opreme koja se zadržava 
	
	
	
	
	

	
	niti spisak med. opreme koji se izbacuje. Izvodjač je dužan
	
	
	
	
	

	
	da pri davanju ponude kontaktira investitora direktno radi
	
	
	
	
	

	
	utvrdjivanje tacne količine med. opreme..

Obračun po paušalu.
	
	
	
	
	

	7
	Rušenje dela AB zidova (d=12cm) i probijanje novih otvora za
	m3
	1,0
	
	
	

	
	potrebe novog lifta. Pažljivo rušiti delove zida.
	
	
	
	
	

	
	Prema graf dok crtež/i: 26-32
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m3
	
	
	
	
	

	
	*Napomena: Kako je predmetni objekat izgradjen početkom
	
	
	
	
	

	
	prošlog veka, a prilikom izrade projekta, nije postojala kompletna
	
	
	
	
	

	
	arhivska dokumentacija, projektant ne može da garantuje
	
	
	
	
	

	
	za pozicije svih nosećih elemenata. Ako se prilikom izvodjena 
	
	
	
	
	

	
	konstatuje stanje drugačije nego projektovano, izvodjač je 

dužan da uz saglasnost nadzora prilagodi radove
	
	
	
	
	

	8
	Probijanje AB medjustpratne tavanice (Avramenko) iznad 4.
	m3
	0,7
	
	
	

	
	sprata i priprema otvora za smeštanje liftovske konstrukcije.
	
	
	
	
	

	
	putničkog lifta. Prema graf dok crtež/i: 26-32
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m3
	
	
	
	
	

	
	*Napomena: Kako je predmetni objekat izgradjen početkom
	
	
	
	
	

	
	prošlog veka, a prilikom izrade projekta, nije postojala kompletna
	
	
	
	
	

	
	arhivska dokumentacija, projektant ne može da garantuje
	
	
	
	
	

	
	za pozicije svih nosećih elemenata. Ako se prilikom izvodjena 
	
	
	
	
	

	
	konstatuje stanje drugačije nego projektovano, izvodjač je 
	
	
	
	
	

	
	dužan da uz saglasnost nadzora prilagodi radove.
	
	
	
	
	

	9
	Rušenje zidova od opeke; i probijanje otvora za potrebe 
	
	
	
	
	

	
	novoprojektovanih vrata. Pažljivo rušiti delove zida i birati alat, 
	
	
	
	
	

	
	da se ne  rastrese zidna masa. 
	
	
	
	
	

	
	Prema graf dok crtež/i: 26-32
	
	
	
	
	

	
	deblijna zida d=40cm
	m3
	10,8
	
	
	

	
	deblijna zida d=12cm
	m2
	912,0
	
	
	

	
	*Napomena: Kako je predmetni objekat izgradjen početkom
	
	
	
	
	

	
	prošlog veka, a prilikom izrade projekta, nije postojala kompletna
	
	
	
	
	

	
	arhivska dokumentacija, projektant ne može da garantuje
	
	
	
	
	

	
	za pozicije svih nosećih elemenata. Ako se prilikom izvodjena 
	
	
	
	
	

	
	konstatuje stanje drugačije nego projektovano, izvodjač je 
	
	
	
	
	

	
	dužan da uz saglasnost nadzora prilagodi radove.
	
	
	
	
	

	10
	Obijanje maltera unutrašnjih zidova kompletno.
	m2
	10179
	
	
	

	
	Površine umanjene za površinu otvora, kao i
	
	
	
	
	

	
	za zidove koje se ruše prema projektu. Nakon obijanja maltera, 
	
	
	
	
	

	
	pov. zida očistiti i pripremiti ih za ponovno malterisanje. 
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2
	
	
	
	
	

	11
	Skidanje svih postojećih slojeva plafona do AB tavanice,
	
	
	
	
	

	
	*Malter, daska i trska cc d=2cm 
	m2
	2424,1
	
	
	

	
	*Gipskarton ploče naknadno lepljene na postojeću tavanicu 
	
	
	
	
	

	
	 od maltera daske i trske cc d=3.5cm 
	m2
	843
	
	
	

	
	*Malter 
	m2
	628,5
	
	
	

	
	*Lamperija 
	m2
	953,2
	
	
	

	
	Obračun po m2
	
	
	
	
	

	12
	Obijanje zidnih keramičkih pločica zajedno sa malterom,
	m2
	1594,5
	
	
	

	
	na svim pozicijama.
	
	
	
	
	

	
	Napomena: Posebnu pažnju posvetiti obijanju pločica na
	
	
	
	
	

	
	pozicijama pregradnih zidova i birati alat , kako se isti ne bi 
	
	
	
	
	

	
	oštetili i/ili urušili. Obračun po m2.
	
	
	
	
	

	13
	Skidanje svih slojeva podova do konstrukcije (prvog nosećeg sloja)
	
	
	
	
	

	
	i temeljno čišćenje novodobijene pov. poda kao priprema za
	
	
	
	
	

	
	polaganje novih slojeva (opisanih dalje u predmeru).
	
	
	
	
	

	
	a sve prema graf. dok. (crtež/i br: 26-32)
	
	
	
	
	

	
	*Mermer i kamen
	m2
	335,5
	
	
	

	
	*Laminat
	m2
	751,2
	
	
	

	
	*Vinil i vinaz plocice
	m2
	1868,1
	
	
	

	
	*Keramika
	m2
	1400,0
	
	
	

	
	Obračun po m2
	
	
	
	
	

	14
	Pažljiva demontaža unutrašnje i spoljašnje stolarije sa štokom, unutrašnjim i spoljašnjim klupicama, spoljašnjim okapnicama,kutijama za roletne, nadsvetlima vrata i sl. 
	kom
	627,0
	
	
	

	
	Obračun po komadu.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	15
	Pažljiva demontaža unutrašnje i spoljašnje bravarije sve komplet sa opšivkama, vađenjem kotvi i drugim priborom do poptpuno raščišćene pozicije. Obračun po komadu.
	kom
	17,0
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	16
	Demontaža balkonske ograde i svih ograda spoljašnjeg stepeništa ulaza u objekte. Obračun po m'.
	m'
	51
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	17
	Demontaža ograde i gelendera unutrašnjeg stepeništa.
	m'
	104,6
	
	
	

	
	Obračun po m'.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	18
	Demontaža horizontalnih i vertikalnih oluka zajedno sa obujmicama i  kukama sa krpljenjem rupa nastalih na fasadi cem. malterom. Obračun po m'.
	m'
	366,8
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	19
	Demontaža čeličnih rešetki na vratima i prozorima prizemlja.
	kom
	9,0
	
	
	

	
	Obračun po komadu.
	
	
	
	
	

	20
	Demontaža slojeva krova- krovnog pokrivača u vidu lima kompletno sa letvama, daščanom oblogom,postojećim slojem termooizolacije d=15cm, PE folije. Krovni pokrivač se skida celom površinom krova do primarnih nosećih lučnih greda. U cenu uračunati skidanje svih opšava krova, kao i demontažu gromobrana i gromobranskih instalacija. Obračun po m2 kose projekcije krova.
	m2
	953,2
	
	
	

	21
	Rušenje postojećih pristupnih betonskih staza oko objekta i na ulazima u objekat.Obračun po m3.
	m3
	37,6
	
	
	

	22
	Pažljiva demontaža ograde pristupnih rampi i stepeništa na zapadnoj strani objekta.Nakon završetka svih radova izvođenja potrebno je ponovo montirati demontiranu poziciju. Obračun po m'.
	m'
	39,5
	
	
	

	23
	Lupanje betonske staze oko objekta i pristupnh staza objekta, kako bi se izveli novi slojevi poda sa završnom obradom u vidu behaton ploča.Obračun po m3.
	m3
	120,0
	
	
	

	24
	Odvoz svog šuta na najbližu deponiju.
	paušal
	1,0
	
	
	

	
	predvidjenu za odlaganje gradjevinskog otpada.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po paušalu.
	
	
	
	
	

	
	*Napomena: Gradilište treba da je u svakom trenutku uredno 
	
	
	
	
	

	
	i čisto. Nadzorni organ ima pravo da prekine radove ukoliko 
	
	
	
	
	

	
	izvođač ne bude poštovao disciplinu rada i čistoće 
	
	
	
	
	

	
	na gradilištu. 
	
	
	
	
	

	
	Ukupno pripremni radovi
	
	
	
	
	

	
	B Zidarski radovi
	
	
	
	
	

	
	ZAJEDNIČKI I OPŠTI USLOVI ZA ZIDARSKE RADOVE

Izvođač radova je pored opisa i pojedinačnih stavki radova cenama obuhvatio i sledeće zajedničke uslove:

01.Zidarski radovi će biti izvedeni u svemu po projektu i važećim standardima i pravilnicima, cene sadrže sve radne operacije,utroške materijala, pomoćni alat i skele koje propisuju "Normativi i standardi rada u građevinarstvu - Visokogradnja GN 300"kao i ostale troškove i zaradu preduzeća. Napomena: Kontakt sa postojećim zidom uraditi tako da nema pucanja( u zoni spoja staro-novo postaviti Rabic mrežicu širine cca 20cm i malterisati preko nje): 02.Opekarski proizvodi za zidanje će biti atestirani po važećim standardima i ispunjavaće uslove za ugradnju u objekte.

svi zidovi će se zidati opekom atestiranom na marku MO 2MPa. Pre zidanja opekarski proizvodi će biti nakvašeni vodom.

03.Serklaže u zidovima debljine do 12cm armirati sa 4 Fi 10, uzengije Fi 6 na 20cm. Serklaže u zidovima debljim od 12cm armirati podužno sa4 Fi 10 uzengije Fi 6 na 20cm. Beton u serklažima MB 25 u običnoj oplati.04. Kreč za zidanje će biti ugašen najmanje dve nedelje a za malterisanje najmanje pet nedelja pre upotrebe. Hidratisan

kreč će će biti ugašen najmanje 24 časa pre upotrebe. U kreču neće biti grudvica i neugašenih komada. Pesak će biti rečni čist prosejan bez mulja i organskih primesa.05.IzvoĎač je u obavezi da posle svake faze izvršenih radova izvrši čišćenje objekta sa odvozom šuta na deponiju.

OBRAČUN IZVRŠENIH RADOVA:

Obračun količina stvarno izvršenih radova izvršiće se prema odredbama koje propisuju Normativi i standardi rada u građevinarstvu - Visokogradnja GN 300.
	
	
	

	
	A ZIDANJE
	
	
	
	
	

	1
	Zidanje unutrašnjih pregradnih zidova debljine d=12cm opekom ili
	m2
	961,3
	
	
	

	
	blokom u produžnom cementnom malteru 1:2:6. Vezu sa ostalim 
	
	
	
	
	

	
	zidovima izvesti na pravilan način. Po završenom zidanju 
	
	
	
	
	

	
	očistiti površine i spremiti za malterisanje.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2
	
	
	
	
	

	2
	Zidanje unutrašnjih pregradnih zidova debljine d=25cm opekom ili 
	m3
	51,3
	
	
	

	
	blokom u produžnom cementnom malteru 1:2:6. Vezu sa ostalim 
	
	
	
	
	

	
	zidovima izvesti na pravilan način. Po završenom zidanju 
	
	
	
	
	

	
	očistiti površine i spremiti za malterisanje.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m3
	
	
	
	
	

	3
	Zidanje unutrašnjih pregradnih zidova debljine d=40cm opekom ili 
	m3
	15,19
	
	
	

	
	blokom u produžnom cementnom malteru 1:2:6. Vezu sa ostalim 
	
	
	
	
	

	
	zidovima izvesti na pravilan način. Po završenom zidanju 
	
	
	
	
	

	
	očistiti površine i spremiti za malterisanje.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m3
	
	
	
	
	

	4
	Zidanje unutrašnjih pregradnih zidova debljine d=20cm opekom ili 
	m3
	8,5
	
	
	

	
	blokom u produžnom cementnom malteru 1:2:6. Vezu sa ostalim 
	
	
	
	
	

	
	zidovima izvesti na pravilan način. Po završenom zidanju 
	
	
	
	
	

	
	očistiti površine i spremiti za malterisanj.
	
	
	
	
	


	
	Obračun po m3
	
	
	
	
	

	5
	Izrada ventilacionih vertikala po grafičkoj dokumentaciji.
	
	
	
	
	

	
	Pozicija izrade ventilacionih vertikala podrazumeva:
	
	
	
	
	

	
	   a. Štemanje dela zida dubine d/š-30/30cm prilikom štemanja 
	
	
	
	
	

	
	posebnu obratiti pažnju da se ne rastrese okolna zidna masa.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m3.
	m3
	12,53
	
	
	

	
	   b. Štemanje/probijanje medjuspratnih tavanica u dimenzijama
	
	
	
	
	

	
	ventilacionih vertikala (cc 30/30cm). Kako je objekat star više 
	
	
	
	
	

	
	od 100 godina ako prilikom štemanja izvodjač dodje u kontakt 
	
	
	
	
	

	
	sa nosećim elementima koje projektant nije mogao da konstatuje 
	
	
	
	
	

	
	prilikom projektovanja, uz odobrenje nadzora na licu mesta 
	
	
	
	
	

	
	prilagoditi poziciju vertikala. Obračun po komadu.
	kom
	45
	
	
	

	УКУПНО A ZIDANJE:
	
	
	

	
	B. MALTERISANJE
	
	
	
	
	

	6
	Krpljenje svih šliceva zidova nastalih od prodora 
	m'
	8000,0
	
	
	

	
	instalatera sa fugenfilerom ili sl. 
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	7
	Malterisanje novoformiranih zidova, kao i svih postojećih zidova
	m2
	15053,0
	
	
	

	
	na kojima su se prethodno obili svi slojevi do zdrave površine.
	
	
	
	
	

	
	Malterisanje izvesti u produžnom malteru razmere 1:2:6 sa 
	
	
	
	
	

	
	postavkom ugaonih i kontrolnih alu lajsni. Kontrolne lajsne po 
	
	
	
	
	

	
	završetku malterisanja izvaditi. Završni sloj fino isperdašiti.
	
	
	
	
	

	
	Malterisati do kote spuštenog plafona.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2, otvori do 3m2 se ne odbijaju.
	
	
	
	
	

	8
	Malterska obrada spoljašnjih i u unutrašnjih špaletna oštećenih 
	m'
	6050,0
	
	
	

	
	prilikom demontaže postojeće stolarije. Špaletne obraditi nakon 
	
	
	
	
	

	
	ugradnje stolarije i bravarije. Oštećene uglove izraditi od GPK 
	
	
	
	
	

	
	ploža sa potrebnim bandažirenjem, i utapanjem ugaonih lajsni.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	UKUPNO B MALTERISANJE:
	
	
	

	
	C. IZRADA NOVE CEMENETNE KOŠULJICE
	
	
	
	
	

	9
	Izrada nove cementne košuljice (1. 2. 3. 4. 5. sprata i PK) na 
	m2
	3663,0
	
	
	

	
	prethodno pripremljenu AB tavanicu. Sa avramenko međ.ploče 
	
	
	
	
	

	
	uklonjeni su svi postojeći slojevi poda. ploča je unapred očiščenja, sanirana  i postavljeni  su novi slojevi termoizolacije. Na tako pripremljenu podlogu postaviti PE foliju i izliti novu cementnu košuljicu d=4cm od frakcije u razmeri 1:3 u svim prostorijama, sa umetanje vlakana tokom izlivanja.
	
	
	
	
	

	
	Napomena:Kod velikih površina uraditi dilatacione spojnice u sitnorezanom betonu na svakih 36m2 da ne dođe do pucanja.Prilikom izrade slojeva podova voditi računa o nivelaiji visina:prethodno izvršiti snimanje visine ploče poda, gornja površina nove podloge mora biti dovedena u projektovanu visinu, u odnosu na završnu obradu poda. Uzima se data debljina podloge za obračun.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2.
	
	
	
	
	

	10
	Izrada nove cementne košuljice prizemlja na 
	m2
	659,0
	
	
	

	
	prethodno pripremljenu dvostruko AB međ. ploču sa koje su uklonjeni svi postojeći slojevi poda. Ploča je unapred očiščenja, sanirana  i postavljeni  su novi slojevi hidro i termoizolacije. Na tako pripremljenu podlogu postaviti PE foliju i izliti novu cementnu košuljicu d=4cm od frakcije u razmeri 1:3 u svim prostorijama, sa umetanje vlakana tokom izlivanja. Obračun po m2.
	
	
	
	
	

	11
	Izrada nove cementne košuljice instalacionog kanala na prethodno pripremljenu AB ploču sa koje su uklonjeni svi postojeći slojevi poda. Ploča je unapred očiščenja, sanirana  i postavljeni  su novi slojevi hidro i termoizolacije. Na tako pripremljenu podlogu postaviti PE foliju i izliti novu cementnu košuljicu d=4cm od frakcije u razmeri 1:3, sa umetanje vlakana tokom izlivanja. Obračun po m2.
	m2
	140
	
	
	

	UKUPNO C. IZRADA NOVE CEMENETNE KOŠULJICE
	
	
	

	
	Ukupno zidarski radovi
	
	
	
	
	

	
	V Betonski radovi
	
	
	
	
	

	1
	Armiranje i betoniranje nadvratnih greda visine h=20cm na 
	m3
	8,2
	
	
	

	
	mestima gde je doslo do formiranja novih otvora.
	
	
	
	
	

	
	Armiranje i betoniranje horizontalnih i vertikalnih 
	
	
	
	
	

	
	serklaža novoformiranih zidova.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m3
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka materijala, armiranje i betoniranje zidova novog 
	m3
	1,1
	
	
	

	
	liftovskog jezgra i mašinskih prostorija armaturnom mrežom Q335 u obe zone.Pogledati grafičku dokumentaciju.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m3.
	
	
	
	
	

	3
	Saniranje spoljnog stepeništa nakon skidanja svih postojećih
	m3
	1,9
	
	
	

	
	slojeva i priprema za izradu novog završnog sloja prema
	
	
	
	
	

	
	projektu.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m3.
	
	
	
	
	

	4
	Izrada spoljnog betonskog stepeništa nove tehničke prostorije.
	m3
	0,6
	
	
	

	
	Obračun po m3. 
	
	
	
	
	

	5
	Ojačavanje konstrukcije izradom armiranobetonskih stubova ispod t. podstanice kako bi se primila težina podstanice cc7 tona, stubove izraditi od MB 30 betona u glatkoj oplati.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m3. U cenu uračunata armatura i oplata.
	m3
	1,0
	
	
	

	6
	Ojačavanje konstrukcije izradom dodatne AB ploče ispod t podstanice kako bi se primila težina podstanice cc 7 tona. Ploču izraditi od MB 30 betona.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m3. U cenu uračunata armatura.
	m3
	2,0
	
	
	

	
	Ukupno betonski radovi
	
	
	
	
	

	
	G TESARSKI RADOVI
	
	
	
	
	

	
	ZAJEDNIČKI I OPŠTI USLOVI ZA TESARSKE RADOVE:
Izvođač radova je pored opisa pojedinačnih stavki i radova cenama obuhvatio i sledeće zajedničke uslove:
01.Tesarski radovi će biti izvedeni u svemu po projektu, statičkom proračunu i važećim standardima, cene sadrže sve radne operacije utroške materijala i pomoćni alat i skele koje propisuju "Normativi i standardi rada u graĎevinarstvu - Visokogradnja GN 601", kao i ostale troškove i zaradu preduzeća.
02.Jedinačne cene sadrže sve prethodne radove za izvoĎenje tesarskih radova (sortiranje, krojenje i obrada građe, izrada crteža i sl.)predviđene projektom i propisane važećim normativima za tesarskeradove.
03.Za izradu krovnih konstrukcija i ostalih tesarskih radova upotrebićese potpuno zdrava graĎa, za izradu konstruktivnih elemenata upotrebiće se klasa graĎe propisane statičkim proračunom. Cena sadrži i izradu veksli oko prodora dimnjačkih i ventilacionih kanala kroz krovnu površinu.
04.IzvoĎač će fiksirati sve drvene konstrukcije za armirano betonsku konstrukciju zgrade i trajno ih obezbediti protiv dejstva horizontalnih sila (vetra i zemljotresa). Cena sadrži ugradnju gvozdenih ankera u armirano betonsku konstrukciju i fiksiranje krovne graĎe za ankere zavrtnjima, ankere zaštititi sa dva antikorozivna premaza.
OBRAČUN IZVRŠENIH RADOVA:
Obračun količina stvarno izvedenih radova izvršiće se prema odredbama koje propisuju "Normativi i standardi rada u građevinarstvu".

	
	
	

	1
	Izvršiti pažljiv pregled postojeće krovne konstrukcije-rogova pre početka radova. Zameniti komplet krovnu konstrukciju-rogove(trule, oštećene ili nedostajuće elemente konstrukcije,a sve prema postojećim elementima konstrukcije. Gabarit krova, njegova visina i nagibi ne smeju da se menjaju. Zamenjene delove konstrukcije izvesti od zdrave i suve rezane čamove građe sa pravilnim izvođenjem potrebnih drvenih veza u svemu prema postojećoj konstrukciji.
Kompletno izvedeno obračunava se po m2 razvijene površine krova.
	m2
	953,2
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	2
	Podaščavanje krovne konstrukcije sa novom  daskom debljine d=2,4cm  pričvršćenu ekserima za rogove. U cenu uračunato postavljanje vodonepropusne, paropropusne folije proizvođjača Wurth ili materijala drugog proizvođača istog kvaliteta i karakteristika. Postavljnanje letvica na daščanu oblogu prema preporuci proizvođača. Pozicijom obuhvaćeno i letvisanje krova nakon postavljanja daske štaflama 8/5cm položeno u razmaku od 60cm.Obračun po m2.
	m2
	953,2
	
	
	

	
	Ukupno tesarski radovi
	
	
	
	
	

	
	D POKRIVAČKI RADOVI
	
	
	
	
	

	
	Za ispravnost, vodonepropusnost, otpornost na atmosferske uticaje, UV zračenja, odgovora izvođač i prilaže garanciju na zakonom predviđeni vremenski period. Stavovi i opisi pokrivačkih radova izrađeni na osnovu projektne dokumentacije i prema važećim pravilima struke. Ponuđač treba ispitati mogućnost izvođenja stavki, količine treba proveriti na licu mesta i po potrebi promeniti. Otpad materijala na falcevima, kao i sitni pričvrsni materijal treba uračunati u stavku. Obračun je prema merama na licu mesta. Preporučuje se razgledanje gradlilšta pre davanja ponude.
	
	
	

	
	OBRAČUN IZVRŠENIH RADOVA:
Obračun količina stvarno izvedenih radova izvršiće se prema odredbama koje propisuju "Normativi i standardi rada u građevinarstvu".
	
	
	

	1
	Nabavka materijala i pokrivanje krova plastificiranim rebrastim limom sa slojem filca (debljina lima je 0.55mm visine trapeza od 37mm). Nakon montiranja plastificiranog lima u ral 3001-Signal Red. U cenu uračunato montiranje snegobranih u tri reda. Kompletno izvedeno obračunava se po m2 kose površine krova. 
	m2
	953,2
	
	
	

	2
	Nabavka materijala i pokrivanje krova tehničke prostorije plastificiranim rebrastim limom  sa slojem filca (debljina lima 0.55mm visine trapeza od 37mm), u ralu 3001 Signal red. Nakon montiranja plastificiranog lima u cenu uračunato montiranje snegobranih u tri reda. Kompletno izvedeno obračunava se po m2 kose površine krova. 
	m2
	16,5
	
	
	

	3
	Nabavka materijala i pokrivanje nadstrešnice iznad ulaza plastificiranim rebrastim limom sa slojem filca (debljina lima 0.55mm visine trapeza od 37mm), u ralu 3001 Signal red. Nakon montiranja plastificiranog lima u cenu uračunato montiranje snegobranih u tri reda. Kompletno izvedeno obračunava se po m2 kose površine krova. 
	m2
	29,1
	
	
	

	
	Ukupno pokrivački radovi
	
	
	
	
	

	
	Đ izolaterski radovi
	
	
	
	
	

	
	HIDROIZOLACIJA
	
	
	
	
	

	
	ZAJEDNIČKI I OPŠTI USLOVI ZA IZOLATERSKE RADOVE:
Izvođač radova je pored opisa pojedinačnih stavki i radova cenama obuhvatio i sledeće zajedničke uslove:
01.Hidroizolaterski radovi će biti izvedeni u svemu prema projektu i važećim standardima, cene sadrže sve radne operacije, utroške materijala i pomoćni alat i skele koje propisuju "Normativi i standardi rada u građevinarstvu - Visokogradnja GN 561" kao i ostale troškove izaradu preduzeća.
02.Jedinična cena sadrži sve prethodne radove za izvođenje hidroizolaterskih radova predviđene projektom i propisane normativima.
03.Za izvođenje hidroizolaterskih radova koristiće se samo materijali atestirani po važećim standardima.
Podloge za izvođenje moraju biti čvrste i suve, cene sadrže čišćenje podloga od prašine, uklanjanje masnoća i štemovanje izbočina i neravnina. Projektovane materijale treba smatrati referentnim, mogu se ugraditi materijali drugih proizvođača istih ili boljih karakteristika.
OBRAČUN IZVEDENIH RADOVA
Obračun stvarno izvedenih količina izvršiće se po uslovima koje propisuju "Normativi i standardi rada u građevinarstvu - Visokogradnja GN 561".
	
	
	

	1
	Nabavka i nanošenje ,,Sikalastik 200W,, hidroizolacije ili materijala
	m²  
	1255,7
	
	
	

	
	drugog proizvodjača istog kvaliteta i karakteristika na svim
	
	
	
	
	

	
	podovima i zidovima sanitarnih čvorova. Na zidovima hidroizolacija
	
	
	
	
	

	
	se postavlja do visine H=150cm osim oko tuš kabina gde se 
	
	
	
	
	

	
	postavlja do visine H=200cm, prema graf. dok. (crtež/i br: 12-15)
	
	
	
	
	

	
	Pre nanošenja hidroizolacije, sve površine premazati
	
	
	
	
	

	
	sikalastik 200W prajmerom, a zatim izolaciju nanetu u 2 sloja
	
	
	
	
	

	
	sa utapanjem ugaonih traka Sika sealtape ili sl. izmedju dva 
	
	
	
	
	

	
	sloja. Obračun po m2. U cenu uračunato utapanje ugaonih 
	
	
	
	
	

	
	traka Sika sealtape ili sl.
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i nanošenjue ,,Sikalastik 200W,, hidroizolacije ili materijala
	m²  
	275,1
	
	
	

	
	drugog proizvodjača istog kvaliteta i karakteristika na svim
	
	
	
	
	

	
	pozicijama oko sanitarnih jedinica u ordinacijama i kancelarijama,
	
	
	
	
	

	
	i oko kuhinjskih el. u širini kuhinjskih el. Na zidovima oko 
	
	
	
	
	

	
	umivaonika kancelarija hidroizolacija 
	
	
	
	
	

	
	se postavlja do visine H=150cm u širini od 150cm a na podovima
	
	
	
	
	

	
	izolacija se postavlja u širini od 150 cm.
	
	
	
	
	

	
	Pre nanošenja hidroizolacije, sve površine premazati
	
	
	
	
	

	
	sikalastik 200W prajmerom, a zatim izolaciju nanetu u 2 sloja
	
	
	
	
	

	
	sa utapanjem ugaonih traka Sika sealtape ili sl. izmedju dva 
	
	
	
	
	

	
	sloja. Obračun po m2. U cenu uračunato utapanje ugaonih 
	
	
	
	
	

	
	traka Sika sealtape ili sl.
	
	
	
	
	

	3
	Potpuno presecanje zidova prizemlja po zadatoj niveleti ultrabrzim dijamantskim reznim alatima u kampadama ne dužim od 20-30 cm. Čišćenje reza i merenje njegove visine radi podešavanja master šine visini reza u kampadi. master šina je jedinstvena vodonepropusna barijera čija visina vertikalnih krilaca se preciznim brušenjem pre ugradnje podešava izmerenoj visini reza u kampadi. Na taj način sprečava se sleganje objekta jer svaka šina na sebe preuzima vertikalno opterećenje od gornjih delova objekta bez ikakvih deformacija. Čvrstoća na pritisak za šinu bez injektirane mase je 9,20 MPa. U rezove se injektira cementpolimerna masa izuzetne adhezije pomoću specijalne igle koja se uvlači duboko u rez i pumpe pod visokim pritiskom od 30 Bara. Jedino na ovaj način postiže se idealna pokrivenost masom celog profila šine i samog reza. Utiskivanje master šina u rez kroz injekcionu masu. Posle kristalizacije masa i šina predstavljaju novu monolitnu spojnicu, višestruko jaču od drugih spojnica od krečnog maltera. master šine ugrađuju se tako da se sa spoljne strane zida ostavljaju slobodni prepusti u širini oko 3-4 cm radi sprečavanja premošćavanja kapilarne vlage preko novoomalterisanih zidova. Tek posle ugradnje novog maltera odstranjuje se višak šina. Obračun po m1 zidova različite debljine.
	
	
	
	
	

	
	a. Debljine do 15 cm
	m
	86,40
	
	
	

	
	b. Debljine do 30 cm.
	m
	86,40
	
	
	

	4
	H KRISTAL S


	
	
	
	
	

	
	Premazivanje stubova kristalizacionim materijalom sa unutrašnje strane, H KRISTAL S, ili boljim ekvivalentom,  u obimu okvirno 80cm (procenjeno sa crteža) i visini od 40cm. Pripreme koje su neophodne da se izvedu a ulaze u jediničnu cenu: 
- skinuti malter sa sve tri strane stuba dostupne sa unutrašnje strane do čistog betona, od kote poda do visine 40 cm
- Održavanje u trajanju od tri dana posle premaza kvašenjem premazane površine.
Obračun paušalno.
	paušal
	1,00
	
	
	

	5
	PODNA HIDROIZOLACIJA prizemlja.Ugradnja nove podne hidroizolacije na betonsku podlogu podne ploče. Podnu hidroizolaciju raditi preko potpuno suve i čiste podloge. Površine zidova od reza na dole se pripremaju tako što se nakon obijenog vlažnog maltera i očišćenih fuga po dubini i širini 1,5-2 cm, prvo izdersuju brzovezujućim cementnim gitom "HIDROSTOP KIT" proizvođača KEMA ili drugog proizvodjača, Istim materijalom se napravi holkelr na spoju zida i poda, pa se cela površina premazuje sa 1K elastičnom vodonepropusnom masom "HIDROSTOP FLEX" proizvođača KEMA ili drugog proizvodjača, Višak (prepust) master šina se odseca tek nakon ugradnje novog produžnog maltera iznad reza, da bi se nakon odsecanja viška izmalterisao i pojas ispod reza. Obračun po m2 ugrađene hidroizolacije.
	m2
	700,00
	
	
	

	6
	PODNA HIDROIZOLACIJA INSTALACIONOG KANALA.Ugradnja nove podne hidroizolacije na betonsku podlogu podne ploče instalacionog kanala. Podnu hidroizolaciju raditi preko potpuno suve i čiste podloge. Površine podne ploče se prvo izdersuju brzovezujućim cementnim gitom "HIDROSTOP KIT" proizvođača KEMA ili drugog proizvodjača, Istim materijalom se napravi holkelr na spoju zida i poda, pa se cela površina premazuje sa 1K elastičnom vodonepropusnom masom "HIDROSTOP FLEX" proizvođača KEMA ili drugog proizvodjača. Obračun po m2 ugrađene hidroizolacije.
	m2
	140,00
	
	
	

	7
	ZIDNA HIDROIZOLACIJA INSTALACIONOG KANALA.Ugradnja nove zidne hidroizolacije na betonsku podlogu zidova instalacionog kanala. Zidnu hidroizolaciju raditi preko potpuno suve i čiste podloge. Površine zidne ploče se prvo izdersuju brzovezujućim cementnim gitom "HIDROSTOP KIT" proizvođača KEMA ili drugog proizvodjača, Istim materijalom se napravi holker na spoju zida i poda prizemlja, pa se cela površina premazuje sa 1K elastičnom vodonepropusnom masom "HIDROSTOP FLEX" proizvođača KEMA ili drugog proizvodjača. Obračun po m2 ugrađene hidroizolacije.
	m2
	240,00
	
	
	

	8
	HIDROIZOLACIJA PRISTUPNIH BETONSKIH RAMPI I STEPENIŠTA.Ugradnja podne hidroizolacije betonskih površina pristupnih rampi i stepeništa. Hidroizolaciju raditi preko potpuno suve i čiste podloge. Površine se prvo izdersuju brzovezujućim cementnim gitom "HIDROSTOP KIT" proizvođača KEMA ili drugog proizvodjača, Istim materijalom se napravi holker na spoju zida i podne ploče podesta/rampe, pa se cela površina premazuje sa 1K elastičnom vodonepropusnom masom "HIDROSTOP FLEX" proizvođača KEMA ili drugog proizvodjača. Obračun po m2 ugrađene hidroizolacije.
	m2
	120,00
	
	
	

	
	HIDROIZOLACIJA BALKONA. Ugradnja podne hidroizolacije betonskih površinabalkona. Hidroizolaciju raditi preko potpuno suve i čiste podloge. Površine se prvo izdersuju brzovezujućim cementnim gitom "HIDROSTOP KIT" proizvođača KEMA ili drugog proizvodjača, Istim materijalom se napravi holker na spoju zida i podne ploče balkona. pa se cela površina premazuje sa 1K elastičnom vodonepropusnom masom "HIDROSTOP FLEX" proizvođača KEMA ili drugog proizvodjača. Obračun po m2 ugrađene hidroizolacije.
	m2
	20,00
	
	
	

	
	Ukupno hidroizolaterski radovi
	
	
	
	
	

	
	TERMOIZOLACIJA
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i ugradnja termoizolacije podne ploče prizemlja stirodurom d=2cm. Stirodur postavljati na unapred hidroizolovanu površinu poda. Ploče stirodura postaviti bez zazora. U cenu je uračunato postavljanje Pe folije, kao podloge za izlivanje nove cementne košuljice Obračun po m2. 
	m2
	185,0
	
	
	

	2
	Nabavka i ugradnja termoizolacije međuspratnih ploča I,II,III,IV,V i PK stirodurom d=1cm. Stirodur postavljati na unapred hidroizolovanu površinu poda. Ploče stirodura postaviti bez zazora. U cenu je uračunato postavljanje Pe folije, kao podloge za izlivanje nove cementne košuljice Obračun po m2. 
	m2
	3663,0
	
	
	

	3
	Nabavka i ugradnja termoizolacije podova instalacionog kanala tvrdopresovanom kamenom vunom d=5cm. Kamenu vunu postavljati na unapreed hidroizolovanu površinu instalacionog kanala. Ploče kamene vune postaviti bez zazora. Osobine ploče termizolacije -koeficijent toplotne provodljivosti:0,033W/mxK. U cenu je uračunato postavljanje Pe folije, kao podloge za izlivanje nove cementne košuljice Obračun po m2. 
	m2
	140
	
	
	

	4
	Nabavka i ugradnja termoizolacije zidova instalacionog kanala tvrdopresovanom kamenom vunom d=5cm. Kamenu vunu postavljati na visini od 45cm od kote kotovog poda do pune visine zidova instalacionog kanala od H =190cm. Ploče kamene vune postaviti bez zazora. Osobine ploče termizolacije -koeficijent toplotne provodljivosti:0,033W/mxK. U cenu je uračunato nanošenje građevinskog lepka u dve ruke sa slojem pvc mrežice u međusloju. Obračun po m2. 
	m2
	185
	
	
	

	5
	Nabavka i ugradnja termoizolacije krova tvrdopresovanom kamenom vunom d=20cm +parna brana sa donje strane-grejanom prostoru. Izrada termoizolacije međuspratne ploče između grejanog i spoljašnjeg prostora. Termoizolacija se postavlja između drvenih rogova. Ploče kamene vune postaviti bez zazora. Osobine ploče termizolacije -koeficijent toplotne provodljivosti:0,033W/mxK. Cenom obuhvaćeno postavljanje zaštitne folije od Pvc-a, parne brane preko ploča termoizolacije, što se naknadno neće naplaćivati. Obračun po m2. 
	m2
	953,2
	
	
	

	6
	Vertikalna termoizolacija fasadnog zida ispod ventilisane fasade u vidu tvrdopresovane kamene vune d=10cm sa postavljanjem parne brane. Izrada termoizolacije fasade ispod ventilisane fasade. Specifikacije: KD-S Thermal: Koeficijent toplotne provodljivosti λD 0.035 W/mK, Klasa reakcije na požar A1 - negoriv materijal, Faktor otpora difuziji vodene pare µ ~1, Delaminacija >10 kPa, Napon pri 10%-tnom sabijanju >30 kPa,  pričvršćenu fasadnim lepkom i adekvatnim fasadnim tiplovima za postojeći fasadni zid. Neophodne karaktersitike lepka su : čvrstoća nakon 28 dana na savijane min 4,2 MPa, na pritisak 14,5 MPa, prionljivost za mineralnu vunu min 0,02 MPa, koeficijent kapilarnog upijanja vlage 0,045 kg/m2, koeficijent otopra difuziji vodene pare µ= 24,2.  Kamenu vunu pričvrstiti fasadnim lepkom i adekvatnim fasadnim tiplovima za postojeći fasadni zid. Predhodno zid očistiti i naneti prajmer. Podloga mora da bude suva, čista, čvrsta. Cenom je uključeno postavljanje parne brane preko ploča termoizolacije, što se neće naknadno plaćati.Obračun po m2.
	m2
	3450,0
	
	
	

	7
	Termoizolacija fasadnog zida-sokle u donjoj zoni objekta stirodur pločama d=5cm. Nabavka i postavljanje ploča od stirodura u sokli objekta, a ispod kontaktne fasade u visini od 35cm.Obračun po m2. 
	m2
	65
	
	
	

	8
	Nabavka materijala i oblaganje spoljnih špaletni otvora pločama tvrdo presovane kamene vune d=2 cm i nanošenje gradjevinkog lepka u dva sloja sa utapanjem PVC mrežice u medjusloju. Ankerima u zidovima povezati vertikalnu termoizolaciju. Obračun po m2
	m2
	202
	
	
	

	
	Ukupno termoizolaterski radovi
	
	
	
	
	

	
	Ukpno izolaterski radovi
	
	
	
	
	

	
	II ZANATSKI RADOVI
	
	
	
	
	

	
	A ALU Stolarija
	
	
	
	
	

	
	Opšti uslovi

 

 

 

 

Napomena:Sve pozicije aluminarije (prozori i vrata, spoljašnji i unutrašnji) moraju se premeriti na licu mesta nakon demontaža postojeće. Sve mere proveriti na licu mesta. Napomena:Ugradnja svih elemenata sistema mora biti u skladu sa preoporukama i tipskim detaljima proizvođača sistema i prema izvođačkim detaljima koje mora izraditi izvođač, a odobriti nadzorni organ i investitor. Sve mere proveriti na licu mesta i na osnovu izvedenih otvora uraditi poziciju. Pozicije izvesti u svemu prema opštem opisu, predmeru radova, šemi ili kataloškoj specifikaciji proizvođača sistema i u skladu sa dimenzijama otovra, važećim propisima i standardima. Izvođač je dužan da sve detalje usaglasi i pošalje projektanu, kao i da podnese odgovarajuće sigurnosne ateste i sertifikate o kvalitetu i ispunjavanju uslova zadatih projektom/PP, TEHNOLOŠKI USLOVI.../.Sve pozicije pre izrade mora da odobri nadzorni organ.  


	
	
	
	
	

	
	FASADNA ALU STOLARIJA
	
	
	
	
	

	
	A. Fasadna VRATA

 

 

 

 

Nabavka, izrada, transport i ugradnja fasadne aluminarije od alimijumskih profila domaćeg proizvođača ETEM E75 Plus ili ekvivalent. Vrata su od aluminjumskog profila sa termoprekidom, širina profila  je 75mm, sa dve slobodne komore koje omogućavaju dobru evakuaciju vode i vezivanje. Zastakljivanje je termičkim prekidom 2-slojnim termoizolacionom staklom debljine 26mm, tip 3.3.1 mm niskoemisiono LOW-e +12mm punjeno argonom 90%+3.3.1mm float. Keficijent prolaza toplote Uw = 1.15 W/(m2K). Okov vrata je ROTO ili ekvivalentno, sakriven u krilu, brava je sa cilindričnim umetkom, kvaka sa ukrasnom rozetnom i zaptivanje pomoću 3 EPDM zaptivke. Eloksirana završna obrada vrata u sivom tonu iz kataloga dobavljača, a po izboru projektanta. Zvučna izolacija vrata prve klase od 35-39Db. Ugradnja obavezno preko slepog štoka, krtijaste profile ankerisati za zid na min.3 mesta. Pogledati šemu stolarije. Sva vrata napraviti bez praga.


	
	
	
	
	

	1
	POS 2-2200X2300mm
	kom
	1
	
	
	

	2
	POS 7*-900X2050mm
	kom
	1
	
	
	

	3
	POS 19-6500X2300mm
	kom
	1
	
	
	

	4
	POS 20-1400X3000mm
	kom
	6
	
	
	

	
	B. Fasadni PROZORI
	
	
	
	
	

	
	Fasadni alumijumski prozori sa poboljšanim profilima ETEM E45 ili ekvivalentno i dvostrukim termoizolacionim staklom debljine 24mm sa termiks lajsnom izmedju dva stakla tip 4mm float +16mm punjeno argonom 90% 4mm niskoemisiono LOW-e. Koeficijent prolaza toplote Uw = 1.45 W/(m2k). Zvučna izolacija prve klase od 35-39 Db. U cenu je uračunat komplet okov, sakriven u krilu, kvaka i ukrasna rozetna za otvaranje prozora prema šemi bravarije. Prozori moraju biti eloksirani u boji odabranih HPL ploča fasade.

	
	
	
	
	

	1
	POS P1 Ø800mm
	kom
	2
	
	
	

	2
	POS P2 1400X2050mm
	kom
	240
	
	
	

	3
	POS P3 3100X1550mm
	kom
	30
	
	
	

	4
	POS P4 1300X2050mm
	kom
	3
	
	
	

	5
	POS P5 1700X2050mm
	kom
	14
	
	
	

	6
	POS P6 1450X950mm
	kom
	34
	
	
	

	7
	POS P7 800X2050mm
	kom
	4
	
	
	

	8
	POS P8 800X3000mm
	kom
	4
	
	
	

	9
	POS P9 2250X2050mm
	kom
	6
	
	
	

	10
	POS P10 1800X1600mm
	kom
	5
	
	
	

	11
	POS P11 1400X1600mm
	kom
	50
	
	
	

	12
	POS P12 700X2050mm
	kom
	4
	
	
	

	
	UNUTRAŠNJA ALU STOLARIJA
	
	
	
	
	


Unutrašnja vrata se izrađuju u kombinaciji aluminijuma i drveta. Aluminijumski štokovi se rade iz profila  ALUMIL INTERNO iz serije LINEAR TWIN ( sa ravnim ivicama ) ili slično i podesivi su za bilo koju debljinu zida. Okov je iz serije okova predviđenih od proizvođača i usaglašenih sa zahtevom projektanta. Krilo vrata je izrađeno od medijapana ( 2 x 6mm ) sa ipunim od kartonskog saća. Obrada je HPL trakama u boji po izboru projektanta. Na krilu vrata se postavlja zaštita od udara od inoksnog lima debljine  2 mm, u širini od 200 mm 

Profili su zaštićeni procesom eloksaže ( anodizacija ). Dubina anodizacije je 20 µm. Dostaviti QUALIANOD sertifikate za proces eloksaže.

Obaveza proizvođača je da uzme mere na licu mesta, te da detalje ugradnje usaglasi sa projektantom. Takođe, proizvođač je u obavezi da uradi statički proračun pozicija. Pri izradi i montaži pozicije proizvođač je dužan da radi po preporuci proizvođača profila, kao i da dostavi atestnu dokumentaciju usaglašenu sa EN standardima.

	A. Unutrašnja VRATA
	
	
	
	
	
	

	1
	POS 1-3100X2300mm, prema šemi stolarije
	kom
	2
	
	
	

	2
	POS 3-1600X2900mm, prema šemi stolarije
	kom
	3
	
	
	

	3
	POS 4-1650X2150mm, prema šemi stolarije
	kom
	1
	
	
	

	4
	POS 5-1200X2050mm, prema šemi stolarije
	kom
	4
	
	
	

	5
	POS 6-950X2050mm, prema šemi stolarije
	kom
	73
	
	
	

	6
	POS 6*-950X2050mm, sa rešetkom, prema šemi stolarije
	kom
	3
	
	
	

	7
	POS 7-900X2050mm, prema šemi stolarije
	kom
	11
	
	
	

	8
	POS 8-800X2050mm, prema šemi stolarije
	kom
	7
	
	
	

	9
	POS 8*-800X2050mm, sa rešetkom, prema šemi stolarije
	kom
	1
	
	
	

	10
	POS 9-1300X2050mm, prema šemi stolarije
	kom
	35
	
	
	

	11
	POS 9*-1300X2050mm, prema šemi stolarije
	kom
	4
	
	
	

	12
	POS 9**-1300X2050mm, klizna, prema šemi stolarije
	kom
	4
	
	
	

	13
	POS 10-1000X2050mm, prema šemi stolarije
	kom
	2
	
	
	

	14
	POS 10*-1000X2050mm, sa rešetkom, prema šemi stolarije
	kom
	3
	
	
	

	15
	POS 11-1100X2050mm, prema šemi stolarije
	kom
	13
	
	
	

	16
	POS 11*-1100X2050mm, prema šemi stolarije
	kom
	4
	
	
	

	17
	POS 12-750X2050mm, prema šemi stolarije
	kom
	12
	
	
	

	18
	POS 12*-750X2050mm, sa rešetkom, prema šemi stolarije
	kom
	34
	
	
	

	19
	POS 13-650X2050mm, prema šemi stolarije
	kom
	7
	
	
	

	20
	POS 14- 2250X2950mm, prema šemi stolarije
	kom
	2
	
	
	

	21
	POS 16-1720X3000mm, prema šemi stolarije
	kom
	1
	
	
	

	22
	POS 17-2400x3080mm, prema šemi stolarije
	kom
	1
	
	
	

	23
	POS 18-1500X2300mm, prema šemi stolarije
	kom
	1
	
	
	

	
	B. Ostalo
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i postavljanje trakastih odbojnika za zaštitu zidova -
	m'
	208,5
	
	
	

	
	špaletni unutrašnje stolarije. Visina zaštite do h=100cm.
	
	
	
	
	

	
	Štitnike postaviti na uglove špaletni. 
	
	
	
	
	

	
	razvijena širina trake dimenzijama : 170mm
	
	
	
	
	

	
	Dužina trake:4m
	
	
	
	
	

	
	Debljina trake: 2,7mm
	
	
	
	
	

	
	Boje: aluminijum, brušeni nerđajući čelik
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i postavljanje metalnih ugaonih štitnika na svim zidovima 
	m'
	713,0
	
	
	

	
	hodnika. Zaštitu postaviti na visini od h=70 do h=100cm
	
	
	
	
	

	
	razvijena širina trake dimenzijama : 300mm
	
	
	
	
	

	
	Dužina trake:4m
	
	
	
	
	

	
	Debljina trake: 2,7mm
	
	
	
	
	

	
	Boje: aluminijum, brušeni nerđajući čelik
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka i postavljanje unutrašnjih PVC klupica na svim pozicijama
	m'
	558,4
	
	
	

	
	stolarije. Širina klupice d=30cm. Obračun po m'  
	
	
	
	
	

	4
	Nabavka i postavljanje ALU žaluzine na sve prozore.
	m2
	1105
	
	
	

	
	Visina venecijanera prema dimenziji prozora.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2
	
	
	
	
	

	5
	Nabavka materijala i postavljanje fiksnih aluminijumskih brisoleja na istočnoj i zapadnoj fasadi predmetnog objekta. Brisoleje izvesti sve prema šemi stolarije sa 5 ,,krilaca,, Pozicija se izrađuje od profilisanih aluminijumskih profila proizvođača ALUMIL iz serije M5600 ili slično. Profili su široki 100 mm i na konstrukciju se vežu preko preko posebne sekundarne konstrukcije od aluminijuma.
Profili su zaštićeni procesom plastifikacije. Dostaviti sertifikat QUALICOAT SEA SIDE CLASS za proces plastifikacije.
Obaveza proizvođača je da uzme mere na licu mesta, te da detalje ugradnje usaglasi sa projektantom. Takođe, proizvođač je u obavezi da uradi statički proračun pozicija.
Pri izradi i montaži pozicije proizvođač je dužan da radi po preporuci proizvođača profila, kao i da dostavi atestnu dokumentaciju usaglašenu sa EN standardima. U cenu je uračunat prpratni materijal potreban za postavljanje brisoleja. Napomena projektant predvidja da je dužni metar razvijene širine brisoleja ekvivalentan 4.116kg materijala.
	m'
	465
	
	
	

	
	Obračun po m' razviene širine (0.6m) kopletnog brisoleja, broj nosača izvesti prema statičkom proračunu
	
	
	
	
	

	6
	Nabavka i postavljanje ROLO komarnika na sve prozore sa radnim krilom/krilima. Dimenzije komarnika krojiti prema dimenzijama prozora, a sve po semi stolarije i bravarije.
	m2
	1105
	
	
	

	
	Obračun po m2 
	
	
	
	
	

	7
	Blackout zavesa učvršćena i montirana na monolitni spušteni
	
	
	
	
	

	
	plafon, na poziciji prema grafičkoj dokumentaciji. Po potrebi u 
	
	
	
	
	

	
	spuštenom plafonu napraviti skrivenu noseću konstrukciju pre 
	
	
	
	
	

	
	postavljanja GPK ploča.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m' šine za zavesu
	m'
	4,3
	
	
	

	
	Obračun po m2 zavese
	m2
	13,5
	
	
	

	
	Ukupno ALU stolarski radovi
	
	
	
	
	

	
	B Bravarija
	
	
	
	
	

	
	Opšti uslovi
	
	
	
	
	

	
	Napomena:Sve pozicije postojećih građ.elemnata koji se zadržavaju pre 

predviđene intervencije reparacije moraju se pregledati na licu mesta.

 Ugradnja svih elemenata sistema mora biti u skladu sa preporukama i tipskim

 detaljima proizvođača sistema i prema izvođačkim detaljima koji moraju biti 

izrađeni od strane izvođaća i odobreni od strane nadzornog organa i investitora.

Pozicije izvesti u svemu prema opštem opisu, predmeru radova, izvođačkim 

detaljima ili prema katološkoj speifikicaiji proizvođača sistema i u skladu sa 

dimenzijama otvora, važećim propisima i standardima. Izvođač je dužan da sve 

crteže overi kod projektanta, da podnese odgovarajjuće ateste i sertifikate o 

kvalitetu i uslova zadatih projektom/PP, TEHNOLOŠKI USLOVI...


	
	
	
	
	

	
	A. Protiv požarna vrata
	
	
	
	
	

	
	Protivpožarna vrata otporna na požar u trajanju od 90min. Vrata izraditi od čeličnih 

profila i posebno oblikovanih čeličnih elemenata od kojih se formira konstrukcija i 

obloga krila i dovratnika. Na vratima se montiraju odgovarajući dihtunzi i ekspandiraj uće trake koje se aktiviraju u slučaju požara. Vrata su opremljena okovom visokog kvaliteta, koji se isporučuje prema specifikaciji proizvođača. Vrata snabdeti mehanizmom za automatsko zatvaranje. Antikorozivno zaštiti i besprekorno površinski obraditi vrata. Završno obraditi bojom za metal u svetlo sivom tonu prema izboru projektanta. Uz vrata obavezno je dostaviti odgovarajući atest. Staklo pp vrata mora imati zaštitu na požare u trajanju od 90min.


	
	
	
	
	

	1
	POS 3* PP-1600X2900mm, prema šemi bravarije
	kom
	1
	
	
	

	2
	POS 15 PP-3550X2850mm, prema šemi bravarije
	kom
	4
	
	
	

	3
	POS 21 PP-3550X2750mm, prema šemi bravarije
	kom
	1
	
	
	

	4
	POS 22 PP-1400X2050mm, prema šemi bravarije
	kom
	1
	
	
	

	5
	POS 23 PP-950X2050mm, prema šemi bravarije
	kom
	1
	
	
	

	6
	POS 24 PP-950/2050mm, prema šemi bravarije
	kom
	1
	
	
	

	7
	POS 25 PP-850/1850mm, prema šemi bravarije
	kom
	2
	
	
	

	
	POS 26 PP-300/260mm, prema šemi bravarije
	kom
	2
	
	
	

	
	B. Ostala bravarija
	
	
	
	
	

	1
	POS 1 podna rešetka sporednog i glavnog ulaza. Dimenzije i opise pogldati u šemi bravarije. Dimenzije 150/80cm.
	kom
	2
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	2
	POS 2 Ograda stepeništa sporednog ulaza prema šemi bravarije. 
	m'
	2,6
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	3
	POS 3 Rukohvat sporednog ulaza prema šemi bravarije. 
	m'
	2,6
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	4
	POS 4 Podni instalacioni šaht prema šemi bravarije. 
	kom
	1,0
	
	
	

	
	dimenzije: 200/100cm
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	5
	POS 5 Ograda stepeništa tehničke prostorije prema šemi bravarije. 
	kom
	2,0
	
	
	

	
	Dimenzije 136+100/90cm
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	6
	POS 6 Ograda stepeništa i rampe ulaza za pacijente prema šemi bravarije.
	m'
	37,6
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	7
	POS 7 Rukohvat unutrašnje rampe prema šemi bravarije.
	m'
	2,7
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	8
	POS 8 Ograda unutrašnjeg stepeništa prema šemi bravarije.
	m'
	1,6
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	9
	POS 9 Ventilaciona rešetka tehničke prostorije prema šemi bravarije.
	kom
	1,0
	
	
	

	
	Dimenzije: 140/140cm
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	10
	POS 10 Ograda balkona prema šemi bravarije.
	m'
	10,3
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	11
	POS 11 Ventilaciona rešetka tehničke prostorije i maš prostorija
	kom
	6,0
	
	
	

	
	prema šemi bravarije.
	
	
	
	
	

	
	dimenzije: 60/50cm
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	12
	POS 12 Vrata pomoćnih prostorija prema šemi bravarije
	kom
	1,0
	
	
	

	
	dimenzije: 85/200cm
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	13
	POS 13 Vrata pomoćnih prostorija prema šemi bravarije
	kom
	1,0
	
	
	

	
	dimenzije: 65/200cm
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	14
	POS 14 Rukohvat unutrašnjeg stepeništa prema šemi bravarije.
	m'
	25,8
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	15
	POS 15 Ograda unutrašnjeg stepeništa prema šemi bravarije.
	m'
	51,0
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	16
	POS 16 Ograda unutrašnjeg stepeništa prema šemi bravarije.
	m'
	35,1
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	17
	POS 17 Ventilaciona rešetka tehničkih prostorija prema šemi bravarije.
	kom
	1,0
	
	
	

	
	dimenzije: 60/60m
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	18
	Nabavka materijala i izrada ograde oko toplotnih podstanica prema mašinskom projektu 6.1
	m'
	50,0
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	19
	Izrada sklopive rampe i merdevina za pristup podstanici, prema mašinskom projektu 6.1.
	kompl
	1
	
	
	

	
	Obračun po kompletu
	
	
	
	
	

	
	C. Table za oznake prostorija, spratova i sl.
	
	
	
	
	

	1
	Tabla 1, Za oznake klinika i spratova. Nabaviti i montirati prema uputstvu projektanta. Oznake oblika i dimenzija prema detalju pričvrstiti za zidove ukrasnim šrafovima i tiplama. 
	kom
	7
	
	
	

	
	Obračun po komadu, sa svim pratećim materijalom
	
	
	
	
	

	2
	Tabla 2, Za oznake ordinacija. Nabaviti i montirati prema uputstvu projektanta. Oznake oblika i dimenzija prema detalju pričvrstiti za zidove ukrasnim šrafovima i tiplama. 
	kom
	315
	
	
	

	
	Obračun po komadu, sa svim pratećim materijalom
	
	
	
	
	

	
	Ukupno bravarski radovi
	
	
	
	
	

	
	V Limarski radovi
	
	
	
	
	

	
	ZAJEDNIČKI I OPŠTI USLOVI ZA LIMARSKE RADOVE:
Izvođač je pored opisa pojedinačnih stavki radova cenama obuhvatio i sledeće zajedničke uslove:
01.Limarski radovi će biti urađeni u svemu prema projektu detaljima i važećim standardima, cene sadrže sve radne operacije i utroške materijala (osnovni materijal, podkonstrukciju, pomoćni materijal, spojna i zaptivna sredstva itd.), kao i pomoćni alat koje propisuju "Normativi i standardi rada u građevinarstvu - Visokogradnja GN 771" kao i ostale troškove i zaradu preduzeća.
02.Cena sadrži izvođenje svih limarskih radova na objektu od trapezastog pocinkovanog lima debljine 0,55cm.
03.Cena sadrži nitovanje i letovanje opšivki širine do 50cm a opšivke šire od 50cm izvesti sa stojećim duplim falcevima. Sve okapnice treba da su visoke najmanje 3cm i odmaknute od zida 3cm.
OBRAČUN IZVRŠENIH RADOVA
Obračun količina stvarno izvedenih radova izvršiće se prema odredbama koje propisuju "Normativi i standardi rada u građevinarstvu Visokogradnja GN 771".
U ceni predviđeno i završno bojenje svih pozicija limarskih radova.

	
	
	
	
	

	1
	Opšivanje zida kalkana po kosini krova pocinkovanim limom. 
	m'
	32,0
	
	
	

	
	Obračun po m' kose projekcije, razvijene širine 100cm
	
	
	
	
	

	2
	Opšivanje nadstrešnice glavnog i sporednog ulaza kao i terase 
	m'
	25,0
	
	
	

	
	iznad 4. sprata pocinkovanim limom. Obračun po m'
	
	
	
	
	

	3
	Opšivanje dimnjaka plastificiranim limom, opšivku podići za 30cm uz zid kanala, na uzvodnoj strani izraditi limarsko sedlo za odvođenje vode. Obračun po m' razvijene širine (50cm) 
	m'
	2,6
	
	
	

	4
	Izrada i montaža lezećeg oluka od platificiranog lima boje najsličnoj boji Alu Bond fasade.
	m'
	125,3
	
	
	

	
	Cenom obuhvatiti izradu oluka od plastificiranog lima i sav 
	
	
	
	
	

	
	pripadajući materijal. Obračun po m'.
	
	
	
	
	

	5
	Izrada i montaža odvodnih olučnih vertikala od plastificiranog
	m'
	241,5
	
	
	

	
	lima. Izvesti prema projektu i svim pripadajućim materijalom, 
	
	
	
	
	

	
	izradom "štucne". Obračun po m' komplet za vertikalu 
	
	
	
	
	

	
	dim 15/15cm razvijene širine d= 50cm.
	
	
	
	
	

	6
	Izrada i montaža okapnica na prozorskom banku.
	m'
	588,4
	
	
	

	
	Opšivka se izvodi od plastificiranog lima sa svim pripadajućim
	
	
	
	
	

	
	materijalom u boji najsličnoj odabranoj AluBond fasadi. Obračun po m' širine 32cm.
	
	
	
	
	

	
	Opšivka se izvodi od plastificiranog lima sa svim pripadajućim
	
	
	
	
	

	7
	Izrada i montaža okapnica na balkonskim parapetnim zidovima.
	m'
	14,4
	
	
	

	
	Opšivka se izvodi od pocinkovanog lima sa svim pripadajućim
	
	
	
	
	

	
	materijalom. Obračun po m' razvijene širine 20cm.
	
	
	
	
	

	8
	Lule na terasama.
	kom
	4,0
	
	
	

	
	Opšivka se izvodi od pocinkovanog lima sa svim pripadajućim
	
	
	
	
	

	
	materijal. Obračun po komadu.
	
	
	
	
	

	9
	Nabavka materijal i izrada fasadne plastike. Fasadnu plastiku izvesti u svemu prema grafičkoj dok. broj crteža na istočnoj i zapadnoj fasadi. Konstrukciju za fasadnu plastiku izraditi od čeličnih šavnih profila 200x100x4mm, ankerisanu direktno na postojeću fasadu objekta. Konstrukcija se zatim oblaže plastificiranim čeličnim limom u crvenoj boji. Pozicija obuhvata i izradu statičkog proračuna fasadne plastike pre početka radova.
	m2
	84,0
	
	
	

	
	Obračun po m2 razvijene površine
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	Ukupno limarski radovi
	
	
	
	
	

	
	G Polagački radovi
	
	
	
	
	

	
	Opšti uslovi

Napomena: Sve pozicije postojećih građevinskih elemenata koji se zadržavaju, a pre izvođenja novih slojeva poda, moraju biti prekontrolisani na licu mesta od strane stručnog izvođača radova. Svi radovi moraju biti izvedeni prema merama i crtežima iz projekta. Sve mere izvođač uzima na licu mesta pre početka radova. Pre postavljanja novih slojeva poda obavezno je proveriti da li je podna podloga očišćena od ulja, boja, prašine, da li je ravna, bez ulegnuća ili grbina, da li postoje oštećenja u vidu rupa i sl. Sva oštećenja je potrebno sanirati, a zatim postaviti završni sloj postavljati prema uputstvima proizvođača i standardima uz preciznu i stručnu izradu.
	
	
	
	
	

	1
	Izlivanje samonivelišuće mase wSika® Level-310 na 
	m2
	4352,0
	
	
	

	
	prethodno pripremljenu površinu poda tretiranu 
	
	
	
	
	

	
	Sika® Primerom-21 W ili materijala drugog proizvođača 
	
	
	
	
	

	
	istog kvaliteta i karakteristika. Masu izliti u svim prostorijama 
	
	
	
	
	

	
	koje su predmet rekonstrukcije po potrebi do maksimalne debljine 
	
	
	
	
	

	
	od dmax=30mm. Izlivenu masu nivelisati 
	
	
	
	
	

	
	 letvom za nivelisanje. Višak mase treba raširiti u 
	
	
	
	
	

	
	uglove i druge teže dostupne delove podloge pomoću lopatice 
	
	
	
	
	

	
	ili gleterice. Podlogu finalno treba izravnati valjkom sa 
	
	
	
	
	

	
	bodljama kako bi se istisnuo vazduh.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2 
	
	
	
	
	

	
	Napomena: Ukoliko se na licu mesta utvrdi da sloj od d=30mm 
	m'
	290,4
	
	
	

	
	nije dovoljan da izniveliše sve prostorije koji su predmet
	
	
	
	
	

	
	rekonstrukcije, predvideti polaganje prelaznih lajsni minimalne visine 
	
	
	
	
	

	
	izmedju prostorija i shodno tome prilagoditi izradu stolarije.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka podne obloge u rolnama Colorex SD 2 - 
	m2
	4452,9
	
	
	

	
	Ivory) ili ekvivalentan drugogo proizvođača.
	
	
	
	
	

	
	Homogena podna obloga sa mogućnošću reparacije prema EN649 i EN14041 i ASTM standardima, debljine 2.0mm prema ISO24346/EN 428. Materijal mora biti klase 34/43 prema ISO 10874/EN695. Dimenzije ploče prema EN427 je 615x615mm težine 3.2kg/m2 prema ISO 23997/EN430. Električna otpornost materijala prema IEC 61340-4-1, EN 1081(100V), ANSI/ESD7.1 je 106≤R≤108Ω. Isparenja prema IDEMA M11-99 ukupno <1µg/cm2. Ukupno TVOC nakon 28 dana <1mg/m3 i ukupno TSVOS nakon 28 dana <0.1mg/m2 prema AgBB. Antibakteriska svojstva prema standardu SNV 195 920. Otpornost na hemiske uticaje prema ISO 26787/EN 423. Protivkliznost materijala prema DIN 51130 je R9. Dimenziona stabilnost materijala mora biti <0.05% prema ISO 23999/EN434, dok je maksimalno zaostalo ulegnuće prema ISO24343-1/EN 433<0.035mm. Materijal pripada abrazionoj grupi M prema EN 660-2, i pogodan je za upotrebu nameštaja sa tokićima be efekata prema ISO 4918/EN425. Postojanost boje je >6 prema ISO 105-B02. Zvučna apsorpcija 2dB prema EN ISO 140-8. Materijal morada ima akreditaciju ISO 9001, ISO 140001, AgBB i CHPS deo 01350 i French act Grenelle A+. Materijal zadovoljava standarde BREEAM, Ska M12 Vs 1,2.2013 Vs 1,0.2012, Leed 2.2. Materijal mora imati deklaraciju EPD izdatu od strane UL LLC, prema ISO 14025 i EN 15804 a u skladu sa ISO 14044 verifikovanim odgovarajućim LCA izveštajem. Materijal takodje ispunjava sledeće zahteve prema EN 14041: Statički elektricitet, tj. generisanje napona sa odgovarajućom ESD obućom 40V prema IEC61340-4-5/ESD STM97.2/EN1815. Protivkliznost DS-µ≥0.60 prema EN 13893, protivpožarne klasifikacije Bfl-s1 prema EN 13501-1, sa termoprovodljivošću 0.28W/mK prema EN12524.Dezena SD PACIFIC. Pozicijom uračunata i visina holkera h=8cm istog dezena i boje. Obračun po m2 razvijene površine
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka podne obloge u rolnama (Colorex SD 2 -Ivory ili sl.),  
	m2
	235,0
	
	
	

	
	na pozicijama gde je potrebno postaviti antistatik pod.
	
	
	
	
	

	
	A sve prema grafičkoj dokumentaciji.
	
	
	
	
	

	
	Homogena podna obloga sa mogućnošću reparacije prema EN649 i EN14041 i ASTM standardima, debljine 2.0mm prema ISO24346/EN 428. Materijal mora biti klase 34/43 prema ISO 10874/EN695. Dimenzije ploče prema EN427 je 615x615mm težine 3.2kg/m2 prema ISO 23997/EN430. Električna otpornost materijala prema IEC 61340-4-1, EN 1081(100V), ANSI/ESD7.1 je 106≤R≤108Ω. Isparenja prema IDEMA M11-99 ukupno <1µg/cm2. Ukupno TVOC nakon 28 dana <1mg/m3 i ukupno TSVOS nakon 28 dana <0.1mg/m2 prema AgBB. Antibakteriska svojstva prema standardu SNV 195 920. Otpornost na hemiske uticaje prema ISO 26787/EN 423. Protivkliznost materijala prema DIN 51130 je R9. Dimenziona stabilnost materijala mora biti <0.05% prema ISO 23999/EN434, dok je maksimalno zaostalo ulegnuće prema ISO24343-1/EN 433<0.035mm. Materijal pripada abrazionoj grupi M prema EN 660-2, i pogodan je za upotrebu nameštaja sa tokićima be efekata prema ISO 4918/EN425. Postojanost boje je >6 prema ISO 105-B02. Zvučna apsorpcija 2dB prema EN ISO 140-8. Materijal morada ima akreditaciju ISO 9001, ISO 140001, AgBB i CHPS deo 01350 i French act Grenelle A+. Materijal zadovoljava standarde BREEAM, Ska M12 Vs 1,2.2013 Vs 1,0.2012, Leed 2.2. Materijal mora imati deklaraciju EPD izdatu od strane UL LLC, prema ISO 14025 i EN 15804 a u skladu sa ISO 14044 verifikovanim odgovarajućim LCA izveštajem. Materijal takodje ispunjava sledeće zahteve prema EN 14041: Statički elektricitet, tj. generisanje napona sa odgovarajućom ESD obućom 40V prema IEC61340-4-5/ESD STM97.2/EN1815. Protivkliznost DS-µ≥0.60 prema EN 13893, protivpožarne klasifikacije Bfl-s1 prema EN 13501-1, sa termoprovodljivošću 0.28W/mK prema EN12524.Dezena SD PACIFIC. Pozicijom uračunata i visina holkera h=8cm. Obračun po m2 razvijene površine
	
	
	
	
	

	4
	Nabavka zidne obloge u rolnama (Colorex SD 2 ili sl.), boje i
	m2
	2125,0
	
	
	

	
	dezena po izboru projektanta-Ivory i postavljanje   
	
	
	
	
	

	
	visine i na pozicijama prema grafičkoj dokumentaciji.
	
	
	
	
	

	
	Homogena podna obloga sa mogućnošću reparacije prema EN649 i EN14041 i ASTM standardima, debljine 2.0mm prema ISO24346/EN 428. Materijal mora biti klase 34/43 prema ISO 10874/EN695. Dimenzije ploče prema EN427 je 615x615mm težine 3.2kg/m2 prema ISO 23997/EN430. Električna otpornost materijala prema IEC 61340-4-1, EN 1081(100V), ANSI/ESD7.1 je 106≤R≤108Ω. Isparenja prema IDEMA M11-99 ukupno <1µg/cm2. Ukupno TVOC nakon 28 dana <1mg/m3 i ukupno TSVOS nakon 28 dana <0.1mg/m2 prema AgBB. Antibakteriska svojstva prema standardu SNV 195 920. Otpornost na hemiske uticaje prema ISO 26787/EN 423. Protivkliznost materijala prema DIN 51130 je R9. Dimenziona stabilnost materijala mora biti <0.05% prema ISO 23999/EN434, dok je maksimalno zaostalo ulegnuće prema ISO24343-1/EN 433<0.035mm. Materijal pripada abrazionoj grupi M prema EN 660-2, i pogodan je za upotrebu nameštaja sa tokićima be efekata prema ISO 4918/EN425. Postojanost boje je >6 prema ISO 105-B02. Zvučna apsorpcija 2dB prema EN ISO 140-8. Materijal morada ima akreditaciju ISO 9001, ISO 140001, AgBB i CHPS deo 01350 i French act Grenelle A+. Materijal zadovoljava standarde BREEAM, Ska M12 Vs 1,2.2013 Vs 1,0.2012, Leed 2.2. Materijal mora imati deklaraciju EPD izdatu od strane UL LLC, prema ISO 14025 i EN 15804 a u skladu sa ISO 14044 verifikovanim odgovarajućim LCA izveštajem. Materijal takodje ispunjava sledeće zahteve prema EN 14041: Statički elektricitet, tj. generisanje napona sa odgovarajućom ESD obućom 40V prema IEC61340-4-5/ESD STM97.2/EN1815. Protivkliznost DS-µ≥0.60 prema EN 13893, protivpožarne klasifikacije Bfl-s1 prema EN 13501-1, sa termoprovodljivošću 0.28W/mK prema EN12524.Dezena SD PACIFIC. Obračun po m2
	
	
	
	
	

	5
	Nabavka materijala i ugradnja holkera visine h=8cm, po obodu
	m'
	4119,0
	
	
	

	
	prostorija. Holkeri se sastoje od ugaone formatizer lajsne,
	
	
	
	
	

	
	koja se lepi u podnožiju zida, a preko koje se lepi odabrana
	
	
	
	
	

	
	podna obloga. Na kraju holkera se lepi završna PVC-kapa.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m', pozicijom odbijeni otvori. Dezen i boja holkera
	
	
	
	
	

	
	je ista kao i odabrane podne obloge. Obračun po m1
	
	
	
	
	

	6
	Nabavka i polaganje podne keramike na balkonima i intslacionom kanalu (ispod nivoa prizemlja) proizvođača ZORKA ŠABAC-model TUSKANY COLORINO dimenzija 45x45cm ili ekvivalentno drugog proizvođača. Pločice moraju biti I klase, protivkliznosti R10, sa min. fugni i lake za održavanje. Pločice lepiti kvalitetnim lepkom. Lepak mora biti vodootporan i netoksičan. Sva spajanja u uglovima obraditi silikonom tako da se uklapa sa fugama. Obračun po m2 razvijene površine.
	m2
	170,0
	
	
	

	7
	Nabavka i polaganje keramičarske sokle u tonu i skladu
	m'
	27,0
	
	
	

	
	sa odabranom keramikom visine h=8cm.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m'
	
	
	
	
	

	8
	Nabavka i polaganje granitih ker. pločica proizvođača CAESAR CERAMICS, dimenzija 60x60cm, E.motion Urban Grey-structurato recifikovano na svim pristupnim rampiama i stepeništima. U cenu je uračunato i  popločavanje vidnih bočnih delova rampi i stepeništa. Pločlica mora biti  protivkliznosti R11, u sivoj boji, prema usvojenom uzorku, shodno navedenoj oznaci usvojenog od strane projektanta i izvođača. Polaganje pločica izvesti visokokvalitetnim cementnim lepkom klase C2TE Keraflex Maxi C1. Fugovanje sa masom otpornom na buđi (BioBlok) , vodoodbojnom Ultrakolor Plus klase CG2. Svi spojevi zidova i podova izvode se popunjavanjem elastičnom masom otpornom na bakterije i buđi Mapesil AC ili ekvivalentno, u istom tonu boje kao i mase za fugovanje. Na svim uglovima spajanja pločica raditi gerovanjem.Dilatacione fuge popuniti trajno elastičnom silikonskom ispunom tipa Mapei ili ekvivalentno, u tonu i dodatnih karakteristika kao masa za fugovanje.Obračun po m2.
	m2
	150,00
	
	
	

	9
	Nabavka i polaganje granitne keramičarske sokle u tonu 
	
	
	
	
	

	
	i skladu sa odabranom keramikom visine h=8cm. Obračun po m'.
	m'
	20,00
	
	
	

	10
	Nabavka i polaganje keramike na zidove instalacionog kanala  (ispod nivoa prizemlja) proizvođača ZORKA ŠABAC-model TUSKANY COLORINO 45x45cm ili ekvivalentno drugog proizvođača. Plolčice lepiti samo u jednom redu, odnosno na visini do 45cm. Pločice moraju biti I klase, protivkliznosti R10, sa min. fugni i lake za održavanje. Pločice lepiti kvalitetnim lepkom. Lepak mora biti vodootporan i netoksičan. Sva spajanja u uglovima obraditi silikonom tako da se uklapa sa fugama. Obračun po m2 razvijene površine.
	m2
	60,00
	
	
	

	
	Ukupno polagački radovi
	
	
	
	
	

	
	D Gipsarski radovi
	
	
	
	
	

	
	Opšti uslovi:Radovi moraju biti povereni samo priznatom stručnom izvođaču. Svi radovi moraju biti izvedeni po merama i crtežima iz projekta. Sve mere izvođač uzima na licu mesta pre početka izvođenja radova. U cenu je uračunata kompletna pozicija- materijal gkp sa pripadajućom podkonstrukcijom. U cenu izrade monolitnih sp. plafona obračunata su dodatna ojačanja za otvore za rasvetu, ventilaciju i izradu revizija. Obavezna je postavka alu lajsni na svim uglovima zidova. Sve spojeve potrebno je izbandažirati i izgletovati kao prepremu za molersko-farbarske radove. Obrada spojeva GKP tretirati fugenfilerom +Bandaž trakama i Readyfix) proizvođača Knauf ili sl. U cenu je uračunato nanošenje temeljnog disperzivnog premaza-podloge za ujednačavanje upijanja podloge gipsanih ploča, učvršćivanja i skupljanja građevinske prašine sa podloge pre bojenja. Disperzivni premaz tipa kao Knauf Tiefengrund ili ekvivalentno.
	
	
	
	
	

	
	ZIDOVI
	
	
	
	
	

	1
	Izrada nadrgradne klupice za vodokotliće u sanitarnim čvorovima
	m2
	98,2
	
	
	

	
	vlagootpornim dvostrukim gips-kartonskim pločama 2xd=12.5mm na
	
	
	
	
	

	
	metalnoj UD/CD podkonstrukciji. Visina klupice iznosi H=110cm. 
	
	
	
	
	

	
	Sve spojeve izbandažirati i pripremiti za završnu obradu prema 
	
	
	
	
	

	
	uputstvu proizvodjača. Obračun po m2.
	
	
	
	
	

	2
	Izrada pregradnih zidova od gips kartonskih ploča. 
	m2
	12,6
	
	
	

	
	Ukupna debljina zida d=20cm. GK zid potrebno je izraditi
	
	
	
	
	

	
	od dvostrukih GK ploča d=1.25cm na met. podkonstrukciji od 
	
	
	
	
	

	
	UW/CW profila d=15cm sa ispunom od kamene vune izmedju ploča.
	
	
	
	
	

	
	Visina zidova prema projektu. Zid je nenosiv-osni razmak profila 
	
	
	
	
	

	
	je 62,5cm. Obrada spojeva GKP u kvalitetu K2.
	
	
	
	
	

	
	Sve spojeve izbandažirati i pripremiti za završnu obradu prema 
	
	
	
	
	

	
	uputstvu proizvodjača. Obračun po m2
	
	
	
	
	

	3
	Zatvaranje zidanog zida od opeke dvostrukim gkp d=1.25cm na UD/CD podkonstrukciji, a svema prema graf.dokumentaciji. Obrada spojeva GKP u kvalitetu K2. Sve spojeve izbandažirati i pripremiti za završnu obradu. Obračun po m2.
	m2
	59,0
	
	
	

	
	PLAFONI
	
	
	
	
	

	4
	Isporuka i montaža metalnog antibakterijskog spuštenog plafona  
	m2
	201,5
	
	
	

	
	Armstrong Q-Clip F BIOGUARD, sa oborenom ivicom 3mm. Ploče 
	
	
	
	
	

	
	su dimenzija 600x600x33mm, od pocinkovanog čeličnog lima, sa 
	
	
	
	
	

	
	zaštitnim antimikrobskim tretmanom - BIOGUARD, klasa 
	
	
	
	
	

	
	antibakterijske otpornosti B1, klasa dekontaminacije CP10, 
	
	
	
	
	

	
	bele boje. Ploče se postavljaju na originalnu Armstrong
	
	
	
	
	

	
	skrivenu potkonstrukciju (Orcal 3000). 
	
	
	
	
	

	
	Klasa čistoće je ISO 3 (Klasa 1 čistih soba). "U"nosači potkon.
	
	
	
	
	

	
	se postavljalju na rastojanju 1500mm, "A" nosači se postavljaju 
	
	
	
	
	

	
	na rastojanju od 600mm. Potkonstrukcija se kači pomoću nonius 
	
	
	
	
	

	
	visilica. Visina spuštanja... Pozicijom obavezno obuhvatiti i obodni 
	
	
	
	
	

	
	"C" profil sa pripadajućim klipsnama za fiksiranje ukrojenih ploča.
	
	
	
	
	

	
	U radove uračunato lepljenje gipskarton ploča 12.5mm na postojeće plafoe pre postavljanja Armstrong biogarda, a sve u cilju sprecavanja osipanja postojećih slojeva krova u prostorijama gde je potrebnan visoki nivo sterilnosti.
	
	
	
	
	

	
	Sve prema graf. dok.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2
	
	
	
	
	

	5
	Isporuka i montaža mineralnog spuštenog plafona Armstrong SAHARA Board ravnih ivica, dimenzija 600x600x15mm, reakcija na požar A2 – s1, d0, refleksija svetlosti 85% prema EN ISO 7724-2&3,  koeficijent apsorpcije zvuka aw=0.60, zvučna izolacija Dncw=34 dB, vlagootpornost 95% RH. Plafonske ploče sadrže 45% recikliranog materijala. Paneli se postavljaju na originalnu noseću potkonstrukciju Armstrong Prelude 24XL, bele boje. Pozicijom obuhvati i obodni profil 19x24. Glavni nosači se postavljaju na medjusobnom rastojanju od 1200mm i pričvrscuju se visilicama (dupla opruga sa žicom) na maksimalnom razmaku od 1200mm. Raspored lampi i mineralnih ploca prema projektu. Sve prema graf. dok.
	m2
	853,0
	
	
	

	
	Obračun po m2
	
	
	
	
	

	6
	Izrada monolitnog spuštenog plafona od GKP.Nabavka i montaža spuštenih plafona od monolitnih gips kartonskih ploča d=1.25cm.Ploče se pričvršćuju dopuštenim vijcima ba podkonstrukciji UD i CD profila debljine 0.6mm. Podkjonstrukcija se sastoji od nosećih i montažnih profila CD 60/27X0,6mm. Primarni Cd 60x27x0.6mm profili postavljaju se na svakih 90cm, sekundarni CD profili u ortogonalnom pšravcu na svakih 40-50cm. Ivice sp. plafona i zidova silikonisati. Obrada spojeva GKP u kvalitetu Q2. Raditi u svemu prema projektu i uputstvu proizvođača.Sve spojeve gipskartonskih ploča potrebno je izbandažirati prema uputstvu proizvodjaca i preipremiti za molersko farbarske radove.
Obračun po m2
	m2
	2641,2
	
	
	

	7
	Izrada monolitnog spuštenog plafona od od vodootpornih GKP. Nabavka i montaža spuštenih plafona od vodootpornih gips kartonskih ploča d=1.25cm.Ploče se pričvršćuju dopuštenim vijcima na podkonstrukciji UD i CD profila debljine 0.6mm. Podkjonstrukcija se sastoji od nosećih i montažnih profila CD 60/27X0,6mm. Primarni CD 60x27x0.6mm profili postavljaju se na svakih 90cm, sekundarni CD profili u ortogonalnom pravcu na svakih 40-50cm. Ivice sp. plafona i zidova silikonisati. Obrada spojeva ploča u kvalitetu Q2. Raditi u svemu prema projektu i uputstvu proizvođača. Sve spojeve gipskartonskih ploča potrebno je izbandažirati prema uputstvu proizvodjaca i preipremiti za molersko farbarske radove.
Obračun po m2
	m2
	248,7
	
	
	

	8
	Izrada monolitnog spuštenog plafona od PP GKP u svim tehničkim prostorijama. Nabavka i montaža spuštenih plafona od protivpožarnih gips kartonskih ploča d=1.25cm.Ploče se pričvršćuju dopuštenim vijcima na podkonstrukciji UD i CD profila debljine 0.6mm. Podkjonstrukcija se sastoji od nosećih i montažnih profila CD 60/27X0,6mm. Primarni CD 60x27x0.6mm profili postavljaju se na svakih 90cm, sekundarni CD profili u ortogonalnom pravcu na svakih 40-50cm. Ivice sp. plafona i zidova silikonisati. Obrada spojeva ploča u kvalitetu Q2. Raditi u svemu prema projektu i uputstvu proizvođača. Sve spojeve gipskartonskih ploča potrebno je izbandažirati prema uputstvu proizvodjaca i preipremiti za molersko farbarske radove.Obračun po m2
	m2
	30,9
	
	
	

	9
	Izrada kecelja od gips kartonskih ploča d=12.5mm iznad unutrašnjih
	m2
	20,5
	
	
	

	
	otvora na pozicijama gde je novoprojektovana stolarija manjih 
	
	
	
	
	

	
	dimenzija od postojeće debljine, debljinu kecelja izraditi prema 
	
	
	
	
	

	
	debljini zida koji se zatvara (zatvaranje nekadašnjih svetlarnika). 
	
	
	
	
	

	
	Ploče postaviti na čeličnu UD podkonstrukciju sa ispunom od 
	
	
	
	
	

	
	mineralne vune. Sve spojeve izbandažirati i pripremiti za završnu 
	
	
	
	
	

	
	obradu.  
	
	
	
	
	

	
	 Obračun po m2
	
	
	
	
	

	9
	Zatvaranje novonastalih vertikala PP GKP. Protivpožarne ploče 2x1.25cm postaviti na čeličnu UD/CD podkonstrukciju kojom se niveliše oštemani zid. Ploče moraju imati atest vatrootpornosti u trajanju od 120min. Detlja izrade vertikale pogledati u grafičkoj dokumentaciji. PP gkp postaviti tako da finalna ploča bude u ravni sa malterski obrađenim zidanim zidom. 
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2
	m2
	167,4
	
	
	

	10
	Nabavka, transport materijala i montaža unutrašnjih monolitnih Knauf protivpožarnih spuštenih plafona tip D112 ili drugog proizvođača, a istog kvaliteta i specifikacija. Požarna otpornost EI60. Dvostruka pocinkovana čelična podkonstrukcija od Knauf CD 60/27 i UD 28/27 profila od pocinkovanog čeličnog lima debljine 0,6 mm,  ovešena Knauf direktnim držačima dužine 20 cm o nosivu konstrukciju. Dvoslojna  obloga od Knauf protivpožarnih DF gipsanih ploča debljine 15,0 mm. Visina spuštanja ca. 20 cm. Obrada spojeva GK ploča u kvalitetu Q2.Pre spuštanja pp plafona izvršena je  ugradnja termoizolacije krova kamenom vunom d=20cm (pogledati termoizolaterske radove). Obračun po m2.                           
	m2
	953,0
	
	
	

	11
	Nabavka i montaža fasadnih slova izradjenih od tvrdopresovanog stirodura , a sve prema grafičkoj dokumentaciji. Slova postaviti prema upustvu proizvodjača, koristeći tri vrste lepka. Slova finalno bojiti u 4 sloja fasadne boje RAL 9010. U cenu uračunat sav propratni materijal potreban za postavljanje slova
	
	
	
	
	

	
	Obračun po kom
	kom
	46,00
	
	
	

	12
	Nabavka i montaža fasadniog logo-a izradjenog od tvrdopresovanog stirodura , a sve prema grafičkoj dokumentaciji. SLogo postaviti prema upustvu proizvodjača, koristeći tri vrste lepka. Slova finalno bojiti u 4 sloja fasadne boje RAL 9010. U cenu uračunat sav propratni materijal potreban za postavljanje logo-a
	
	
	
	
	

	
	Obračun po kom
	kom
	2,00
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	 Primer:
	
	
	
	
	

	
	Ukupno gipsarski radovi
	
	
	
	
	

	
	Đ Molersko farbarski radovi
	
	
	
	
	

	
	Opšti uslovi Napomena:Radovi moraju biti povereni samo priznatom stručnom izvođaču. Svi radovi moraju biti izvedeni po merama i crtežima iz projekta (pogledati osnove finalne obrade zidnih površina).Sve mere izvođač uzima na licu mesta pre izvođenja radova. Pre pristupanja radovima izvođač je dužan da pregleda podlogu i upozori nadzornog organa na eventualne nedostatke nastale pripremnim radovima, a prilikom skidanja starih slojeva zidova (ostatke slabo vezanih delova, maltera i sl). Svi novi materijali nanose se na čvrstu, suvu i čistu podlogu. Molersko farbarski radovi vrše se ručno ili mašinski, premazivanjem ili prskanjem i vrši se više puta. Dobijeni ton mora da bude čist, apsolutno ujednačen, da dobro pokriva podlogu i da bude bez tragova četke ili valjka. Svi završeci obojenih površina moraju da budu pravilni, boja ne sme da se ljušti, ljuska ili otire. Ukoliko projektant to traži, izvođač je dužan da izvede uzorak minimalne površine 0.5m2.Pri radu sa disperzivnim bojama zabranjuje se rad na temperaturama nižim od +8 C, kao i bojenje površina koje su direktno izložene jakim sunčevim zracima tokom letnjih meseci, ako nije drugačije napisano u tehničkiom listu proizvođača boja. Svvi materijali nanose se prema uputstvu proizvođača. Priprema podloga prema uputstvu proizvođača na ambalaži. Podloge se nanose odgovarajućim alataom. vreme sušenja za sledeću fazu iznosi 6h. Priprema glet mase prema uputstvu proizvođača sa ambalaže. Glet mase se nanose nerđajućom čeličnom gletericom. Vreme sušenja za sledeću fazu rada je za nanos 1mm-1 dan. Priprema boja prema uputstvu proizvođača na ambalaži. Sušenje između nanosa boje je 6h. Obračun mora biti dat sa svakom pojedinačnom pozicijom. Pozicijom je obuhvaćena zaštita svih površina najlonom.
	
	
	
	
	

	1
	Dodatno tretiranje delova zidova koji su krpljeni malterom.
	m2
	800,0
	
	
	

	
	Izvršiti čisćenje i zatvaranje postojećih pukotina, nanošenjem 
	
	
	
	
	

	
	građevinskog lepka u dva sloja i umetanje pvc mreže u dva
	
	
	
	
	

	
	sloja lepka, ili bandažiranjem staklastom trakom, nanošenjem 
	
	
	
	
	

	
	fugenfilera u dva sloja. Površine šmirglati i izravnati. 
	
	
	
	
	

	
	Sve površine pripremiti za finalnu obradu. 
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2
	
	
	
	
	

	
	GLETOVANJE
	
	
	
	
	

	
	Zidovi
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka materijala i gletovanje svih unutrašnjih prethodno
	m2
	14997,5
	
	
	

	
	izmalterisanih zidova, novoformiranoh zidova i gips-karton 
	
	
	
	
	

	
	pregrada  glet masom JUB ili drugog proizvodjača istog kvaliteta,
	
	
	
	
	

	
	tri puta sa potrebnim šmirglanjem, kompletno. U okviru pozicije,
	
	
	
	
	

	
	a pre gletovanja obračunati i nanošenje podloge tipa 
	
	
	
	
	

	
	Akril emulzija ili ekvivalentno za bolji kontakt između podloge 
	
	
	
	
	

	
	i novog materijala. 
	
	
	
	
	

	
	Pozicija umanjena za zidne površine obložene ,,colorex SD2 ili sl.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2
	
	
	
	
	

	
	Plafoni
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka materijala i gletovanje svih GKP monolitnih plafona,
	m2
	2899,0
	
	
	

	
	glet masom JUB ili drugog proizvodjača istog kvaliteta,
	
	
	
	
	

	
	tri puta sa potrebnim šmirglanjem, kompletno. Pre gletovanja 
	
	
	
	
	

	
	izvršiti pripremu podloge premazom tipa akrilna emulzija ili 
	
	
	
	
	

	
	slično. Obračun po m2.
	
	
	
	
	

	
	KREČENJE 
	
	
	
	
	

	
	Zidovi
	
	
	
	
	

	4
	Nabavka materijala i bojenje svih površina zidova u dva sloja
	m2
	4745,0
	
	
	

	
	JUPOL Latex Matt ekološka visoko perivom bojom (JUB 1455) na 
	
	
	
	
	

	
	bazi vodene disperzije modernih polimernih veziva, ili materijalom 
	
	
	
	
	

	
	drugog proizvodjača istog kvaliteta i karakteristika. 
	
	
	
	
	

	
	boja namenjena za zaštitu zidova i drugih površina u bolnicama 
	
	
	
	
	

	
	Boja namenjena za zaštitu zidova i drugih površina u bolnicama 
	
	
	
	
	

	
	i drugim javnim objektima, gde se higijena održava čestim 
	
	
	
	
	

	
	pranjem standardnim sredstvima za čišćenje i agresivnim 
	
	
	
	
	

	
	sredstvima za dezinfekciju. Proizvodnja boje se izvodi pod 
	
	
	
	
	

	
	stalnim nadzorom TUV SUD Industrie Service GmbH, Munchen.
	
	
	
	
	

	
	Krečiti do visine h=150cm, od kote gotovog poda prema graf. dok.
	
	
	
	
	

	
	Količine su umanjene za zidove obložene Colorex SD 2. Obračun 
	
	
	
	
	

	
	po m2.
	
	
	
	
	

	5
	Nabavka materijala i bojenje svih površina zidova
	m2
	7865,3
	
	
	

	
	dva puta disperzivnim bojama JUPOL GOLD ili bojom drugog 
	
	
	
	
	

	
	proizvođača, a istog kvaliteta. Odabrani ton je JUB1455. 
	
	
	
	
	

	
	Krečiti u dva sloja kako bi se dobila ujednačena boja zidova. 
	
	
	
	
	

	
	Bojiti iznad kote h=150cm pa do visine sp. plafona, a
	
	
	
	
	

	
	prema graf. dokumentaciji. Premaz mora biti periv i netoksičan.  
	
	
	
	
	

	
	Količine su umanjene za zidove obložene Colorex SD 2. 
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2
	
	
	
	
	

	
	Plafoni
	
	
	
	
	

	6
	Bojenje svih monolitnih spuštenih plafona dva puta 
	m2
	2899,0
	
	
	

	
	disperzivnim bojama JUB ili drugog proizvodjača istog kvaliteta, 
	
	
	
	
	

	
	u beloj boji-RAL 9010. Obračun po m2 pozicijom uračunato silikonisanje 
	
	
	
	
	

	
	spoja plafona i zida, silikonom u istom tonu. Premaz mora biti periv
	
	
	
	
	

	
	i netoksičan. Odabrani ton je RAL9010. Obračun po m2.
	
	
	
	
	

	7
	Skidanje postojeće boje sa spoljašnjeg protivpožarnog stepeništa.
	m2
	729,6
	
	
	

	
	Čišćenje konstrukcije i priprema površine za novo 
	
	
	
	
	

	
	farbanje. Na pripremljenu površinu naneti antikorozivnu zaštitu,
	
	
	
	
	

	
	a zatim u dva sloja stepenište ofarbati kvalitetnom bojom za
	
	
	
	
	

	
	čelik u sivoj boji najsličnijoj boji materijalizaciji fasade. Obračun po m2
	
	
	
	
	

	8
	Skidanje postojeće boje sa čeličnih ukrućenja krovne konstrukcije.
	m2
	10,8
	
	
	

	
	Čišćenje konstrukcije i priprema površine za novo 
	
	
	
	
	

	
	farbanje. Na pripremljenu površinu naneti antikorozivnu zaštitu,
	
	
	
	
	

	
	a zatim u dva sloja stepenište ofarbati kvalitetnom bojom za
	
	
	
	
	

	
	čelik u sivoj boji. najsličnijoj boji materijalizaciji fasade.Obračun po m2
	
	
	
	
	

	
	Ukupno molersko farbarski radovi
	
	
	
	
	

	
	E radovi na fasadi
	
	
	
	
	

	1
	Montaža i demontaža fasadne skele za radove na fasadi po važećim propisima i merama HTZ-a. Skela mora biti statički stabilna, ankerovana za objekat i propisno uzemljena. Obezbediti stubove za zatezanje pletiva. Postaviti table za upozorenje prolaznika. Skela se koristi za sve vreme trajanja radova. Ograđivanje izvršiti sa ulične strane zauzećem trotoara u širini od 2,0 m od objekta. U cenu uračunati oblaganje cele površine skele sa zaštitnom mrežom, obezbeđenje gradilišta celom dužinom skele, mogućnost pristupa svakom ulazu. U cenu uračunati i formiranje tunela za bezbedan prolaz pešaka ispod skele Kompletno izvedeno obračunava se po m2.
	m2
	2409,10
	
	
	

	2
	Delimično obijanje dotrajalog maltera sa fasadnih zidova
	m2
	876,00
	
	
	

	
	i priprema površina za nanošenje novog sloja maltera. 
	
	
	
	
	

	
	Projektant je na licu mesta utvrdio da je potrebno obiti 40%
	
	
	
	
	

	
	fasade. Pozicijom uračunati odvoz preostalog šuta na najbližu 
	
	
	
	
	

	
	deponiju predvidjenu za odlaganje gradjevinskog otpada.
	
	
	
	
	

	
	Napomena: Ova pozicija će se tačno odrediti u trenutku izvodjenja
	
	
	
	
	

	
	uz saglasnost stručnog nadzora.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2 
	
	
	
	
	

	3
	Malterisanje zidova fasade od opeke u cementnom malterou (1:3)
	m2
	876,00
	
	
	

	
	u dva sloja sa prethodnim prskanjem zidova cementnim mlekom 
	
	
	
	
	

	
	na mestima gde je postojeći malter prethodno obijan.
	
	
	
	
	

	
	Obezbediti kvalitetan spoj na mestu spajanja novog i starog
	
	
	
	
	

	
	maltera. Završni sloj fino isperdašiti.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m2. 
	
	
	
	
	

	4
	Izrada ventilisane fasade
	
	
	
	
	

	
	Nabavka i oblaganje fasadnih zidova, plafona i nadzidaka kompaktnom oblogom velikog formata tipa Fibercementna ploča presovana pod velikim pritiskom i visokom temperaturom. Otporan na ekstremne vremenske uticaje, lako se obrađuje alatom za drvo I kamen, Dimenzije: 1250x2500 mm - 1250x3000 mm, Debljine: 14 mm, Ravnost ivica: ± %0,1 (dužina i širina ploče), Površinski izgled: glatka, Gustina: ρ=1350 ± 50 kg/m, Otpornost na mraz: Otpornost na mraz prema standardu EN 12467, Vodopropusnost prema standardu EN 12467, Relativni koeficijent difuzije vodene pare: μ=250, Otpornost na savijanje (glatka ploča): 18,0 N/mm2 (podužno): 12,0 N/mm2 (poprečno), Nezapaljiv materijal, klase A1 prema standardu EN 13501-1, Koeficijent širenja toplote: t: 0,005 mm/Mk, Toplotna provodljivost: λ 0,18 W/Mk
Ploče se kače na prohromsku čeličnu podkonstrukciju bez vidnih spojnih elemenata na fasadi, od sistemskih profila, preko papuča-3 profila zalepljenih za zadnju stranu ploča i fiksira prema uputstvu proizvođača. Podkonstrukciju izraditi od savijenih profila od čeličnog lima i čeličnih ploča prema detaljima isporučioca materijala. Fasadne obloge montirati u sistemu ventilisane fasade preko termoizolacije od tvrdopresovane kam.vune  d=10cm sa zaštitnom vodonepropusnom a paropropusnom folijom. Obračun po m2 komplet odrađene fasade sa podkonstrukcijom, spojnim elementima i svim ostalim materijalom prema opisu, a bez termoizolacije. Napomen:Fasdanu oblogu -podelu panela i boju montirati u sve prema grafičkoj dokumentaciji-crtežima fasada.

	m2
	3450,00
	
	
	

	5
	Opšivanje otvora na fasadi HPL pločama RŠ=30cm u tonu odabranog RALA HPL obloge fasade. Obračun po m'
	m'
	1504,00
	
	
	

	
	Ukupno radovi na fasadi
	
	
	
	
	


	
	Ž RADOVI NA PARTERNOM UREĐENJU
	
	
	
	
	

	
	MAŠINSKI ISKOP HUMUSA
	
	
	
	
	

	1
	Izvršiti mašinski iskop površinskog sloja zemlje u sloju d=25cm na pozicijama gde je potrebno popločati pristipne staze i staze oko objekta behaton pločama. Cenom obuhvatiti utovar u vozilo, kao i odvoz skinutog sloja tla na lokalnu deponiju. Obračun po m3.
	m3
	93,5
	
	
	

	
	NASIPANJE DRENAŽNIH SLOJEVA
	
	
	
	
	

	2
	Nabaviti i razastrti drenažni sloj šljunka d=15cm kao tampon sloj budućih pristupnih staza i staza oko objekta. Materijal za izradu drenažnog sloja ne sme sadržati organske materije, mulj niti druge štetne sastojke (40-80% čestica krupnijih od 2mm, a manjih od 0.2mm ne sme biti više od 6%). Obračun po m3 razastrtog šljunka.
	m3
	56,4
	
	
	

	3
	Nabaviti i razastrti tampon sloj peska d=5cm pre polganja behaton ploča budućih pristupnih staza i staza oko objekta.  Obračun po m3 razastrtog peska.
	m3
	18,8
	
	
	

	
	POPLOČAVANJE STAZA
	
	
	
	
	

	4
	Nabavka i polaganje behaton ploča u sivom tonu-model PITAGORA K91 (pravougaonog oblika sa dimenzijama od 20cmx40cmx5cm) ili nekog drugog modela istog kvaliteta i specifikacijauz saglasnost investitora/nadzora. Staze oko objekta popločati u širini 150cm.Obračun po m².
	m2
	376,0
	
	
	

	
	Ukupno radovi na parternom uređenju
	
	
	
	
	

	
	Z OSTALI RADOVI
	
	
	
	
	

	
	ČIŠĆENJE OBJEKTA U TOKU RADOVA
	
	
	
	
	

	1
	Čišćenje prostorija u toku izvođenja radova od ostataka građevinskog šuta sa prevozom na gradilišnu deponiju. Plaća se jedanput, bez obzira na broj čišćenja. Obračun po m2 očišćene prostorije. 
	m2
	4272,6
	
	
	

	
	ZAVRŠNO ČIŠĆENJE OBJEKTA
	
	
	
	
	

	2
	Završno čišćenje prostorija sa pranjem kompletne stolarije i bravarije, stakala, podova i dr. neposredno pred tehnički prijem. Obračun po m2 neto površine.
	m2
	4272,6
	
	
	

	
	GRADILIŠNI MOBILIJAR
	
	
	
	
	

	3
	Uklanjanje gradjevinske ograde, poljskig WC-a i gradjevinskog kontejnera. Obračun po paušalu.
	paušal
	1,0
	
	
	

	4
	Nabavka i postavljanje gradjevinskog kontejnera dimenzija 4.05x4.05x3m (svetle mere) a sve prema projektu 6.1 mašinske instalacije
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	kom
	1,0
	
	
	

	
	Ukupno ostali radovi
	
	
	
	
	

	
	INSTALACIJA VODOVODA I KANALIZACIJE
	
	
	
	
	

	
	Radovima je obuhvacena totalna rekonstrukcija vodovodne I hidrantske mreze I unutrasnje kanalizacije do veze sa spoljnom.
	
	
	
	
	

	
	Celokupna instalacija vodovoda i kanalizacije mora biti izvedena prema vazecim tehnickim propisima i na osnovu odobrenog projekta. Izmene se mogu vrsiti samo po pismenom odobrenju  nadzornog organa. Investitor zadrzava pravo izmene, povecanja ili izostavljanja pojedinih pozicija. U slucaju nepredvidjenih radova izvodjac je duzan da podnese nadzornom organu analizu cena pa tek po odobrenoj ceni izvrsi takve radove. U protivnom nema prava reklamacije cena. 
Obracun ce se izvrsiti prema stvarno izvrsenim kolicinama  izmerenim na licu mesta, bez obzira na kolicine u predmeru.
Odovodne i kanalizacione cevi obracunavaju se po m1 osovinski a u jedinicnu meru ulaze i svi fazonski komadi i fitinzi. Kod reducira se obracunava veci precnik. Sva potrebna probijanja zidova, temelja i tavanica, pravljenja zljebova za polaganje cevi, rabiciranja, zazidjivanja, krpljenja i malterisanja po izvrsenoj montazi kao i postavljanja drzaca (ankera) za cevi, ne placaju se posebno vec su obuhvaceni cenom duznog metra cevi. Kod vodovodnih PE cevi prikazan je unutrasnji precniki za NP 10 bara.
	
	
	
	
	

	
	I ZEMLJANI RADOVI-PRIPREMNI RADOVI
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	1,01
	Demontaža sanitarnih uredjaja sa utovarom i transportom  do deponije .
-umivaonika , kom.126
-sudoper, kom.12
-WC solja, kom.44
-blateks, kom.4
-pisoar , kom.4
	
	
	
	
	

	
	Obračun pausalno
	paus
	1
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	1,02
	Demontaža  postojece razvodne mreze vodovoda, kanalizacije i hidrantske mreze sa pripadajucom opremom sa transportom  do deponije.
-hidrostanica kom.1
-vodovodne i kanalizacione cevi ,850 m1
Cenom je obuhvaceno I blindiranje delova mreze koja ostaje van funkcije sa potrebnim spojnim i zaptivnim materijalom
	
	
	
	
	

	
	Obračun pausalno
	paus
	1
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	1,03
	Slicovanje( masinsko)-razbijanje poda za polaganje cevi sa nabavkom peska, izradom pescane posteljice sa zatrpavanjem i nabijanjem do kote posteljice poda.
Cenom je obuhvaceno i odvoz suta do deponije.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m1- slicovanje
	m1
	360
	
	
	

	
	Obračun po m3- pescana posteljica
	m1
	12
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	1.04
	Razbijanje-Secenje kolovoza na ukrstanju sa trasom vode u sirini rova.
	
	
	
	
	

	
	Izvršiti secenje kolovoza, sa iskopom, utovarom u vozilo I odvozom na deponiju.
	
	
	
	
	

	
	Nakon nabijanja i zatrpavanja rova do kote posteljice kolovozne konstrukcije, kolovoz dovesti u prvobitno stanje.


	
	
	
	
	

	
	Obračun, po m2 iskopanog materijala, odvozom I dovodjenjem u prvobitno stanje za sav rad i potreban materijal.10x0.5x4.0=20
	m2
	20,00
	
	
	


	
	
	
	
	
	
	

	1.05
	Ručni iskop rova
	
	
	
	
	

	
	Izvršiti ručni iskop rova sa odbacivanjem materijala van rova I delimicnim razupiranjem rova. 
	
	
	
	
	

	
	Na ukrštanju sa postojećim instalacijama, iskop izvoditi uz obavezno u prisustvu nadležnog lica u čijem vlasništvu je navedena instalacija.
	
	
	
	
	

	
	Sva otkopavanja moraju biti izvršena tačno do visina predviđenih planovima, a kote iskopa proveriće se i primiti pismeno, preko građevinskog dnevnika upisom nadzornog organa.
	
	
	
	
	

	
	Količine iskopa za obračun utvrđuju se merenjem stvarno izvršenog iskopa tla u sraslom stanju ili po izmenama koje odobrava nadzorni organ.
	
	
	
	
	

	
	Obračun, po m3 iskopanog materijala, za sav rad i potreban materijal.
	
	
	
	
	

	
	B=0.50, Hpr= 1.0, 10x0.5x1.0= 5.0
	m3
	5,00
	
	
	

	1.06
	Izrada posteljice od peska
	
	
	
	
	

	
	Razastiranje i planiranje posteljice od peska za novoprojektovanu cev kanalizacije u širini predviđenoj projektom . Posteljicu izraditi sa tačnošću od 1cm, u svemu prema projektovanim kotama i nagibima. Debljina sloja d=15cm. 
	
	
	
	
	

	
	Nakon ravnanja peska izvršiti zbijanje ručnim alatom uz kvašenje peska. Zbijenost posteljice mora biti ravnomerna po celoj dužini rova.
	
	
	
	
	

	
	Jediničnom cenom obuhvaćena je nabavka peska, transport, razvoženje duž rova, ubacivanje u rov, planiranje i nabijanje u svemu prema propisima za tu vrstu posla.
	
	
	
	
	

	
	Obračun se vrši po m3materijala u sabijenom stanju, za sav rad i potreban materijal.
	
	
	
	
	

	
	B=0.50, Hpr= 1.0, 10x0.5x0.20= 1.0
	m3
	1,00
	
	
	

	1.07
	Zatrpavanje rova peskom do kote posteljice-trotoara puta 
	
	
	
	
	

	
	Nakon provere kvaliteta montaže cevovoda, odnosno nakon geodetskog snimanja montiranog cevovoda, vrši se zatrpavanje rova peskom do donje kote kolovozne konstrukcije.
	
	
	
	
	

	
	Zatrpavanje vršiti u slojevima debljine 20-30 cm uz istovremeno nabijanje i potrebno kvašenje. Do visine 0,5m iznad temena cevi zbijanje vršiti ručnim alatom, u preostalom delu rova mehanizovanim sredstvima.
	
	
	
	
	

	
	Pozicijom obuhvaćena nabavka i transport materijala sa ugradnjom uz nabijanje. Nabijanje vršiti u slojevima do 30 cm, pri čemu se zahteva min Ms = 2,5 KN/cm2.
	
	
	
	
	

	
	Zbijenost slojeva mora odgovarati važećim tehničkim propisima za odgovarajuću kategoriju saobraćajnice o čemu izvođač mora priložiti potreban broj atesta o ispitivanju zbijenosti.
	
	
	
	
	

	
	Obračun se vrši po m3 ugrađenog materijala u sabijenom stanju, za sav rad i potreban materijal. 
	
	
	
	
	

	
	B=0.50, Hpr= 0.80, 10x0.5x0.80= 4.0
	m3
	4,00
	
	
	

	1.08
	Transport viška zemlje iz iskopa
	
	
	
	
	

	
	Utovar, transport, istovar i razastiranje viška zemljanog materijala iz iskopa na deponiji čiju lokaciju će odrediti nadzorni organ. Predračunska srednja transportna daljina je do 5 km.
	
	
	
	
	

	
	Obračun se vrši po m3 transportovanog materijala, za sav rad i potreban materijal.
	
	
	
	
	

	
	Obračun se vrši po m3 
	m3
	5,00
	
	
	

	
	UKUPNO:
	 
	 
	
	
	

	
	II  UNUTRAŠNJI VODOVOD
	 
	 
	
	
	

	2,01
	Nabavka, transport i ugradnja FLUIDTHERM cevi  i fiting izrađenih od polipropilena (PPR), nazivnog pritiska 10 bara, klase ( SDR 7.4) i fitinga izrađenih od PP-R-a, u potpunosti izrađenih u skladu sa SRPS-ISO-EN15874.EN 15874, .                                                                         Radove izvesti u svemu prema tehničkim propisima za predviđenu vrstu cevi, odnosno u skladu sa zahtevima EN12056 , na način koji je predvideo proizvođač cevi
	
	
	
	
	

	
	Nakon izvrsenog probnog pritiska izvrsiti ispiranje i dezinfekciju cevovoda prema vazecem pravilniku.
Jedinacnom cenom je obuhvaceno:
- ankerisanje visecih delova mreze obujmicama ili konzolnim nosacima  na svakih 2.0-2.5 m1, 
- stemovanje sliceva, i prodora cevi kroz zidove i temelje 
- Svi neophodni fasonski i prelazni(liv-pocink-PE) komadi odgovarajuceg   precnika i kvaliteta  
- sav spojni i zaptivni materijal
	
	
	
	
	

	
	Ø 15 mm(DN20)
	m1
	1.030
	
	
	

	
	Ø 20 mm(DN25)
	m1
	270
	
	
	

	
	Ø 25 mm(DN32)
	m1
	410
	
	
	

	
	Ø 32 mm(DN40)
	m1
	260
	
	
	

	
	Ø 40 mm(DN50)
	m1
	64
	
	
	

	
	Ø 50 mm(DN63)
	m1
	54
	
	
	

	
	Ø 65 mm(DN75)-PEHD u zemlji
	m1
	10
	
	
	

	
	 
	 
	 
	
	
	

	2,02
	Nabavka, transport i montaža celicnih pocinkovanih cevi i odgovarajucih fazonskih komada sa spajanjem na navoj sa kucinom i lanenim uljem.
U zemlji cevi antikoroziono zastititi, a u zidu ih uviti uviti u filc traku. Delove mreze koji su izlozeni tempereraturnim promenama treba  termicki izolovati.
	
	
	
	
	


Nakon izvrsenog probnog pritiska izvrsiti ispiranje i dezinfekciju cevovoda prema vazecem 

pravilniku.

	Jedinacnom cenom je obuhvaceno ankerisanje visecih delova mreze obujmicama na svakih 2.0-2.5 m1,stemovanje sliceva, i prodora cevi kroz zidove i temelje cevi sa potrebnim fitinzima i premazom masnom farbom za slobodno vodjene ceci i bitulitom za ugradnju u zid . 

Obračun po m'.
	
	
	
	
	
	

	
	Ø 50 mm
	m1
	42
	
	
	

	
	Ø 65 mm
	m1
	98
	
	
	

	2,03
	Ispitivanje vodovodne mreze na vodonepropusnost i funkcionisanje celokupne instalacije, prema propisu za tu vrstu radova. Tek nakon dobijanja zadovoljavajucih reultata pristupiti izolaciji, bojenju cevi i zatvaranju sliceva. 
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m1
	m1
	2.238
	
	
	

	2,04
	Ispiranje i dezinfekcija cevovoda
Pre pustanja mreze u pogon, treba izvrsiti ispiranje,      dezinfekciju i ponovno ispiranje celokupne instalacije u potrebnom obimu, dok se nedobiju rezultati koji odgovaraju pravilniku vode za pice.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m1
	m1
	2.238
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	2,05
	Nabavka i montaza toplotne izolacije slobodno vođenih cevi u instalacionim kanalima i po plafonu etaža, penastim izolatorom tipa "armaflex". Ugrađeni materijal mora biti takvih karakteristika da prilikom požara ne emituje štetne gasove (halogen free obavezno sa atestom), koji su definisani u PP pravilnicima. Pored cevi je potrebno izolovati i sve zatvarače na mreži.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po m1-sundjerasta izolacija
	m1
	1.538
	
	
	

	
	Obračun po m1-Filc traka za TV u zidu
	m1
	550
	
	
	

	2,06
	Nabavka i montaza propusnih ventila sa kapom(u sanitarnom cvoru) ili tockom, prema rasporedu u semi instalacija.
Obračun po kom.
	
	
	
	
	

	
	Ø  15 mm
	kom.
	330
	
	
	

	
	Ø  20 mm
	kom.
	38
	
	
	

	
	Ø  25 mm
	kom.
	2
	
	
	

	
	Ø  50 mm
	kom.
	5
	
	
	

	
	Ø  65 mm-metalni kugla ventil
	kom.
	3
	
	
	

	
	Nabavka i montaza propusnih ventila sa slavinom za ispust prema rasporedu u semi instalacija.
Obračun po kom.
	
	
	
	
	

	
	Ø  32 mm
	kom.
	38
	
	
	

	2,07
	Nabavka i montaza ugaonog EK-ventila u sanitarnom cvoru ( vodokotlica, sudopera, umivaonika, bidea....) prema rasporedu u semi  instalacija.
Obračun po kom.
	
	
	
	
	

	
	Ø  15 mm
	kom.
	124
	
	
	

	2,08
	Nabavka i montaza protiv pozarnog zidnog hidranta po uputsvu proizvodaca, ciji su sastavni delovi propusni ventil, impregnirano crevo, L=15 m, mlaznica i metalno kuciste.Pozicijom je predviđeno ispitivanje i pregled hidrantskih ormana i mreže, sa izdavanjem atesta od strane ovlašćenog preduzeća za ove poslove.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po kompletu.
	kom.
	21
	
	
	

	2,09
	Nabavka i montaza sanitarne hidro stanice za povecanje pritiska vode u sanitarnoj mrezi .
Montazu uredjaja izvrsiti prema uputstvu proizvodjaca sa kvalifikovanim montazerom.        
Pozicija podrazumeva sav materijal potreban za ugradnju pumpnog postrojenja :
- komandnog ormana u sklopu uređaja sa  frekventnom regulacijom 
- usisnog i potisnog cevovoda sa svim  pratećim  fitinzima i ventilima, a na potisnom cevovodu smeštene su membranske posude  / 10 bara
- plastificiranog postolja sa gumenim nogicama
- kompenzator udara, neophodni ventili, gumene veze sa cevovodima, 
Obračun po komadu za montiran i pušten u rad uređaj.
Q max = 4.5 l/s , Hmin = 20 m  ,N= 2 X 1.1 kW
	kom.
	1
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	2,10
	Nabavka i montaza pozarne hidro stanice za povecanje pritiska vode u hidrantskoj mrezi .
Montazu uredjaja izvrsiti prema uputstvu proizvodjaca sa kvalifikovanim montazerom.        
Pozicija podrazumeva sav materijal potreban za ugradnju pumpnog postrojenja :
- komandnog ormana 
- usisnog i potisnog cevovoda sa svim  pratećim  fitinzima i ventilima, a na potisnom cevovodu smeštene su membranske posude  / 10 bara
- plastificiranog postolja sa gumenim nogicama
- kompenzator udara, neophodni ventili, gumene veze sa cevovodima, 
Obračun po komadu za montiran i pušten u rad uređaj.
Q max = 5 l/s , Hmin = 40 m , N= 2 X 1.5 kW ( RADNA I REZERVNA)
	kom.
	1
	
	
	

	2,11
	Prikljucenje  vodovodne instalacije na postojeci vodovod klinickog centra. Prikljucenje izvrsiti na post.vodovod u obimu koji je neophodan da bi se ostvarila tehnicki ispravana I pouzdana veza. 
Obracun se vrsi pausalno
	paus
	1
	
	
	

	
	UKUPNO:
	 
	 
	
	
	

	 
	III UNUTRAŠNJA KANALIZACIJA
	 
	 
	
	
	

	3,01
	Nabavka, transport i ugradnja  PVC 3P troslojnih kanalizacionih cevi sa potrebnim fasonskim komadima i zaptivnim materijalom, za unutrašnje instalacije, proizvedenih od polivinilhlorida (PVC), sa spoljašnjim sivim i unutrašnjim belim slojem, a u svemu prema projektovanim prečnicima i datoj specifikaciji. PVC 3P cevi treba da budu proizvedene i atestirane u skladu sa EN 1453, 
Pri polaganju i montaži cevi kontrolisati da budu u projektovanom padu. Kontrolu pada je potrebno vršiti uz prisustvo Nadzornog organa.
Radove izvesti u svemu prema tehničkim propisima za predviđenu vrstu cevi, odnosno u skladu sa zahtevima EN 12056 i SRPS ENV 13801, na način koji je predvideo proizvođač cevi i u skladu sa uputstvima Nadzornog organa. 
Cevi za zid i medjuspratnu konstrukciju pricvrstiti obujmicama sa gumenom oblogom odgovarajuceg precnika ispod naglavka.
Cevi u rovu poloziti na pescanu posteljicu d=10cm.
Obracun se vrsi po m1 a jedinacnom cenom je obuhvacen spojni i zaptivni materijal,originalne šelne za kačenje o konstrukciju (min 1 šelna na 1.5 m) kao i ispitivanje na vodonepropusnost prema propisu za tu vrstu radova.
	
	
	
	
	

	
	Ø  50 mm
	m'
	320
	
	
	

	
	Ø  75 mm
	m'
	46
	
	
	

	
	Ø  110 mm
	m'
	640
	
	
	

	
	Ø  125 mm
	m'
	86
	
	
	

	
	Ø  160 mm
	m'
	80
	
	
	

	3,02
	Nabavka, transport i ugradnja   PVC slivnika  (horizontalni odvod) sa samozatvarajucim otvorom, i poniklovanom podnom rešetkom debljine 2 mm
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu.
	
	
	
	
	

	
	Ø  50 mm PVC , inox resetka debljine 2 mm 
	kom
	68
	
	
	

	
	Ø  70 mm PVC,inox res. debljine 2 mm kotlarnica 
	kom
	1
	
	
	

	3,03
	Nabavka, transport i ugradnja  zidnog sifona za prikljucenje ves  ili sudo masine sa inox poklopcem  
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu.
	
	
	
	
	

	
	Ø  50 mm
	kom
	6
	
	
	

	3,04
	Nabavka, i montaza ugradbene ventilacione HL glave ili odgovarajuce za ovazdusavanje instalacije.  Montaza ispod umivaonika.
Obračun po komadu.
	kom
	3
	
	
	

	3,05
	Nabavka, i montaza PVC ventilacione kape za ovazdusavanje instalacije.  Montaza iznad krova.
Obračun po komadu.
	kom
	21
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


Prikljucenje  kanalizacione mreze na postojecu kanalizaciju prema uslovima na licu mesta.

	Obracun se vrsi pausalno 
	paus
	1
	
	
	
	

	
	UKUPNO:
	 
	 
	
	
	

	 
	IV  SANITARNI UREĐAJI
	 
	 
	
	
	

	
	(Pre nabavke svih pozicija pod brojem 3, ponuđač je dužan da prikaže uzorke Investitoru, nakon čega će se izvršiti odabir i nabavka materijala).
	
	
	
	
	

	4,01
	Nabavka, transport i montaža kompletnog umivaonika sirine 50cm od fajansa I klase. Umivaonik snabdeti zidnom baterijom za toplu i hladnu vodu ili hladnu, poniklovanim sifonom Ø 32 mm sa rozetom, čepom i lancem. Obračun po kompletu gotovog i isprobanog uređaja.
	
	
	
	
	

	
	umivaonik sa senzorskom stojecom jednor.baterijom 
sterilni blok
	kompl
	6
	
	
	

	
	umivaonik sa zidnom jednorucnom baterijom 
	kompl
	111
	
	
	

	4,02
	Nabavka, transport montaža kompletnog INVALIDSKOG umivaonika, oblika i boje po izboru projektanta unutarnjeg uređenja koji se sastoji od:
	
	
	
	
	

	
	keramičkog invalidskog umivaonika vel. cca 70x60 cm  s plitkim horizontalnim ili gibljivim priključkom d40 mm na ugradni sifon odvoda;
	
	
	
	
	

	
	komplet s priključnom odvodnom cevi i skrivenim ugradnim sifonom d50 mm, pločom s armaturnim priključcima ½" sa vijcima za učvršćenje keramike i svim potrebnim pričvrsnim priborom i spojnim materijalom;
	
	
	
	
	

	
	stojeće elektronske senzorske armature za umivaonik, s prethodno podesivim mehaničkim mešanjem TV+HV, perlatorom s ograničenjem protoka vode, dva gibljiva creva R⅜" za priključak vode sa sitima protiv nečistoća i nepovratnim ventilima, komplet s EK ventilima DN15 spojeno na dovod vode;
	
	
	
	
	

	
	-zidnog nagnutog zaokretnog ogledala vel. cca 70x50 cm, zidnog dispenzera za tekući sapun i držača papirnatih peškira i metalne korpe za otpatke;
	
	
	
	
	

	
	Obračun po kompletu gotovog i isprobanog uređaja.
	kompl
	4
	
	
	

	4,03
	Nabavka, transport i montaža komplet konzolne WC šolje (sa montaznim elementom) od fajansa I klase. Šolju snabdeti ugrdbenim plastičnim bešumnim vodokotlić sa ispirnom cevi, PVC poklopcem kao i sav potrebni spojni i zaptivni materijal za priključak na kanalizaciju. 
	
	
	
	
	

	
	Obračun po kompletu.
	kompl
	49
	
	
	

	4,04
	Nabavka, prenos i montaža kompletnog invalidskog WC-a u javnim sanitarijama,(sa montaznim elementom) oblika i boje po izboru projektanta. unutarnjeg uređenja koji se sastoji od:
	
	
	
	
	

	
	-specijalne konzolne keramičke WC šolje za 6 lit ispiranje, dužine cca 70 cm, visine cca 45-50 cm, odignute od poda min. 6 cm s demontažnim sedištem bez poklopca;
	
	
	
	
	

	
	komplet s integrisanim ugaonim ventilom priključka vode ½", niskošumnim ulivnim ventilom, odvodnim kolenom d90/110 mm ,spojnim komadom za WC šolju s zaptivnim manžetama , srafovima za učvršćenje keramike i svim potrebnim priborom za ugradnju prema uputama proizvođača:
	
	
	
	
	

	
	-obostranih zidnih držača za invalide (fiksni i sklopivi), komplet s nosačem toalet papira, montažnim elementima za učvršćenje držača i svim potrebnim priborom za ugradnju prema uputama proizvođača (model držača uskladiti s tipom elektronskog aktiviranja WC-a);
	
	
	
	
	

	
	elektronskog aktiviranja ispiranja WC-a na držačima za invalide, s metalnom CrNi pokrovnom pločom ugradnog vodokotlića s tipkom za dodatno ručno aktiviranje ispiranja, te ugradnim setom s mrežnim napajanjem
	
	
	
	
	

	
	-zidnog nosača s WC četkom;
	
	
	
	
	

	
	Obračun po kompletu gotovog i isprobanog uređaja.
	kompl
	4
	
	
	

	4,05
	Nabavka, i montaza preklopnog sedista sa podesivom visinom za tus kabinu KOLPA SAN ili slicno sa potrebnim materijalom za ugradnju.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po kompletu gotovog i isprobanog sedista
	kompl
	3
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	4,06
	Nabavka, i montaza TUS-PODNE KANALICE sa resetkom, inegrisanim sifonskim odvodom vode, neophodnim izolacionim kompletom, jednorucnom baterijom za toplu i hladnu vodu, rucnim tusem i ostalim materijalom potrebnim za montazu.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po kompletu.
	kompl
	4
	
	
	

	4,07
	Nabavka, i montaza akrilne TUS-kade, sa podkonstrukciskim kompletom, odvodom vode, neophodnim izolacionim kompletom, jednorucnom baterijom za toplu i hladnu vodu, rucnim tusem i ostalim materijalom potrebnim za montazu.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po kompletu.
	kompl
	44
	
	
	

	4,08
	Nabavka, transport i montaža jednoručne stojeće baterije topla-hladna voda  za sudoper, sa odgovarajucim odlivnim sifonom .
	
	
	
	
	

	
	Obračun po komadu.
	kom
	20
	
	
	

	4,09
	Nabavka, i montaza ventila-slavine za toplu I hladnu vodu 15 ili 20 za prikljucenje BLATEXa. Poziciju ventila uskladiti prema zahtevu kupljene opreme.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po kompletu.
	kompl
	5
	
	
	

	4,10
	Nabavka, transport i montaža cesmene solje-vindabone, metalne-emejlirane. Vindabonu snabdeti zidnom baterijom za toplu i hladnu vodu, PVC sifonom Ø 32 mm sa rozetom, čepom i lancem. Obračun po kompletu gotovog i isprobanog uređaja.
	
	
	
	
	

	
	Obračun po kompletu.
	kompl
	1
	
	
	

	4,11
	Nabavka, transport i montaža sanitarne galanterije. Obračun po komadu.
	
	
	
	
	

	
	- ogledalo 
	kom
	118
	
	
	

	
	- etažer po potrebi
	kom
	118
	
	
	

	
	- doze za tečni sapun
	kom
	118
	
	
	

	
	- držač peskira ili papirnih ubrusa
	kom
	118
	
	
	

	
	- WC daska
	kom
	58
	
	
	

	
	-četka za WC
	kom
	61
	
	
	

	
	-držač za WC papir
	kom
	61
	
	
	

	
	-kanta za otpatke
	kom
	61
	
	
	

	
	-osveživač prostorija sa držačem
	kom
	61
	
	
	

	
	UKUPNO:
	 
	 
	
	
	

	
	V OSTALI  RADOVI
	
	
	
	
	

	5,01
	Sve prodore cevi, koji prolaze kroz zidove i međuspratnu konstrukciju na prelasku kroz različite protivpožarne zone, obezbediti protivpožarnom zastitom koja se pri jednostranom dejstvu požara hermetički zatvara i sprečava prodor vatre i dima. 
Obračun se vrši po kom. prodora za sav rad i potreban materijal a sve prema preporuci proizvodjaca.
	
	
	
	
	

	
	sistem 1- plasticne cevi  
kamena vuna, protivpozarna ispuna I traka
	kom
	96
	
	
	

	
	sistem 2- metalna cev  
kamena vuna, protivpozarna ispuna 
	kom
	18
	
	
	

	
	UKUPNO OSTALI RADOVI:
	
	
	
	
	

	
	RADOVI NA ELEKTROENERGETSKIM INSTALACIJAMA
	
	
	
	
	

	
	OPŠTE NAPOMENE: Ovom specifikacijom predviđa se isporuka sve opreme i materijala navedenih u pozicijama i sveg sitnog nespecificiranog materijala potrebnog za kompletnu izradu, ugrađivanje, ispitivanje i puštanje u ispravan rad, kao i dovođenje u ispravno - prvobitno stanje svih mesta oštećenih na već izvedenim radovima.

-      Transport i osiguranje do gradilišta

 - Specijalnu opremu i alat za pogon i održavanje proizvodnje opreme, ukoliko takve ima, sa uputstvima za upotrebu

  - Pakovanje i zaštita opreme i/ili materijal

- Dokumentaciju opreme i/ili materijala (atesti, crteži, spiskovi rezervnih i brzohabajućih delova, spisak alata za održavanje, potrebni opisi, radionička dokumentacija ukoliko je oprema nestandardna, razna uputstva za montažu, rukovanje i održavanje itd.)

- Jedinična cena "montaže" obuhvata sve ostalo što nije sadržano u ceni "isporuke", odnosno sav rad mehanizacije i radne snage uključujući sve pripremno-završne radove i ostalo  
	
	
	
	
	

	
	Pripremni radovi
	
	
	
	
	

	0.1.
	Demontaža postojeće elektro opreme koja se napušta prilikom rekonstrukcije predmetnog objekta. Demontirana oprema se zapisnički predaje i transportuje na mesto koje odredi Investitor (do 15km).
Demontiraju se:
- postojeći razvodni ormani

- postojeći napojni vodovi
- postojeći kablovi i kablovski razvod
- postojeći regali i zaštine cevi
- postojeća galentrija
- ostala nespecificirana elektro oprema     

Demontirana oprema koja nije predmet radova se predaje investitoru ili odvozi sa gradilista na unapred dogovoreno mesto. Izvođač je dužan da obezbedi uklanjanje sve demontirane opreme sa gradilišta.
	kompl.
	1
	
	
	

	
	NAPAJANJE OBJEKTA
	
	
	
	
	

	
	Ovom pozicijom se obuhvata snimanje trase kablova od TS do KPK za polaganje novih kablova za napajanje objekta, iskop rova, priprema rova za polaganje kabla, polaganje kabla, odvoženje viška zemlje na mesto koje odredi investitor i dovođenje terena u prvobitno stanje.

	
	
	
	
	

	1.1
	Trasiranje i ručni iskop rova dimenzija 0,4x0,8m u zemljištu III kategorije sa zaprekama za polaganje kabla. Formiranje posteljice kabla od dva sloja peska ukupne debljine 20cm, postavljanje PVC trake za upozorenje na 40cm iznad kabla i gal štitnika, nabijanje zemlje u slojevima od po 20cm, odvoženje viška zemlje na određeno mesto. Plaća se po metru dužnom rova, ukupno za rad, materijal i transport.
	m
	190
	
	
	

	
	Obračun po m
	
	
	
	
	

	1.2
	Trasiranje rova, mašinsko sečenje asfalta na prelazu preko saobraćajnica i ručni iskop rova dimenzija 0,5x1,05m u zemljištu III kategorije sa zaprekama za izradu kablovske kanalizacije na prelazu ispod postojećih saobraćajnica. Izrada betonske posteljice debljine 10cm od betona marke MB-70, polaganje jednog reda betonskih kablovica sa šest  otvora prečnika 110mm i izrada betonskih spojeva na sastavcima kablovica. Zatrpavanje rova šljunkom sa nabijanjem u slojevima debljine 20cm, popravka završnog sloja od asfalta i odvoz viška materijala. Plaća se po metru dužnom rova, ukupno za rad, materijal i transport. 
	m
	12
	
	
	

	
	Obračun po m
	
	
	
	
	

	1.3
	Izrada probnih šliceva radi utvrđivanja tačne lokacije pojedinih postojećih podzemnih instalacija (PTT, vodovod, kanalizacija, gasovod, itd.) i njihovo eventualno obezbeđenje od oštećenja. Probne šliceve isključivo raditi ručnim iskopom. Ukupno za rad, materijal i transport za jedan probni šlic.Tačan broj probnih šliceva biće konstatovan pri izvođenju radova i evidentiran kroz građevinski dnevnik i građevinsku knjigu. 
	kom
	6
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	1.4
	Isporuka potrebnog materijala i izrada zaštite pri ukrštanju nove kablovske trase sa postojećom telekomunikacionom mrežom prema važećim propisima priloženom detalju. Ukupno za rad, materijal i transport za jedno ukrštanje. Tačan broj ukrštanja će biti konstatovan pri izvođenju radova i evidentiran kroz građevinski dnevnik i građevinsku knjigu.
	kom
	6
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	1.5
	Isporuka potrebnog materijala i izrada zaštite pri  ukrštanju nove kablovske trase sa postojećim toplovodom, u svemu prema važećim propisima i priloženom detalju. Ukupno za rad, materijal i transport za jedno ukrštanje. Tačan broj ukrštanja će biti konstatovan pri izvođenju radova i evidentiran kroz građevinski dnevnik i građevinsku knjigu. 
	kom
	6
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	1.6
	Isporuka potrebnog materijala i izrada zaštite  pri ukrštanju nove kablovske trase sa postojećom vodovodnom i kanalizacionom mrežom prema važećim propisima i priloženom detalju. Ukupno za rad, materijal I transport za jedno ukrštanje. Tačan broj ukrštanja će biti konstatovan pri izvođenju radova i evidentiran kroz građevinski dnevnik i građevinsku knjigu.  
	kom
	6
	
	
	

	
	Obračun po komadu
	
	
	
	
	

	1.7
	Paralelno polaganje u već iskopani rov cevi Φ 110mm, prosečne dužine 390m za kablove koji napajaju predmetni objekat I planirane kablove za napajanje objekta INTERNE klinike u delu trase od TS "KLINIČKA BOLNICA " od šahta kablovske kanalizacije KŠ-1 do KŠ-6, prema situacionom planu iz projekta.  Pozijcija se naplaćuje po komadu.
	kom.
	6
	
	
	

	1.8
	Nabavka, polaganje u rovu u zemlji i provlačenje kroz kablovsku kanalizaciju, od niskonaponskog razvodnog postrojenja u trafostanici do kablovske priključne kutije KPK na objektu, 4 KABLA, kabla tipa PP00-A 4x240mm2, 1kV  približne dužine 390m, sa uvezivanjem na oba kraja. Tačnu dužinu utvrditin nakon snimanja trase. Pozicija podrazumeva sve kablovske stope i spojenice. Pozicija se naplaćuje po kompl. kablu.
	kompl.
	4
	
	
	

	1.9
	Nabavka, polaganje i vezivanje  u pripremljen iskopan rov  NN kabla,  trake FeZn 25x4 na  uzemljivač objekta neurohirurgije i združeni utemljivač TS kompleksa. Pozicija podrazumeva sav sitan nespecifivciran materijal (ukrsne komade I sl.) Obračun po metru položene trake.
	m
	400
	
	
	

	1.10
	Ugradnja u  postojeći  NN blok u TS "KLINIČKA BOLNICA"  kompleta novih tropolnih izolovanih osiguračkih letvi (drišera) nominalne struje 400A sa ugrađenim nožastim osiguračima 400A. Obaveza izvođača je da ažurira i postavi u trafostaniciu NN blok šemu.
	kompl.
	4
	
	
	

	1.11
	Isporuka i postavljanje kablovskih oznaka (mesingane pločice) na betonskim stubićima za obeležavanje EN  -  trase  na  prelazima saobraćajnica,  ukrštanjima  sa drugim instalacijama, skretanjima trase i duž kanala. 
	kompl.
	5
	
	
	

	1.14
	Naponsko ispitivanje i merenje otpora provodnika napojnih NN kablova 1kV pre postavljanja drugog sloja peska, na dužini  između dve kablovske završnice. Obračun komplet
	paušal.
	1
	
	
	

	1.15
	Geodetsko snimanje trase položenih kablova pre zatrpavanja i unošenje u katastar podzemnih instalacija.
	paušal.
	1
	
	
	

	1.16
	Isporuka i ugradnja kablovske priključne kutije KPK sa osiguračkim osnovama 2x NV400 sa kompeltom osigurača 3x400A
	kom
	2
	
	
	

	1.17
	Isporuka i ugradnja kablovske priključne kutije KPK sa osiguračkim osnovama NV400 sa kompeltom osigurača  3x250A
	kom
	1
	
	
	

	1.19
	Isporučiti korugovane cevi fi 110 prosečen dužine 4m za zaštitu energetskih kablova u zemlji-uvodnice. Pozicija se plaća se po komadu.
	kom.
	6
	
	
	

	1.17
	Isporuka, montaža i povezivanje na oba kraja napojnih kablova tipa N2XH, NHXHX odgovarajućeg preseka, položenih od KPK do glavnih razvodnih ormana u objektu, položenim po zidu i zaštićenim protivpožarnim kanalima.
	 
	 
	
	
	

	
	4x PP00-A 4x240 mm2 (od TS do GRO)
	m
	390
	
	
	

	
	1x PP00-A 4x150 mm2  (od DEA do ATS-a)
	m
	60
	
	
	

	1.18.
	Isporuka i ugradnja kablovske priključne kutije KPK sa osiguračkim osnovama 400A.
	kom
	2
	
	
	

	
	(Ova kutija se postavlja na fasadu objekta)
	 
	 
	
	
	

	1.19.
	Isporuka, montaža i povezivanje na oba kraja napojnih kablova tipa N2XH, NHXHX odgovarajućeg preseka, položenih od KPK do glavnih razvodnih ormana u objektu, položenim po zidu i zaštićenim protivpožarnim kanalima.
	 
	 
	
	
	

	 
	4x PP00-A 4x240 mm2 (od KPK /M do GRO/M)
	m
	15
	
	
	

	 
	PP00-A 4x150 mm2 (OD KPK do GRO/A)
	m
	15
	
	
	

	  
	NHXH Fe180/E90 4x70 mm2
	m
	15
	
	
	

	 
	NHXH Fe180/E90 5x10 mm2
	m
	100
	
	
	

	  
	NHXH Fe180/E90 5x4 mm2
	m
	30
	
	
	

	1.20.
	Isporuka, montaža i povezivanje na oba kraja napojnih kablova tipa NHXHX odgovarajućeg preseka, položenih od  glavnog razvodnog ormana do lokalnog razvodnog ormana u objektu, položenim po zidu, ispod završne obrade.
	m
	300
	
	
	

	  
	N2XH-J 5x25 mm2
	
	
	
	
	

	 
	N2XH-J 5x16 mm2
	m
	400
	
	
	

	  
	N2XH-J 5x10 mm2
	m
	100
	
	
	

	  
	N2XH-J 5x6 mm2
	m
	250
	
	
	

	  
	N2XH-J 5x4 mm2
	m
	100
	
	
	

	1.21.
	Zaptivanje svih prodora kablova kroz protivpožarne prepreke i premazivanje kablova i regala u dužini od 1 m levo i desno od prodora premazom koji ima vatrootpornost adekvatnu vatrootpornosti prepreka.Plaća se prosečna cena po prodoru. Za primenjeni materijal i sistem zaštite kablova potrebno je obezbediti odgovarajući dokaz kojim se potvrđuje zahtevana vatrootpornost prodora kablova.  Pozicija se naplacuje po prodoru.
	kompl.
	28
	
	
	

	1.22.
	Metalni perforirani nosač kablova E90 debljina lima 1mm, visina h = 60 mm, komplet sa konzolama, spojnicama i drugim pomoćnim materijalom za montažu na zid / plafon
	  
	  
	
	
	

	 
	  - širina 300 mm
	m
	380
	
	
	

	  
	  - širina 100 mm
	m
	90
	
	
	

	1.23.
	Isporučiti korugovane cevi fi 110 za zaštitu energetskih kablova u zemlji, za uvod kablova u objekat.
	m
	30
	
	
	

	
	Plaća se dužnom metru cevi. i to:
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	
	RAZVOD EL. ENERGIJE I RAZVODNE TABLE
	
	
	
	
	

	2
	Razvodni ormani izrađeni od dva puta dekapiranog čeličnog lima debljine 2 mm, u  zaštiti IP-54. Kao zaštita od korozije predviđa se osnovna boja i pečeni lak. Oprema u glavnim ormanima mora biti min. za Iks prema proračunu. Orman poseduje dva polja koja su opremljena vratima sa ključem. Na vratima agregatskog polja je izvedena oznaka -dijagonalno linija crvene boje. Komplet urađen i postavljen razvodni orman sa svim izvedenim i ispitanim vezama prema jednopolnoj šemi, uzimajući u obzir i sav potreban materijal. Dimenzije su definisane predviđenom el. opremom za ugradnju, a u skladu sa jednopolnim šemama. Potrebno je obezbediti i 20% rezvernog prostora za naknadnu ugradnju opreme. Obaveza izvođača je izrada svih radioničkih i izvođačkih crteža.  
	  
	  
	
	
	

	2.1. 
	GRO-M mrežni deo
	  
	  
	
	
	

	
	Glavna teretna sklopka slična tipu KS, 630A, 3p, sa ručicom i adapterom za ugradnju na vrata ormana  
	kom
	1
	
	
	

	
	Tropolni rastavljač sa osiguračem za montažu na poloču NV000 3x63A 
	kom
	17
	
	
	

	
	Mrežni analizator slično tipu  Schneider Electric  PM700 
	kom
	1
	
	
	

	
	Strujni merni transformator,750/5 A/A, klase tačnosti 0.5, 3VA
	kom
	3
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	kom
	1
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20Uc), nazivnog radnog napona 275 V. Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-C.
	
	
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	GRO-A    agregatski deo
	 
	  
	
	
	

	
	Glavna teretna sklopka slična tipu KS, 250A, 3p, sa ručicom i adapterom za ugradnju na vrata ormana  
	kom
	1
	
	
	

	
	Tropolni rastavljač sa osiguračem za montažu na ploču NV000 3x63A 
	kom
	17
	
	
	

	
	Mrežni analizator slično tipu  Schneider Electric  PM700 
	kom
	1
	
	
	

	
	Strujni merni transformator, 200/5 A/A, klase tačnosti 0.5, 3VA
	kom
	3
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	kom
	1
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20Uc), nazivnog radnog napona 275 V. Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	
	
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Komplet GRO sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	
	
	
	
	

	 
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	 
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	 
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	 
	 
	komplet
	1
	
	
	

	2.2.
	RO-UPS
	  
	  
	
	
	

	
	Glavna teretna sklopka slična tipu KS, 40A, 3p, sa ručicom i adapterom za ugradnju u orman  
	kom
	1
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni osigurač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip C, nazivne struje:  3X40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni osigurač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip C, nazivne struje:  3X25A ili odgovarajuće.       
	kom
	4
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	kom
	1
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20Uc), nazivnog radnog napona 275 V. Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-C.
	
	
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Komplet sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	 
	 
	
	
	
	
	

	2.3.
	Razvodna tabla RO-PR-1 izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-PR-1/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	2
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	17
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	4
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-PR-1/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	8
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	deo UPS ,  RO-PR-1/UPS
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/25A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-PR-1 sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	komplet
	1
	
	
	

	 
	 
	
	
	
	
	

	2.4.
	Razvodna tabla RO-PR-2 izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-PR-2/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	8
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	16
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	4
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	


	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-PR-2/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	8
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-PR-2 sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.5.
	Razvodna tabla RO-S1-I izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-S1-I/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	8
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	19
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	7
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-S1-I/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	15
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-S1-I sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.6.
	Razvodna tabla RO-S1-II izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-S1-II/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	8
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	17
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	5
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-S1-II/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	9
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-S1-II sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.7.
	Razvodna tabla RO-S2-I izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-S2-I/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	7
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	6
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	20
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	7
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-S2-I/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	15
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-S2-I sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.8.
	Razvodna tabla RO-S2-II izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-S2-II/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	17
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	5
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-S2-II/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	15
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-S2-II sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.9.
	Razvodna tabla RO-S3-I izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-S3-I/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	22
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	6
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-S3-I/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	15
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-S3-I sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.10.
	Razvodna tabla RO-S3-II izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-S3-II/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	18
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	5
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-S3-II/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	8
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-S3-II sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.11.
	Razvodna tabla RO-S4-I izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-S4-I/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	23
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	6
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-S4-I/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	13
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-S4-I sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.12.
	Razvodna tabla RO-S4-II izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-S4-II/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	6
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	17
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	9
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-S4-II/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	12
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-S4-II sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.13.
	Razvodna tabla RO-S5-I izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-S5-I/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	6
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	16
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	4
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-S5-I/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-S5-I sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.14.
	Razvodna tabla RO-S5-II izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-S5-II/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	6
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	15
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	1
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-S5-II/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-S5-II sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.15.
	Razvodna tabla RO-PK-I izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-PK-I/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	3
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	12
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolna zaštitna diferencijalna sklopka 16A/30mA , za strujana kola potrošača u mokrom čvoru
	kom
	2
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	agregatski deo RO-PK-I/A
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NS63N TM-D, nazivne struje:63/40A ili odgovarajuće.       
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	4
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-PK-I sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.16.
	Razvodna tabla RO-PK-II izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	mrežni deo RO-PK-II/M
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni zaštitni prekidač sa prekostrujnim okidačima (termički i elektromagnetni), tip Compakt NSXm 63A 3P 16kA  nazivne struje:63A ili odgovarajuće.    
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	8
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	3
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	6
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Set odvodnika prenapona klase B+C (prema
	 
	 
	
	
	

	
	IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20μs), nazivnog radnog napona 275 V, Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-S.
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	BMS deo (naradžaste boje)
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-PK-II sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.17.
	Razvodna tabla RO-SV izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	7
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	5
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	3
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1 10A GS-10-90-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1, 25A  GS-25-10-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1, 32A GS-32-10-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	kontaktor R 25-40 230V
	kom
	1
	
	
	

	
	fotorele sa snezorom svetla SOU-1
	kom
	1
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-SV sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.18.
	Razvodna tabla RO-HC izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 6A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 10A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja B
	kom
	1
	
	
	

	
	Jednopolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja C
	kom
	1
	
	
	

	
	Tropolni minijaturni automatski zaštitni prekidač nominalne struje 16A, 10kA, nominalnog napona 230V,50Hz, karakteristike okidanja C
	kom
	2
	
	
	

	
	Tropolni grebenasti prekidač 0-1, 32A GS-32-10-U, nominalnog napona 230V za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	kontaktor R 25-40 230V
	kom
	1
	
	
	

	
	Pečurkasti taster crvene boje sa jednim NO kontaktom, nominalnog napona 230V sa kućištem fi 22 mm za ugradnju na vrata
	kom
	1
	
	
	

	
	Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz
	kom
	3
	
	
	

	
	Natpisne pločice sa  ispisanim tekstom
	kompl
	1
	
	
	

	
	NAPOMENA: Ormar automatike postrojenja za povećanje pritiska se isporučuje uz uređaj i nije predmet ovog projekta
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RO-HC sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, ugrađeno, ispitanoi povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	2.19.
	Isporuka i montaža, povezivanje  i puštanje u rad sistema napajanja intenzivne nege koji se sastoji od razazvodnih ormana:
 
	 
	 
	
	
	

	
	RO-IN(I) sledećeg sadržaja:
 - 1 kom. Kućište razvodnog ormana, ukupnih dimenzija 600x1900(1800+100)x350mm sa odvojenim delom za izolacioni transformator, stemep zaštite ne manje od IP55
 - 1 kom Tropolni grebenasti prekidač, nominalne struje In=63A, dvopoložajni 0-1, montaža na DIN šinu, IP 40
 - 3 kom. signalna LED sijalica, fi22,5mm, zelene boje, za napon 230VAC
 - 4 kom. minijaturni zaštitni prekidač - automatski osigurač, jednopolni, nazivne struje 10A, K-KE, karakteristike okidanja B, prekidne moći 10kA1 kom. ventilator sa filterom IP 54, 18W/116m2/h
 - 1 kom. termostat 1NO za uključenje ventilatora
 - 1 kom. izlazni filter 145x145x26 IP54
 - 1 kom. dvopolni nosač cilindričnog osigurača 10x38mm, nazivne struje do 32A, nazivnog napona 500V AC, 440V DC, za montažu na DIN šinu.
 - 2 kom. cilindrični osigurač karakteristike gG, 10x38mm, 32A, 400V
 - 1 kom. minijaturni zaštitni prekidač -  automatski osigurač, dvopolni, nazivne struje 6A, karakteristike okidanja B, prekidne moći 6kA
 - 12 kom. minijaturni zaštitni prekidač -  automatski osigurač, dvopolni, nazivne struje 10A, karakteristike okidanja B, prekidne moći 10kA
 - 1 kom. izolacioni transformator, specijalne konstrujkcije za medicinske potrebe, 230V/230V 4KVA; tip TR 4.0MED, proizvodnje PME Niš; Bender - Nemačka ili ekvavilentno.
  - 1 kom. kontrolnik izolovanosti sa displejem, tip KI107DTI, proizvodnje PME Niš ili ekvavilentno
 - 1 kom. strujni merni transformator, tip STN 2080 proizvodnje PME Niš ili ekvavilentno
ekvavilentno
 - sitan montažni materijal, bakarne sabirnice, brojevi za redne kleme, DIN šine, oznake elemenata i Dr.
	 
	 
	
	
	

	
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	
	 
	kom
	5
	
	
	

	2.20.
	Razvodna tabla RO-KGH izrađena od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom:
Glavna teretna sklopka slična tipu KS, 250A, 3p, sa ručicom i adapterom za ugradnju na vrata ormana   kom 1
Tropolni rastavljač sa osiguračem za montažu na poloču 3x125A  kom2
Set odvodnika prenapona klase B+C (prema kom 1
IEC61643-1), 25kA (10/350μs), 40kA (8/20μs), N/PE 100kA (10/350 i 8/20Uc), nazivnog radnog napona 275 V. Set odvodnika prenapona je predviđen za sistem napajanja TN-C/S.  
Signalne svetiljke -crvene 220V,50Hz kom 3
	kom.
	1
	
	
	

	 
	 -set rednih stezaljki na koje se dovode signali svih regularnih i nereularnih stanja opreme koja se nadzire sistemom "BMS"-a
	 
	 
	
	
	

	 
	 - ostaviti prostor za smeštaj PLC uređaja 
	 
	 
	
	
	

	 
	 
	kom
	1
	
	
	

	2.21.
	RP-Agr
	 
	  
	
	
	

	
	Razvoni ormar RP-Agr izrađen od dekapiranog lima u zaštiti IP43 sa ugrađenim sabirnicama, kompletnim ožičenjem i sa sledećom ugrađenom opremom: 
	  
	  
	
	
	

	
	1kom. -Glavna teretna sklopka slična tipu KS, 1600A 4p, sa ručicom i adapterom za ugradnju na vrata ormana   I pomoćnim kontaktima za signalizaciju polozaja I daljinsko upravljanjem, 
	 
	 
	
	
	

	
	Tropolni automatksi osigurači  za montažu na ploču DIN šinu sa pomoćnim kontaktima za signalizaciju polozaja sledećih karakteristika: 
	 
	 
	
	
	

	
	  2kom.-   3x400A
	 
	 
	
	
	

	
	1kom. -Teretna sklopka slična tipu KS, 400A 4p, sa ručicom i adapterom za ugradnju na vrata ormana   I pomoćnim kontaktima za signalizaciju polozaja I daljinsko upravljanjem, 
	 
	 
	
	
	

	
	1kom. -Preklopna sklopka 1-0-2 slična 400A 4p
	 
	 
	
	
	

	
	Jednoponi automatski osigurači za montažu na DIN šinu sa pomoćnim kontakrima za siglizaciju polozaja, sledećih karakteristika: 
	 
	 
	
	
	

	
	   8  kom. -automatski osigurač  1p, B6A
	 
	 
	
	
	

	
	  3 kom. -Strujni merni transformator,750/5 A/A, klase tačnosti 0.5, 3VA
	 
	 
	
	
	

	
	6 kom. - Signalne svetiljke -zelene 220V,50Hz
	 
	 
	
	
	

	
	Komplet RP-Arg sa svim sitnim nespecificiranim materijalom, natpisnim pločicama, ugrađeno, povezano prema jednopolnoj šemi, ispitano i pušteno u rad
	kompl
	1
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	3
	RASVETA
	
	
	
	
	

	
	Sve ponuđene svetiljke treba da imaju iste ili približne karakteristike i dimenzije kao navedeni tipovi svetiljki. Ukoliko se tip svetiljke menja ponudom, neophodno je dostaviti kompletnu tehničku dokumentaciju na osnovu koje se može utvrditi da ponuđena svetiljka odgovara projektovanoj. Proizvođač svetiljki treba da posluje u skladu sa sistemom upravavljanja kvalitetom ISO 9001:2008, sistemom upravljanja zaštitom životne sredine ISO 14001:2004 I sistemom upravljanja zdravljem I bezbednošću na radi OHSAS 18001:2007. Ponuđač koji ne nudi svetiljke predviđene projektom, treba da dostavi pomenute proizvođačke sertifikate za svu opremu koju nudi. Svi ponuđači su u obavezi da pre nuđenja obiđu objekat i dobiju potvrdu da su obišli objekat. Ukoliko se tip opreme koja se nudi razlikuje od one predviđene ovim tenderom, ponuđač je dužan da uz ponudu dostavi svetlotehnički proračun u softverskom paketu DIALUX ili RELUX. 

	
	
	
	
	

	3.1.
	S1 -Isporuka i montaža nadgradne vodozaptivne linijske LED svetiljke snage 32W sa svim potrebnim priborom za montažu. Dužina svetiljke 1200mm.
Svetiljka je sa difuzorom od opal polikarbonata transparentnosti 93% , kućištem ojačanim staklenim vlaknima, LED čip modulima generacije G2, fluks 4400/3800 lm, boje svetlosti 4000K, sa ugrađenim elektronskim drajverom. Dihtovanje svetiljke se postiže antivandal inox kopčama.
Svetiljka je izrađena u zaštiti IP65 i poseduje ENEC sertifikat. Slična je tipu Elmat IBV - 771 32W 4400 lm EB INOX IP65. GARANCIJA NA SVETILJKU JE 5 GODINA.
	kom
	66
	
	
	

	3.2.
	S2-Isporuka i montaža nadgradne LED plafonjere. Snaga svetiljke 10W, fluks 1010 lm.  Kućište svetiljke izradjeno od metala, difuzor svetiljke od kaljenog stakla. reflektor od sjajnog aluminijuma. Svetiljka opremljena LED čip modulima i napajanjem. Životni vek modula 50.000h rada, garancija 5 godine. Stepen mehaničke zaštite svetiljke IP54. SDCM manji od 3. Ugao isijavanja svetlosri 45 stepeni.  Energetska klasa A+. Svetiljka je prečnika 140 mm i slična je tipu ES-System - DN 140 MINI LED 10W IP54 24244200.
	kom
	127
	
	
	

	3.3.
	S3-Isporuka i ugradnja nadgradne linijske LED svetiljke iznad umivaonika. Svetiljka se isporučuje sa držačima koji omogućavaju zidnu montažu. Izvor svetlosti 10W 4000K Ra>80 1000 lm. Svetiljka je dimenzija 573x28x36mm. Ugao isijavanja svetlosti 140 stepeni. Životni vek svetiljke 30000h rada. Svetiljka je slična tipu Elmat Ledvance - Linear LED 600 Power 10W 4000K.
	kom
	121
	
	
	

	3.4.
	S4- Isporuka i montaža nadgradne LED svetiljke opremljene visoko efikasnim satiniranim PMMA poklopcem koji obezbedjuje uniformnost svetla i dobijanje svetlosti bez bljeska. Kućište svetiljke je ofarbano elektrostatički u boju po zelji investitora. Svetiljka je snage 36W, 5800/4700 lm i poseduje visoko efikasni LED čip modul zadnje generacije koji obezbedjuje svetlost boje 4000K. Koeficijent reprodukcije boja Ra>80%. Životni vek svetiljke je veći od 50.000 h radi sa efikasnošću čipa većom od 70% od inicijalnog (početnog) fluksa nakon 50.000 h rada. Dimenzije svetiljke  1200x300x50 mm. Svetiljka je izrađena u zaštiti IP20, boje po želji investitora i slična je tipu Elmat Petridis - Foglio S LED 36W 5800 lm Neutral 29507. GARANCIJA NA SVETILJKU JE 5 GODINA.
	kom
	379
	
	
	

	3.6.
	S6- Ugradna LED svetiljka za nočno obeležavanje, snaga svetiljke 1.6W, 12V, boja svetlosti plava, IP65. Kućište izrađeno od aluminijuma, providno zaštitno staklo, prečnik 66 mm. Svetiljka slična tipu Elmat Petridis - LED Mini Clear Glass Blue 2W, IP65, 851285.
	kom
	43
	
	
	

	3.8.
	S8 -Laboratorija, intenzivna nega, svuda gde je čisti antibaktericidni
plafon: ugradne svetiljke za “ČISTE SOBE“, LED svetiljke izrađene od belog plastificiranog lima, difuzora od visokokvalitetnog  mikroprizmatičnog PMMA.
Svetiljka je opremljena LED CHIP modulima snage 78W, 9000lm, 4000K. Dimenzija svetiljke 597x597x70mm. Stepen zaštite IP65. Težina svetiljke 7,6 kg. Opremljena je DALI dimabilnim predspojnim uređajima koji uz kontrolu i merenje osvetljaja u prostorijama sa dnevnim svetlom omogućavaju optimalno korišćenje električne energije. Upravljanje centralno preko sistema automatskog upravljanja osvetljenjem.  slična tipu ESSYSTEM - 2833760  PURE 3 597 LED 840 9000lm , 78W IP65, 851285.
	kom
	58
	
	
	

	3.9.
	S9- Isporuka i montaža LED reflektora snage 135W, 15000 lm, efikasnosti 100 lm/W. Koeficijent reprodukcije boje reflektora je >80%, ugao isijavanja 100 stepeni, koeficijent zaštite IP65, otpornosti IK07. Životni vek veći od 30000 h rada. Reflektor opremljen temperaturno otpornim staklom i kućišta izradjenog od polikarbonata. Garancija 3 godine. Dimenzije reflektora 200x190x60 mm. Reflektor je sličan tipu Elmat Ledvance -  Floodlight 135W LED 4000 K.
	kom
	16
	
	
	

	 
	S10 - Svetiljka za hodnike I holove. Isporuka i montaža UGRADNE LED svetiljke opremljene visoko efikasnim satiniranim PMMA poklopcem koji obezbedjuje uniformnost svetla i dobijanje svetlosti bez bljeska. Kućište svetiljke je ofarbano elektrostatički u boju po zelji investitora. Svetiljka je snage 39W, 5000 lm i poseduje visoko efikasni LED čip modul zadnje generacije koji obezbedjuje svetlost boje 4000K. Koeficijent reprodukcije boja Ra>80%. Životni vek svetiljke je veći od 50.000 h radi sa efikasnošću čipa većom od 70% od inicijalnog (početnog) fluksa nakon 50.000 h rada. Dimenzije svetiljke  600X600 mm. Svetiljka je izrađena u zaštiti IP20, boje po želji investitora i slična je tipu Elmat Petridis - Foglio Q H LED 36W 5000 lm Neutral 36403. GARANCIJA NA SVETILJKU JE 5 GODINA.
	kom
	125
	
	
	

	3.10.
	P1-Antipanična LED svetiljke sa svim potrebnim priborom za montažu i led izvorom svetla. Svetiljka je dimenzija 350X134X35 mm. U svetiljku su ugrađena 12 led modula, ukupnog fluksa 85 lm, svetiljka je u pripravnom spoju sa sopstvenom aku-baterija 3,6V 1Ah za autonomni rad od 3 sata. Svetiljka je izrađena u zaštiti IP40 sa dodatnim pokazivačem pravca SP-114 za pravac kretanja, slično tipu Elmat Olympia Electronics GR-310/12L/180. 
	kom
	135
	
	
	

	3.11.
	P2 -Antipanična LED svetiljke sa svim potrebnim priborom za montažu i led izvorom svetla. Svetiljka je dimenzija 363x145x73 mm. U svetiljku su ugrađena 15 led modula, ukupnog fluksa 105 lm, svetiljka je u pripravnom spoju sa sopstvenom aku-baterija 3,6V/1,5 Ah za autonomni rad od 3 sata. Svetiljka je izrađena u zaštiti IP65 sa dodatnim pokazivačem pravca za pravac kretanja, slično tipu Elmat Olympia Electronics GR-1936/15L/180. 
	kom
	20
	
	
	

	3.12.
	P3 - Isporuka i ugradnja ugradno/nadgradne LED panik svetiljke namenjenoj za osvetljenje koridora. Dimenzija svetiljke ø125mm x 60mm, 1.8W, 145 lm. Baterije 4,8V/1,2Ah- NiMh, 1.5h rada nakon nestanka napajanja. Self testing funkcija. LED chip dioda sa optičkim sistemom za koridorsko osvetljenje. Svetiljka je slična tipu Elmat Olympia Electronics - GR-270/160, 1.5h. Garancija 2 godine.
	kom
	45
	
	
	

	 
	UKUPNO:
	 
	 
	
	
	

	4
	BOLNIČKI  SETOVI
	 
	 
	
	
	

	 
	Oprema predviđena ovim predmerom ima status medicinskih sredstava, pa je neophodno da kao takva bude upisana u registar medicinskih sredstava, odnosno registrovana  kod Agencije za lekove i medicinska sredstva (ALIMS). 
	 
	 
	
	
	

	4.1.
	Isporuka i montaža bolničkog  seta klasične nege, tip UBS 2110K K1 1700 KOMPAKT , za 1 krevet,  proizvodnje PME ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji  od:
 - Aluminijumskog profila  dimenzija 1700x145x140mm
 - 1 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 14400Lm
 - 1 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm
 - 1 x 1 kom nadzorno svetlo LED 3W, 250Lm
 - 1 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom bela (mreža), 230V~, 10A
 - 1 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica crvena (agregat) 230V~, 10A
 - 1 x 1 kom. PIN prema VDE 42801
 - 1 x 1 kom. komunikacijska priključnica,  RJ45 cat. 6
 - 1 x 1 kom. priprema za montažu priključnog terminala bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i elektronskim bistabilnim prekidačem
 - 1 x 1 kom priključnica za O2 
 - 1 x 1 kom priključnica za KV5 
 - 1 x 1 kom. medicinska šina, dimenzija 600 x 25 x 10mm kao sastavni deo AL kanala
	kom
	5
	
	
	

	4.2.
	Isporuka i montaža bolničkog  seta klasične nege, tip UBS 2110K K2 3300 KOMPAKT , za 2 kreveta,  proizvodnje PME ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji  od:
 - Aluminijumskog profila  dimenzija 3300x145x140mm
 - 2 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 14400Lm
 - 2 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm
 - 2 x 1 kom nadzorno svetlo LED 3W, 250Lm
 - 2 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom bela (mreža), 230V~, 10A
 - 2 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica crvena (agregat) 230V~, 10A
 - 2 x 1 kom. PIN prema VDE 42801
 - 2 x 1 kom. komunikacijska priključnica, RJ45 cat. 6
 - 2 x 1 kom. priprema za montažu priključnog terminala bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i elektronskim bistabilnim prekidačem
 - 2 x 1 kom priključnica za O2 
 - 2 x 1 kom priključnica za KV5 
 - 2 x 1 kom. medicinska šina, dimenzija 600 x 25 x 10mm kao sastavni deo AL kanala
	kom
	32
	
	
	

	4.3.
	Isporuka i montaža bolničkog  seta klasične nege, tip UBS 2110K K2 3500 KOMPAKT , za 2 kreveta,  proizvodnje PME ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji  od:
 - Aluminijumskog profila  dimenzija 3500x145x140mm
 - 2 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 14400Lm
 - 2 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm
 - 2 x 1 kom nadzorno svetlo LED 3W, 250Lm
 - 2 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom bela (mreža), 230V~, 10A
 - 2 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica crvena (agregat) 230V~, 10A
 - 2 x 1 kom. PIN prema VDE 42801
 - 2 x 1 kom. komunikacijska priključnica,RJ45 cat. 6
 - 2 x 1 kom. priprema za montažu priključnog terminala bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i elektronskim bistabilnim prekidačem
 - 2 x 1 kom priključnica za O2 
 - 2 x 1 kom priključnica za KV5 
 - 2 x 1 kom. medicinska šina, dimenzija 600 x 25 x 10mm kao sastavni deo AL kanala
	kom
	1
	
	
	

	4.4.
	Isporuka i montaža bolničkog  seta klasične nege, tip UBS 2110K K3 5000 KOMPAKT , za 3 kreveta,  proizvodnje PME ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji  od:
 - Aluminijumskog profila  dimenzija 5000x145x140mm
 - 3 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 14400Lm
 - 3 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm
 - 3 x 1 kom nadzorno svetlo LED 3W, 250Lm
 - 3 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom bela (mreža), 230V~, 10A
 - 3 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica crvena (agregat) 230V~, 10A
 - 3 x 1 kom. PIN prema VDE 42801
 - 3 x 1 kom. komunikacijska priključnica,  RJ45 cat. 6
 - 3 x 1 kom. priprema za montažu priključnog terminala bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i elektronskim bistabilnim prekidačem
 - 3 x 1 kom priključnica za O2 
 - 3 x 1 kom priključnica za KV5 
 - 3 x 1 kom. medicinska šina, dimenzija 600 x 25 x 10mm kao sastavni deo AL kanala
	kom
	10
	
	
	

	4.5.
	Isporuka i montaža bolničkog  seta klasične nege, tip UBS 2110K K3 4700 KOMPAKT , za 3 kreveta,  proizvodnje PME ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji  od:
 - Aluminijumskog profila  dimenzija 4700x145x140mm
 - 3 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 14400Lm
 - 3 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm
 - 3 x 1 kom nadzorno svetlo LED 1W, 250Lm
 - 3 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom bela (mreža), 230V~, 10A
 - 3 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica crvena (agregat) 230V~, 10A
 - 3 x 1 kom. PIN prema VDE 42801
 - 3 x 1 kom. komunikacijska priključnica,  RJ45 cat. 6
 - 3 x 1 kom. priprema za montažu priključnog terminala bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i elektronskim bistabilnim prekidačem
 - 3 x 1 kom priključnica za O2 
 - 3 x 1 kom priključnica za KV5 
 - 3 x 1 kom. medicinska šina, dimenzija 600 x 25 x 10mm kao sastavni deo AL kanala
	kom
	1
	
	
	

	4.6.
	Isporuka i montaža bolničkog  seta klasične nege, tip UBS 2110K K4 5700 KOMPAKT , za 4 kreveta,  proizvodnje PME ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji  od:
 - Aluminijumskog profila  dimenzija 5700x145x140mm
 - 4 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 14400Lm
 - 4 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm
 - 4 x 1 kom nadzorno svetlo LED 1W, 250Lm
 - 4 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom bela (mreža), 230V~, 10A
 - 4 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica crvena (agregat) 230V~, 10A
 - 4 x 1 kom. PIN prema VDE 42801
 - 4 x 1 kom. komunikacijska priključnica, RJ45 cat. 6
 - 4 x 1 kom.  priprema za montažu priključnog terminala bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i elektronskim bistabilnim prekidačem
 - 4 x 1 kom priključnica za O2 
 - 4 x 1 kom priključnica za KV5 
 - 4 x 1 kom. medicinska šina, dimenzija 600 x 25 x 10mm kao sastavni deo AL kanala
	kom
	11
	
	
	

	4.7.
	Isporuka i montaža bolničkog  intenzivne nege seta, za 2 kreveta, model UBS 2211U K2 3300 UNIVERZAL komplet sa čistim šinama, prljavom šinom i "suvom" i "mokrom" stranom, proizvodnje PME ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji  od:
 -Profilisanog AL kanala, dimenzija 3300 x 70 x 150mm u koji se montira rasveta
 - Profilisanog AL kanala, dimenzija 3300 x 260 x 70mm sa integrisanom gornjom i donjom medicinskom šinom u koji se montiraju priključci slabe i jake struje, kao i priključci medicinskih gasova
 - 2 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 14400Lm
 - 2 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm
 - 2 x 1 kom nadzorno svetlo LED 3W, 250Lm
 - 2 x 4 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom zelena (invertor), 230V~, 10A, IT sistem
 - 2 x 4 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom crvena (agregat) 230V~, 10A, IT sistem
  - 2 x 4 kom. PIN prema VDE 42801
 - 2 x 2 kom. komunikacijska priključnica RJ45 cat. 6
 - 2 x 1 kom. priprema za montažu priključnog terminala bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i elektronskim bistabilnim prekidačem
 - 2 x 2 kom priključnica za  kiseonik - O2
 - 2 x 2 kom priključnica za komprimovani vazduh 5 bara - KV5
 - 2 x 1 kom. "čista" medicinska šina, dimenzija 3300 x 25 x 10mm
 - 1 x 1 kom. "prljava" medicinska šina, dimenzija 3300 x 25 x 10mm
  - 2 x 1 kom. Zakretna polica sa fiokom za montažu na medicinsku šinu
 - 2 x 1 kom. nosač infuzionih rastvora i infuzionih pumpi (fi 25) za montažu na medicinsku šinu
	kom
	2
	
	
	

	4.8.
	Isporuka i montaža bolničkog  intenzivne nege seta, za 2 kreveta, model UBS 2211U K2 4000 UNIVERZAL komplet sa čistim šinama, prljavom šinom i "suvom" i "mokrom" stranom, proizvodnje PME ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji  od:
 -Profilisanog AL kanala, dimenzija 4000 x 70 x 150mm u koji se montira rasveta
 - Profilisanog AL kanala, dimenzija 4000 x 260 x 70mm sa integrisanom gornjom i donjom medicinskom šinom u koji se montiraju priključci slabe i jake struje, kao i priključci medicinskih gasova
 - 2 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 1440Lm
 - 2 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm
 - 2 x 1 kom nadzorno svetlo LED 1W, 250Lm
 - 2 x 4 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom zelena (invertor), 230V~, 10A, IT sistem
 - 2 x 4 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom crvena (agregat) 230V~, 10A, IT sistem
  - 2 x 4 kom. PIN prema VDE 42801
 - 2 x 2 kom. komunikacijska priključnica RJ45 cat. 6
 - 2 x 1 kom. priprema za montažu priključnog terminala bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i elektronskim bistabilnim prekidačem
 - 2 x 2 kom priključnica za  kiseonik - O2
 - 2 x 2 kom priključnica za komprimovani vazduh 5 bara - KV5
 - 2 x 1 kom. "čista" medicinska šina, dimenzija 4000 x 25 x 10mm
 - 1 x 1 kom. "prljava" medicinska šina, dimenzija 4000 x 25 x 10mm
  - 2 x 1 kom. Zakretna polica sa fiokom za montažu na medicinsku šinu
 - 2 x 1 kom. nosač infuzionih rastvora i infuzionih pumpi (fi 25) za montažu na medicinsku šinu
	kom
	1
	
	
	

	4.9.
	Isporuka i montaža bolničkog  intenzivne nege seta, za 3 kreveta, model UBS 2211U K3 5200 UNIVERZAL komplet sa čistim šinama, prljavom šinom i "suvom" i "mokrom" stranom, proizvodnje PME ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji  od:
 -Profilisanog AL kanala, dimenzija 5200 x 70 x 150mm u koji se montira rasveta
 - Profilisanog AL kanala, dimenzija 5200 x 260 x 70mm sa integrisanom gornjom i donjom medicinskom šinom u koji se montiraju priključci slabe i jake struje, kao i priključci medicinskih gasova
 - 3 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 14400Lm
 - 3 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm
 - 3 x 1 kom nadzorno svetlo LED 1W, 250Lm
 - 3 x 4 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom zelena (invertor), 230V~, 10A, IT sistem
 - 3 x 4 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom crvena (agregat) 230V~, 10A, IT sistem
  - 3 x 4 kom. PIN prema VDE 42801
 - 3 x 2 kom. komunikacijska priključnica RJ45 cat. 6
 - 3 x 1 kom. priprema za montažu priključnog terminala bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i elektronskim bistabilnim prekidačem
 - 3 x 2 kom priključnica za  kiseonik - O2
 - 3 x 2 kom priključnica za komprimovani vazduh 5 bara - KV5
 - 3 x 1 kom. "čista" medicinska šina, dimenzija 5200 x 25 x 10mm
 - 1 x 1 kom. "prljava" medicinska šina, dimenzija 5200 x 25 x 10mm
  - 3 x 1 kom. Zakretna polica sa fiokom za montažu na medicinsku šinu
 - 3 x 1 kom. nosač infuzionih rastvora i infuzionih pumpi (fi 25) za montažu na medicinsku šinu
	kom
	5
	
	
	

	4.10.
	Isporuka i montaža bolničkog  intenzivne nege seta, za 3 kreveta, model UBS 2212 K3 PONT, proizvodnje PME ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji  od:
 - Plafonska konstrukcija približne dužine 10m sa nosećim stubovima (4 kom.)
 -Profilisanog AL kanala sa prednje i zadnje strane, dimenzija 4800 x 400 x 150mm u koji se montira
 - 3 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 14400Lm
 - 3 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm
 - 3 x 1 kom nadzorno svetlo LED 1W, 250Lm
 - 3 x 4 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom zelena (invertor), 230V~, 10A, IT sistem
 - 3 x 4 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom crvena (agregat) 230V~, 10A, IT sistem
  - 3 x 4 kom. PIN prema VDE 42801
 - 3 x 2 kom. komunikacijska priključnica RJ45 cat. 6
 - 3 x 1 kom. priprema za montažu priključnog terminala bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i elektronskim bistabilnim prekidačem
 - 3 x 1 kom priključnica za  kiseonik - O2
 - 3 x 1 kom priključnica za komprimovani vazduh 5 bara - KV5
 - 3 x 1 kom. "čista" medicinska šina, dimenzija 500 x 25 x 10mm
	kom
	1
	
	
	

	4.11.
	Isporuka i montaža Zidnog instalacionog kanala, tip UBS 2210 BR 1500   proizvodnje PME ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji  od:
 - Aluminijumskog profila  dimenzija 1500x260x70mm
 - 2 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom bela (mreža), 230V~, 10A
 - 2 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica crvena (agregat) 230V~, 10A
 - 2 x 2 kom. komunikacijska priključnica, RJ45 cat. 6
 - 1 kom. Brojač sati rada baktericidnog uređaja, tip BCS 2016
  - 2 kom. Paralelni indikator izolovanosti mreže (Invertor-Agregat)
 - 1 kom Signalizator stanja medicinskih gasova tip SSMG 
	kom
	5
	
	
	

	4.12.
	Isporuka i montaža Baktericidnog uređaja (svetiljke) sa protokom vazduha, komplet sa prekidačem i brojačem sati rada za ugradnju na zid, sa UV izvorima zračenja snage 2x55W približnih dimenzija 1300x200x120, tip BCS 2016 proizvodnje PME ili ekvavilentno
	kpl.
	5
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	5
	PRIKLJUČNICE I INSTALACIONI MATERIJAL         
	
	
	
	
	

	
	Instalacioni materijal tip Legrand, "Vimar Plana",  ili odgovarajuće u zaštiti IP20 za ugradnju u završnu obradu zida, komplet sa instal. modulnom kutijom, nosačem i maskom, za rad na 250 V. Isporuka, montaža i povezivanje:

	
	
	
	
	

	5.1.
	Prekidač obični 10A u modulu 2M  
	kom
	132
	
	
	

	5.2.
	Prekidač sa indikatorom 10A u modulu 2M  
	kom
	62
	
	
	

	5.3.
	Prekidač serijski 10A u modulu 2M  
	kom
	11
	
	
	

	5.4.
	Prekidač naizmenični 10A u modulu 2M  
	kom
	4
	
	
	

	5.5.
	Modularne priključnice   Legrrand, Vimar ili odgovarajuće :
	kom
	 
	
	
	

	 
	 -PK-1 set modularnih priključnica 2×"šuko" L+N+PE 250V 16A, crvena +3×"šuko" L+N+PE 250V 16A, bela + 2×RJ45+ 2xEuro,  u modulu 2x7M za ugradnju u modularnu zidnu kutiju 
	kom
	105
	
	
	

	 
	 -PK2 Monofazna 2×"Šuko" priključnica L+N+PE  250V 16A,  u modulu 4M, bela za ugradnju u modularnu zidnu kutiju
	kom
	90
	
	
	

	 
	 -PK3 Monofazna "Šuko" priključnica L+N+PE  250V 16A, sa poklopcem IP44 u modulu 2M, bela za ugradnju u modularnu zidnu kutiju
	kom
	81
	
	
	

	 
	 -PK4 Monofazna "Šuko" priključnica L+N+PE  250V 16A,  u modulu 2M, bela za ugradnju u modularnu zidnu kutiju
	kom
	143
	
	
	

	 
	 - PK5 set modularnih priključnica Monofazna 2×"Šuko" priključnica L+N+PE  250V 16A,  u modulu 4M, crvena za ugradnju u modularnu zidnu kutiju
	kom
	17
	
	
	

	 
	 -PK6 set modularnih priključnica Monofazna 3×"Šuko" priključnica L+N+PE  250V 16A,  u modulu 7M, bela + 1xRJ45 za ugradnju u modularnu kutiju u stolu
	kom
	2
	
	
	

	 
	  -PK7  set modularnih priključnica Monofazna 3×"Šuko" priključnica L+N+PE  250V 16A,  u modulu 7M, bela, crvena i zelena + 1xRJ45 za ugradnju u modularnu kutiju u zid
	kom
	5
	
	
	

	 
	  -PK8  set modularnih priključnica Monofazna 2×"Šuko" priključnica L+N+PE  250V 16A,  u modulu 7M, bela + 1xRJ45 + 1×TV, za ugradnju u modularnu kutiju u zid
	kom
	26
	
	
	

	 
	  -PK9  set modularnih priključnica Monofazna 2×"Šuko" priključnica L+N+PE  250V 16A,  u modulu4M, bela + crvena za ugradnju u modularnu kutiju u zid
	kom
	3
	
	
	

	 
	  -PK10  set modularnih priključnica Monofazna 3×"Šuko" priključnica L+N+PE  250V 16A,  u modulu 7M, 2×bela, 1xcrvena + 1xEURO, za ugradnju u modularnu kutiju u zid
	kom
	10
	
	
	

	5.6.
	Trofazna "Šuko" priključnica L123+N+PE  250V 16A,  bela za ugradnju u modularnu zidnu kutiju. Utičnica je proizvod "Vimar Plana" ili odgovarajuće.
	kom
	2
	
	
	

	5.7.
	Isporuka modulne kutije za prekidače, za u zid u modulu 2M. Komplet sa nosačem modula 2M i maskom 2M.
	kom
	209
	
	
	

	5.8.
	Isporuka modulne kutije za priključnice, za u zid u modulu 2M. Komplet sa nosačem modula 2M i maskom 2M.
	kom
	224
	
	
	

	 
	Isporuka modulne kutije za priključnice, za u zid u modulu 4M. Komplet sa nosačem modula 4M i maskom 4M.
	kom
	110
	
	
	

	 
	Isporuka modulne kutije za priključnice, za u zid u modulu 7M. Komplet sa nosačem modula 7M i maskom 7M.
	kom
	148
	
	
	

	5.9
	Ostali sitan materijal (raz. kutije, vezice, tiplovi i sl.)
	pauš.
	1
	
	
	

	5.10.
	Instalacione rebraste HF cevi 
	 
	 
	
	
	

	 
	fi 16 mm
	m
	5500
	
	
	

	 
	fi 23 mm
	m
	2900
	
	
	

	5.11.
	Nabavka,isporuka, ugradnja I povezivanje aksijalnog ventilatora u unapred pripremljen otvor na ventilacionom kanalu za sanitarne čvorove bez prirodne ventilacije. Predvideti ventilator  φ120,230V,120m3/h, sa termičkom zaštitom od pregrevanja i povratnom klapnom.Uređaj se povezuje na prekidač rasvete sanitarnog čvora. Ventilator se isporučuje sa tajmerom koji pruža mogućnost da u trenutku uključivanja prekidača ventilatora ugrađeni tajmer obezbredi da ventilator radi još 10 minuta nakon što je svetlo isključeno. Poziciju ugradnje usaglastit sa mašinskim i građevisnikm radovima. Pozicija se naplačuje po kom.
	kom.
	40
	
	
	

	
	UKUPNO: 
	
	
	
	
	

	6
	INSTALACIJA   PRIKLJUČAKA          
	 
	 
	
	
	

	6.1.
	Isporuka materijala i izrada instalacije sijaličnog mesta, polaganjem kablova N2XHJ 2,3 i 4 x 1,5 mm². Kabl se polaže ispod maltera po plafonu, po regalima i u instlacione rebraste cevi, prosečne dužine 20m. Pozicija se naplaćuje po sijaličnom mestu.
	kom.
	1135
	
	
	

	6.2.
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog priključnog mesta za utičnice kablom N2XH-J 3x2,5 mm². Kabl se polaže u zidu  ispod maltera po regalima i u instlacione rebraste cevi. Prosečna dužina kabla 20 m.
	kom
	641
	
	
	

	6.3.
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog priključnog mesta za utičnice kablom N2XH-J 5x2,5 mm². Kabl se polaže u zidu ispod maltera .
	m
	100
	
	
	

	6.4.
	Isporuka materijala i izrada instalacije monofaznog  fiksnog priključnog mesta za unitrašnju jedinicu klima sistema kablom N2XH-J 5x1,5 mm². Kabl se polaže u zidu  ispod maltera, po regalima i u rebrstim cevima. Prosečna dužina kabla 20 m. Pozicija se naplaćuje po unutrašnjoj jedinici klima uređaja.
	kom
	145
	
	
	

	6.5.
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog fiksnog priključnog mesta za spoljašnju jedinicu klima sistema  kablom N2XH-J 5x150 mm². Kabl se polaže na regale.  
	m
	60
	
	
	

	6.6.
	Isporuka materijala i izrada instalacije trofaznog fiksnog priključnog mesta za spoljašnju jedinicu klima sistema  kablom N2XH-J 5x50mm². Kabl se polaže na regale.  
	m
	60
	
	
	

	6.7.
	Isporuka materijala i izrada instalacije za povezivanje jedinca klima sistema na mestaima označenim u mašinskom projektu kablom LH(Ct)H 2x1mm². Kabl se polaže   u zidu  ispod maltera, po regalima i u rebrastim cevima. Prosečna dužina kabla 30m. Pozcija se naplaćuje po unutrašnjoj jedinici klima uređaja.
	kom
	145
	
	
	

	6.8.
	Isporuka materijala i izrada instalacije izvoda univerzalnog bolničkog seta UBS za utičnice kablom 2x N2XH-J 3x2,5 mm². Kabl se polaže u zidu ispod maltera . Prosečne dužine 20m. Pozicija se naplaćuje po univerzalnom blničkom setu.
	kom
	79
	
	
	

	6.9.
	Isporuka materijala i izrada instalacije osvetljenja univerzalnog bolničkog seta UBS za utičnice kablom 2x N2XH-J 3x1,5 mm². Kabl se polaže u zidu ispod maltera . Prosečne dužine 20m. Pozicija se naplaćuje po univerzalnom bolničkom setu.
	kom
	79
	
	
	

	6.10.
	Isporuka materijala i izrada instalacije baktericidnog uređaja kablom N2XH-J 3x1,5 mm². Kabl se polaže u zidu ispod maltera . Prosečne dužine 20m. Pozicija se naplaćuje po baktericidnom uređaju.
	kom
	5
	
	
	

	6.11.
	Isporuka materijala i izrada instalacije satova za prikaz tačnog vremena kablom N2XH-J 3x1,5 mm². Kabl se polaže ispod maltera . Prosečne dužine 20m. Pozicija se naplaćuje po ugrađenom digitalnom satu.
	kom
	29
	
	
	

	6.12.
	Isporuka materijala i izrada instalacije sistema bolničke signalizacije za poziv "pacijent-sestra" kablom JH(St)H 2x2x0,8 mm². Kabl se polaže ispod maltera . Prosečne dužine 25m. Pozicija se naplaćuje po bolničkom setu.
	kom
	79
	
	
	

	6.13.
	Isporuka materijala i izrada instalacije sistema komunikacione istalacije bolničkog seta kablom FTP cat6. Kabl se polaže ispod maltera . Prosečne dužine 25m. Pozicija se naplaćuje po bolničkom setu.
	kom
	79
	
	
	

	6.14.
	Isporuka materijala i izrada instalacije sistema izjednačenja potencijala (pin za uzemljenje) bolničkog seta kablom P/F 1x6mm2. Kabl se polaže ispod maltera . Prosečne dužine 25m. Pozicija se naplaćuje po bolničkom setu.
	kom
	79
	
	
	

	 
	 UKUPNO:
	 
	 
	
	
	

	7
	INSTALACIJA GROMOBRANA 
	
	
	
	
	

	7.1.
	Isporuka i ugradnja štapne hvataljke sa uređajem za rano startovanje tip: Prevectron®2 TS2.25  proizvođača France Paratonnerres ili odgovarajuće, sa vremenom prednjačenja Δt 25 μs, kompletno sa važećim atestima.
	kom
	1
	
	
	

	7.2.
	Isporuka i montaža čeličnog stuba nosača hvataljke sa uređajem za rano startovanje, dužine 5 m sa čišćenjem, antikorozivnom zaštitom i dva puta završnim farbanjem,prečnikom Ø76 mm
	kom
	1
	
	
	

	7.3.
	Opomenska tablica sa upozorenjem "Opasno po život - visoki napon".
	kom
	1
	
	
	

	7.4.
	Izrada  šelni sa potrebnim priborom za pričvršćivanje za betonski zid, za fiksiranje čeličnog stuba nosača hvataljke sa uređajem za rano startovanje a u skladu sa priloženim detaljem.
	kom
	3
	
	
	

	7.5.
	Isporuka i postavljanje Fe/Zn trake 25x4 mm za izradu veze postojećeg temeljnog uzemljivača i gromobranskog odvodnog voda (4 kom .po spustu ).  
	m
	20
	
	
	

	7.6.
	Isporuka i postavljanje Al šupljeg provodnika Ø10 mm (spusni provodnik) po krovnom pokrivaču pa niz betonske stubove do kutije mernog spoja sve sa odgovarajućim potporama i ukrsnim komadima za izradu veza i spojeva.
	m
	300
	
	
	

	7.7.
	Isporuka i polaganje bakarnog užeta Cu preseka 25 mm2, u unapred propremljen rov dubine 0,8m, sa svim potrebnim ukrštanjeima sa podzemnim instalicjiama. Spajanje Cu užeta i postojećeg uzemljivača sporvesti tipskim obujmicama odgovarajućeg obima i tipa za pravilno povezivanje materijama. Pre izvođenja radova ostvariti zaštite od korozije i farbanja.
	m
	250
	
	
	

	7.8.
	Isporuka i ugradnja u fasadni zid kutije merno-ispitnog spoja (dim. 15x20x5 cm) i izrada mernog spoja.
	kom
	4
	
	
	

	7.9.
	Isporuka i ugradnja brojača udara groma. Brojač postaviti na jednom od mernih spojeva, neposredno iznad rastavnog mesta.
	kom
	1
	
	
	

	7.10.
	Isporuka i postavljanje sitnog nespecificiranog materijala.
	paušalno
	1
	
	
	

	7.11.
	Verifikacija i kontrola izvedene instalacije saglasno važećim standardima.
	paušalno
	1
	
	
	

	7.12.
	Izrada ¨Izveštaja o izvedenom stanju gromobranske instalacije¨ za kompletnu gromobransku instalaciju objekta saglasno važećem standardu .
	kompl.
	1
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	8
	INSTALACIJA UZEMLJENJA I IZJEDNAČENA POTENCIJALA 
	
	
	
	
	

	8.1.
	Isporuka materijala, montaža i povezivanje glavne sabirnice za izjednačenje potencijala GSIP, izrađene od bakarne šine dim 30x5x500 mm, u metalnom ormanu za ugradnju na zid, ugrađen pored mernog ormana. Komplet povezano.
	kom
	2
	
	
	

	8.2.
	Isporuka kabla N2XH-J 1x16 mm2, polaganje i povezivanje metalnih masa i instalacija u objektu (vodovod i kanalizacija, grejanje,  instalacije slabe struje itd.) na glavnu sabirnicu za izjednačenje potencijala
	m
	810
	
	
	

	8.3.
	Isporuka materijala i izrada instalacije izjednačenja potencijala u objektu provodnikom N2XH-J 1x6 mm2, prosečne dužine 25 m.  
	kom
	120
	
	
	

	8.4.
	Nespecificiran montažni materijal
	paušalno
	1
	
	
	

	8.5.
	Ispitivanje i puštanje u rad i verifikacija i kontrola izvedene instalacije saglasno važećim standardima.
	paušalno
	1
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	9
	SISTEM REZERVNOG I NEPREKIDNOG NAPAJANJA
	
	
	
	
	

	 9.1
	Nabavka, isporuka i postavljanje dizel- agregata, kao rezervnog izvora napajanja, EG 275 V, ili odgovarajućeg,  nominalne snage 200 kVa, sa kompletnim komandnim ormanom, koga isporučuje i povezuje isporučilac opreme. Karakteristike dizel- agregata su sledeće:
	 
	 
	
	
	

	 
	PODACI O ELEKTROAGREGATU:
	 
	 
	
	
	

	 
	 - nominalna snaga 275 kVA
	 
	 
	
	
	

	 
	 - aktivna snaga 200 kW
	 
	 
	
	
	

	 
	- radni broj obrtaja 1500 o/min
	 
	 
	
	
	

	 
	- napon 400/230 V
	 
	 
	
	
	

	 
	 - nominalna struja  360 A
	 
	 
	
	
	

	 
	PODACI POGONSKOM DIZEL MOTORU:
	 
	 
	
	
	

	 
	 - VOLVO TAD734GE ili odgovarajući,
	 
	 
	
	
	

	 
	- ubrizgavanje: turbopunjač aftercooler
	 
	 
	
	
	

	 
	- hlađenje: vodeno
	 
	 
	
	
	

	 
	- broj cilindara: 6- linijski
	 
	 
	
	
	

	 
	 - potrošnja pri 100% snage: 52 l/h
	 
	 
	
	
	

	 
	- regulator broja obrtaja motora: elektronski- ISO8528
	 
	 
	
	
	

	 
	PODACI O GENERATORU:
	 
	 
	
	
	

	 
	- Marelli  MJB250MB4 ili odgovarajući
	 
	 
	
	
	

	 
	- broj polova : 4
	 
	 
	
	
	

	 
	- dozvoljeno preoterećenje: 300% u 20 sec
	 
	 
	
	
	

	 
	- klasa izolacije: H
	 
	 
	
	
	

	 
	- stepen zaštite: IP23
	 
	 
	
	
	

	 
	- regulacija napona: AVR
	 
	 
	
	
	

	 
	- tačnost regulacije napona: 0.5%
	 
	 
	
	
	

	 
	PODACI O ATS TRANSFER PANELU   (MREŽA/GENERATOR)
	 
	 
	
	
	

	 
	- model: ATS 400
	 
	 
	
	
	

	 
	 - nazivna struja ATS1/ATS2: 400/400 A
	 
	 
	
	
	

	 
	 - kratkospojna struja: 50kA
	 
	 
	
	
	

	 
	- broj polova: 3
	 
	 
	
	
	

	 
	- tip: motorizovana preklopka Socomec ili odgovarajući
	 
	 
	
	
	

	 
	- standardna ugradnja: unutrašnja
	 
	 
	
	
	

	 
	- vrsta ormana: poseban viseći orman
	 
	 
	
	
	

	 
	 - dimenzije ATS 480x380x370 mm
	 
	 
	
	
	

	 
	DIMENZIJE  DIZEL AGREGATA-  ZATVORENI:
	 
	 
	
	
	

	 
	 - dužina: 3400 mm
	 
	 
	
	
	

	 
	 - širina: 1200 mm
	 
	 
	
	
	

	 
	 - visina: 2100 mm
	 
	 
	
	
	

	 
	 - masa: 2600 kg
	 
	 
	
	
	

	 
	STANDARDNA OPREMA AGREGATA:
	 
	 
	
	
	

	 
	Mikroprocesorski kontrolno-upravljački modul
	 
	 
	
	
	

	 
	Logistički kontroler za automatski start agregata
	 
	 
	
	
	

	 
	Glavni zaštitni generatorski prekidač
	 
	 
	
	
	

	 
	Punjač akumulatorske baterije
	 
	 
	
	
	

	 
	Grejač rashladne tečnosti motora
	 
	 
	
	
	

	 
	Pokazivač nivoa goriva- mehanički
	 
	 
	
	
	

	 
	Taster za nužno zaustavljanje
	 
	 
	
	
	

	 
	Dodatna pobuda generatora za 300% preopterećenje u 20 sec
	 
	 
	
	
	

	 
	Test sertifikat testiranja agregata pod opterećenjem
	 
	 
	
	
	

	 
	Integrisani tank za gorivo za min. 8 sati autonomije
	 
	 
	
	
	

	 
	Integrisani rezidencijalni lonac za prigušenje buke 29 dB
	 
	 
	
	
	

	 
	Probno puštanje u rad Dizel agregata
	 
	 
	
	
	

	 
	Agregat ukupno:
	kom.
	1
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	 
	NEPREKIDNO NAPAJANJE -UPS
	 
	 
	
	
	

	 9.2
	Nabavka, montaža i puštanje u rad uređaja za neprekidno napajanje - UPS. 
	 
	 
	
	
	

	 
	UPS sličan tipu SG 60 Pure Pulse, proizvodjač General Electric standardi EN/IEC 62040, CE
EMC (elektromagnetna kompatibilnost) EN/IEC 62040 - 2 (kategorija kao opcija)
imunitet na elektrostatička pražnjenja 4kVA kontakt/ 8kVA pražnjenje 
način rada VFI - SS -111, dupla konverzija
prividna snaga 60kVA
aktivna snaga 54kW
faktor izlazne snage (PF) 0,9 (na induktivnom i kapacitivnom delu)
efikasnost sistema u on line režimu 94.2%, na opterećenju 50% i PF=1
efikasnost u eko režimu 98.1%, na opterećenju 50% i PF=1
paralelni rad mora imati mogućnost paralelovanj sa postojećim General Electric UPS sistemima kod naručioca
transformator za galvansku izolaciju obavezno standardno ugradjen u uredjaju, na izlazu invertera, sa delta/cik-cak vezom
	 
	 
	
	
	

	 
	Ulaz: 
faktor snage (PF) na ulazu 0,99
distorzija struje na ulazu sistema (THDI) < 2% kod 100% opterećenja, <2.5% na 75% opterećenja, <3% kod 50% opterećenja
ulazni napon 3x380/400/415 +N
ulazna frekvencija 50Hz +/- 10%
opseg ulaznog napona 340-460V (medjufazno), nominalno 3x400V+N, programabilno 3x380/415V+N
zaštita protiv povratne struje (elektromehanićki kontaktor za izlazni inverter i bajpas) obavezno po standardu EN 62040-1, standardno je ugradjeno u uredjaju
odvojen ulaz (ispravljač, bajpas) ugradjen u sistemu
	 
	 
	
	
	

	 
	Izlaz:: 
izlazni napon 3x380/400/415 +N (programabilan)
izlazna frekvencija 50Hz +/- 0,1% ako je nesinhronizovano sa ulazom
tolerancija izlaznog napona 
statička  +/- 1%
dinamička (0-50-0)  +/- 2%
dinamička (0-100-0)  +/- 3%
izobičenje izlaznog napona (THDU) 
za linearno opterećenje maksimalno 1.5%
za 100% nelinearno opterećenje (po EN62040) maksimalno 3 %
tolerancija izlaznog napona pri 100% nebalansiranom opterećenju +/-3%
servisni bajpas standardno ugradjen
karakteristika preopterećenja (na 25 °C) na inverteru 125% - 10 minuta; 150% - 1minut
karakteristike kratkog spoja na inverteru elektronska zaštita od kratkog spoja, struja limitirana na :     2.7 xInom izmedju dve faze u trajanju od 200msec; 4.0 xInom u trajanju od 200msec izmedju faze i N/PE                                  
preopterećenja na bajpasu 150% - 1 minut; 9xInom u trajanju 10msec, bez ponavljanja
dimenzije UPS naprave sa baterijama: (ŠxDxV) UPS: 650x1900x850
Težina UPS uredjaja  sa baterijama. UPS: 860kg, 
	 
	 
	
	
	

	 
	baterije 
autonomija na 54kW minimum 15 minuta, priložiti kalkulaciju autonomije
 brzo punjenje baterija manje od 5 sati (za punjenje do 90 % kapacitete)
DC naponski riple <1%
DC struni riple max 5% kapaciteta baterija (Ah) 
detekcija zemljospoja standardno
automatski i ručni baterijski set standardno
 temperaturna kompenzacija pounjača baterija
 olovne hermetički zatvorene bez održavanja 
 VRLA, Lead Calcium baterije, AGM, bez održavanja, LONG LIFE   10-12 god EUROBAT 2015
	 
	 
	
	
	

	 
	Nadzor 
vizuelni monitoring ugradjen  LCD sa grafičkim dijagramom UPS statusa i statusnim LED diodama
komunikacija mogućnost nadzora preko RS232
komunikacija mogućnost nadzora preko TCP/IP
 TCP/IP monitoring mora biti kompatibilan sa postojećim centralnim sistemom nadzora kod korisnika i mora biti povezan na isti, sa podešavanjem signalizacije i alarma na mestu centralnog nadzora postojećih UPS GE sistema
bezbednost mogućnost isključenja sistema TOTAL STOP
status  4x programabilni alarmni kontakti
integrisana dijanostika sistema "crna kutija" sopstveni interni set, crna kutija,  za dijagnostiku za obradu podataka i akviziciju podataka; snimanje oblika signala, simultana akvizicija 32 kanala, sempling frekvencija 32kHz, bafer za 1000 uzoraka po kanalu, svaki dogadjaj se snima 100msec pri semplovanju 10kHz
	 
	 
	
	
	

	 
	Opšte 
eko režim rada vreme reakcije invertera <2msec, pomeraj faze 0.15 rad, RMS tolerancija +/-10Vrms, tolerancija frekvencije +/-3Hz
 mora biti kompatibilan i paralelabilan sa postojećim UPS sistemima u u objektu Naručioca
 mora imati mogućnost sinhronizacije sa postojećim UPS sistemima u objektu Naručioca
 Ponudjena oprema ne sme biti lošijeg kvaliteta od navedene referentne opreme, odnosno ne sme odstupati od zahtevanih tehničkih parametara.
 Ponudjač mora ponudi dostaviti tačnu tehničku specifikaciju predvidjenog koncepta napajanja.
 
Dokumentacija i obuka 
 Obuka za najmanje 3 službena lica investitora
 Uputsvo za upotrebu na engleskom i srpskom jeziku
	 
	 
	
	
	

	9.3
	Isporuka, montaža i povezivanje tipskog fabričkog razvodnog ormana predviđenog za montažu na zid, MBP (Maintenance Bypass Panel), namenjenog za eksterni ručni mehanički by-pass UPS-a snage 60kVA, 400V. 

Orman  opremiti sa tri rastavljača snage nazivne struje In=160A, 400V, 50Hz i ostalom opremom u svemu prema preporukama odabranog proizvođača UPS uređaja, i isporučuje se u kompletu sa UPS-om. Na prednjim vratima iscrtati MIMIK dijagram.
	kompl.
	1
	
	
	

	9.4
	Računa se komplet za nabavku i ugradnju, sa svim potrebnim radom i materijalom potrebnim za stavljanje opreme u funkcionalan rad
	kom.
	1
	
	
	

	9.5
	Testiranje uređaja na opterecenja 80%, 60%, 40% i 20%, provera autonomije u deklarisanim i trazenim vrednostima u skladu sa procedurom. Istitivanje vrsi nezavisna ovlascena firma. Stavkom obuhvaceno ispitivanje uredjaja sa davanjem atestne dokumentacije sa ispitnim protokolom.
	pauš.
	1
	
	
	

	 
	Za ponudjenu opremu ponudjač mora dostaviti originalnu tehničku dokumentaciju iz koje se nedvosmisleno prepoznaje ponudjena oprema. Ponudjena oprema mora imati reference iste ili veće snage u zdravstvenim centrima. Ponudjač mora imati ovlašćeni servis i mogućnost dostupnosti dežurstava 24/7/365
	 
	 
	
	
	

	 
	 Sva navedena oprema ima ovlašćeni i licenirani servisni centar na teritoriji Srbiuje koji poseduje sav neophodan alat, kako bi se oprema pravovremeno servisirala.
	 
	 
	
	
	

	
	UPS ukupno:
	kom.
	1
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	10
	BMS
	
	
	
	
	

	10.1.
	Kontroleri za orman automatike GRO - Prizemlje
	 
	 
	
	
	

	
	Modul centralne procesorske jedinice, Web server, ModBus gateway, LTA adapter, TAC Xenta731
	kom
	1
	
	
	

	
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski, 33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	5
	
	
	

	
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	6
	
	
	

	
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	
	LONWORKS TERMINATION MODULE
	kom
	1
	
	
	

	10.2.
	Kontroleri za orman automatike RO-PR1 - Prizemlje
	
	
	
	
	

	
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski, 33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	3
	
	
	

	
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	5
	
	
	

	
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.3.
	Kontroleri za orman automatike RO-PR2 - Prizemlje
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	3
	
	
	

	 
	Modul centralne procesorske jedinice, Web server, ModBus
gateway, LTA adapter, TAC Xenta731
	kom
	1
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	6
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.4.
	Kontroleri za orman automatike RO-SV - Prizemlje
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	3
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 100VA
	kom
	1
	
	
	

	10.5.
	Kontroleri za orman automatike RO-KGH - Prizemlje
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 100VA
	kom
	1
	
	
	

	10.6.
	Kontroleri za orman automatike RO-TP - Prizemlje
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	4
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 100VA
	kom
	1
	
	
	

	10.7.
	Kontroleri za orman automatike RO-HC - Prizemlje
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 100VA
	kom
	1
	
	
	

	10.8.
	Kontroleri za orman automatike RO-S1.1- Prvi sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul centralne procesorske jedinice, Web server, ModBus
gateway, LTA adapter, TAC Xenta731
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	6
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	9
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.9.
	 
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	4
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	6
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.10.
	Kontroleri za orman automatike RO-S1-IT - Prvi sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	3
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	3
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	6
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.11.
	Kontroleri za orman automatike RO-S2.1- Drugi sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul centralne procesorske jedinice, Web server, ModBus
gateway, LTA adapter, TAC Xenta731
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	6
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	9
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.12.
	Kontroleri za orman automatike RO-S2.2 - Drugi sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	4
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	6
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.13.
	Kontroleri za orman automatike RO-S2-IT - Drugi sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul centralne procesorske jedinice + ethernet i ModBus
gateway, TAC Xenta 701
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	3
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	4
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	8
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.14.
	Kontroleri za orman automatike RO-S3.1- Treći sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul centralne procesorske jedinice, Web server, ModBus
gateway, LTA adapter, TAC Xenta731
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	3
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	5
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	9
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.15.
	Kontroleri za orman automatike RO-S3.2 - Treći sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	4
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	6
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.16.
	Kontroleri za orman automatike RO-S3-IT - Treći sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul centralne procesorske jedinice + ethernet i ModBus
gateway, TAC Xenta 701
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	3
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	4
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	8
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.17.
	Kontroleri za orman automatike RO-S4.1- Četvrti sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul centralne procesorske jedinice, Web server, ModBus
gateway, LTA adapter, TAC Xenta731
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	6
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	9
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.18.
	Kontroleri za orman automatike RO-S4.2 - Četvrti sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	5
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	7
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.19.
	Kontroleri za orman automatike RO-S4-IT - Četvrti sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul centralne procesorske jedinice + ethernet i ModBus
gateway, TAC Xenta 701
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	3
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	4
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	8
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.20.
	Kontroleri za orman automatike RO-VENT - Četvrti sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 100VA
	kom
	1
	
	
	

	10.21.
	Kontroleri za orman automatike RO-VENT-HEM - Četvrti sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 100VA
	kom
	1
	
	
	

	10.22.
	Kontroleri za orman automatike RO-S5.1- Peti sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul centralne procesorske jedinice, Web server, ModBus
gateway, LTA adapter, TAC Xenta731
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	5
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	8
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.23.
	Kontroleri za orman automatike RO-S5.2- Peti sprat
	
	
	
	
	

	 
	Modul centralne procesorske jedinice, Web server, ModBus
gateway, LTA adapter, TAC Xenta731
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	3
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	3
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	7
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.24.
	Kontroleri za orman automatike RO-PK1- Potkrovlje
	
	
	
	
	

	 
	Modul centralne procesorske jedinice, Web server, ModBus
gateway, LTA adapter, TAC Xenta731
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	4
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.25.
	Kontroleri za orman automatike RO-PK2 - Potkrovlje
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 4UI/5DO – tip Xenta 421A - digitalni ulaz (20 VDC, 3
mA) - brojački ulaz (20 VDC, 3 mA, minimalna širina impulsa
20 ms) - naponski ulaz (0-10 VDC) - strujni ulaz (0-20 mA) -temperaturni ulaz (-50 do +150°C) - otpornički (10 Ω do 10
kΩ) - digitalni izlaz (2A, 250 VAC, NO) 4 univerzalna ulaza i 5
digitalnih izlaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10,
instalacija na DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	2
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	4
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 160VA
	kom
	1
	
	
	

	10.26.
	Kontroleri za orman automatike RO-LIFT1 - Potkrovlje
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 100VA
	kom
	1
	
	
	

	10.27.
	Kontroleri za orman automatike RO-LIFT1 - Potkrovlje
	
	
	
	
	

	 
	Modul I/O 10DI – tip Xenta 411 - digitalni ulaz (beznaponski,
33 VDC, 4 mA, minimalna širina impulsa 20 ms) 10 digitalnih
ulaza. Napajanje 24 VAC. Komunikacija TP/FT10, instalacija na
DIN šinu preko podnožja Xenta 400.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Podnožje kontrolera – tip Xenta 400 Terminal part Koristi se kao podnožje kontrolera za montažu na DIN šinu.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Napajanje 230V/24V AC 100VA
	kom
	1
	
	
	

	10.28.
	Fan Coil - Prizemlje
	
	
	
	
	

	 
	TC303 STAT 2P 2WIR ACT MB ES
	kom
	37
	
	
	

	 
	3M NTC 10K SENSOR 10PCS
	kom
	37
	
	
	

	10.29.
	Fan Coil - Prvi sprat
	
	
	
	
	

	 
	TC303 STAT 2P 2WIR ACT MB ES
	kom
	26
	
	
	

	 
	3M NTC 10K SENSOR 10PCS
	kom
	26
	
	
	

	10.30.
	Fan Coil - Drugi sprat
	
	
	
	
	

	 
	TC303 STAT 2P 2WIR ACT MB ES
	kom
	30
	
	
	

	 
	3M NTC 10K SENSOR 10PCS
	kom
	30
	
	
	

	10.31.
	Fan Coil - Treći  sprat
	
	
	
	
	

	 
	TC303 STAT 2P 2WIR ACT MB ES
	kom
	25
	
	
	

	 
	3M NTC 10K SENSOR 10PCS
	kom
	25
	
	
	

	10.32.
	Fan Coil - Četvrti sprat
	
	
	
	
	

	 
	TC303 STAT 2P 2WIR ACT MB ES
	kom
	28
	
	
	

	 
	3M NTC 10K SENSOR 10PCS
	kom
	28
	
	
	

	10.33.
	Fan Coil - Peti sprat
	
	
	
	
	

	 
	TC303 STAT 2P 2WIR ACT MB ES
	kom
	32
	
	
	

	 
	3M NTC 10K SENSOR 10PCS
	kom
	32
	
	
	

	10.34.
	Fan Coil - Potkrovlje
	
	
	
	
	

	 
	TC303 STAT 2P 2WIR ACT MB ES
	kom
	17
	
	
	

	 
	3M NTC 10K SENSOR 10PCS
	kom
	17
	
	
	

	10.35.
	Programiranje i integracija sa postojećim BMS-om
	
	
	
	
	

	 
	Izrada SCADA aplikativnog softvera
	kom
	1
	
	
	

	 
	Izrada aplikativnog softvera za kontrolere
	kom
	1
	
	
	

	 
	Kalibracija, testiranje i puštanje u rad
	kom
	1
	
	
	

	 
	Konfiguracija ModBus i LonWorks protokola za komunikaciju sa agregatom, UPS-om, VRF sistemom, mrežnim analizatorima za praćenje kvaliteta električne energije i sistemom distribucije
medicinskih gasova.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Integracija sa postojećim BMS-om u zgradi urgentnog centra.
	kom
	1
	
	
	

	 
	Izrada tehničke dokumentacije i obuka korisnika
	kom
	1
	
	
	

	 
	Za komunikaciju sa agregatom, UPS-om, VRF sistemom, mrežnim analizatorima i sistemom distribucije medicinskih gasova potrebno je da uz pomenute uređaje budu isporučene ModBus ili LonWorks komunikacione kartice sa pratećom dokumentacijom. Komunikacione kartice obezbeđuju isporučioci pomenutih sistema.
	
	
	 
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	11
	ZAVRŠNA ISPITIVANJA I RADOVI
	
	
	
	
	

	11.1.
	Ispitivanje,puštanje u rad, verifikacija i kontrola izvedene instalacije saglasno važećim standardima.
	paušalno
	1
	
	
	

	11.2.
	Izrada projekta izvedenog objekata i instalacija
	paušalno
	1
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	
	AUTOMATSKA DOJAVA POŽARA
	
	
	
	
	

	1
	Demontaža postojećeg sistema za aut. dojavu požara koji sadrži centralnu jedinicu, nejonizujuće automatske javljače, ručne javljače i sirene, i predaja demontiranih elemenata sistema vlasniku.
	paušalno
	
	
	
	

	2
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje
Mikropocesorska, potpuno redundantna centrala za detekciju i gašenje požara koja sadrži:
- metalni kabinet, sa otvorom za interni upravljački panel sa LCD ekranom sa 6 redova/40 karaktera u svakom redu, panel sadrži 2 slobodno programabilna tastera, 2 slobodno programabilna LED indikatora, ispis na srpskom jeziku sa svim latiničnim slovima srpskog jezika,
- rek sa slotovima za do 11 modula i prostor za 2 aku baterije 12V/45Ah,
- displej za prikaz poruka na srpskom jeziku,
- minimalno 10 monitorisanih izlaza za povezivanje sirena i drugih izvrših elemenata, 24V/1.3A,
- minimalno 11 monitorisanih ulaza,
- minimalno 3 beznaponska programabilnih relejna izlaza, 60V/3A,
- redudantni komunikacioni modul sa 2 x Ethernet 100 Base TX (LAN), 4 x SFP 100 Base FX (za povezivanje centrale putem optičkih kablova) i 2 x RS485 port,
- modul za priključenje dve petlje za povezivanje minimalno 250 adresabilnih elemenata u svakoj petlji, maksimalne dužine 3500m, kom 2
- napojni blok za napajanje eksternih elemenata sistema, sa 5 odvojenih, obezbeđenih osiguračima, naponskih izlaza (24V), ukupnog kapaciteta 7A
Svi delovi centrale (procesor, matična ploča, moduli – komunikacioni moduli, ulazni moduli i sl.) treba da su redudantni, odnosno moraju posedovati duple elektrosnke sklopove kako bi u slučaju kvara bilo kog elektronskog sklopa, odgovarajući redudantni sklop automatski preuzeo funkciju sklopa u kvaru i omogućio centrali da nastavi nesmetano da funkcioniše bez prekida u radu, uz ispisivanje informacije o grešci).
	kom.
	1
	
	
	

	
	Ovo se odnosi i na napojnu jedinicu, koja osim što ima mogućnost dvostranog napajanja (sa mreže i sa baterijskog podsistema) ima uduplane sklopove kojima vrši dualno napajanje svakog elementa u centrali (dve nezavisne grane napajanja).
Centrala treba poseduje programabilno dvostepeno vreme kašnjenja i intervencije, automatsko prepoznavanje zaprljanosti detektora, memoriju alarma najmanje 65000 događaja.
Centrala treba da poseduje mogućnost automatskog slanja podataka o stanju sistema i pojedinačnih elemenata sistema putem elektronske pošte na unapred određene email adrese.
IP zaštita IP30, radna temperatura -5 do 50°C. 
Centrala treba da je proizvedena u skladu sa EN 54-2, EN 54-4, EN54-13  i EN 12094-1;
Tip: Integral MXF, Schrack Seconet AG/Austrija
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Indikatorsko-upravljački panel sadrži 32 diode i 16 tastera koji su u potpunosti programabilni, odnosno može im se dodeliti bilo koja funkcija/indikacija sistema u zavisnosti od potreba korisnika. Povezuje se preko BUS linije na centralnu jedinicu sistema ili paralelni upravljački tablo.
Tip: B5-EPI-PIC, Schrack-Seconet AG/Austrija
	kom.
	1
	
	
	

	4
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Akumulatorska baterija, 12V/44Ah za rezervno napajanje sistema minimalno 72h sata u mirnom i 30 minuta u alarmnom režimu u slučaju ispada mrežnog napajanja
	kom.
	2
	
	
	

	5
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni interaktivni multikriterijumski, optičko-termički detektor požara, može biti programiran kao dimni detektor, termomaksimalni i termodiferencijalni detektor ili kombinovani optičko-termički detektor, za ranu detekciju početnih požara sa i bez formiranja dima, programsko dodeljivanje adrese i automatsko prepoznavanje jedinstvenog serijskog broja detektora, nivo zaštite: IP44 (sa podnožjem), LED indikator vidljiv 360°. Optički deo detektora poseduje automatsku adaptaciju na stanje okoline u kojoj se nalazi (automatsko podešavanje/usklađivanje osetljivosti detektora u zavisnosti od ambijentalne temeprature); detekcija dima uvek praćena proverom temperature okoline; programsko podešavanje praga alarma; decentralizovana inteligencija; lokalno skladištenje svih podataka i događaja; detektor poseduje zaštitu od kratkog spoja (izolacioni prekidač) koja u slučaju kratkog spoja ili prekida petlje obezbeđuje lokalizaciju greške, bez uticaja na ostatak sistema; dozvoljena vlažnost 70% permanentno, 95% kratkotrajno, kućište od ABS plastike. Podešen da radi kao kombinovani optičko-termički javljač požara.  Detektor se isporučuje sa odgovarajućim podnožjem.
Detektor treba da je u skladu sa EN54-5, EN54-7, EN54-17 i EN54-29 standardima
Tip: MTD 533X + USB502-6, Schrack Seconet AG/Austrija ili odgovarajuće
	kom.
	458
	
	
	

	6
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni interaktivni multikriterijumski, optičko-termički detektor požara, može biti programiran kao dimni detektor, termomaksimalni i termodiferencijalni detektor ili kombinovani optičko-termički detektor, za ranu detekciju početnih požara sa i bez formiranja dima, programsko dodeljivanje adrese i automatsko prepoznavanje jedinstvenog serijskog broja detektora, nivo zaštite: IP44 (sa podnožjem), LED indikator vidljiv 360°. Optički deo detektora poseduje automatsku adaptaciju na stanje okoline u kojoj se nalazi (automatsko podešavanje/usklađivanje osetljivosti detektora u zavisnosti od ambijentalne temeprature); detekcija dima uvek praćena proverom temperature okoline; programsko podešavanje praga alarma; decentralizovana inteligencija; lokalno skladištenje svih podataka i događaja; detektor poseduje zaštitu od kratkog spoja (izolacioni prekidač) koja u slučaju kratkog spoja ili prekida petlje obezbeđuje lokalizaciju greške, bez uticaja na ostatak sistema; dozvoljena vlažnost 70% permanentno, 95% kratkotrajno, kućište od ABS plastike. Podešen da radi kao termički javljač požara.  Detektor se isporučuje sa odgovarajućim podnožjem.
Detektor treba da je u skladu sa EN54-5, EN54-7, EN54-17 i EN54-29 standardima
Tip: MTD 533X + USB502-6, Schrack Seconet AG/Austrija ili odgovarajuće
	kom.
	5
	
	
	

	7
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni interaktivni kombinovani detektor, sadrži integrisani izolator petlje; za detekciju dima, gasa (ugljenmonoksid - CO) i temperature, osetljivost na CO u rangu 2-510ppm; programsko dodeljivanje adrese i automatsko prepoznavanje jedinstvenog serijskog broja detektora; LED indikator vidljiv 360°; dozvoljena vlažnost 70% permanentno, 95% kratkotrajno. Stepene zaštite IP 40, u kompletu sa podnožjem, kućište od ABS plastike.  Detektor se isporučuje sa odgovarajućim podnožjem.
Detektor treba da je  u skladu sa EN54-5, EN54-7, EN54-17, EN54-26, EN54-29 i EN54-30 standardima.
Tip: CMD 533X + USB502-6, Schrack Seconet AG/Austrija, ili odgovarajuće
	kom.
	8
	
	
	

	8
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Paralelni indikator, za paralelnu LED indikaciju aktivacije detektora u petlji. Sa kutijom za montažu. Napajanje iz petlje, stepen zaštite IP42, radna temperatura -20°/+60°C.
Tip: BX-UPI/PIG, Schrack-Seconet AG/Austrija, ili odgovarajuće
	kom.
	222
	
	
	

	9
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni ručni javljač požara, LED indikacija stanja; sadrži integrisani izolator petlje koji u slučaju kratkog spoja ili otvorene linije obezbeđuje nesmetan rad sistema; sa kućištem za ugradnu/nadgradnu unutrašnju montažu, IP24; sa providnim zaštitnim poklopcem protiv nenamernog aktiviranja.
Javljač treba da je u skladu sa EN54-11 i EN54-17 standardima;
Tip: MCP 545X-1R, Schrack Seconet AG/Austrija, ili odgovarajuće
	kom.
	17
	
	
	

	10
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni ručni javljač požara, LED indikacija stanja; sadrži integrisani izolator petlje koji u slučaju kratkog spoja ili otvorene linije obezbeđuje nesmetan rad sistema; sa kućištem za nadgradnu spoljnju montažu, IP67; sa providnim zaštitnim poklopcem protiv nenamernog aktiviranja.
Javljač treba da je u skladu sa EN54-11 i EN54-17 standardima;
Tip: MCP 545X-3R, Schrack Seconet AG/Austrija, ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	

	11
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Adresabilni ulazno-izlazni modul za rad u adresnoj petlji, sadrži 4 monitorisana beznaponska ulaza i 2 programabilna "fail-safe" (bistabilna) relejna izlaza do 2A/230V, svi se mogu pojedinačno sub-adresirati, odn. nezavisno nadzirati i upravljati njihovim radom. Sadrži integrisani izolator petlje koji u slučaju kratkog spoja ili otvorene linije obezbeđuje nesmetan rad sistema. Napaja se iz petlje, bez dodatnog napajanja. Stepen zaštite IP66 (sa kutijom).
Modul treba da je u skladu sa EN54-17 i EN54-18 standardima.
Tip: BX-O2I4+ GEH MOD2 IP66, Schrack Seconet AG/Austrija, ili odgovarajuće
	kom.
	12
	
	
	

	12
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Relejni modul za rad u adresnoj petlji, sadrži 4  beznaponska programabilna tzv. "fail-safe" izlaza (230V/2A), integrisani izolator petlje, napajanje iz petlje, stepen zaštite IP66 sa kutijom, radna temperatura  -20°/+60°C.
Tip: BX-REL4 + GEH MOD2 IP66 , Schrack-Seconet AG/Austrija
	kom.
	4
	
	
	

	13
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Ulazno/izlazni modul, za rad u adresnoj petlji, sadrži 1 nadzirani izlaz i jedan nadzirani ulaz. Poseduje integrisani izolator petlje. Stepen zaštite: IP66 sa kutijom, radna temperatura  -20°/+60°C.
Modul treba da je u skladu sa EN54-17 i EN54-18 standardima.
Tip: BX-IOM + GEH MOD IP66, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	7
	
	
	

	14
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Alarmna sirena za rad u X-LINE adresnoj petlji,  za unutrašnje prostore (prema EN54-3). Integrisani izolator petlje. Napajanje iz petlje, potrošnja 4,7mA, regulacija glasnosti 89-99dB/m, izbor tona, crvene boje, radna temperatura  -10°/+55°C, dimenzije 108x91mm.
Tip: BX-SOL, Schrack Seconet AG/Austrija, ili odgovarajuće
	kom.
	14
	
	
	

	15
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Alarmna sirena sa bljeskalicom, konvencionalnog tipa,  za unutrašnju montažu. Selektor 32 tona, glasnost 89-97dB/m, crvene boje, radna temperatura -10°/+55°C, stepen zaštite IP21, u skladu sa EN54-23 standardom
Tip: SONOSSBW ESFA1000RRS, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	1
	
	
	

	16
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Alarmna sirena sa bljeskalicom, konvencionalnog tipa,  za spoljnu montažu. Selektor 32 tona, glasnost 89-97dB/m, crvene boje, radna temperatura -10°/+55°C, stepen zaštite IP65, u skladu sa EN54-23 standardom
Tip: SONOSSBW ESFA1000RRD, Schrack Seconet AG/Austrija
	kom.
	2
	
	
	

	17
	Nabavka, isporuka i instalacija programske podrške (softvera) za daljinski monitoring i upravljanje sistemima za automatsku dojavu požara. Softver treba da:
- je na srpskom jeziku,
- poseduje mogućnost istovremenog monitoringa (nadzora) najmanje 50 udaljenih sistema putem TCP/IP komunikacionog protokola,
- je organizovan kao server-klijent aplikacija i da omogućava istovremeni pristup do 32 klijenta,
- poseduje mogućnost prikaza podataka o stanju udaljenih, povezanih sistema, o stanju svakog adresabilnog ili drugog elementa sistema ponaosob, trenutno, u realnom vremenu; bitne informacije treba da se prikazuju operateru u "iskačućim" (pop-up) prozorima na ekranu monitora sa mogćnošću prikaza i kratkok uputstva operateru šta treba da uradi u datoj situaciji,
- poseduje mogućnost aktiviranja i prikaza "virtuelne centrale" na drugom, dodatnom monitoru računara na kojem je softver instaliran (na monitoru se prikazuje upravljački panela centrale), putem koje se u potpunosti može upravljati udaljenim sistemom na isti način kao da operater stoji fizički pored centralne jedinice sistema,
- svi primljeni podaci treba da se beleže u bazi podataka radi kasnijeg pristupa i obrade,
- poseduje mogućnost generisanja izveštaja po različitim filterima,
- poseduje najmanje 2 nivoa autorizovanih pristupa operatera,
- poseduje hardverski ključ za autorizaciju korišćenja.
Tip: IntegralMessage, Schrack-Seconet AG/Austrija ili odgovarajuće
	kpl.
	1
	
	
	

	18
	Programska podrška (softver) za daljinski nadzor i potpunu kontrolu rada više sistema za aut. dojavu požara putem lokalne računarske mreže (LAN). Softver treba da bude sledećih karakteristika:
- da podržava potpuno upravljanje i nadzor (dvosmerna komunikacija) nad najmanje 50 nezavisnih sistema za aut. dojavu požara na udaljenim lokacijama, putem lokalne račuanrske mreže,
- mogućnost upravljanja stanjem elemenata preko grafičkih mapa,
- mogućnost prikazivanja grafičkih mapa (tlocrta) objekata sa označenim pozicijama elemenata sistema koji se nadzire, sa funkcijom dimaničkog zoom-a, tj. uveličavanja,
- podesivi različiti nivi pristupa softveru (min. 3) putem odgovarajućeg korisničkog imena i šifre
- svi događaji u sistemu se beleže u bazi podataka
- prikaz podataka treba da bude na dva monitora, na jednom se prikazuje mapa, a na drugom trenutni podaci o stanju sistema i elemenata sistema u tekstualnom obliku
- automatsko bekapovanje, tj. memorisanje podataka
- nadzor rada svih elemenata sistema, kao i njihove međusobne povezanosti
- mogućnost generisanja različitih vrsta izveštaja
Tip: SecoLOG IP, Schrack Seconet AG/Austrija
	kpl.
	1
	
	
	

	19
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:
Upravljačko-nadzorna računarska radna stanica konfiguracije:
- Windows 10 Pro 64-bit, Intel® Core™ i3-6100 3,7GHz, Intel® H110, 4 GB DDR4 2133 MHz, Integrisana Intel® HD 530, SATA, 500 GB, DVD±RW, GLAN, 180W, USB Optical Mouse, USB Keyboard, 2 monitora 22'', ili odgovarajuće
	kpl.
	2
	
	
	

	20
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz rebrasto crevo bez halogenih elemenata, Ø16mm, u spušten plafon:
- kabel JH(St)H 2x2x0.8mm 
(u kompletu sa rebrastim crevom i svim drugim materijalom za postavljanje kabla)
	m
	3300
	
	
	

	21
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz odgovarajuće vatrootporne obujmice:
- kabel J-H(St)H FE180/E30 2x2x0.8mm
	m
	500
	
	
	

	22
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz rebrasto crevo bez halogenih elemenata, Ø16mm, u spušten plafon:
- kabel UTP cat 6 bez halogenih elemenata
(u kompletu sa rebrastim crevom i svim drugim materijalom za postavljanje kabla)
	m
	50
	
	
	

	23
	Nabavka, isporuka i polaganje ispod završne obrade zida ili kroz spušten plafon:
- kabel N2XH 3x1,5mm²
	m
	30
	
	
	

	24
	Nabavka, isporuka i postavljanje:
- vatrootporne obujmice, ankera i drugog potrebnog materijala za formiranje trase po standardu E30
	kom.
	1500
	
	
	

	25
	Radovi na puštanju sistema u rad, obuci korisnika i prateći radovi:
- programiranje parametara rada centrale za dojavu požara,
- instalacija programske podrške (softvera), podešavanje parametara daljinskog pristupa i puštanje u rad,
- izrada i predaja kompletnih uputstava za rukovanje i održavanje sistema za dojavu požara (korisnička uputstva) na srpskom jeziku u pisanoj formi,
- stručna pomoć u periodu uhodavanja sistema za dojavu požara (dva meseca od primopredaje sistema),
- izdavanje Isprave o kontrlisanju instalacije sistema za dojavu požara od strane ovlašćene ustanove.
	kpl.
	1
	
	
	

	26
	Izrada projekta izvedenog objekta (PIO) instalacije sistema za aut. dojavu požara u dva štampana primerka i u elektronskoj formi na CD-u (overen elektronskim potpisom)
	kpl.
	1
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	
	KLIMATIZACIJA
	
	
	
	
	

	
	MAŠINSKA OPREMA I RADOVI
	
	
	
	
	

	A.
	DEMONTAŽA STARE OPREME I CEVI
	
	
	
	
	

	1
	Pražnjenje postojeće cevne mreže za klimatitaciju
	
	
	
	
	

	
	(voda, glikol, freon)
	paušalno
	
	
	
	

	2
	Pripremni radovi neophodni za odnošenje starih
	
	
	
	
	

	
	split klima jedinica
	
	
	
	
	

	
	 - razdvajanje od postojeće cevne mreže
	
	
	
	
	

	
	 - razdvajanje od postojeće elektro instalacije uz
	
	
	
	
	

	
	   dovođenje u bez naponsko stanje napojnog kabla 
	
	
	
	
	

	
	   i elektro ormana
	
	
	
	
	

	
	 - razdvajanje-demontaža svih veza sa nosačima
	
	
	
	
	

	
	 - iznošenje svih rastavljenih delova i opreme na
	
	
	
	
	

	
	   deponiju koju odredi investitor (ne dalje od 20m)
	paušalno
	
	
	
	

	3
	Pripremni radovi neophodni za odnošenje starog
	
	
	
	
	

	
	postojećeg čilera
	
	
	
	
	

	
	 - razdvajanje od postojeće cevne mreže
	
	
	
	
	

	
	 - razdvajanje od postojeće elektro instalacije uz
	
	
	
	
	

	
	   dovođenje u bez naponsko stanje napojnog kabla 
	
	
	
	
	

	
	   i elektro ormana čilera
	
	
	
	
	

	
	 - razdvajanje-demontaža svih veza sa postoljem
	
	
	
	
	

	
	 - iznošenje svih rastavljenih delova i opreme na
	
	
	
	
	

	
	   deponiju koju odredi investitor (ne dalje od 20m)
	paušalno
	
	
	
	

	4
	Rastavljanje i demontaža postojeće cevne mreže i
	
	
	
	
	

	
	armature sa odnošenjem na deponiju koju je 
	
	
	
	
	

	
	odredio investitor
	paušalno
	
	
	
	

	5
	Demontaža postojećih klima split jedinica sa 
	
	
	
	
	

	
	odnošenjem na deponiju koju odredi investitor
	paušalno
	
	
	
	

	6
	Demontaža - skidanje postojećeg čilera sa 
	
	
	
	
	

	
	odnošenjem na deponiju koju odredi investitor
	
	
	
	
	

	
	uz angažovanje odgovarajuće dizalice i viljuškara
	paušalno
	
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	B.
	HLAĐENJE/GREJANJE PROSTORIJA POMOĆU FKU
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža fen-koil uređaja podplafonskih,
	
	
	
	
	

	
	horizontalne izvedbe za grejanje ili hlađenje prostorija ,
	
	
	
	
	

	
	opremljen sa maskom (kabinetom), nožicama, usisnom
	
	
	
	
	

	
	podesivom rešetkom (krilca sa mogućnošću podešavanja
	
	
	
	
	

	
	položaja krilaca), perivim filterom klase G1, motorom 
	
	
	
	
	

	
	za 5 brzina ventilatora, posudom za odvod kondenzata.
	
	
	
	
	

	
	Uz svaki FKU se isporučuje trokraki mešni ventil sa
	
	
	
	
	

	
	aktuatorom, termostatom za upravljanje radom RDF600T
	
	
	
	
	

	
	ventilatora i mešnog ventila, infracrveni daljinski
	
	
	
	
	

	
	upravljač IRA211 i  pumpica za odvod kondenzata.
	
	
	
	
	

	
	Termostat i daljinski upravljač omogućuju automatsko i
	
	
	
	
	

	
	manuelno upravljanje i kontrolu rada za 7-dnevni 
	
	
	
	
	

	
	vremenski program. Napajanje 220V, 1 faza, 50 Hz.
	
	
	
	
	

	
	 Proizvođač Carrier ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	    - montaža ispod plafona uz unutrašnji zid
	
	
	
	
	

	
	    - dvocevni
	
	
	
	
	

	
	42N-S15
	komplet
	71
	
	
	

	
	42N-S20
	komplet
	73
	
	
	

	
	42N-S30
	komplet
	35
	
	
	

	
	42N-S45
	komplet
	11
	
	
	

	
	Montaža prema uputstvu proizvođača.
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža fen-koil uređaja podplafonskih
	
	
	
	
	

	
	kasetne izvedbe za grejanje ili hlađenje prostorija ,
	
	
	
	
	

	
	opremljen sa rešetkom (4 smera, niskošumnim aksijalnim 
	
	
	
	
	

	
	ventilatorom (3 brzine), perivim filterom klase G1, 
	
	
	
	
	

	
	sa paralelnim usmerivačkim krilcima), perivim filterom
	
	
	
	
	

	
	klase G1, posudom za odvod kondenzata.
	
	
	
	
	

	
	Uz svaki FKU se isporučuje trokraki mešni ventil sa
	
	
	
	
	

	
	aktuatorom, termostatom za upravljanje radom RDF600T
	
	
	
	
	

	
	ventilatora i mešnog ventila, infracrveni daljinski
	
	
	
	
	

	
	upravljač IRA211 i  pumpica za odvod kondenzata.
	
	
	
	
	

	
	Termostat i daljinski upravljač omogućuju automatsko 
	
	
	
	
	

	
	i manuelno upravljanje i kontrolu rada za 7-dnevni 
	
	
	
	
	

	
	vremenski program. Napajanje 220V, 1 faza, 50 Hz.
	
	
	
	
	

	
	 Proizvođač Carrier ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	    - montaža u spušteni plafon prostorije
	
	
	
	
	

	
	    - dvocevni
	
	
	
	
	

	
	42GW-200C
	komplet
	1
	
	
	

	
	42GW-300C
	komplet
	4
	
	
	

	
	Dimenzije panela: 575x575 mm
	
	
	
	
	

	
	Montaža prema uputstvu proizvođača.
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka i montaža kuglastih ventila
	
	
	
	
	

	
	DN15 NP6
	kom
	142
	
	
	

	
	DN20 NP6
	kom
	148
	
	
	

	
	DN25 NP6
	kom
	100
	
	
	

	4
	Nabavka i montaža regulacionih ventila
	
	
	
	
	

	
	DN15 NP6
	kom
	71
	
	
	

	
	DN20 NP6
	kom
	74
	
	
	

	
	DN25 NP6
	kom
	50
	
	
	

	5
	Nabavka i montaža fleksi savitljivih cevi
	
	
	
	
	

	
	dužine 1,5 m
	
	
	
	
	

	
	DN15 NP6
	kom
	142
	
	
	

	
	DN20 NP6
	kom
	148
	
	
	

	
	DN25 NP6
	kom
	100
	
	
	

	6
	Probijanje-bušenje građevinskih pregrada
	
	
	
	
	

	
	radi montaže cevi,sa ugradnjom čaure od
	
	
	
	
	

	
	juvidur cevi i naknadnom popravkom otvora
	kom
	518
	
	
	

	7
	Nabavka i montaža crnih čeličnih bešavnih
cevi prema SRPS EN 10216‐1, P235 TR1 za razvod vode / za povezivanje FKU / prema specifikaciji:
	
	
	
	
	

	
	DN15
	m'
	210
	
	
	

	
	DN20
	m'
	390
	
	
	

	
	DN25
	m'
	504
	
	
	

	
	DN32
	m'
	264
	
	
	

	
	DN40
	m'
	168
	
	
	

	
	DN50
	m'
	282
	
	
	

	
	DN65
	m'
	204
	
	
	

	
	DN80
	m'
	216
	
	
	

	
	DN100
	m'
	156
	
	
	

	8
	Nabavka i montaža pomoćnog materijala
	
	
	
	
	

	
	za ugradnju cevi iz prethodne stavke (kolena, 
	
	
	
	
	

	
	lukovi, vešanje itd)
	
	
	
	
	

	
	40% od prethodne stavke
	% 
	0,4
	
	
	

	9
	Nabavka i montaža Cevi od polipropilena za odvod kondenzata od unutrašnje klima jedinice u kompletu sa izolacijom debljine 9mm za odvod kondenzata nastalog u FKU
	
	
	
	
	

	
	DN32
	m'
	670
	
	
	

	
	DN40
	m'
	550
	
	
	

	10
	Prateći fazonski komadi za kondenznu instalaciju (kolena, "T" komadi, redukcije, šelne,...) spada i povezivanje sistema za odvod kondenzata prema kanalizacionim/olučnim vertikalama, proba sistema
	
	
	
	
	

	
	40% od prethodne stavke
	% 
	0,4
	
	
	

	11
	Čišćenje i dvostruko miniziranje svih cevi
	
	
	
	
	

	
	za FCU
	m2
	412
	
	
	

	12
	Bojenje cevi osnovnom i završnom bojom uz prethodno čišćenje od prljavštine i korozije.
	m2
	85
	
	
	

	13
	Izolacija svih cevi i opreme na strani klime
	
	
	
	
	

	
	izolacionim plaštem debljine u zavisnosti od 
	
	
	
	
	

	
	prečnika cevi ARMSTRONG izolacijom
	
	
	
	
	

	
	prema priloženoj tabeli, ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	Izolacija je samogasiva, sa parnom branom ("halogen
	
	
	
	
	

	
	free" i original lepilom i lepljivom trakom.
	
	
	
	
	

	
	DN15     8 mm
	m'
	210
	
	
	

	
	DN20     9 mm
	m'
	390
	
	
	

	
	DN25     9 mm
	m'
	504
	
	
	

	
	DN32     9 mm
	m'
	264
	
	
	

	
	DN40     9 mm
	m'
	168
	
	
	

	
	DN50   13 mm
	m'
	282
	
	
	

	
	DN65   13 mm
	m'
	204
	
	
	

	
	DN80   16 mm
	m'
	216
	
	
	

	
	DN100 16 mm
	m'
	156
	
	
	

	
	Izolacija se mora lepiti specijalnim lepkom za cev.
	
	
	
	
	

	14
	Izrada i montaža odzračnih sudova 
	
	
	
	
	

	
	DN 150x300 mm sa prelivnom cevi DN15 i
	
	
	
	
	

	
	sa kuglastim ventilom DN15 NP16 na kraju za
	
	
	
	
	

	
	ručno odzračivanje.
	kom
	12
	
	
	

	15
	Nabavka i montaža gipsanih ploča za zatvaranje
	
	
	
	
	

	
	cevi razvoda i FKU
	paušalno
	
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	C.
	ENERGANA (TOPLOTNA PUMPA VAZDUH-VODA)
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža toplotne pumpe "Carrier"
	komplet
	2
	
	
	

	
	30RQP 0310 AquaGreenspeed
	
	
	
	
	

	
	sledećih karakteristika (EUROVENT sertifikovane):
	
	
	
	
	

	
	- tip kompresora: "scroll"
	
	
	
	
	

	
	- broj krugova kompresora: 2 (A+B)
	
	
	
	
	

	
	- broj stepeni kontrole: 6 (2+4 kompresora)
	
	
	
	
	

	
	- min. kapacitet: 20%
	
	
	
	
	

	
	- tip freona: R410a
	
	
	
	
	

	
	- količina freona (A): 78,5 kg
	
	
	
	
	

	
	- SPL at 10.0m: 57 dB (A)
	
	
	
	
	

	
	- dimenzije (DxŠxV): 4798x2253x2297 mm
	
	
	
	
	

	
	- masa 4361 kg
	
	
	
	
	

	
	- Režim hlađenja:
	
	
	
	
	

	
	- rashladni kapacitet: 283.8 kW
	
	
	
	
	

	
	- EER: 2.63
	
	
	
	
	

	
	- ESEER: 4.31
	
	
	
	
	

	
	- vrsta fluida : voda/etilen-glikol 35%
	
	
	
	
	

	
	- izlazna temperatura vode:  7°C
	
	
	
	
	

	
	- ulazna temperatura vode: 12°C
	
	
	
	
	

	
	- temperatura spoljnog vazduha: 35°C
	
	
	
	
	

	
	- protok fluida: 15.09 l/s
	
	
	
	
	

	
	- Režim grejanja:
	
	
	
	
	

	
	- grejni kapacitet: 336.5 kW
	
	
	
	
	

	
	- COPH: 3.34
	
	
	
	
	

	
	- SCOP: 3.27
	
	
	
	
	

	
	- vrsta fluida : voda/etilen-glikol 35%
	
	
	
	
	

	
	- izlazna temperatura vode:  45°C
	
	
	
	
	

	
	- ulazna temperatura vode: 40°C
	
	
	
	
	

	
	- temperatura spoljnog vazduha: 7°C
	
	
	
	
	

	
	- protok fluida: 15.09 l/s
	
	
	
	
	

	
	- kondenzator: 
	
	
	
	
	

	
	- kondenzator: aluminijum micro-chanel heat 
	
	
	
	
	

	
	  exchanger (MCHE)
	
	
	
	
	

	
	- broj ventilatora: 8
	
	
	
	
	

	
	- maksimalni protok vazduha: 26111 l/s
	
	
	
	
	

	
	- maksimalni broj obrtaja: 16 obrt/s
	
	
	
	
	

	
	- isparivač:
	
	
	
	
	

	
	- isparivač: dvo-prolazni pločasti izmenjivač
	
	
	
	
	

	
	- sadržaj vode: 35 l
	
	
	
	
	

	
	- maksimalni radni pritisak: 1000 kPa
	
	
	
	
	

	
	- priključak: 4 inch
	
	
	
	
	

	
	- el. napajanje: 
	
	
	
	
	

	
	- el. napajanje: 400V 3Ph 50Hz
	
	
	
	
	

	
	- opseg napona: 360-440 V
	
	
	
	
	

	
	- napajanje kontrole: 24V (unutrašnji transformator)
	
	
	
	
	

	
	- niminalna struja: 191A
	
	
	
	
	

	
	- maksimalna snaga: 153kW
	
	
	
	
	

	
	- maksimalna polazna struja (krug A&B):  384A
	
	
	
	
	

	
	- ostale specifikacije
	
	
	
	
	

	
	- kvalifikacija uređaja na osnovu EN14511-3 
	
	
	
	
	

	
	- kompresor:
	
	
	
	
	

	
	- motor kompresora hlađen gasom sa unutrašnjom 
	
	
	
	
	

	
	  termičkom zaštitom;
	
	
	
	
	

	
	- inicijalno punjenje uljem; 
	
	
	
	
	

	
	- kompresor sa nivokaznim staklom;
	
	
	
	
	

	
	- električno grejanje kartera ulja;
	
	
	
	
	

	
	- elektronska zaštita motora od pregrevanja;
	
	
	
	
	

	
	- fleksibilni anti vibracioni nosači koji izoluju 
	
	
	
	
	

	
	  kompresor od konstrukcije;
	
	
	
	
	

	
	- usis i potis kompresora dizajn koji sprečava prenos 
	
	
	
	
	

	
	  vibracija na konstrukciju;
	
	
	
	
	

	
	- izmenjivač toplote (hladnjak vode):
	
	
	
	
	

	
	- izmenjvač sa direktnom ekspanzijom;
	
	
	
	
	

	
	- ploče izmenjivača nerđajući čelik AISI 316L;
	
	
	
	
	

	
	- izolovani izmenjivač sa 19mm izolacijom 
	
	
	
	
	

	
	  Kmax=0.28w/m2K;
	
	
	
	
	

	
	- opremljen za Victaulic spojnice;
	
	
	
	
	

	
	- testiran u skladu sa PED97/23/EC Code;
	
	
	
	
	

	
	- opremljen sa fabrički ugrađenim elektronskim
	
	
	
	
	

	
	  "flow-switch"-em;
	
	
	
	
	

	
	- kondenzator:
	
	
	
	
	

	
	- dizajniran da onemogući pothlađivanje freona;
	
	
	
	
	

	
	- test na curenje na 45 bar sa 100% He;
	
	
	
	
	

	
	- ventilatori:
	
	
	
	
	

	
	- Poslednja generacija Flying Bird IV ventilatora u 
	
	
	
	
	

	
	  varijanti Low Noise
	
	
	
	
	

	
	- izbacivanje vazduha vertikalno ododzdo na gore;
	
	
	
	
	

	
	- izduv ventilatora zaštićen sa gornje strane čeličom 
	
	
	
	
	

	
	  zaštitnom mrežom;
	
	
	
	
	

	
	- Touch Pilot Control 
	
	
	
	
	

	
	-Touch Pilot Control uključuje naprednu tehnologiju 
	
	
	
	
	

	
	  komunikacije preko Ethernet (IP) adrese, pogodan za 
	
	
	
	
	

	
	  korišćenje i intuitivan 5" ekran u boji osetljiv na dodir;
	
	
	
	
	

	
	- konstantno nadgleda sve parametre mašine i
	
	
	
	
	

	
	  upravlja radom uredjaja;
	
	
	
	
	

	
	Dodatna i instalirana oprema (opcija):
	
	
	
	
	

	
	Opcija 15LS - "Very Low Noise" Super nizak nivo buke. 
	
	
	
	
	

	
	Paneli za zvučnu izolaciju prostora kompresora i 
	
	
	
	
	

	
	frekventni inverteri za kontrolisanje brzine ventilatora.
	
	
	
	
	

	
	Opcija  23 - Zaštitni paneli i metalne zaštitne rešetke na 
	
	
	
	
	

	
	bočnim krajevima kondezatora.
	
	
	
	
	

	
	Opcija  116R - Hidromodul (cirkulaciona pumpa 
	
	
	
	
	

	
	visokog pritiska konstantne brzine, sigurnosni ventil 
	
	
	
	
	

	
	(4 bar), hvatač nečistoće, 2 senzora za merenje 
	
	
	
	
	

	
	diferencijalne razlike ulaznog/izlaznog pritiska, 
	
	
	
	
	

	
	odzračni ventil, dva ventila za drenažu)
	
	
	
	
	

	
	Opcija  293 - Ekspanzioni sud
	
	
	
	
	

	
	Opcija  307 - Akumulacioni sud (Buffer tank)
	
	
	
	
	

	
	Opcija  42B - Zaštita od smrzavanja do -20°C spoljne 
	
	
	
	
	

	
	temperature (električni grejni kablovi za sprečavanje 
	
	
	
	
	

	
	smrzavanja isparivača, cevi hidromodula i buffer tanka). 
	
	
	
	
	

	
	Izolacija ekspanzionog suda.
	
	
	
	
	

	
	Opcija 252 - Zaštita električnim grejačima od stvaranja 
	
	
	
	
	

	
	leda na krajevima kondezatora i u tacni za kondezat, 
	
	
	
	
	

	
	pri radu u režimu grejanja pri spoljnim 
	
	
	
	
	

	
	temperaturama < 0 °C
	
	
	
	
	

	
	Opcija 266 - Pribor za spajanje isparivača - 
	
	
	
	
	

	
	Victaulic spojnica  (za zavarivanje)  L=300mm
	
	
	
	
	

	
	Opružni antivibracioni oslonci
	
	
	
	
	

	
	GARANCIJA KVALITETA
	
	
	
	
	

	
	Rashladna mašina mora da bude u skladu sa EN14511-3 
	
	
	
	
	

	
	standardom. Performanse jedinice moraju da budu 
	
	
	
	
	

	
	sertifikovane od strane EUROVENT-a. Isključuju se 
	
	
	
	
	

	
	sve rashladne mašine bez EUROVENT sertifikata.
	
	
	
	
	

	
	Rashladna mašina mora da bude u skladu sa sledećim 
	
	
	
	
	

	
	Evropskim direktivama:
	
	
	
	
	

	
	- Regulativa Komisije (EU) br. 813/2013 o primeni 
	
	
	
	
	

	
	  Direktive 2009/125 / EC u pogledu zahtjeva za 
	
	
	
	
	

	
	  Eko-dizajn za grejače i kombinovane grejače.
	
	
	
	
	

	
	- Regulativa Komisije (EU) br. 327/2011 o primeni 
	
	
	
	
	

	
	  Direktive 2009/125 / EC u pogledu zahtjeva za 
	
	
	
	
	

	
	  Eko-dizajn za industrijske ventilatore.
	
	
	
	
	

	
	- Regulativa Komisije (EU) br. 640/2009 o primeni 
	
	
	
	
	

	
	  Direktive 2009/125 / EC u pogledu zahteva za 
	
	
	
	
	

	
	  eko-dizajn za električne motore.
	
	
	
	
	

	
	- Regulativa Komisije (EU) br. 547/2012 o primeni 
	
	
	
	
	

	
	  Direktive 2009/125 / EC u pogledu zahteva za 
	
	
	
	
	

	
	  eko-dizajn za vodene pumpe 
	
	
	
	
	

	
	  (jedinica opremljena opcijom hidronskog modula).
	
	
	
	
	

	
	- Direktiva o opremi pod pritiskom (PED) 97/23 / EC.
	
	
	
	
	

	
	- Direktiva o mašinama 2006/42 / EC, modifikovana.
	
	
	
	
	

	
	- Direktiva o niskonaponskoj opremi 2006/95 / EC, 
	
	
	
	
	

	
	  modifikovana
	
	
	
	
	

	
	- Direktiva o elektromagnetnoj kompatibilnosti 
	
	
	
	
	

	
	  2004/108 / EC, modifikovana i primjenjive preporuke 
	
	
	
	
	

	
	  evropskih standarda
	
	
	
	
	

	
	- Bezbednost mašine: električna oprema u mašinama, 
	
	
	
	
	

	
	  opšti zahtevi, EN 60204-1.
	
	
	
	
	

	
	- Elektromagnetska emisija i imunitet EN 61800-3 'C3'.
	
	
	
	
	

	
	Rashladna mašina mora biti testirana i proizvedena u 
	
	
	
	
	

	
	fabrici registrovanoj u skladu sa ISO 9001 standardom 
	
	
	
	
	

	
	kvaliteta proizvodnje I sistemom upravljanja 
	
	
	
	
	

	
	životnom sredinom ISO 14001.
	
	
	
	
	

	
	Montaža prema uputstvu proizvođača Carrier
	
	
	
	
	

	
	ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	Pozicija podrazumeva i sart-up toplotne pumpe od strane ovlašćenog servisa
	
	
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža komandnih ormana sa predviđenom
	komplet
	2
	
	
	

	
	automatikom i razvodnim ormanom, sve povezano
	
	
	
	
	

	
	odgovarajućim prečnikom kablova i ostalo
	
	
	
	
	

	
	Predviđeno elektro projektom.
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka i montaža cirkulacionih pumpi
	
	
	
	
	

	
	zajedno sa senzorom dif.pritiska
	
	
	
	
	

	
	"GRUNDFOS"  ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	TPE3 40-200-S  (P1, P2, P3, P4)
	kom
	4
	
	
	

	
	12-20 m3/h, 4-6 mVS
	
	
	
	
	

	
	DN40 NP10
	
	
	
	
	

	
	1,1 kW, 220 V, 1 faza, 50 Hz
	
	
	
	
	

	
	TPE3 80-520-S (P5)
	kom
	2
	
	
	

	
	60,0 m3/h, 48,0 mVS
	
	
	
	
	

	
	DN80 NP16
	
	
	
	
	

	
	18,5 kW, 380 V, 3 faze, 50 Hz
	
	
	
	
	

	4
	Nabavka i montaža temperaturskog senzora koji
	
	
	
	
	

	
	se povezuje sa cirkulacionim pumpama iz prethodne
	
	
	
	
	

	
	stavke. Uz senzore se isporučuju i pribor za 
	
	
	
	
	

	
	montažu na cev
	
	
	
	
	

	
	TTA (-25)25
	kom
	7
	
	
	

	5
	Nabavka i montaža pumpe za dopunu sistema sa 
	kom
	1
	
	
	

	
	medijumom na primarnoj strani
	
	
	
	
	

	6
	Nabavka i montaža pločastog izmenjivača toplote
	
	
	
	
	

	
	"TRACO" - Danfoss ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	PIT 1
	
	
	
	
	

	
	S47-IG10-160        Q=350 kW
	kom
	2
	
	
	

	
	primar  7/12°C
	
	
	
	
	

	
	sekundar  10/15°C
	
	
	
	
	

	
	medijum  35% propilen-glikol-voda
	
	
	
	
	

	7
	Nabavka i montaža plastičnog rezervoara (kanistera)
	
	
	
	
	

	
	za dopunu sistema sa mešavinom etilenglikola-vode
	
	
	
	
	

	
	35%, zajedno sa pumpom za dopunu sistema D25
	
	
	
	
	

	
	V=250 litara
	kom
	1
	
	
	

	8
	Nabavka i montaža zatvorene ekspanzione posude
	
	
	
	
	

	
	zajedno sa sigurnosnim ventilom
	
	
	
	
	

	
	"FLAMCO" FLEXCON  ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	M 600/6,0
	kom
	1
	
	
	

	
	∅750x1755mm ; DN 32, 145 kg, 600l
	
	
	
	
	

	9
	Nabavka i montaža kuglastih ventila,
	
	
	
	
	

	
	zajedno sa prirubnicama i prirubničkim spojevima
	
	
	
	
	

	
	NP 6 bar - Herz  ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	DN 25
	kom
	10
	
	
	

	
	DN 65
	kom
	4
	
	
	

	
	DN 80
	kom
	3
	
	
	

	
	DN 100
	kom
	18
	
	
	

	
	DN 150
	kom
	4
	
	
	

	10
	Nabavka i montaža leptiraste prigušnice,
	
	
	
	
	

	
	zajedno sa prirubnicama i prirubničkim spojevima
	
	
	
	
	

	
	NP 6 bar - Herz ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	DN 65
	kom
	3
	
	
	

	
	DN 80
	kom
	2
	
	
	

	
	DN 100
	kom
	6
	
	
	

	
	DN 150
	kom
	2
	
	
	

	11
	Nabavka i montaža hvatača nečistoće,
	
	
	
	
	

	
	zajedno sa prirubnicama i prirubničkim spojevima
	
	
	
	
	

	
	NP 6 bar - Herz ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	DN 65
	kom
	1
	
	
	

	
	DN 80
	kom
	1
	
	
	

	
	DN 100
	kom
	4
	
	
	

	
	DN 150
	kom
	2
	
	
	

	12
	Nabavka i montaža nepovratno klapne, 
	
	
	
	
	

	
	zajedno sa prirubnicama i prirubničkim spojevima
	
	
	
	
	

	
	NP 6 bar - Herz ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	DN 25
	kom
	1
	
	
	

	
	DN 65
	kom
	1
	
	
	

	
	DN 80
	kom
	1
	
	
	

	
	DN 100
	kom
	4
	
	
	

	
	DN 150
	kom
	2
	
	
	

	13
	Nabavka i montaža PIP ventila
	
	
	
	
	

	
	NP 6 bar - Herz ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	DN25
	kom
	10
	
	
	

	14
	Nabavka i montaža manometara opsega 
	
	
	
	
	

	
	merenja:
	
	
	
	
	

	
	od 0 do 6 bar
	kom
	10
	
	
	

	15
	Nabavka i montaža živinog termometra u
	
	
	
	
	

	
	zaštitnoj čauri koja se mora napuniti lanenim 
	
	
	
	
	

	
	uljem, opsega merenja:
	
	
	
	
	

	
	od 0 do 100oC
	kom
	16
	
	
	

	16
	Nabavka i montaža razdelnika i sabirnika
	
	
	
	
	

	
	sa potrebnim brojem priključaka
	
	
	
	
	

	
	DN300x2200 mm - 8 priključaka
	kom
	2
	
	
	

	17
	Izrada i montaža odzračnih sudova 
	
	
	
	
	

	
	DN 150x300 mm sa prelivnom cevi DN15 i
	
	
	
	
	

	
	sa kuglastim ventilom DN15 NP16 na kraju za
	
	
	
	
	

	
	ručno odzračivanje.
	kom
	12
	
	
	

	18
	Nabavka i montaža cevofleksa
	
	
	
	
	

	
	DN100
	kom
	4
	
	
	

	19
	Nabavka i montaža flow-switch
	
	
	
	
	

	
	montiranog na ulasku u toplotnu pumpu
	
	
	
	
	

	
	DN100
	kom
	2
	
	
	

	20
	Nabavka i monztaža matične zaštitne cevi za prolaz
	
	
	
	
	

	
	cevi od toplotnih pumpi u objekat
	
	
	
	
	

	
	DN250x300mm
	kom
	4
	
	
	

	21
	Nabavka i montaža vodonepropusne izolacione
	
	
	
	
	

	
	mase za zaptivanje zazora između matične cevi i
	
	
	
	
	

	
	cevi od toplotnih pumpi, radi sprečavanja prodora
	
	
	
	
	

	
	atmosferske vode u podstanicu
	kit
	4
	
	
	

	22
	Nabavka i montaža crnih čeličnih bešavnih
cevi prema SRPS EN 10216‐1, P235 TR1 za razvod vode prema specifikaciji koje se nalaze u prostoriji toplotne podstanice
	
	
	
	
	

	
	DN15
	m'
	12
	
	
	

	
	DN25
	m'
	12
	
	
	

	
	DN50
	m'
	12
	
	
	

	
	DN65
	m'
	36
	
	
	

	
	DN80
	m'
	36
	
	
	

	
	DN100
	m'
	72
	
	
	

	
	DN150
	m'
	180
	
	
	

	23
	Spojni, zavarni i ostali pomoćni materijal, lukovi, 
	
	
	
	
	

	
	T-komadi, redukcioni komadi, obujmice, ukrasne rozetne
	
	
	
	
	

	
	i drugi materijal neophodan za povezivanje sistema,
	
	
	
	
	

	
	 I puštanje u rad, 50% od predhodne stavke.
	%
	0,5
	
	
	

	24
	Čišćenje svih cevi čeličnom četkom sa
	
	
	
	
	

	
	dvostrukim miniziranjem
	m2
	130
	
	
	

	25
	Bojenje svih cevi toplootpornom
	
	
	
	
	

	
	bojom dva puta.
	m2
	60
	
	
	

	26
	Izolacija svih cevi i opreme u energani
	
	
	
	
	

	
	izolacionim plaštem debljine u zavisnosti od 
	
	
	
	
	

	
	prečnika cevi ARMSTRONG izolacijom
	
	
	
	
	

	
	prema priloženoj tabeli
	
	
	
	
	

	
	Proizvod Armstrong  ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	Izolacija je samogasiva, sa parnom branom ("halogen
	
	
	
	
	

	
	free" i original lepilom i lepljivom trakom.
	
	
	
	
	

	
	DN15      8 mm
	m'
	12
	
	
	

	
	DN25      9 mm
	m'
	12
	
	
	

	
	DN50    13 mm
	m'
	12
	
	
	

	
	DN65    13 mm
	m'
	36
	
	
	

	
	DN80    16 mm
	m'
	36
	
	
	

	
	DN100  16 mm
	m'
	72
	
	
	

	
	DN150  16 mm
	m'
	180
	
	
	

	
	Izolacija se mora lepiti specijalnim lepkom za cev.
	
	
	
	
	

	27
	Probijanje, otvaranje i priprema protivpožarnih ovora za
	
	
	
	
	

	
	prolaz čeličnih cevi kroz međuspratne konstrukcije, 
	
	
	
	
	

	
	dimenzija 60x45 cm
	
	
	
	
	

	
	DN40/DN40
	kom
	1
	
	
	

	
	DN50/DN50
	kom
	3
	
	
	

	
	DN65/DN65
	kom
	8
	
	
	

	
	DN80/DN80
	kom
	6
	
	
	

	
	Obraditi prema uputstvu proizvođača.
	
	
	
	
	

	28
	Nabavka i montaža tabli od kamene vune za prolaz čeličnih
	
	
	
	
	

	
	cevi kroz protivpožarne otvore u međusptratnoj konstrukciji
	
	
	
	
	

	
	za otvore iz prethodne stavke, Wurth ili slično
	tabla
	1
	
	
	

	
	 - sistem W-6B , otpornost prema požaru 120 min
	
	
	
	
	

	
	 - zapreminske težine 125 kg/m3
	
	
	
	
	

	
	dimenzija table 100x60x6 cm
	
	
	
	
	

	
	Ugradnja prema uputstvu proizvođača Wurth
	
	
	
	
	

	
	ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	29
	Nabavka i ugradnja protivpožarnog premaza za cevi koje
	
	
	
	
	

	
	prolaze kroz PP otvore u međuspratnoj konstrukciji
	kg
	12,5
	
	
	

	
	 - sistem W-6B , otpornost prema požaru 120 min
	
	
	
	
	

	
	 - u dužini cevi sa obe strane pregrade 50 cm.
	
	
	
	
	

	
	FP-F
	
	
	
	
	

	
	Premaz se nanosi četkom ili valjkom prema uputstvu
	
	
	
	
	

	
	proizvođača.
	
	
	
	
	

	
	Proizvod je "Wurth"  ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	30
	Nabavka i ugradnja protivpožarne trake za cevi koje
	
	
	
	
	

	
	prolaze kroz PP otvore u međuspratnoj konstrukciji
	komplet
	2
	
	
	

	
	 - sistem W-6B , otpornost prema požaru 120 min
	
	
	
	
	

	
	 - dimenzije trake 60mmx2,5 mm dužine 30m
	
	
	
	
	

	
	FP-PST
	
	
	
	
	

	
	 Potreban broj namotaja 2
	
	
	
	
	

	
	Pre lepljenja trake izolaciju cevi očistiti od prljavštine i
	
	
	
	
	

	
	masnoća.
	
	
	
	
	

	
	Ugradnja prema uputstvu proizvođača.
	
	
	
	
	

	
	Proizvod je "Wurth"  ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	31
	Izrada čelične konstrukcije za postavljanje glavne toplotne
	
	
	
	
	

	
	pumpe na betonsko postolje, zajedno sa antivibracionom
	komplet
	2
	
	
	

	
	podlogom, kutijasti profili su zaštićeni antikorozionom
	
	
	
	
	

	
	zaštitom i obojeni u dva premaza
	
	
	
	
	

	
	dimenzija 5000x2300x100 mm
	
	
	
	
	

	32
	Izrada i montaža čeličnih nosača za pločaste
	
	
	
	
	

	
	izmenjivače toplote - 2 kompleta
	
	
	
	
	

	
	 -čelični U profili 
	kg
	450
	
	
	

	33
	Nabavka i punjenje instalacije 
	
	
	
	
	

	
	etilen-glikolom 35%
	lit
	800
	
	
	

	34
	Punjenje i odzračivanje cevne mreže
	
	
	
	
	

	
	na primarnoj i sekundarnoj strani
	
	
	
	
	

	
	toplotnih pumpi
	
	
	
	
	

	
	 3% od prethodne stavke
	%
	0,03
	
	
	

	35
	Nabavka i montaža klima uređaja u split
	
	
	
	
	

	
	inverterskoj izvedbi, proizvod "Daikin" 
	
	
	
	
	

	
	ili sličan proizvod istog kvaliteta
	
	
	
	
	

	
	koji se montiraju na unutrašnji ili  spoljni zid
	
	
	
	
	

	
	na južnoj strani sveta, toplotna pumpa
	
	
	
	
	

	
	 -unutrašnja jedinica FTXS42K
	
	
	
	
	

	
	 -spoljašnja jedinica RXS42L
	
	
	
	
	

	
	 -hlađenje Qc=4,2 kW
	
	
	
	
	

	
	 -grejanje Qh=4,0 kW
	
	
	
	
	

	
	 -rashladni medijum R410a
	
	
	
	
	

	
	N=1,2 kW , 220/I V,50hZ
	komplet
	2
	
	
	

	
	Nabavka zajedno sa pratećom opremom za
	
	
	
	
	

	
	montažu i puštanje u redovan rad uređaja
	
	
	
	
	

	
	i daljinskim upravljačem.
	
	
	
	
	

	36
	Izrada i montaža pomoćnog materijala 
	
	
	
	
	

	
	za montažu spoljne i unutrašnje klima jedinice
	
	
	
	
	

	
	na zidove prema datoj dispoziciji (konzole,tava,tiple,
	
	
	
	
	

	
	vijci i ostali sitni materijal)
	
	
	
	
	

	
	30% od prethodne stavke
	%
	0,3
	
	
	

	37
	Nabavka i montaža plastične savitljive cevi
	
	
	
	
	

	
	za odvod kondenzata u najbliži sanitarni čvor
	
	
	
	
	

	
	f10 mm
	kom
	2
	
	
	

	38
	Punjenje klima uređaja rashladnim medijumom
	
	
	
	
	

	
	R410a
	kom
	2
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	D.
	GRAĐEVINSKI RADOVI
	
	
	
	
	

	1
	Kontejner za toplotnu podstanicu
	
	
	
	
	

	
	unutrašnje svetle dimenzije ŠXDXV:
	
	
	
	
	

	
	4.05X4.05X3m
	
	
	
	
	

	2
	Ojačanje betonske ploče sa serklažima za težinu
	
	
	
	
	

	
	podstanice cca 7t
	
	
	
	
	

	3.
	Betonske ploče za postavljanje toplotnih pumpi
	
	
	
	
	

	4.
	Ograda oko toplotnih pumpi.
	
	
	
	
	

	5.
	Čelična konstrukcija za pristup podstanici
	
	
	
	
	

	
	Radovi i materijal predviđeni u građevinskom projektu.
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	E.
	OPŠTI RADOVI
	
	
	
	
	

	1
	Pripremni radovi koji obuhvataju:
	
	
	
	
	

	
	  - upoznavanje sa objektom i tehničkom dokumentacijom,
	
	
	
	
	

	
	  - izrada dinamičkih planova,
	
	
	
	
	

	
	  - otvaranje gradilišta,
	
	
	
	
	

	
	  - vođenje dnevnika rada, inspekcijskih knjiga, listova 
	
	
	
	
	

	
	izvedenih radova (građevinska knjiga) i druge
	
	
	
	
	

	
	neophodne dokumentacije.
	paušalno
	1
	
	
	

	2
	Završni radovi koji obuhvataju:
	
	
	
	
	

	
	  - izrada uputstava za rad i održavanje instalacije,
	
	
	
	
	

	
	  - izrada elaborata sa atestnom dokumentacijom.
	paušalno
	1
	
	
	

	3
	Unutrašnji i spoljni transport materijala i opreme.
	paušalno
	1
	
	
	

	4
	Puštanje u pogon i probni rad kompletnog sistema, 
	
	
	
	
	

	
	i fino podešavanje prema projektnim vrednostima
	
	
	
	
	

	
	i zahtevanim parametrima
	paušalno
	1
	
	
	

	5
	Projekat izvedenog objekta – unošenje izmena nastalih u toku izvođenja radova u primerak projekta. Izmene se unose u elektronsku ili papirnu formu projekta u zavisnosti kojom formom raspolaže Izvođač radova. Unete izmene overava odgovorni izvođač radova i prema njima se izrađuje Projekat izvedenog objekta.
	paušalno
	1
	
	
	

	6
	Uregulisavanje kompletne instalacije i puštanje u pogon, sa probnim radom
	paušalno
	1
	
	
	

	7
	Eleborat-izveštaj o izvršenom merenju i regulaciji protoka po granama priključaka. Potrebno je da merenje izvrši akreditovana laboratorija i dostavi izveštaj u 3 primerka
	paušalno
	1
	
	
	

	
	UKUPNO:
	
	
	
	
	

	
	PREDMER I PREDRAČUN OPREME, MATERIJALA I RADOVA DEMONTAŽNI I PRIPREMNO-ZAVRŠNI RADOVI
	
	
	
	
	

	
	DEMONTAŽNI I PRIPREMNO-ZAVRŠNI RADOVI
	
	
	
	
	

	1
	Demontaža kompletnog postojećeg sitema
	
	
	
	
	

	
	grejanja (grejnih tela i cevovoda). Predaja
	
	
	
	
	

	
	Investitoru opreme na na mestu za odlaganje
	
	
	
	
	

	
	Grejnih tela
	kg
	1550
	
	
	

	
	Cevna instalacija
	kg
	2660
	
	
	

	
	Spojni, zavarni i ostali pomoćni materijal, lukovi, T-
	
	
	
	
	

	
	komadi, redukcioni komadi, obujmice, ukrasne
	kg
	1250
	
	
	

	
	rozetne i slično
	
	
	
	
	

	2
	Demontaža kompletnog postojećeg sitema
	
	
	
	
	

	
	klimatizacije (split sistema i sistema hlađenja
	
	
	
	
	

	
	preko čilera). Predaja Investitoru opreme na
	
	
	
	
	

	
	mestu za odlaganje
	
	
	
	
	

	
	Split sitem
	kg
	650
	
	
	

	
	Fan coil
	kg
	450
	
	
	

	
	Spojni, zavarni i ostali pomoćni materijal, lukovi, T-
	
	
	
	
	

	
	komadi, redukcioni komadi, obujmice, ukrasne
	kg
	770
	
	
	

	
	rozetne i slično
	
	
	
	
	

	
	Čiler sa opremnom
	kg
	1200
	
	
	

	3
	Projekat izvedenog objekta – unošenje izmena
	
	
	
	
	

	
	nastalih u toku izvođenja radova u primerak
	
	
	
	
	

	
	projekta. Izmene se unose u elektronsku ili
	
	
	
	
	

	
	papirnu formu projekta u zavisnosti kojom
	
	
	
	
	

	
	formom raspolaže Izvođač radova. Unete izmene
	
	
	
	
	

	
	overava odgovorni izvođač radova i prema njima
	
	
	
	
	

	
	se izrađuje Projekat izvedenog objekta.
	
	
	
	
	

	
	
	pauš.
	1
	
	
	

	
	Ukupno 
	
	
	
	
	

	
	Oprema za instalaciju grejanja
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka i montaža čeličnih panelnih radijatora
	
	
	
	
	

	
	proizvođača "Termoteknik" tip Termolux VK ili
	
	
	
	
	

	
	odgovarajuća završno ofarbanih sa odzračnim
	
	
	
	
	

	
	slavinicama, prema specifikaciji:
	
	
	
	
	

	
	tip-visina/dužina
	
	
	
	
	

	
	VK22-600/400
	kom.
	50
	
	
	

	
	VK22-600/600
	kom.
	76
	
	
	

	
	VK22-600/800
	kom.
	84
	
	
	

	
	VK22-600/1000
	kom.
	58
	
	
	

	
	VK22-600/1200
	kom.
	25
	
	
	

	2
	Nabavka i montaža radijatorskih ventila za
	
	
	
	
	

	
	dvocevne sisteme grejanja, sa antivandal termo
	
	
	
	
	

	
	glavom (tip HERZCULES ANTIVANDAL proizvođač

HERZ ili odgovarajuća) I nosačima, navojcima
	kom
	293
	
	
	

	
	čepovima i redukcijama i dr. Obracun po
	
	
	
	
	

	
	montiranom grejnom telu.
	
	
	
	
	

	3
	Nabavka i montaža crnih čeličnih bešavnih
	
	
	
	
	

	
	cevi prema SRPS EN 10216-1, P235 TR1 za razvod
	
	
	
	
	

	
	tople vode prema specifikaciji:
	
	
	
	
	

	
	DN 65 (Ø76,1 x 2,9)
	m
	90
	
	
	

	
	DN 50 (Ø60,3 x 2,6)
	m
	20
	
	
	

	
	DN 40 (Ø48,3 x 2,6)
	m
	300
	
	
	

	
	DN 32 (Ø42,4 x 2,6)
	m
	280
	
	
	

	
	DN 25 (Ø33,7 x 2,6)
	m
	300
	
	
	

	
	DN 20 (Ø26,9 x 2,0)
	m
	60
	
	
	

	
	DN 15 (Ø21,3 x 2,0)
	m
	2760
	
	
	

	4
	Spojni, zavarni i ostali pomoćni materijal, lukovi, T-
	
	
	
	
	

	
	komadi, redukcioni komadi, obujmice, ukrasne
	
	
	
	
	

	
	rozetne i slično, 50% od predhodne stavke.
	
	
	
	
	

	
	
	pauš.
	0,50
	
	
	

	5
	Antikoroziona zaštita cevi i oslonaca
	
	
	
	
	

	
	- čišćenje do metalnog sjaja
	
	
	
	
	

	
	- bojenje temeljnom termootpornom bojom sa dva premaza
	m2
	350
	
	
	

	6
	Pripremno završni radovi sa primopredajom instalacije, obuka korisnika
	pauš.
	1
	
	
	

	7
	Ispitivanje instalacija na čvrstoću i nepropusnost
	pauš.
	1
	
	
	

	8
	Ispiranje sistema, hladna i topla proba instalacije hladnim vodenim pritiskom prema Tehničkim uslovima iz projekta.
	pauš.
	1
	
	
	

	9
	Priključenje na toplotnu podstanicu iza sabirno- razdelne grupe na mestu razdvajanja vlasništva distributer toplotne energije/potrošač kvalitativna proba rada instalacije grejanja kod spoljne temperature, minimalno -5 ºC ili niže. Merenje temperature u svim prostorijama prema propisima
	pauš.
	1
	
	
	

	10
	Probijanje otvora u međuspratnoj konstrukciji za prolaz vertikala i drugi sitni građevinski radovi
	pauš.
	1
	
	
	

	11
	Odzračni lonac dimenzija Ø114,3x250mm
	kom
	2
	
	
	

	12
	Nabavka i montaža na svakoj grani sa vertikale kosih regulacionih ventila sa mernom blendom, proizvođača "Herz" ili

ekvivalentno, tip STRÖMAX 4017M, sledećih dimenzija:

DN32; kvs = 13,30, otv50%
	kom
	13
	
	
	

	
	Sva oprema predviđena ovim predmerom može se menjati opremom ekvivalentnog

kvaliteta istih tehničkih karakteristika uz predhodno odobrenje i saglasnost odgovornog projektanta.
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO INSTALACIJE GREJANJA
	
	
	
	
	

	
	INSTALACIJE VENTILACIJE
	
	
	
	
	

	1
	Aksijalni kanalski ventilator za odsis vazduha
	
	
	
	
	

	
	Potrebne karakteristike:
	
	
	
	
	

	
	protok: 600 m3/h
	
	
	
	
	

	
	napor: 100 Pa
	
	
	
	
	

	
	isporuka sa samopodiznom protivkišnom žaluzinom sa zaštitnom mrežicom
	kom.
	1
	
	
	

	2
	Aksijalni kanalski ventilator za odsis vazduha
	
	
	
	
	

	
	Potrebne karakteristike:
	
	
	
	
	

	
	protok: 300 m3/h
	
	
	
	
	

	
	napor: 100 Pa
	
	
	
	
	

	
	isporuka sa samopodiznom protivkišnom žaluzinom sa zaštitnom mrežicom
	kom.
	1
	
	
	

	3
	Nabavka i montaža čeličnih ventilacionih rešetki za
	
	
	
	
	

	
	odsis i ubacivanje vazduha sa mogućnošću
	
	
	
	
	

	
	regulacije protoka i podužnim lamelama, komplet
	
	
	
	
	

	
	Proizvođač: TROX, Austrija
	
	
	
	
	

	
	Tip: TRS - AG / 425 x 125 / 0 / 0 / 0 / RAL 9010
	kom.
	4
	
	
	

	
	ili odgovarajuća
	
	
	
	
	

	4
	Izrada i montaža kanala od pocinkovanog čeličnog
	
	
	
	
	

	
	lima debljina prema Tehničkim uslovima bez
	
	
	
	
	

	
	pomoćnog i potrošnog materijala
	
	
	
	
	

	
	Kanali VxŠ 300x250mm
	m
	40
	
	
	

	
	Kanali VxŠ 300x200mm
	m
	10
	
	
	

	
	Minimalna debljina lima: 0,5 mm
	
	
	
	
	

	
	izolovan potpisni kanal u dužini od cca 20m
	
	
	
	
	

	5
	Izrada i montaža lukova od pocinkovanog čeličnog
	
	
	
	
	

	
	lima debljina prema Tehničkim uslovima bez
	
	
	
	
	

	
	pomoćnog i potrošnog materijala
	
	
	
	
	

	
	Luk 90stepeni VxŠ 300x250mm
	kom.
	5
	
	
	

	
	Luk 90stepeni VxŠ 300x200mm
	kom.
	2
	
	
	

	
	Minimalna debljina lima: 0,5 mm
	
	
	
	
	

	6
	Pomoćni i potrošni materijal za montažu kanala
	
	
	
	
	

	
	(prirubnice, zaptivni materijal, zavrtnji i dr.)
	pauš.
	1
	
	
	

	7
	Nabavka i montaža pribora za vešanje kanala (nosači, konzole, vešaljke, zavrtnji i dr.)
	pauš.
	1
	
	
	

	8
	Priključci laminarnih komora na ventilacioni kanal,
	
	
	
	
	

	
	fleksiblinim crevom ili drugim spojevima prema
	
	
	
	
	

	
	uputstvu proizvođača laminarnih komora.
	
	
	
	
	

	
	Pozicija podražumeva sve komplet povezano sa
	
	
	
	
	

	
	svom potrebnom opremom, montirano, ispitano i
	kom.
	2
	
	
	

	
	spremno za funkciju
	
	
	
	
	

	9
	Bušenje otvora na fasadnom zidu ili u spoljnoj
	
	
	
	
	

	
	stolariji radi montaže ventilatora, samopodizne
	
	
	
	
	

	
	protivkišne žaluzine sa zaštitnom mrežicom
	
	
	
	
	

	
	Pozicija podražumeva sve građevinske radove sa
	
	
	
	
	

	
	povezivanjem na spoljni zid, prema zahtevima
	kom.
	4
	
	
	

	
	projekta enterijera.
	
	
	
	
	

	10
	Samopodizna žaluzina sa zaštitnom mrežicom,
	
	
	
	
	

	
	proizvod TROX, tip WG-1/400x330 ili
	
	
	
	
	

	
	odgovarajuća.
	
	
	
	
	

	
	Postavljanje na fasadnom zidu na krajevima
	
	
	
	
	

	
	ventilacioonih kanala koji vode od laminarnih
	kom.
	2
	
	
	

	
	komora
	
	
	
	
	

	11
	Povezivanje novog kraka na postojeći sistem
	
	
	
	
	

	
	ventilacije (podrazumeva i dodavanje fazonskih komada, druge opreme i potrošnog materijala)
	pauš.
	1
	
	
	

	11
	Zamena fleksibilnih veza postojećeg sistema
	
	
	
	
	

	
	između kanala i ventilacionih rešetki, pomeranje
	
	
	
	
	

	
	ventilacionih rešetki prema zahtevima novog
	pauš.
	1
	
	
	

	
	arhitektonskog rešenja i enterijera na IV spratu.
	
	
	
	
	

	12
	Montaža i priključenje fleksibilnog creva φ120mm
	
	
	
	
	

	
	u spuštenom plafonu, za izbacivanje vazduha /od
	
	
	
	
	

	
	sanitarnih čvorova i drugih "slepih" prostorija do
	
	
	
	
	

	
	ventilacionih kanala. U donjoj zoni vrata slepe
	m
	300
	
	
	

	
	prostorije postaviti žaluzinu 400x200mm koja je
	
	
	
	
	

	
	specificirana u arhitektonskom projektu
	
	
	
	
	

	13
	Puštanje u rad kompletnog ventilacionog sistema,
	
	
	
	
	

	
	podešavanje, obuka korsnika oko upravljanja i
	pauš.
	1
	
	
	

	
	predaja korisniku instalacije
	
	
	
	
	

	
	UKUPNO VENTILACIJA
	
	
	
	
	

	
	RAZVOD MEDICINSKIH GASOVA
	
	
	
	
	

	1
	Demontaža postojeće instalacije razvoda medicinskih gasova i zapisnički predaja investitoru demontiranih elemenata koji čine:

 - demontaža kontrolne ventilske kasete i štopovanje dovodnih cevi za snabdevanje medicinskih gasova na I spratu objekta

 - demontaža  bakarnih cevi postojećih cevi na III i IV spratu objekta 

 - Demontaža svih elemenata razvoda medicinskih gasova u objektu  
	pauš
	1
	
	
	

	2
	Isporukа i montаžа kontrolne ventilske kаsete zа dva med. gаsа (O2, KV5), proizvodnje PME tip KVK 2020 ili odgovarajuće kojа se sаstoji od: 
 - ugradne kutije od pocinkovanog lima.  
 -prednje mаske sа vrаtimа i oznаkаmа gаsovа i signаlizаtorom stаnjа medicinskih gаsovа. Vrаtа su sа ugrаđenom zаštitnom brаvom nа izbijаnje а u svemu premа SRPS EN 7396-1.  
 -ventilskog blokа zа kiseonik DN15-O2 sа trаnsmiterom 0 - 5V sa priključkom za rezervno napajanje (NIST) 
 -ventilskog blokа  zа komprimovаni vаzduh DN15-KV5 sа trаnsmiterom 0 - 5V sa priključkom za rezervno napajanje (NIST) 
  -elektronskog pretvаrаčkog bloka sа nаpojnom jedinicom, signаlizаtorom nа vrаtimа kаsete i interfejsom zа spregu sа BMS-om. (Ethernet)     
	kom.
	9
	
	
	

	3
	Isporuka i ugradnja specijalnih, atestiranih, odmašćenih i dezoksidiranih bakarnih cevi SF/Cu izražene prema DIN EN 13348 za medicinske gasove i za instalacije po DIN EN 737/3, cevi su glatko vučene, žarene u vakumu, sa odgovarajućim sadržajem fosfora. Cevi treba isporučiti kao meke u koturovima ili kao tvrde prave cevi dužine 5,0m cevi treba isporučiti upakovane i zaštićene u skladu sa propisima. 
 Cevi se ugrađuju delimično po zidovima (hodnički deo), delimični uštemavanjem u zid (u bolesničkim sobama). Cevi koje se polažu ispod maltera treba da budu zaštićene gibljivim crevom.
Obračun po m´ ugrađenog materijala. Dimenzija:
	 
	 
	
	
	

	 
	·         Ø28 x 1,5 mm   
	m
	6
	
	
	

	 
	·         Ø22 x 1 mm   
	m
	28
	
	
	

	 
	·         Ø15 x 1 mm   
	m
	420
	
	
	

	 
	·         Ø12 x 1 mm   
	m
	420
	
	
	

	 
	·         Ø8 x 1 mm   
	m
	700
	
	
	

	4
	Bakarni fiting za razvod medicinskih gasova u istom kvalitetu kao i bakarne cevi (lukovi, redukcije, T komad), montažni materijal za tvrdo lemljenje, inertni gas a lemljenje u zaštitnoj atmosferi, čelični nosači cevovoda, cevne obujmice sa zaštitnom gumom, čelične vatrootporne tiple i drugi montažni materijal 30% od predhodne  stavke (4).
	pauš.
	0,3
	
	
	

	5
	Isporuka i montaža paralelnog signalizatora stanja medicinskih gasova, tip SMG 2020 proizvodnje PME ili odgovarajuće
	kom.
	9
	
	
	

	6
	Isporuka i montaža centralnog interfejsa za povezivanje sistema na BMS, tip CINTF/LAN SMG 2040 proizvodnje PME ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	7
	Isporuka i polaganje signalnog kabla JH(St)H 3x2x0.8 delimično po regalu, delimično ispod maltera u gibljivom crevu
	m
	150
	
	
	

	8
	Isporuka i polaganje signalnog kabla NHXHX-Ј   3x1.5mm2
 delimično po regalu, delimično ispod maltera u gibljivom crevu
	m
	40
	
	
	

	9
	Isporuka i polaganje signalnog kabla UTP cat 6
 delimično po regalu, delimično ispod maltera u gibljivom crevu
	m
	140
	
	
	

	10
	Ispitivanje nakon montaže celokupne instalacije medicinskih gasova i vakuuma i pre korišćenja sistema:
  - ispitivanje instalacija na mehaničku čvrstoću prema tehničkim uslovima
  - ispitivanje instalacija na nepropusnost, ventila, ukrštenih veza, ekvivalentnih začepljenja.  
  - ispitivanje mesta snabdevanja i svih priključaka 
 testiranje izvedbe sistema 
  - ispitivanje svih izvora napajanja 
  - ispitivanje instalacije gasom za testiranje 
  - testiranje vrste gasa na svakoj utičnici 
   - testiranje sistema za regulisanje, kontrolu i alarm.
 O rezultatima ispitivanja treba da se sačine zapisnici. 
	pauš.
	1
	
	
	

	11
	Izrada projekta izvedenog objekta u 3 primerka u skladu sa tehničkim propisima. 
 
	pauš.
	1
	
	
	

	
	UKUPNO RAZVOD MEDICINSKIH GASOVA
	
	
	
	
	

	
	DEMONTAŽNI RADOVI
	
	
	
	
	

	1
	Demontaža kompletnog sekundarnog dela podstanice za fan coil uređaje. Demontaža se radi u prisustvu predstavnika JP"Novosadska toplana", kome se i predaje sva demontirana oprema
	komplet
	1
	
	
	

	2
	Demontaža potisnog i povratnog cevovoda grane 1 na razdelniku i sabirnikusekundara dimenzije DN 50. Dužina cevovoda je 6 metara


	komplet
	1
	
	
	

	3
	Izrada novog potisnog i povratnog cevovoda grane 1 na razdelniku i sabirniku sekundara dimenzije DN 65. Cirkulaciona pumpa, balansni ventil, termometri, manometri, slavine za punjenje i pražnjenje i odzračni lonci se zadržavaju. Ugrađuju se nove kuglaste slavine R 2 1/2" sa svim potrebnim pomoćnim materijalom (čelični holender i dupla nipla). Dužina cevovoda je 6 metara. Cevovod izolovati mineralnom vunomdebljine 50 mm u oblozi od Allima
	komplet
	1
	
	
	

	
	UKUPNO
	
	
	
	
	

	
	Opreme postrojenja putničkog lifta
	komplet
	1
	
	
	

	
	Vrsta i namena lifta: Električni, putnički
	
	
	
	
	

	
	Broj liftova: 1
	
	
	
	
	

	
	Sistem vešanja: 2:1
	
	
	
	
	

	
	Korisna nosivost Q=375 kg
	
	
	
	
	

	
	Brzina dizanja: v=1 m/s
	
	
	
	
	

	
	Broj stanica/prilaza: 6/6 ( Pr, 1, 2, 3, 4, 5)
	
	
	
	
	

	
	Visina dizanja: H=18.3 m
	
	
	
	
	

	
	Pogonsko postrojenje: Stelvio - Omar, elektromotor bez reduktora snage P=3 kW, sa frekventnom VVVF regulacijom,

3x380V, 50Hz, 180 uključenja
	
	
	
	
	

	
	Noseća užad: 5 kom ø 6.5 mm
	
	
	
	
	

	
	Pogonska užetnjača: D = ø 240 mm
	
	
	
	
	

	
	Upravljanje: “Simplex”, sabirno na dole, sa pozivnim i registar kutijama, za 6 stanica, potvrda prijema poziva, kontrola

zaposednutosti, sa pripadajućom elektro instalacijom,
	
	
	
	
	

	
	Signalizacija: 

· na    svim    stanicama, digitalni  položaj
kabine, i svetlosni signal smera daljegkretanja;

· u kabini, digitalni pokazivač položaja kabine, taster za otvaranje vrata, taster alarma, nužnosvetlo;
	
	
	
	
	

	
	Električni priključak: Pogonski napon 3 x 380/220 V, 50 Hz na glavnom prekidaču lifta, pored ulaza u mašinskoj prostoriji, sa automatskim osiguračima 3 x 16 A, rasveta voznog okna sa naizmeničnim prekidačem u mašinskoj prostoriji i jami voznog okna, sa prekidačem svetla kabine i komande, monofazne priključnice sa zaštitnim

kontaktom u mašinskoj prostoriji i jami voznog okna;
	
	
	
	
	

	
	Električna instalacija: Za suvi prostor u mašinskoj prostoriji i voznom oknu, krajnjiprekidačiuvoznomoknu, staničniprekidačivelike i male brzine, električni sigurnosni kontakti, prateći kabel kabine, plastični kanali za polaganjeelektro provodnika;
	
	
	
	
	

	
	Vođice kabine: T 82.5 x 68.25 x 9
	
	
	
	
	

	
	Vođice protivtega: T 50 x 50 x 5
	
	
	
	
	

	
	Vrata voznog okna: Automatska-teleskopska, 700x2000 mm, sa pripadajućom opremom;
	
	
	
	
	

	
	Paneli i štokovi: Brušeni inox
	
	
	
	
	

	
	Kabina: Izvedena u nosećem čeličnom ramu sa uređajem za postupno kočenje, uređajem za izjednačavanjem opterećenja užadi i električnu kontrolu zategnutosti,

uređaj za kontrolu zaposednutosti;
	
	
	
	
	

	
	Dimenzija kabine: 870x1150x2200 mm
	
	
	
	
	

	
	Obrada kabine: Metalna standardni tip;

unutrašnjost: završna obrada brušeni inox; pod: guma ili keramika

osvetljenje: LED u ravnom plafonu

oprema: ogledalo, rukohvat
	
	
	
	
	

	
	Kabinska vrata: Automatska-teleskopska, 700x2000 mm,
	
	
	
	
	

	
	Paneli: Inox brušeni
	
	
	
	
	

	
	Vozno okno: Metalna konstrukcija
	
	
	
	
	

	
	Dimenzije voznog okna: širina/dubina: 1440/1530 mm

visina voznog okna: 24140 mm

zadnja spratna visina: 3700 mm
	
	
	
	
	

	
	Ekvipotencijalizacija voznog okna: Povezivanje metalnih masa u jami voznog okna i priključenja na grombransku instalaciju objekta;
	
	
	
	
	

	
	Dubina jame voznog okna: 1800 mm
	
	
	
	
	

	
	Položaj pogonske mašine: Unutar voznog okna u vrhu
	
	
	
	
	

	
	Ventilacija mašinske prostorije i voznog okna: Prirodna
	
	
	
	
	

	
	Ukupno isporuka,montaža,atestiranje i puštanje u pogon liftovskog postrojenja :
	
	
	
	
	

	
	Opreme postrojenja putničkog lifta
	komplet
	1
	
	
	

	
	Vrsta i namena lifta: Električni, bolnički lift
	
	
	
	
	

	
	Broj liftova: 1
	
	
	
	
	

	
	Sistem vešanja: 1:1
	
	
	
	
	

	
	Korisna nosivost Q=1000 kg
	
	
	
	
	

	
	Brzina dizanja: v=1 m/s
	
	
	
	
	

	
	Broj stanica/prilaza: 5/5 ( Pr, 1, 2, 3, 4)
	
	
	
	
	

	
	Visina dizanja: H=14.64 m
	
	
	
	
	

	
	Pogonsko postrojenje: Elektromotor sa reduktorom

snage P=11 kW, sa frekventnom VVVF regulacijom,

3x380V, 50Hz, 180 uključenja
	
	
	
	
	

	
	Noseća užad: 6 kom ø 12 mm
	
	
	
	
	

	
	Pogonska užetnjača: D = ø 520 mm
	
	
	
	
	

	
	Upravljanje: Mikroprocesorska, Simplex – sabirni na dole Dodatno:

-prioritetna vožnja putem ključ brave na registar ploči

-automatska nužna vožnja prilikom nestanka napona

-protivpožarni režim rada
	
	
	
	
	

	
	Signalizacija: 

· na svim stanicama, digitalni položaj kabine, i svetlosni signal smera daljegkretanja;

· u kabini, digitalni pokazivač položaja kabine, taster za otvaranje vrata, taster alarma, nužnosvetlo;
	
	
	
	
	

	
	Električni priključak: na svim stanicama, digitalni položaj kabine, i svetlosni signal smera daljegkretanja;

u kabini, digitalni pokazivač položaja kabine, taster za otvaranje vrata, taster alarma, nužnosvetlo;
	
	
	
	
	

	
	Električna instalacija: Za suvi prostor u mašinskoj prostoriji i voznom oknu, krajnji prekidači u voznom oknu, stanični prekidači velike i male brzine, električni sigurnosni kontakti, prateći kabel kabine, plastični kanali za polaganje

elektro provodnika;
	
	
	
	
	

	
	Vođice kabine: T 90 x 75 x 16
	
	
	
	
	

	
	Vođice protivtega: T 82.5 x 68.25 x 9
	
	
	
	
	

	
	Vrata voznog okna: Poluautomatska dvokrilna, 1200x2000 mm, sa pripadajućom opremom;
	
	
	
	
	

	
	Paneli i štokovi: Brušeni inox
	
	
	
	
	

	
	Kabina: Izvedena u nosećem čeličnom ramu sa uređajem za postupno kočenje, uređajem za izjednačavanjem opterećenja užadi i električnu kontrolu zategnutosti,

uređaj za kontrolu zaposednutosti;
	
	
	
	
	

	
	Dimenzija kabine: 1400x2350x2200 mm
	
	
	
	
	

	
	Obrada kabine: Metalna bolnička;

unutrašnjost: završna obrada brušeni inox; pod: guma ili keramika

osvetljenje: LED u ravnom plafonu

oprema: ogledalo, rukohvat, zaštitni branik
	
	
	
	
	

	
	Kabinska vrata: Automatska šestopanelna centralna, 1200x2000 mm,
	
	
	
	
	

	
	Paneli: Inox brušeni
	
	
	
	
	

	
	Vozno okno: Metalna konstrukcija
	
	
	
	
	

	
	Dimenzije voznog okna: širina/dubina: 1860/3030 mm

visina voznog okna: 19840 mm

zadnja spratna visina: 3400 mm
	
	
	
	
	

	
	Ekvipotencijalizacija voznog okna: Povezivanje metalnih masa u jami voznog okna i priključenja na grombransku instalaciju objekta;
	
	
	
	
	

	
	Dubina jame voznog okna: 1800 mm
	
	
	
	
	

	
	Položaj pogonske mašine: Iznad voznog okna
	
	
	
	
	

	
	Ventilacija mašinske prostorije i voznog okna: Prirodna
	
	
	
	
	

	
	Ukupno isporuka, montaža, atestiranje i puštanje u pogon liftovskog postrojenja:
	
	
	
	
	

	
	KABLOVSKI SISTEM
	
	
	
	
	

	
	NAPOMENA: Kablovska instalacija, konektori, oprema za terminaciju kablova i sl. za svaki sistem zasnovan na IP protokolu je specificirana u delu projekta koji se odnosi na strukturni kablovski sistem.
	
	
	
	
	

	1
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Slobodnostojeći rack orman 19" sa bravicom, 47U/800/800 (VxŠxD), RO.PR sa svim potrebnim povezivanjem.

Tip: DS478080-A, Schrack Technik ili odgovarajući U orman treba da bude ugrađena sledeća oprema:
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Krovni ventilatorski panel sa 2 ventilatora i termostatom Tip: DLT44802-A, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Telefonski 19" patch panel Cat.3, 50xRJ45, UTP, 4 pina Tip: HSERU50IGC, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

TOOLLESS LINE-19" Patch panel za 24 modula, prazan, visine 1HU Tip: HSER0240GS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	7
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)

Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	146
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Splice box 19", 24 vlakna, SC adapteri, 50/125um OM3 Tip: HSELS243CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Splice box 19", 4 vlakna, SC adapteri, 50/125um OM3 Tip: HSELS043CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	kom.
	2
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Panel za ranž. kablova, 5 većih PVC prstenova 80x40mm, 1HU Tip: DBK14805--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	13
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m

Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	146
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Patch kabl, duplex, LC/SC, OM3, multimode, 50/125um, 2m Tip: HLP23LC02F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	7
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers,

Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

Tip: SG250-50-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	2
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

PoE osobine: PoE+ (48 ports, 375W)

Tip: SG250-50P-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

PoE Switch sa 26 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 xGigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

52-Gbps switching capacity, 38.69-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 38.69 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 52 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

PoE osobine: PoE+ (24 ports, 100W) Tip: SG250-26P-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

SFP optički modul, 1000SX, 220m/550m, Multimode, Dual fiber [Tx=850,Rx=850], LC conn. (0 to 70°C)Napomena: SFP modul mora biti istog proizvođača kao i ponuđeni svičevi

Tip: MGBSX1, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	7
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Neprekidno napajanje, On-line, 3000VA, 2700W

Tip: BORRI GALILEO RT UPS 3000 VA ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	2
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Slobodnostojeći rack orman 19" sa bravicom, 22U/600/600 (VxŠxD), RO.1 sa svim potrebnim povezivanjem.

Tip: DS226060-A, Schrack Technik ili odgovarajući U orman treba da bude ugrađena sledeća oprema:
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Krovni ventilatorski panel sa 2 ventilatora i termostatom Tip: DLT44802-A, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Telefonski 19" patch panel Cat.3, 50xRJ45, UTP, 4 pina Tip: HSERU50IGC, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

TOOLLESS LINE-19" Patch panel za 24 modula, prazan, visine 1HU Tip: HSER0240GS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)

Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	74
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Splice box 19", 4 vlakna, SC adapteri, 50/125um OM3 Tip: HSELS043CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Panel za ranž. kablova, 5 većih PVC prstenova 80x40mm, 1HU Tip: DBK14805--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	8
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m

Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	74
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Patch kabl, duplex, LC/SC, OM3, multimode, 50/125um, 2m Tip: HLP23LC02F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell

(SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin Tip: SG250-50-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

PoE osobine: PoE+ (48 ports, 375W)

Tip: SG250-50P-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

SFP optički modul, 1000SX, 220m/550m, Multimode, Dual fiber [Tx=850,Rx=850], LC conn. (0 to 70°C)Napomena: SFP modul mora biti istog proizvođača kao i ponuđeni svičevi

Tip: MGBSX1, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Neprekidno napajanje, On-line, 3000VA, 2700W

Tip: BORRI GALILEO RT UPS 3000 VA ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	3
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Slobodnostojeći rack orman 19" sa bravicom, 22U/600/600 (VxŠxD), RO.2 sa svim potrebnim povezivanjem.

Tip: DS226060-A, Schrack Technik ili odgovarajući U orman treba da bude ugrađena sledeća oprema:
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Krovni ventilatorski panel sa 2 ventilatora i termostatom Tip: DLT44802-A, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Telefonski 19" patch panel Cat.3, 50xRJ45, UTP, 4 pina Tip: HSERU50IGC, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

TOOLLESS LINE-19" Patch panel za 24 modula, prazan, visine 1HU Tip: HSER0240GS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)

Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	85
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Splice box 19", 4 vlakna, SC adapteri, 50/125um OM3 Tip: HSELS043CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Panel za ranž. kablova, 5 većih PVC prstenova 80x40mm, 1HU Tip: DBK14805--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	9
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m

Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	85
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: FO Patch kabl, duplex, LC/SC, OM3, multimode, 50/125um, 2m

Tip: HLP23LC02F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

Tip: SG250-50-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 26 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

52-Gbps switching capacity, 38.69-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 38.69 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 52 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

Tip: SG250-26-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledeće specifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet, SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

PoE osobine: PoE+ (48 ports, 375W)

Tip: SG250-50P-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

SFP optički modul, 1000SX, 220m/550m, Multimode, Dual fiber [Tx=850,Rx=850], LC conn. (0 to 70°C)Napomena: SFP modul mora biti istog proizvođača kao i ponuđeni svičevi

Tip: MGBSX1, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Neprekidno napajanje, On-line, 3000VA, 2700W

Tip: BORRI GALILEO RT UPS 3000 VA ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	4
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Slobodnostojeći rack orman 19" sa bravicom, 42U/800/800 (VxŠxD), RO.3 sa svim potrebnim povezivanjem.

Tip: DS428080-A, Schrack Technik ili odgovarajući U orman treba da bude ugrađena sledeća oprema:
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Krovni ventilatorski panel sa 2 ventilatora i termostatom Tip: DLT44802-A, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Telefonski 19" patch panel Cat.3, 50xRJ45, UTP, 4 pina Tip: HSERU50IGC, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

TOOLLESS LINE-19" Patch panel za 24 modula, prazan, visine 1HU Tip: HSER0240GS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	3
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)

Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	71
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Splice box 19", 4 vlakna, SC adapteri, 50/125um OM3 Tip: HSELS043CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	kom.
	2
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Panel za ranž. kablova, 5 većih PVC prstenova 80x40mm, 1HU Tip: DBK14805--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	7
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m

Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	71
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Patch kabl, duplex, LC/SC, OM3, multimode, 50/125um, 2m Tip: HLP23LC02F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledeće specifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64-byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet, SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

Tip: SG250-50-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

PoE osobine: PoE+ (48 ports, 375W)

Tip: SG250-50P-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

SFP optički modul, 1000SX, 220m/550m, Multimode, Dual fiber [Tx=850,Rx=850], LC conn. (0 to 70°C)Napomena: SFP modul mora biti istog proizvođača kao i ponuđeni svičevi

Tip: MGBSX1, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Neprekidno napajanje, On-line, 3000VA, 2700W

Tip: BORRI GALILEO RT UPS 3000 VA ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	5
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Slobodnostojeći rack orman 19" sa bravicom, 22U/600/600 (VxŠxD), RO.4 sa svim potrebnim povezivanjem.

Tip: DS226060-A, Schrack Technik ili odgovarajući U orman treba da bude ugrađena sledeća oprema:
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Krovni ventilatorski panel sa 2 ventilatora i termostatom Tip: DLT44802-A, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Telefonski 19" patch panel Cat.3, 50xRJ45, UTP, 4 pina Tip: HSERU50IGC, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

TOOLLESS LINE-19" Patch panel za 24 modula, prazan, visine 1HU Tip: HSER0240GS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	3
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)

Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	68
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Splice box 19", 4 vlakna, SC adapteri, 50/125um OM3 Tip: HSELS043CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Panel za ranž. kablova, 5 većih PVC prstenova 80x40mm, 1HU Tip: DBK14805--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	7
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m

Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	68
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Patch kabl, duplex, LC/SC, OM3, multimode, 50/125um, 2m Tip: HLP23LC02F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

Tip: SG250-50-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP

snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

PoE osobine: PoE+ (48 ports, 375W)

Tip: SG250-50P-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

SFP optički modul, 1000SX, 220m/550m, Multimode, Dual fiber [Tx=850,Rx=850], LC conn. (0 to 70°C)Napomena: SFP modul mora biti istog proizvođača kao i ponuđeni svičevi

Tip: MGBSX1, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Neprekidno napajanje, On-line, 3000VA, 2700W

Tip: BORRI GALILEO RT UPS 3000 VA ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	6
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Slobodnostojeći rack orman 19" sa bravicom, 22U/600/600 (VxŠxD), RO.5 sa svim potrebnim povezivanjem.

Tip: DS226060-A, Schrack Technik ili odgovarajući U orman treba da bude ugrađena sledeća oprema:
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Krovni ventilatorski panel sa 2 ventilatora i termostatom Tip: DLT44802-A, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Telefonski 19" patch panel Cat.3, 50xRJ45, UTP, 4 pina Tip: HSERU50IGC, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

TOOLLESS LINE-19" Patch panel za 24 modula, prazan, visine 1HU Tip: HSER0240GS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)

Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	95
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Splice box 19", 4 vlakna, SC adapteri, 50/125um OM3 Tip: HSELS043CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Panel za ranž. kablova, 5 većih PVC prstenova 80x40mm, 1HU Tip: DBK14805--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	9
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m

Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	95
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Patch kabl, duplex, LC/SC, OM3, multimode, 50/125um, 2m Tip: HLP23LC02F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted

Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

Tip: SG250-50-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 26 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

52-Gbps switching capacity, 38.69-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 38.69 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 52 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

Tip: SG250-26-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 50 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

100-Gbps switching capacity, 74.41-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts 9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 74.41 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 100 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

PoE osobine: PoE+ (48 ports, 375W)

Tip: SG250-50P-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

SFP optički modul, 1000SX, 220m/550m, Multimode, Dual fiber [Tx=850,Rx=850], LC conn. (0 to 70°C)Napomena: SFP modul mora biti istog proizvođača kao i ponuđeni svičevi

Tip: MGBSX1, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Neprekidno napajanje, On-line, 3000VA, 2700W

Tip: BORRI GALILEO RT UPS 3000 VA ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	7
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Slobodnostojeći rack orman 19" sa bravicom, 22U/600/600 (VxŠxD), RO.6 sa svim potrebnim povezivanjem.

Tip: DS226060-A, Schrack Technik ili odgovarajući U orman treba da bude ugrađena sledeća oprema:
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Krovni ventilatorski panel sa 2 ventilatora i termostatom Tip: DLT44802-A, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Telefonski 19" patch panel Cat.3, 50xRJ45, UTP, 4 pina Tip: HSERU50IGC, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

TOOLLESS LINE-19" Patch panel za 24 modula, prazan, visine 1HU Tip: HSER0240GS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	2
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)

Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	41
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Splice box 19", 4 vlakna, SC adapteri, 50/125um OM3 Tip: HSELS043CG, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

220V razvodni panel 19"/1U sa 7 utičnih mesta, prekidačem, prenaponskom zaštitom i kablom 2m sa utikačem
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

19" Panel za ranž. kablova, 5 većih PVC prstenova 80x40mm, 1HU Tip: DBK14805--, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	6
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m

Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	41
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

FO Patch kabl, duplex, LC/SC, OM3, multimode, 50/125um, 2m Tip: HLP23LC02F, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Switch sa 26 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 x Gigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

52-Gbps switching capacity, 38.69-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP)

support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 38.69 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 52 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

Tip: SG250-26-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

PoE Switch sa 26 gigabitnih portova + 2x1G uplink porta ( 2 xGigabit SFP/RJ-45) sledećespecifikacije:

52-Gbps switching capacity, 38.69-Mpps forwarding performance (64- byte packet size), MAC address table size: 8k entries, Kapacitet od 256 aktivnih VLAN-ova, Remote menadžment protokoli: SNMP, RMON, HTTP, HTTPS, TFTP, Telnet,SSH

Karakteristike: DHCP support, BOOTP support, VLAN support, IGMP snooping, Syslog support, port mirroring, DiffServ support, Weighted Round Robin (WRR) queuing, Broadcast Storm Control, IPv6 support, Multicast Storm Control, Unicast Storm Control, SNTP support, Spanning Tree Protocol (STP) support, Rapid Spanning Tree Protocol (RSTP), Multiple Spanning Tree (MSTP), Trivial File Transfer Protocol (TFTP) support, access control list (ACL) support, quality of service (QoS), jumbo frames support, MLD snooping, SNMP, RMON, SNTP, Cisco Discovery Protocol, Auto SmartPorts

9216 bytes jumbo frames, 512 Mb RAM-a, 256MB flash memory, minimalna propusnost sviča 38.69 Mpps, Minimalni svičing kapacitet 52 Gbps

IP osobine: L3 static routing, SNTPv6 klijent, RFC 4443 Internet Control Message Protocol (ICMPv6)

Upravljivost: Podrška za jednostavni i napredni mod, konfiguraciju, prilagodljivu komandnu tablu, monitoring, online pomoć i univerzalnu pretragu, MIB and SNMP traps SNMPv1, v2c and v3, Commnand line interfejs, USB interface

QoS: Storm protection, DiffServ, Taildrop for queue congestion control, IP precedence and DiffServ marking based on Layer 2, 3 and 4 headers, Loop protection: loop detection, STP loopback guard

Sigurnosne osobine: Access Control Lists (ACLs) , Authentication and Authorisation, BPDU protection, Secure Copy (SCP), Secure Sensitive Data (SSD), RADIUS authentication, RADIUS accounting, Secure Shell (SSHv2) authentication protocol, Basic L3 support, StaticRoutin

PoE osobine: PoE+ (24 ports, 100W)

Tip: SG250-26P-K9-EU, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

SFP optički modul, 1000SX, 220m/550m, Multimode, Dual fiber [Tx=850,Rx=850], LC conn. (0 to 70°C)Napomena: SFP modul mora biti istog proizvođača kao i ponuđeni svičevi

Tip: MGBSX1, Cisco ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Neprekidno napajanje, On-line, 3000VA, 2700W

Tip: BORRI GALILEO RT UPS 3000 VA ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	8
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: TOOLLESS LINE-RJ45 Modul, Cat.6, STP (SFA)

Tip: HSEMRJ6GWS, Schrack Technik ili odgovarajuće NAPOMENA: Galanterija nije predmet ovog projekta
	kom.
	580
	
	
	

	9
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Bežični Access Point, 10/100/1000 ethernet, 802.11 a/b/g/n/h/d/ac, integrisane dve antene na 2,4 GHz i 5 GHz, 2x2 MIMO, RJ45, kompatibilni sa postojecim kontrolerom AIR-CT3504-K9

Tip: Cisco AIR-AP1815i-E-K9 ili odgovarajuće
	kom.
	17
	
	
	

	10
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Istureni stepen za proširenje telekomunikacionog sistema Mitel MiVoice

MX-ONE TS na IP platformi, koji sadrži ASU lite server 8GB sa pripadajućim SSD diskom kapaciteta 250 GB i MGU2 w PSU interfejsom, u kompletu sa pratećim instalacionim materijalom za potrebe povezivanja i adekvatnim kućištem za smeštaj opreme u 19" Rack orman.

Sistem sadrzi minimum 4 E1 fizička interfejsa, licencu za 30 PRI ISDN prenosnika i licencu za 30 SIP prenosnika za potrebe povezivanja sa telekominikacionim sistemom Mitel MiVoice MX-ONE TS na centralnoj lokaciji i mora imati mogućnost proširenja sa SIP lokalnim priključcima, H.323, analognim i digitalnim lokalnim priključcima, SIP, H.323 i ISDN prenosnicima bez ograničenja.

Napajanje 220 V AC

- Mogućnost napajanja svih elemenata sa 48 V DC
	kom.
	1
	
	
	

	11
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

IP telefon sledećih karakteristika:

· 7” LCD displej u boji osetljiv nadodir

· 2 x gigabitni ethernetport

· Integrisanibluetooth

· Integrisani USB priključak sa funkcijom punjenja mobilnogtelefona

· 48 programabilnih tastera na displejutelefona

· 6 funkcijskihtastera

· Podrška za kodeke G.711, G.729, G.722, G.726, iLBCAMR

· Bežična bluetoothslušalica

· Integracija sa mobilnimtelefonom

· Podrška za naglavne slušalice: DECT, Bluetooth iUSB.

· Napajanje PoE ili preko adaptera Tip: Mitel 6940 IPPhone
	kom.
	1
	
	
	

	12
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

IP telefon sledećih karakteristika:

· 4.3” displej uboji

· 2 x gigabitni ethernetport

· Integrisanibluetooth

· Integrisani USB priključak sa funkcijom punjenja mobilnogtelefona

· 44 programabilna tastera na displejutelefona

· 5 funkcijskihtastera

· Podrška za kodeke G.711, G.729, G.722, G.726, iLBCAMR

· Podrška za bežičnu bluetoothslušalica

· Integracija sa mobilnimtelefonom

· Podrška za naglavne slušalice: DECT, Bluetooth, USB ianalogne.

· Napajanje PoE ili preko adaptera Tip: Mitel 6930 IPPhone
	kom.
	2
	
	
	

	13
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: IP telefon sledećih karakteristika:

· 3 programabilna tastera

· 2 linije

· 2,75 " displej

· SIPprotokol

· 2 Ethernetporta

· Full duplexspikerfon

· navigacionimeni

· PoE napajanje ili preko adaptera Tip: Mitel 6863i IPPhone
	kom.
	134
	
	
	

	14
	Nabavka, isporuka i polaganje:

Kabl inst.Cat.7 S/FTP - 1000 Mhz, 4x2xAWG-23, LS0H, plavi Tip: HSKP423HB9, Schrack Technik ili odgovarajuće
	m
	23084
	
	
	

	15
	Nabavka, isporuka i polaganje:

Kabl opt.(univerzalni) 4x50/125um-OM3, FRNC-LS0H, LooseTube Tip: HSEAIBH043, Schrack Technik ili odgovarajuće
	m
	400
	
	
	

	16
	Nabavka, isporuka i polaganje:

Bezhalogeni telekomunikacijski kabl J-H(ST)H 30x2x0,6 Tip: HSEAIBH043, Schrack Technik ili odgovarajuće
	m
	300
	
	
	

	17
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 2m

Tip: H6GLG02K0G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	445
	
	
	

	18
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Patch kabl RJ45, Cat.6, S/FTP, PVC, sivi, 0,5m

Tip: H6GLG00K5G, Schrack Technik ili odgovarajuće
	kom.
	135
	
	
	

	19
	Atestiranje linkova kategorije 6 sa izradom mernog protokola
	kom.
	580
	
	
	

	20
	Konfiguracija, testiranje i puštanje u rad strukturnog kablovskog sistema
	kpl.
	1
	
	
	

	21
	Demontaža postojeće instalacije strukturnog kablovskog sistema
	pauš.
	1
	
	
	

	22
	Izrada projekta izvedenog objekta
	kpl.
	1
	
	
	

	
	Ukupno - strukturni kablovski  Sistem:
	
	
	
	
	

	
	SISTEM ZA VIDEO NADZOR
	
	
	
	
	

	23
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

4 MP ONVIF MINI DOME kamera sa EXIR rasvetom; Senzor 1/3" progressivescan CMOS; Rezolucija: 2650×1440@25fps, 1920x1080@25fps; ICR (PravaDan/Noć funkcija); Integrisan fiksni objektiv 2.8mm@F2.0; Osetljivost0.01lux@F1.2, 0 IR on; Kompresija: H.265/ H.265+/ H.264/ H.264+/MJPEG;

Regulacija protoka kroz mrežu; Triple-Stream; 120dB WDR; Funkcije: 3D DNR, BLC, ROI; Pametne funkcije: Detekcija upada u zonu, Prelazak preko zamišljene linije, Detekcija lica; Ugrađena IR rasveta dometa do 10m; Alarm I/O, Audio I/O,

Ugrađen mikrofon; Slot za micro SD karticu (do 128 GB); IK08,

IP66; Napajanje 12Vdc/PoE

Tip: DS-2CD2543G0-IS, HikVision, ili odgovarajuće
	kom.
	25
	
	
	

	24
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

8 MP ONVIF Vodootporna TUBE kamera sa EXIR rasvetom; Senzor 1/2.5" progressive scan CMOS; Rezolucija: 3840x2160@12.5fps, 2560×1920@25fps, 1920x1080@25fps;

ICR (Prava Dan/Noć funkcija); Integrisan fiksni objektiv 4mm@F2.0; Osetljivost 0.01lux@F1.2, 0 IR on; Kompresija:

H.265/ H.265+/ H.264+/ H.264; Regulacija protoka kroz

mrežu; Triple-Stream; 120dB WDR; Funkcije: 3D DNR, BLC, ROI; Ugrađena IR rasveta dometa do 80m; Pametne funkcije: Detekcija upada u zonu, Prelazak preko zamišljene linije, Detekcija lica; Slot za micro SD karticu (do 128 GB); IP67; Napajanje 12Vdc/PoE

Tip: DS-2CD2T83G0-I8, HikVision, ili odgovarajuće
	kom.
	8
	
	
	

	25
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

NVR uređaj sa podrškom za 64 IP kanala; Maksimalna podržana rezolucija snimanja 12 MP; Ukupni Ulazni saobraćaj do 320Mbps, Izlazni do 256Mbps; Video izlazi: 2x HDMI, 1x VGA; Prostor za 16x SATA HDD (Svaki do 6TB); RAID 0/1/5/10; 16 alarmnih ulaza/ 8 izlaza; 3x USB; RS-232, RS- 485; 2 x 1Gb Ethernet; Rackmount 3U, 19", u kompletu sa 5 hard diska predviđenih za korišćenje u sistemima za video nadzor (purple)

Tip: DS-6994NI-I16, HikVision + 5xWD60PURX, ili odgovarajući
	kpl.
	1
	
	
	

	26
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Klijentski brand računar, CPU Intel® Core™ i7-6700 3,40GHz, RAM 8GB DDR4, HDD256GB, DisplayPort x2, Small Form Factor kućište, Windows 10 Pro, u kompletu sa tastaturom, mišem i dva monitora 21.5", IPS, 1920x1080 rezolucije, vreme odziva 5ms, D-Sub, DVI-D, DisplayPort

Tip: HP DES 800 G3, 1HK69EA, HP VH22 Monitor 21.5",

X0N05AA ili odgovarajuće
	kpl.
	2
	
	
	

	27
	Isporuka i instalacija programske podrške (softvera) za video nadzor:

Softver treba da sadrži dva dela ili modula, deo za kontrolu i nadzor lokalno postavljenog sistema za video nadzor i deo za integraciju svih sistema korisnika različitih proizvođača i tehnologija (IP, HD-TVI, HD-CVI i sl.) putem lokalne

računarske mreže korisnika.

Sotverski deo za lokalni sistem video nadzora:

· gledanje "žive" slike sa do 64 kamere na jednomekranu,

· podržava četiri VGAmontiora

· nivo pristupa korisnika određen korisničkim imenom išifrom, mogućnost definisanja više različitih nivoapristupa,

· podržava dvosmerni audio signal, prikupljanje iemitovanje

audio signala,

· podržava kontrolu pokretnih kamera (PTZ kamera, podrškaza

USB joystick),

· centralni prijem i obrada alarmnih signala sa svihpovezanih

uređaja,

· pregled snimaka na do 16 kanalaistovremeno,

· mogućnost arhiviranja snimaka na hard disku PCračunara,

· snimanje svih događaja u sistemu u tzv. "log"datoteku,

· podrška za unošenje mape sa tačnim rasporedom kamerana

objektu,

· funkcija tzv. "POP-UP" prozora u slučaju alarmnog događaja Softverski deo za integraciju različitih sistema korisnika u jedinstven sistem videonadzora:

mogućnost integracije sistema više različitihproizvođača hardvera i softvera za video nadzor (HikVision, Dahua, Milestone, Mobotix i dr.),

· mogucnost prikaza informacija na dva monitora, na jednom monitoru se prikazuje mapa sa obeleženim lokacijama svih udaljenih sistema za video nadzor, dok se po izboru neke udaljene lokacije sa prvog monitora, na drugom monitoru prikazuje raspored kamera na izabranoj lokaciji, kao i taster za aktiviranje prozora za pregled trenutnih video signalasa

kamera ("uživo gledanje"), kao i lokalno arhiviranog video

materijala na udaljenoj lokaciji.

· ukoliko se na udaljenoj lokaciji nalaze IP kamere,softver

treba da omogući direktan pristup video signalu te kamere

klikom na simbol kamere na otvorenoj mapi udaljene lokacije,

· skladištenje podataka o pročitanim registarskimtablicama

· automobila u SQL bazu podataka,
	kom.
	1
	
	
	

	28
	Programiranje i kofigurisanje svih elemenata sistema, podešavanje svih parametara, funkcionalno ispitivanje svih elemenata, kao i sistema u celini, puštanje sistema u rad,

obuka korisnika, izrada detaljnih korisničkih uputstava
	kpl.
	1
	
	
	

	
	Ukupno - sistem za video nadzor:
	
	
	
	
	

	
	BOLNIČKI INTERKOM SISTEM
	
	
	
	
	

	
	NAPOMENA: Čitači kartica koji se koriste za otključavanje vrata na kojima postoje pozivni paneli interkom sistema su predviđeni u

projektu sistema za kontrolu pristupa
	
	
	
	
	

	29
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Bolnički interkomski IP pozivni aparat,uzidni,sa ugrađenom IP kamerom, video signal do 25 FPS (480P), image sensor 1/2.5" RGB CMOS, objektiv 3.4mm, F3.5, širokougaoni objektiv (horizontalno 90°, vertikalno 60°), video kompresija MJPEG i

H.264 za integraciju sa sistemom za video nadzor, dizajniran u skladu sa propozicijama za ljude sa posebnim potrebama,

suspenzija pozadinskog šuma, otporan na prljavštinu, prašinu i vlagu IP-65, robusan dizajn sa aluminijumskim pokrovom, crna termoplasticna zastita sa jednim pozivnim tasterom. Napajanje PoE. U kompletnu sa ugradnom doznom.

Tip: 1008215030, Stentofon, ili odgovarajuće
	kom.
	5
	
	
	

	30
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

IP pozivna antivandal video stanica - sa ugrađenom kamerom. Robusno kuciste sa aluminijumskom prednjom maskom, IP65 sa prednje strane, PoE napajanje, relejni izlazi za kontrolu prolaza i vrata, LED obelezeni pozivni taster. U kompletnu sa ugradnom doznom.

Tip: 1408001635, Stentofon, ili odgovarajuće
	kom.
	2
	
	
	

	31
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

IP pozivna audio stanica, robusno kućište sa aluminijumskom prednjom maskom, IP66 sa prednje strane, PoE napajanje, funkcija neutralizacije pozadinskog šuma, LED obelezeni pozivni taster. U kompletnu sa ugradnom doznom.

Tip: 1008111010, Stentofon, ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	

	32
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Interkomski aparat sa displejom stoni

stona/zidna glavna stanica, ugrađen LCD displej 2x16

karaktera, 10 direktnih funkcijskih tastera, ugrađen "handset" za privatne pozive, preklopnik za privatne i "handsfree" pozive, interni zvučnik 1W, frekventnog opsega 200-10000Hz u simpleks i dupleks modu rada. LED signalizacija prispelih poziva. Moguća montaža na zid upotrebom posebnog držača. Radna temperatura okoline -20°C do +50°C. Napajanje PoE. Tip: 1008001000, Stentofon, ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	

	33
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Interkomski IP aparat sa displejom 3,5" osetljivim na dodir, stona/zidna glavna stanica, ugrađen LCD displej 3,5", 10 direktnih funkcijskih tastera, ugrađen "handset" za privatne pozive, preklopnik za privatne i "handsfree pozive", interni zvučnik 1W, frekventnog opsega 200-7000Hz u simpleks i

dupleks modu rada. LED signalizacija prispelih poziva. Moguća montaža na zid upotrebom posebnog držača. Radna temperatura okoline -20°C do +50°C. Napajanje PoE.

Tip: 1408001635, Stentofon, ili odgovarajuće
	kom.
	6
	
	
	

	34
	Softverska licenca za proširenje postojećeg bolničkog interkom sistema proizvođača Stentofon za jedan dodatni IP uređaj

Tip: AlphaPro, Stentofon, ili odgovarajuće
	kom.
	21
	
	
	

	35
	Programiranje i kofigurisanje postojeće centralne jedinice proizvođača Stentofon, uvođenje svih novih elemenata u sistem (proširivanje), podešavanje svih parametara,

funkcionalno ispitivanje svih elemenata sistema, kao i sistema

u celini, puštanje sistema u rad, obuka korisnika i izrada detaljnih korisničkih uputstava
	kpl.
	1
	
	
	

	
	Ukupno - bolnički interkom sistem:
	
	
	
	
	

	
	SISTEM ZA PRIKAZ TAČNOG VREMENA
	
	
	
	
	

	36
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Digitalni vremenski server, obezbeđuje sinhronizaciju vremena

preko NTPprotokola.

Tip: DTS 2030, PME ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	37
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Digitalni IP jednostrani (PoE) sat sa prikazom vremena ili naizmeničnim prikazom vremena i datuma, visina cifara 57mm, vidljivost 20m.

Tip DS 2011/IP PME, ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	

	38
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Digitalni IP dvostrani (PoE) sat sa prikazom vremena ili

naizmeničnim prikazom vremena i datuma, visina cifara 57mm,

vidljivost 20m.

Tip DS 2012/IP PME, ili odgovarajuće
	kom.
	29
	
	
	

	39
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Digitalni IP dvostrani (PoE) plafonski sata sa prikazom vremena ili naizmeničnim prikazom vremena i datuma, visina cifara 100mm, vidljivost 40m.

Tip DS 2012/IP/100 PME, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	40
	Programiranje i kofigurisanje svih elemenata sistema, podešavanje svih parametara, funkcionalno ispitivanje svih elemenata, kao i sistema u celini, puštanje sistema u rad,

obuka korisnika, izrada detaljnih korisničkih uputstava
	kpl.
	1
	
	
	

	
	Ukupno - sistem za prikaz tačnog vremena:
	
	
	
	
	

	
	SISTEM ZA KONTROLU PRISTUPA
	
	
	
	
	

	41
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Kontroler za kontrolu pristupa za 16 vrata, 8192 korisnika, 8 faktora autentikacije po korisniku, 6 alarmnih zona, 64 ulaza, 64 izlaza, 8.000.000 memorisanih događaja, monitoring baterije, dva RS485 serijska interface-a, interface za Wiegand čitače, integrisan ethernet port, AES-128-CBC enkripcija, u kompletu sa napojnom pločicom, napajanjem, akumulatorom i kutijom

Tip: Roger MC16-16, ili odgovarajuće
	kompl.
	2
	
	
	

	42
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Napojni blok sa baterijama za neometan rad sistema u slučaju nestanka električne energije

Tip: Paradox, ili odgovarajuće
	kompl.
	17
	
	
	

	43
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Čitač kartica, Mifare 13,56 Mhz, autentikacija karticom ili ukucavanjem PIN-a putem tastature, RS485 komunikacioni interface, 3 ulaza, 1 relejni izlaz i 2 tranzistorska izlaza, tamper, napajanje 12VDC

Tip: Roger MCT82M-IO, ili odgovarajuće
	kom.
	17
	
	
	

	44
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Havarijski taster za izlaz i deblokiranje vrata uhitnim slučajevima, nadzidni, zeleneboje

Tip: IMAKE IM-922, ili odgovarajuće
	kom.
	17
	
	
	

	45
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Taster za izlaz, ugradni

Tip: Nordson NF-86, ili odgovarajuće
	kom.
	17
	
	
	

	46
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Elektromagnetna brava 500kg, dvostrana LED

indikacija (otključano/zaključano), 12/24VDC u kompletu sa

nosačima potrebnim za montažu Tip: CDVI V5S, ili odgovarajuće
	kom.
	27
	
	
	

	47
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Taster - ugradni metalni za otvaranje kliznih vrata Tip: Nordson NF-62S, ili odgovarajuće
	kom.
	10
	
	
	

	48
	Nabavka, isporuka i ubacivanje u sistem:

Mifare 13,56 Mhz beskontaktna kartica tip 1K ISO (Gloss) - mogućnost dvostrane štampe pun kolor. Kartica je dimenzije 86*54*0.8mm.

Tip: Roger MFC-2, ili odgovarajuće
	kom.
	200
	
	
	

	49
	Nabavka, isporuka, instalacija i podešavanje:

Softver za konfiguraciju i upravljanje sistema kontrole pristupa, monitoring događaja u realnom vremenu na lokalnom ili udaljenom računaru, interaktivne komande ka kontrolerima,

mogućnost selektivnog filtriranja događaja, kopiranje izveštaja u tekstualnom formatu, podesivo automatsko čuvanje baze, različiti nivoi pristupa i prava operatera.

Tip: Roger Access Control Systems, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	50
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz rebrasto crevo bez

halogenih elemenata, Ø16mm, u spušten plafon:

- kabel JH(St)H 3x2x0.8mm

(u kompletu sa rebrastim crevom i svim drugim materijalom za postavljanje kabla)
	m
	620
	
	
	

	51
	Nabavka, isporuka i polaganje u spušten plafon ili iza završne

obrade zida kablovskog voda:

- kabel N2XH 3x1,5mm2

(u kompletu sa svim pomoćnim montažnim materijalom)
	m
	320
	
	
	

	52
	Programiranje i kofigurisanje svih elemenata sistema, podešavanje svih parametara, funkcionalno ispitivanje svih elemenata, kao i sistema u celini, puštanje sistema u rad, obuka korisnika, izrada detaljnih korisničkih uputstava
	pauš.
	1
	
	
	

	
	Ukupno - sistem za kontrolu pristupa:
	
	
	
	
	

	
	SISTEM ZA PROTIVPROVALNU ZAŠTITU
	
	
	
	
	

	53
	Isporuka, montaža i povezivanje:

Alarmna centrala 192 zone, MULTIBUS tehnologija, 8 zona na ploči (16 sa ATZ ), 8 particija, 5 PGM izlaza na ploči, do 254 modula za proširenje, AUX izlaz 2A, podržava komunikaciju do

1200 bauda, u kompletu sa kutijom, trafoom i akumulatorskom baterijom 7Ah, 12V, za rezervno napajanje.

Tip: EVO HD, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	54
	Isporuka, montaža i povezivanje:

IP komunikacioni modul za povezivanje na lokalnu računarsku mrežu.

Tip: IP150, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	55
	Isporuka, montaža i povezivanje:

Razdelnik adresabilne magistralne linije za povezivanje perfiernih elemenata.

Tip: HUB2, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	56
	Isporuka, montaža i povezivanje:

LCD šifrator brojčano-alfabetni, 192 zone zona sa 1 zonom na

ploči, 1 PGM.

Tip: K641+, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	57
	Isporuka, montaža i povezivanje:

Unutrašnji IC detektor pokreta sa tzv. anti masking zaštitom. Mehanička aktivacija tzv. creep zone pomeranjem sočiva. Zona pokrivenosti 16m. Dvostruki tamper prekidač. Funkcija

monitoringa zaprljanosti sočiva. U kompletu sa odgovarajućim nosačem za montažu na zid ili plafon.

Tip: NV75M, Paradox, ili odgovarajuće
	kom.
	37
	
	
	

	58
	Isporuka, montaža i povezivanje:

Spoljna sirena,duplozaštićena sa lampom,125dB/1m, polikarbonsko spoljno kućište, u kompletu sa akumulatorom 7Ah

Tip: SOLO, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	59
	Isporuka, montaža i povezivanje:

Unutrasnja piezo sirena sa plavom lampom, 115dB

Tip: CQR Piccolo, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	60
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz rebrasto crevo bez

halogenih elemenata, Ø16mm, u spušten plafon:

- kabel JH(St)H 3x2x0.8mm

(u kompletu sa rebrastim crevom i svim drugim materijalom za postavljanje kabla)
	m
	250
	
	
	

	61
	Nabavka, isporuka i polaganje u spušten plafon ili iza završne

obrade zida kablovskog voda:

- kabel N2XH 3x1,5mm2 (u kompletu sa svim pomoćnim montažnim materijalom)
	m
	30
	
	
	

	62
	Programiranje i kofigurisanje svih elemenata sistema, podešavanje svih parametara, funkcionalno ispitivanje svih elemenata, kao i sistema u celini, povezivanje na dežurni

monitoring centar, puštanje sistema u rad, obuka korisnika, izrada detaljnih korisničkih uputstava
	kpl.
	1
	
	
	

	
	Ukupno - sistem za protivprovalnu zaštitu:
	
	
	
	
	

	
	SISTEM BOLNIČKE SIGNALIZACIJE
	
	
	
	
	

	63
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

IP glavna dojavna/kontrolna konzola sa TFT ekranom veličine 6.5'', osetljivim na dodir, tzv. "touch screen-om" u boji koja omogućava signalnu i govornu komunikaciju sa sobnim SOS terminalima, postavlja se na sto u dežurnoj prostoriji. Konzola poseduje sledeće mogućnosti:

· indikacija poziva po različitim, podesivimprioritetima,

· uspostavljanje govorne komunikacije sa sobnimterminalom,

· tzv. hands-free komunikacija (bez potrebepodizanja

slušalice, putem spikerfona) - automtasko prebacivanje iz hands-free moda u standardni mod,

· mogućnost podešavanjapodsetnika,

· prikaz grešaka ili kvarova usistemu

· komunikacija se realizuje putem standardnog TCP/IP protokola (konzola se povezuje na svič - IP tehnologija) - integrisan RJ45konektor

U kompletu sa utičnicom za povezivanje na mrežu.

Tip: ST-Touch + SM, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	

	64
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

IP sobni SOS terminal, sa LCD displejom min. rezolucije 128x64 piksela, sa mogućnošću govorne komunikacije sa centralnim nadzornim mestom, povezivanje na svič,

komunikacija putem standardnog TCP/IP protokola (integrisan

RJ45 konektor), tastatura presvučena antibakterijskom membranom koja sadrži:

· generalni pozivni taster(crveni),

· taster za pozivanje lekara(plavi),

· tri potvrdna tastera prisustva (zeleni - generalni, plaviza

lekara i žuti za servisera),

· tri funkcijska tastera za kontrolu rada uređaja,listanje događaja na displeju, podešavanje jačine zvuka i sl. Tip: KMT, Schrack Seconet, iliodgovarajuće
	kom.
	43
	
	
	

	65
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Terminal za pacijenta sa funkcijama:

· pozivanje sestre,

· pozivanje tehničkogosoblja,

· uspostavljanje govorne komunikacije popotrebi,

· slušanje radio stanica (izbor stanice i kontrolaglasnosti),

· upravljanje TV uređajem, biranje kanala, kontrolaglasnosti,

· kontrola svetla u prostoriji (dva različita strujnakola),

· kontrola spuštanja/podizanja zastora naprozorima,

Terminal je smešten u kućište od antibakterijskog matreijala, sa "membranskim" funkcijskim tasterima, otporno na vodu, sa grafičkim diplejom 128x64 piksela, sa posebnim kabelom koji je zaštićen od kidanja u slučaju naglog povlačenja (kabel se izvlači iz utičnice bez oštečenja)

Tip: PAT, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	171
	
	
	

	66
	Nabavka i montaža zidnog držača terminala

tip: K-PAT, Shcrack Seconet
	kom.
	171
	
	
	

	67
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Zidni modul sa utičnicama, 2xRJ45 + 1 x 5-pinski DIN konektor

za medicinske dijagnostičke uređaje

Tip: SM, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	171
	
	
	

	68
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Pozivni terminal sa simbolom medicinske sestre, sa

integrisanim svetlosnim indikatorom na vrhu uređaja, tasteri sa membranom i integrisanim LED indikatorom, sa dva tastera za kontrolu svetla u sobi

Tip: BT-B, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	14
	
	
	

	69
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Zidni modul sa utičnicama, 1xRJ45 + 1 x 5-pinski DIN konektor

za medicinske dijagnostičke uređaje + razrešni taster Tip: SM-B, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	9
	
	
	

	70
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Utičnica za pozivni terminal

Tip: SM1-B-S, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	5
	
	
	

	71
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Zonski raširitelj za povezivanje pozivnih terminala u kompletu sa zaštitnom kutijom

Tip: ZE, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	72
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Indikatorska lampa sa pet različitih boja (indikatora), crveni, plavi, beli, žuti i zeleni

Tip: LM-IO, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	63
	
	
	

	73
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Razrešni taster sa zelenim tasterom i LED indikatorom Tip: AT-IO, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	14
	
	
	

	74
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Pozivni taster za montažu na zid, integrisani LED indikator za lakše pronalaženje, sa ucrtanim simbolom medicinske sestre

Tip: RT-IO, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	61
	
	
	

	75
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Pozivni potezni taster za montažu na zid, integrisani LED

indikator za lakše pronalaženje, potezni kanap dužine 2m

terminiran plastičnim delom sa ucrtanim simbolom medicinske

sestre

Tip: ZTB-IO, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	45
	
	
	

	76
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Sistemski svič sa 8 portova, sledećih karakteristika:

· 2 x RJ45 konektor, 100Mb IP Port (IEEE802.3100BaseTX), galvanski izolovan, u skladu sa EN60950

· 7 x RJ45 konektor, svaki 100Mb (IEEE802.3 100BaseTX)za povezivanje svih IP baziranihmodula

· LED indikator za prikaz trenutnog stanjauređaja

Tip: SWI9-24 + G-SWI9, Schrack Seconet, ili odgovarajuće
	kom.
	34
	
	
	

	77
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Glavni svič, uplink: 2 x 1Gb uplink portovi, RJ45 (mogućnost GBIC, LWL), downlink: 24 x 100Mb downlink porova, RJ45 Tip: HP2610-IP, ili odgovarajući
	kom.
	2
	
	
	

	78
	Isporuka i instalacija softvera/softverskih licenci za

konfiguraciju, kontrolu, upavljanje i nadzor sistema za bolničku signalizaciju

Tip: SWP-IP/EDB, Schrack Seconet
	kom.
	1
	
	
	

	79
	Isporuka, montaža i povezivanje:

Serverski računar,

· Intel Xeon E3 2,3GHz orsimilar

· 2 GBRAM

· 1 x 160GBHDD

· 1 x DVDharddrive

· 2 x Gbit LAN EthernetRJ45

· 1 x serial connection RS232 and 2 xUSBV2.0

· 1 x PCI or 1 x PICesocket

· podržava SUSE Linux enterprise Server od verzijeV.11-SP1

· opciono: dodatno redudantno napajanje Tip: MC-IP-D, SchrackSeconet
	kom.
	1
	
	
	

	80
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Relej za kontrolu svetla

Tip: SSR-IO, Schrack Seconet
	kom.
	43
	
	
	

	81
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Zidni modul za povezivanje IP TV-uređaja u bolnički sistem
	kom.
	16
	
	
	

	82
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

IP smart TV uređaj, kompatiblian sa bolničkim sistemom, LED

tehnologija ekrana, dijagonala 32'', full HD rezolucije

Tip: 32HFL5010T, Phillips, ili odgovarajući
	kom.
	16
	
	
	

	83
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje: Set kablova za povezivanje TV uređaja

Tip: K-TVI-PHILIPS, Phillips, ili odgovarajući
	kom.
	16
	
	
	

	84
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Napojna jedinca, 24V, 5A, ulazni napon 230V, 120W, montaža na DIN šinu, u saglasnosti sa: UL508, UL60950, IEC60950 CB i CE

Tip: REDIN120-24, ili odgovarajuće
	kom.
	4
	
	
	

	85
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz rebrasto crevo bez

halogenih elemenata, Ø16mm, u spušten plafon ili iza završne obrade zida kablovskog voda:

- kabel UTP cat 5 bez halogenih elemenata

(u kompletu sa rebrastim crevom i svim drugim materijalom za postavljanje kabla)
	m
	1315
	
	
	

	86
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz rebrasto crevo bez

halogenih elemenata, Ø16mm, u spušten plafon ili iza završne

obrade zida kablovskog voda:

- kabel F-UTP cat 6 bez halogenih elemenata

(u kompletu sa rebrastim crevom i svim drugim materijalom za postavljanje kabla)
	m
	1980
	
	
	

	87
	Nabavka, isporuka i polaganje u spušten plafon ili iza završne

obrade zida kablovskog voda:

- kabel N2XH 2x2,5mm2

(u kompletu sa svim pomoćnim montažnim materijalom)
	m
	160
	
	
	

	88
	Programiranje i kofigurisanje svih elemenata sistema, podešavanje svih parametara, funkcionalno ispitivanje svih elemenata, kao i sistema u celini, puštanje sistema u rad,

obuka korisnika, izrada detaljnih korisničkih uputstava
	kpl.
	1
	
	
	

	
	Ukupno - sistem bolničke signalizacije:
	
	
	
	
	

	
	SISTEM OPŠTEG, AMBIJENTALNOG I EVAKUACIONOG OZVUČENJA
	
	
	
	
	

	89
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Glavni kontroler, maksimalno 500W po liniji/zoni, ukupno 8 linija/zona, 4 porta PDC, 48 simultana kanala, 9 nadziranih kontrolnih ulaza i 8 kontrolnih izlaza, 1x Mrežna kartica NET- C1, 4x audio ulaza, 2U, 19'', 230V/AC, 24VDC, EN54-16.

Tip IDA8C-C1-I, Ateis ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	90
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Audio emiter (izvor zvuka) koji podržava: CD, USB, SD/MMC,

MP3, radio.

Tip: CMP30, Audac, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	91
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Digitalno pojačalo, 4x250W, Class-D, 4 audio izlaza (100V/70V/50V/4Ohm), 4 audio ulaza, relejni izlazi za signaliziranje stanja kvara, dimenzije 2U, 19'', 230V/AC, 24VDC, u skladu sa EN54-16.

Tip: DPAfour250, Ateis, ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	92
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Napojna jedinica sa punjačem baterija za napajanje sistema opšteg i evakuacionog ozvučenja, monitorisana, 20A, 3 kontroler izlaza - 5A, kapacitet baterija: od 85Ah do 225Ah, dimenzije: 2U, 19'', u kompletu s dve baterije, 12V, kapaciteta 65Ah, u saglasnosti sa standardom: EN54-4

Tip: SONAES 6/40A, Ateis, ili odgovarajuće
	kpl.
	1
	
	
	

	93
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Pozivna stanica sa mikrofonom, 5" ekran 800x480 rezolucije, osetljiv na dodir, tri LED statusna indikatora, tri hardverska tastera za funkcije, 280mm mikrofon sa guščijim vratom, Dimenzije (ŠxVxD) 250x80x140mm.

Tip PSS-AS “Ateis” ili odgovarajuće
	kom.
	1
	
	
	

	94
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Ugradni, plafonski zvučnik, okrugli, metalni, 100V, 6W,

dimenzije 186x60mm, IP21, keramičke priključnice, termički osigurač, u skladu sa EN54-24

Tip: RLS5T/EN, Penton ili odgovarajuće
	kom.
	60
	
	
	

	95
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

Nadgradni zvučnik 100V, snaga 6 W, izvodi na transformatoru 6 / 3 / 1,5 W, materijal izrade: metal, u skladu sa EN54-24 Tip MWC6T/EN, Penton, ili odgovarajuće
	kom.
	7
	
	
	

	96
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz odgovarajuće vatrootporne

obujmice:

- LiHCH 2x1.5mm² Fe180/E30.
	m
	1100
	
	
	

	97
	Nabavka, isporuka i postavljanje:

- vatrootporne obujmice, ankera i drugog potrebnog materijala za formiranje trase po standardu E30
	m
	3300
	
	
	

	98
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz rebrasto crevo bez

halogenih elemenata, Ø16mm, u spušten plafon:

- kabel STP cat 6 bez halogenih elemenata

(u kompletu sa rebrastim crevom i svim drugim materijalom za postavljanje kabla)
	m
	50
	
	
	

	99
	Programiranje i kofigurisanje svih elemenata sistema,

podešavanje svih parametara, funkcionalno ispitivanje svih

elemenata, kao i sistema u celini, puštanje sistema u rad, obuka korisnika, izrada detaljnih korisničkih uputstava
	kpl.
	1
	
	
	

	
	Ukupno - sistem za opšte, ambijentalno i evakuaciono ozvučenje:
	
	
	
	
	

	
	RTV INSTALACIJA I IP TV
	
	
	
	
	

	100
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

IP smart TV uređaj, LED tehnologija ekrana, dijagonala 32'', full HD rezolucije, u kompletu sa zidnim nosačem

Tip: 32PFS5362, Phillips, ili odgovarajući
	kom.
	8
	
	
	

	101
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

IP smart TV uređaj, LED tehnologija ekrana, dijagonala 50'', full HD rezolucije, u kompletu sa zidnim nosačem

Tip: 32PFS5362, Phillips, ili odgovarajući
	kom.
	2
	
	
	

	102
	Nabavka, isporuka i montaža:

Uvodni orman RTV, metalni, dimenzija (vis. x šir. x dub.) 520x440x150mm za smeštaj aktivne i pasivne opreme, sa bravicom i ključem. Orman je opremljen sa 2 utičnice za 230Vac/50Hz i potrebnim montažnim šinama za montažu opreme. Orman uzemljiti na najbližu sabirnicu za

izjednačavanje potencijala kablom 1x16mm2.
	kom.
	1
	
	
	

	103
	Nabavka, isporuka i polaganje kroz PNK ili rebrasto crevo bez halogenih elemenata, Ø16mm, u spušten plafon ili iza završne obrade zida:

- kabel RG6 bez halogenih elemenata

(u kompletu sa rebrastim crevom i svim drugim materijalom za postavljanje kabla)
	m
	1600
	
	
	

	104
	Nabavka, isporuka, montaža i povezivanje:

TV utičnica, za frekventni opseg 5-1000MHz,  za ugradnju u zid. Slabljenje utičnice za FM opseg (88-108MHz) je 3dB, a za u ostalom opsegu (5-89MHz i 104-862MHz) slabljenje je manje od1dB.

Tip: Televes Ref. 5232., ili odgovarajuće
	kom.
	26
	
	
	

	
	Ukupno - RTV instalacija i IP TV:
	
	
	
	
	

	
	Oprema i sredstava zaštite od požara
	
	
	
	
	

	
	Mobilna oprema za gašenje požara
	
	
	
	
	

	1
	Aparatizagašenje,tipa“S-9A”uskladusa
SRPS Z. C2. 036
	kom.
	21
	
	
	

	2
	Znak „Vatrogasni aparat“, dimenzija 10x12 cm,izrađennaPVCpločiiliALlimumin.
debljine 0,5mm
	kom.
	21
	
	
	

	3
	Zidni ormarić sa bravicomzaPPaparat(S-6 i S-9),min.demenzija
710mm×325mm×240mm, sa ugradnjom.
	kom.
	21
	
	
	

	
	Predmer i predračun ostale opreme uključujući i hidrantsku opremu je dat u projektnoj dokumentaciji za ovu vrstu radova. Potrebno je da svi elementi konstrukcija, opreme, instalacija i uređaja za koje je postavljen tehnički zahtev ovim projektom budu sastavni deo predmera radova glavnih projekata koji ih obrađuju.
	
	
	
	
	

	
	Ukupno oprema i sredstva zaštite od požara:
	
	
	
	
	

	I
	УКУПНА ЦЕНА ПОНУДЕ БЕЗ ПДВ-а:
	
	
	
	
	

	II
	ИЗНОС ПДВ-а:
	
	
	
	
	

	III
	УКУПНА ЦЕНА ПОНУДЕ СА ПДВ-ом:
	
	
	
	
	


ЗБИРНА  РЕКАПИТУЛАЦИЈА РАДОВА ПО ВРСТАМА РАДОВА: 

	АРХИТЕКТОНСКО ГРАЂЕВИНСКИ РАДОВИ 
	

	ВОДОВОД И КАНАЛИЗАЦИЈА:
	

	МАШИНСКЕ ИНСТАЛАЦИЈЕ:
	

	ЕЛЕКТРО РАДОВИ :
	

	ОСТАЛИ РАДОВИ:
	

	УКУПНА ВРЕДНОСТ РАДОВА:
	

	ПРОЈЕКАТ ИЗВЕДЕНОГ ОБЈЕКТА, према члану 17. модела Уговора

(узима се 1.0% од вредности радова)
	


УКУПНА ВРЕДНОСТ ПОНУДЕ БЕЗ ПДВ-а:   _____________________

      ОБРАЧУНАТ ПДВ:  _____________________

УКУПНА ВРЕДНОСТ ПОНУДЕ СА ПДВ-ом: _____________________

НАПОМЕНА:
Изјављујем да сам понуду сачинио у сладу са техничким условима и техничком документацијом који су саставни део ове конкурсне документације.
Упутство за попуњавање обрасца структуре цене: 

Понуђач треба да попуни образац структуре цене на следећи начин:
1) у колони 4. уписати колико износи јединична цена без ПДВ-а, за сваки тражени предмет јавне набавке;

2) у колони 5. уписати укупна цена без ПДВ-а за сваки тражени предмет јавне набавке и то тако што ће помножити јединичну цену без ПДВ-а (наведену у колони 4.) са траженим количинама (које су наведене у колони 3.); На крају уписати укупну цену предмета набавке без ПДВ-а.
	Датум:
	
	Потпис понуђача

	
	
	


XIII. ОБРАЗАЦ О ПРОИЗВОЂАЧИМА МАТЕРИЈАЛА И ОПРЕМЕ
	Редни број

[1]
	Опис радова

[2]
	Материјал/опрема и захтевани критеријуми

[3]
	Произвођачи

[4]
	Модел

[5]

	Редни број
	Опис радова
	Материјал/опрема и захтевани критеријуми
	
	

	Đ.3.
	Potpuno presecanje zidova prizemlja po zadatoj niveleti
ultrabrzim  dijamantskim  reznim  alatima  u  kampadama  ne  dužim  
od  20-30  cm.  Čišćenje  reza  i  merenje  njegove  visine  radi  
podešavanja  master  šine  visini  reza  u  kampadi.  master  šina  je  
jedinstvena  vodonepropusna  barijera  čija  visina  vertikalnih  
krilaca  se  preciznim  brušenjem  pre  ugradnje  podešava  izmerenoj  
visini  reza  u  kampadi.  Na  taj  način  sprečava  se  sleganje  objekta  
jer  svaka  šina  na  sebe  preuzima  vertikalno  opterećenje  od  
gornjih  delova  objekta  bez  ikakvih  deformacija.  Čvrstoća  na  
pritisak  za  šinu  bez  injektirane  mase  je  9,20  MPa.  U  rezove  se  
injektira  cementpolimerna  masa  izuzetne  adhezije  pomoću  
specijalne  igle  koja  se  uvlači  duboko  u  rez  i  pumpe  pod  visokim  
pritiskom  od  30  Bara.  Jedino  na  ovaj  način  postiže  se  idealna  
pokrivenost  masom  celog  profila  šine  i  samog  reza.  Utiskivanje  
master  šina  u  rez  kroz  injekcionu  masu.  Posle  kristalizacije  
masa  i  šina  predstavljaju  novu  monolitnu  spojnicu,  višestruko  
jaču  od  drugih  spojnica  od  krečnog  maltera.  master  šine  
ugrađuju  se  tako  da  se  sa  spoljne  strane  zida  ostavljaju  
slobodni  prepusti  u  širini  oko  3-4  cm  radi  sprečavanja  
premošćavanja  kapilarne  vlage  preko  novoomalterisanih  zidova.  
Tek  posle  ugradnje  novog  maltera  odstranjuje  se  višak  šina.  
Obračun  po  m 1   zidova  različite  debljine.
	Neophodne karakteristike koje moraju da se zadovolje

:

Srednja vrednost

granične nosivosti PVC šine

ne manja od 9,20 MPa, 

Kao dokaz

usaglašenosti sa

zahtevanim

karakteristikama

dostaviti:

Dostaviti tehničku

specifikaciju

opreme koja se nudi

Sertifikat:

Dostaviti

sertifikate da

ponuđena oprema

poseduje navedene

osobine
	
	

	Đ.6.
	Vertikalna termoizolacija fasadnog zida ispod ventilisane fasade u vidu tvrdopresovane kamene vune d=10cm sa
postavljanjem parne brane. Izrada termoizolacije fasade ispod
ventilisane fasade. Specifikacije: KD-S Thermal: Koeficijent
toplotne   provodljivosti   λD   0.035   W/mK,   Klasa   reakcije   na   požar   
A1 - negoriv materijal, Faktor otpora difuziji vodene pare µ ~1,
Delaminacija >10 kPa, Napon pri 10%-tnom sabijanju >30 kPa,
pričvršćenu   fasadnim   lepkom   i   adekvatnim   fasadnim   tiplovima   za   
postojeći   fasadni   zid.   Neophodne   karaktersitike   lepka   su   :   
čvrstoća   nakon   28   dana   na   savijane   min   4,2   MPa,   na   pritisak   
14,5 MPa, prionljivost za mineralnu vunu min 0,02 MPa,
koeficijent kapilarnog upijanja vlage 0,045 kg/m2, koeficijent
otopra   difuziji   vodene   pare   µ=   24,2.      Kamenu   vunu   pričvrstiti   
fasadnim   lepkom   i   adekvatnim   fasadnim   tiplovima   za   postojeći   
fasadni   zid.   Predhodno   zid   očistiti   i   naneti   prajmer.   Podloga   
mora   da   bude   suva,   čista,   čvrsta.   Cenom   je   uključeno   
postavljanje   parne   brane   preko   ploča   termoizolacije,   što   se   neće   
naknadno   plaćati.Obračun   po   m2.
	Koeficijent
toplotne   provodljivosti   λD   0.035   W/mK,   Klasa   reakcije   na   požar   
A1 - negoriv materijal, Faktor otpora difuziji vodene pare µ ~1,
Delaminacija >10 kPa, Napon pri 10%-tnom sabijanju >30 kPa,
pričvršćenu   fasadnim   lepkom   i   adekvatnim   fasadnim   tiplovima   za   
postojeći   fasadni   zid.   Neophodne   karaktersitike   lepka   su   :   
čvrstoća   nakon   28   dana   na   savijane   min   4,2   MPa,   na   pritisak   
14,5 MPa, prionljivost za mineralnu vunu min 0,02 MPa,
koeficijent kapilarnog upijanja vlage 0,045 kg/m2, koeficijent
otopra   difuziji   vodene   pare   µ=   24,2.      
	
	

	
	Nabavka,    izrada,    transport    i    ugradnja    fasadne    aluminarije    od    alimijumskih    profila    domaćeg    proizvođača     ETEM E75 Plus ili
ekvivalent. Vrata    su    od    aluminjumskog    profila    sa    termoprekidom,    širina    profila        je    75mm,    sa    dve    slobodne    komore    koje    
omogućavaju    dobru    evakuaciju    vode    i    vezivanje.    Zastakljivanje    je    termičkim    prekidom    2-slojnim    termoizolacionom    staklom    debljine    
26mm, tip 3.3.1 mm niskoemisiono LOW-e +12mm punjeno argonom 90%+3.3.1mm float. Keficijent prolaza toplote Uw = 1.15 W/(m2K).
Okov    vrata    je    ROTO    ili    ekvivalentno,    sakriven    u    krilu,    brava    je    sa    cilindričnim    umetkom,    kvaka    sa    ukrasnom    rozetnom    i    zaptivanje    
pomoću    3    EPDM    zaptivke.    Eloksirana    završna    obrada    vrata    u    sivom    tonu    iz    kataloga    dobavljača,    a    po    izboru    projektanta.    Zvučna    
izolacija    vrata    prve    klase    od    35-39Db.    Ugradnja    obavezno    preko    slepog    štoka,    krtijaste    profile    ankerisati    za    zid    na    min.3    mesta.    
Pogledati    šemu    stolarije.    Sva    vrata    napraviti    bez    praga.
	Zastakljivanje    je    termičkim    prekidom    2-slojnim    termoizolacionom    staklom    debljine    
26mm, tip 3.3.1 mm niskoemisiono LOW-e +12mm punjeno argonom 90%+3.3.1mm float. Keficijent prolaza toplote Uw = 1.15 W/(m2K). Zvučna    
izolacija    vrata    prve    klase    od    35-39Db.    
	
	

	
	Fasadni     alumijumski     prozori     sa     poboljšanim     profilima     ETEM     E45     ili     ekvivalentno     i     dvostrukim     termoizolacionim     staklom     debljine     24mm     
sa termiks lajsnom izmedju dva stakla tip 4mm float +16mm punjeno argonom 90% 4mm niskoemisiono LOW-e. Koeficijent prolaza
toplote     Uw     =     1.45     W/(m2k).     Zvučna     izolacija     prve     klase     od     35-39     Db.     U     cenu     je     uračunat     komplet     okov,     sakriven     u     krilu,     kvaka     i     
ukrasna     rozetna     za     otvaranje     prozora     prema     šemi     bravarije.     Prozori     moraju     biti     eloksirani     u     boji     odabranih     HPL     ploča     fasade.
	termoizolacionim     staklom     debljine     24mm     
sa termiks lajsnom izmedju dva stakla tip 4mm float +16mm punjeno argonom 90% 4mm niskoemisiono LOW-e. Koeficijent prolaza
toplote     Uw     =     1.45     W/(m2k).     Zvučna     izolacija     prve     klase     od     35-39     Db.
	
	

	
	Nabavka I ugradnja nove unutrašnje ALU stolarije NTERNO LINEAR (hladni ALU profil)  ili slično. 

Unutrašnja vrata se izrađuju u kombinaciji aluminijuma I drveta. Aluminijumski štokovi se rade iz profila ALUMIL INTERNO iz serije LINEAR TWIN (sa ravnim ivicama) ili slično I podesivi su za bilo koju debljinu zida. Okov je iz serije okova predviđenih od 

Proizvođača I usaglašenih sa zahtevom projektanta. Krilo vrata je izrađeno od medijapana (2 x 6mm) sa ipunim od kartonskog 

saća. Obrada je HPL trakama u boji po izboru projektanta. Na krilu vrata se postavlja zaštita od udara od inoksnog lima debljine 

2 mm, u širini od 200 mm 

Profili su zaštićeni procesom eloksaže (anodizacija). Dubina anodizacije je 20μm. Dostaviti QUALIANOD sertifikate za process 

eloksaže.

Obaveza proizvođača je da uzme mere na licu mesta, te da detalje ugradnje usaglasi sa projektantom. Takođe, proizvođač je u 

Obavezi da uradi statički proračun pozicija. Pri izradi I montaži pozicije proizvođač je dužan da radi po preporuci proizvođača 
profila, kao I da dostavi atestnu dokumentaciju usaglašenu sa EN standardima.
	Unutrašnja vrata se izrađuju u kombinaciji aluminijuma I drveta. Aluminijumski štokovi su podesivi za bilo koju debljinu zida. Krilo vrata je izrađeno od medijapana (2 x 6mm) sa ipunim od kartonskog 

saća. Obrada je HPL trakama u boji po izboru projektanta. Na krilu vrata se postavlja zaštita od udara od inoksnog lima debljine 

2 mm, u širini od 200 mm 

Profili su zaštićeni procesom eloksaže (anodizacija). Dubina anodizacije je 20μm. Dostaviti QUALIANOD sertifikate za process 

eloksaže.
	
	

	
	Nabavka materijala i postavljanje fiksnih aluminijumskih brisoleja na

Istočnoj I zapadnoj fasadi predmetnog objekta. Brisoleje izvesti sve 

Prema šemi stolarije sa 5 ,,krilaca,, Pozicija se izrađuje od 

Profilisanih aluminijumskih profila proizvođača ALUMIL iz serije M5600 

Ili slično. Profili su široki 100mm I na konstrukciju se vežu preko 

preko posebne sekundarne konstrukcije od aluminijuma.

Profili su zaštićeni procesom plastifikacije. Dostaviti sertifikat 

QUALICOAT SEA SIDE CLASS za proces plastifikacije.

Obaveza proizvođača je da uzme mere na licu mesta, te da detalje 

Ugradnje usaglasi sa projektantom. Takođe, proizvođač je  u obavezi 

Da uradi statički proračun pozicija.

Pri izradi I montaži pozicije proizvođač je dužan da radi po preporuci 

Proizvođača profila, kao I da dostavi atestnu dokumentaciju 

Usaglašenu sa EN standardima. U cenu je uračunat prpratni material 

potreban za postavljanje brisoleja. Napomena projektant predvidja da

je dužni metar razvijene širine brisoleja ekvivalentan 4.116kg 

materijala.

m' 465 14500 6 742 500.00
	Profili su široki 100mm I na konstrukciju se vežu preko 

preko posebne sekundarne konstrukcije od aluminijuma.

Profili su zaštićeni procesom plastifikacije. Dostaviti sertifikat 

QUALICOAT SEA SIDE CLASS za proces plastifikacije.


	
	

	
	Nabavka podne obloge u rolnama Colorex SD 2

Ivory) ili ekvivalentan drugogo proizvođača.

Homogena podna obloga sa mogućnošću reparacije prema EN649 I EN14041 i 

ASTM standardima, debljine 2.0mm prema ISO24346/EN 428. Materijal mora

biti klase 34/43 prema ISO 10874/EN695. Dimenzije ploče prema EN427 je 

615x615mm težine 3.2kg/m2 prema ISO 23997/EN430. Električna otpornost 

materijala prema IEC 61340-4-1, EN 1081(100V), ANSI/ESD7.1 je 106≤R≤108Ω. 

Isparenja prema IDEMA M11-99 ukupno <1μg/cm2. Ukupno TVOC nakon 28

dana <1mg/m3 i ukupno TSVOS nakon 28 dana <0.1mg/m2 prema AgBB.

Antibakteriska svojstva prema standardu SNV 195 920. Otpornost na

hemiske uticaje prema ISO 26787/EN 423. Protivkliznost materijala prema DIN

51130 je R9. Dimenziona stabilnost materijala mora biti <0.05% prema ISO

23999/EN434, dok je maksimalno zaostalo ulegnuće prema ISO24343-1/EN 

433<0.035mm. Materijal pripada abrazionoj grupi M prema EN 660-2, i

pogodan je za upotrebu nameštaja sa tokićima be efekata prema ISO 

4918/EN425. Postojanost boje je >6 prema ISO 105-B02. Zvučna apsorpcija 

2dB prema EN ISO 140-8. Materijal morada ima akreditaciju ISO 9001, ISO

140001, AgBB i CHPS deo 01350 i French act Grenelle A+. Materijal

zadovoljava standarde BREEAM, Ska M12 Vs 1,2.2013 Vs 1,0.2012, Leed 2.2.

Materijal mora imati deklaraciju EPD izdatu od strane UL LLC, prema ISO

14025 i EN 15804 a u skladu sa ISO 14044 verifikovanim odgovarajućim LCA 

izveštajem. Materijal takodje ispunjava sledeće zahteve prema EN 14041: 

Statički elektricitet, tj. generisanje napona sa odgovarajućom ESD obućom 

40V prema IEC61340-4-5/ESD STM97.2/EN1815. Protivkliznost DS-μ≥0.60 

prema EN 13893, protivpožarne klasifikacije Bfl-s1 prema EN 13501-1, sa 

termoprovodljivošću 0.28W/mK prema EN12524.Dezena SD PACIFIC. Pozicijom 

uračunata i visina holkera h=8cm istog dezena i boje. Obračun po m2 

razvijene površine
	Homogena podna obloga sa mogućnošću reparacije prema EN649 I EN14041 i 

ASTM standardima, debljine 2.0mm prema ISO24346/EN 428. Materijal mora

biti klase 34/43 prema ISO 10874/EN695. Dimenzije ploče prema EN427 je 

615x615mm težine 3.2kg/m2 prema ISO 23997/EN430. Električna otpornost 

materijala prema IEC 61340-4-1, EN 1081(100V), ANSI/ESD7.1 je 106≤R≤108Ω. 

Isparenja prema IDEMA M11-99 ukupno <1μg/cm2. Ukupno TVOC nakon 28

dana <1mg/m3 i ukupno TSVOS nakon 28 dana <0.1mg/m2 prema AgBB.

Antibakteriska svojstva prema standardu SNV 195 920. Otpornost na

hemiske uticaje prema ISO 26787/EN 423. Protivkliznost materijala prema DIN

51130 je R9. Dimenziona stabilnost materijala mora biti <0.05% prema ISO

23999/EN434, dok je maksimalno zaostalo ulegnuće prema ISO24343-1/EN 

433<0.035mm. Materijal pripada abrazionoj grupi M prema EN 660-2, i

pogodan je za upotrebu nameštaja sa tokićima be efekata prema ISO 

4918/EN425. Postojanost boje je >6 prema ISO 105-B02. Zvučna apsorpcija 

2dB prema EN ISO 140-8. Materijal morada ima akreditaciju ISO 9001, ISO

140001, AgBB i CHPS deo 01350 i French act Grenelle A+. Materijal

zadovoljava standarde BREEAM, Ska M12 s 1,2.2013 Vs 1,0.2012, Leed 2.2.

Materijal mora imati deklaraciju EPD izdatu od strane UL LLC, prema ISO

14025 i EN 15804 a u skladu sa ISO 14044 verifikovanim odgovarajućim LCA 

izveštajem. Materijal takodje ispunjava sledeće zahteve prema EN 14041: 

Statički elektricitet, tj. generisanje napona sa odgovarajućom ESD obućom 

40V prema IEC61340-4-5/ESD STM97.2/EN1815. Protivkliznost DS-μ≥0.60 

prema EN 13893, protivpožarne klasifikacije Bfl-s1 prema EN 13501-1, sa 

termoprovodljivošću 0.28W/mK prema EN12524.Dezena SD PACIFIC.
	
	

	
	Nabavka zidne obloge u rolnama (Colorex SD 2 ili sl.) , boje I dezena po izboru projektanta-Ivory i postavljanje visine i na pozicijama prema grafičkoj dokumentaciji.

Homogena podna obloga sa mogućnošću reparacije prema EN649 i EN14041 i 

ASTM standardima, debljine 2.0mm prema ISO24346/EN 428. Materijal mora

biti klase 34/43 prema ISO 10874/EN685 9. Dimenzije ploče prema EN427 je 

615x615mm težine 3.2kg/m2 prema ISO 23997/EN430. Električna otpornost 

materijala prema IEC 61340-4-1, EN 1081(100V), ANSI/ESD7.1 je 106≤R≤108Ω. 

Isparenja prema IDEMA M11-99 ukupno <1μg/cm2. Ukupno TVOC nakon 28

dana <1mg/m3 i ukupno TSVOS nakon 28 dana <0.1mg/m2 prema AgBB.

Antibakteriska svojstva prema standardu SNV 195 920. Otpornost na

hemiske uticaje prema ISO 26787/EN 423. Protivkliznost materijala prema DIN

51130 je R9. Dimenziona stabilnost materijala mora biti <0.05% prema ISO

23999/EN434, dok je maksimalno zaostalo ulegnuće prema ISO24343-1/EN 

433<0.035mm. Materijal pripada abrazionoj grupi M prema EN 660-2, i

pogodan je za upotrebu nameštaja sa tokićima be efekata prema ISO 

4918/EN425. Postojanost boje je >6 prema ISO 105-B02. Zvučna apsorpcija 

2dB prema EN ISO 140-8. Materijal morada ima akreditaciju ISO 9001, ISO

140001, AgBB i CHPS deo 01350 i French act Grenelle A+. Materijal

zadovoljava standarde BREEAM, Ska M12 Vs 1,2.2013 Vs 1,0.2012, Leed 2.2.

Materijal mora imati deklaraciju EPD izdatu od strane UL LLC, prema ISO

14025 i EN 15804 a u skladu sa ISO 14044 verifikovanim odgovarajućim LCA 

izveštajem. Materijal takodje ispunjava sledeće zahteve prema EN 14041: 

Statički elektricitet, tj. generisanje napona sa odgovarajućom ESD obućom 

40V prema IEC61340-4-5/ESD STM97.2/EN1815. Protivkliznost DS-μ≥0.60 

prema EN 13893, protivpožarne klasifikacije Bfl-s1 prema EN 13501-1, sa 

termoprovodljivošću 0.28W/mK prema EN12524.Dezena SD PACIFIC. Obračun po 

m2


	Homogena podna obloga sa mogućnošću reparacije prema EN649 i EN14041 i 

ASTM standardima, debljine 2.0mm prema ISO24346/EN 428. Materijal mora

biti klase 34/43 prema ISO 10874/EN685 9. Dimenzije ploče prema EN427 je 

615x615mm težine 3.2kg/m2 prema ISO 23997/EN430. Električna otpornost 

materijala prema IEC 61340-4-1, EN 1081(100V), ANSI/ESD7.1 je 106≤R≤108Ω. 

Isparenja prema IDEMA M11-99 ukupno <1μg/cm2. Ukupno TVOC nakon 28

dana <1mg/m3 i ukupno TSVOS nakon 28 dana <0.1mg/m2 prema AgBB.

Antibakteriska svojstva prema standardu SNV 195 920. Otpornost na

hemiske uticaje prema ISO 26787/EN 423. Protivkliznost materijala prema DIN

51130 je R9. Dimenziona stabilnost materijala mora biti <0.05% prema ISO

23999/EN434, dok je maksimalno zaostalo ulegnuće prema ISO24343-1/EN 

433<0.035mm. Materijal pripada abrazionoj grupi M prema EN 660-2, i

pogodan je za upotrebu nameštaja sa tokićima be efekata prema ISO 

4918/EN425. Postojanost boje je >6 prema ISO 105-B02. Zvučna apsorpcija 

2dB prema EN ISO 140-8. Materijal morada ima akreditaciju ISO 9001, ISO

140001, AgBB i CHPS deo 01350 i French act Grenelle A+. Materijal

zadovoljava standarde BREEAM, Ska M12 Vs 1,2.2013 Vs 1,0.2012, Leed 2.2.

Materijal mora imati deklaraciju EPD izdatu od strane UL LLC, prema ISO

14025 i EN 15804 a u skladu sa ISO 14044 verifikovanim odgovarajućim LCA 

izveštajem. Materijal takodje ispunjava sledeće zahteve prema EN 14041: 

Statički elektricitet, tj. generisanje napona sa odgovarajućom ESD obućom 

40V prema IEC61340-4-5/ESD STM97.2/EN1815. Protivkliznost DS-μ≥0.60 

prema EN 13893, protivpožarne klasifikacije Bfl-s1 prema EN 13501-1, sa 

termoprovodljivošću 0.28W/mK prema EN12524.Dezena SD PACIFIC.
	
	

	D.4.
	Isporuka      i      montaža      metalnog      antibakterijskog      spuštenog      plafona   Armstrong Q-Clip F BIOGUARD ,      sa      oborenom      ivicom  3mm.      Ploče      
su      dimenzija      600x600x33mm,      od      pocinkovanog      čeličnog      lima, sa      
zaštitnim  antimikrobskim      tretmanom      -      BIOGUARD,      klasa      
antibakterijske otpornosti B1, klasa dekontaminacije CP10,
bele      boje.      Ploče      se      postavljaju      na      originalnu      Armstrong
skrivenu potkonstrukciju (Orcal 3000).
Klasa      čistoće      je      ISO      3      (Klasa      1      čistih      soba).      "U"nosači      potkon.
se      postavljalju      na      rastojanju      1500mm,      "A"      nosači      se      postavljaju      
na      rastojanju      od      600mm.      Potkonstrukcija      se      kači      pomoću      nonius      
visilica.      Visina      spuštanja...      Pozicijom      obavezno      obuhvatiti      i      obodni      
"C"      profil      sa      pripadajućim      klipsnama      za      fiksiranje      ukrojenih      ploča.
U      radove      uračunato      lepljenje      gipskarton      ploča      12.5mm      na      
postojeće      plafoe      pre      postavljanja      Armstrong      biogarda,      a      sve      
u      cilju      sprecavanja      osipanja      postojećih      slojeva      krova      u      
prostorijama gde je potrebnan visoki nivo sterilnosti.
Sve prema graf. dok.
Obračun      po      m2
	Antibakterijskog spuštenog plafona   sa      oborenom      ivicom  3mm. .      Ploče      
su      dimenzija      600x600x33mm,      od      pocinkovanog      čeličnog      lima, sa      
zaštitnim  antimikrobskim      tretmanom klasa antibakterijske otpornosti B1, klasa dekontaminacije CP10,
bele      boje.  Klasa      čistoće      je      ISO      3      (Klasa      1      čistih      soba).
	
	

	D.5. 
	Isporuka       i       montaža       mineralnog       spuštenog       plafona       Armstrong       
SAHARA Board ravnih ivica, dimenzija 600x600x15mm, reakcija
na       požar       A2       –       s1,       d0,       refleksija       svetlosti       85%       prema       EN       ISO       
7724-2&3,              koeficijent       apsorpcije       zvuka       aw=0.60,       zvučna       
izolacija  Dncw=34 dB, vlagootpornost 95% RH. Plafonske
ploče       sadrže     minimum 30  45%       recikliranog       materijala.       Paneli       se       
postavljaju       na       originalnu       noseću       potkonstrukciju       Armstrong       
Prelude 24XL, bele boje. Pozicijom obuhvati i obodni profil
19x24.       Glavni       nosači       se       postavljaju       na       medjusobnom       
rastojanju       od       1200mm       i       pričvrscuju       se       visilicama       (dupla       opruga       
sa       žicom)       na       maksimalnom       razmaku       od       1200mm.       Raspored       
lampi i mineralnih ploca prema projektu. Sve prema graf. dok.
	Isporuka       i       montaža       mineralnog       spuštenog plafona ravnih ivica, dimenzija 600x600x15mm, reakcija na požar       A2       –       s1,       d0,       refleksija       svetlosti       85%       prema       EN       ISO       
7724-2&3,              koeficijent       apsorpcije       zvuka       aw=0.60,       zvučna       
izolacija  Dncw=34 dB, vlagootpornost 95% RH. Plafonske
ploče       sadrže  minimum 30       45%       recikliranog       materijala.
	
	

	E.4.
	Izrada ventilisane fasade
Nabavka i oblaganje fasadnih zidova, plafona i nadzidaka kompaktnom oblogom velikog formata tipa Fibercementna ploča presovana pod velikim pritiskom i visokom 
temperaturom. Otporan na ekstremne vremenske uticaje, lako se obrađuje alatom za drvo I kamen, Dimenzije: 1250x2500 mm  - 1250x3000 mm, Debljine: 14 mm, Ravnost ivica: ± %0,1
(dužina i širina ploče), Površinski izgled: glatka, Gustina: 
ρ=1350 ± 50 kg/m, Otpornost na mraz: Otpornost na mraz 
prema standardu EN 12467, Vodopropusnost prema standardu
EN 12467, Relativni koeficijent difuzije vodene pare: μ=250, 
Otpornost na savijanje (glatka ploča): 18,0 N/mm2 (podužno): 
12,0 N/mm2 (poprečno), Nezapaljiv materijal, klase A1 prema 
standardu EN 13501-1, Koeficijent širenja toplote: t: 0,005 
mm/Mk, Toplotna provodljivost: λ 0,18 W/Mk
Ploče se kače na prohromsku čeličnu podkonstrukciju bez 
vidnih spojnih elemenata na fasadi, od sistemskih profila,
preko papuča-3 profila zalepljenih za zadnju stranu ploča i 
fiksira prema uputstvu proizvođača. Podkonstrukciju izraditi 
od savijenih profila od čeličnog lima i čeličnih ploča prema 
detaljima isporučioca materijala. Fasadne obloge montirati u 
sistemu ventilisane fasade preko termoizolacije od
tvrdopresovane kam.vune  d=10cm sa zaštitnom 
vodonepropusnom a paropropusnom folijom. Obračun po m2 
komplet odrađene fasade sa podkonstrukcijom, spojnim 
elementima i svim ostalim materijalom prema opisu, a bez
termoizolacije. Napomen:Fasdanu oblogu -podelu panela i boju
montirati u sve prema grafičkoj dokumentaciji-crtežima 
fasada.
	Fibercementna ploča presovana pod velikim pritiskom i visokom 
temperaturom. Otporan na ekstremne vremenske uticaje, lako se obrađuje alatom za drvo I kamen, Dimenzije: 1250x2500 mm  - 1250x3000 mm, Debljine: 14 mm, Ravnost ivica: ± %0,1
(dužina i širina ploče), Površinski izgled: glatka, Gustina: 
ρ=1350 ± 50 kg/m, Otpornost na mraz: Otpornost na mraz 
prema standardu EN 12467, Vodopropusnost prema standardu
EN 12467, Relativni koeficijent difuzije vodene pare: μ=250, 
Otpornost na savijanje (glatka ploča): 18,0 N/mm2 (podužno): 
12,0 N/mm2 (poprečno), Nezapaljiv materijal, klase A1 prema 
standardu EN 13501-1, Koeficijent širenja toplote: t: 0,005 
mm/Mk, Toplotna provodljivost: λ 0,18 W/Mk
Ploče se kače na prohromsku čeličnu podkonstrukciju bez 
vidnih spojnih elemenata na fasadi, od sistemskih profila,
preko papuča-3 profila zalepljenih za zadnju stranu ploča i 
fiksira prema uputstvu proizvođača. Podkonstrukciju izraditi 
od savijenih profila od čeličnog lima i čeličnih ploča prema 
detaljima isporučioca materijala.
	
	

	2.05
	Nabavka i montaza toplotne izolacije slobodno
vođenih cevi u instalacionim kanalima i po plafonu
etaža, penastim izolatorom tipa "armaflex". Ugrađeni
materijal mora biti takvih karakteristika da prilikom
požara ne emituje štetne gasove (halogen free
obavezno sa atestom), koji su definisani u PP
pravilnicima. Pored cevi je potrebno izolovati i sve
zatvarače na mreži.
	Ugrađeni
materijal mora biti takvih karakteristika da prilikom
požara ne emituje štetne gasove (halogen free
obavezno sa atestom), koji su definisani u PP
pravilnicima.
	
	

	3.2
	S2-Isporuka i montaža nadgradne LED plafonjere. Snaga svetiljke 10W, fluks 1010 lm. Kućište svetiljke izradjeno od metala, difuzor svetiljke od kaljenog stakla. reflektor od

sjajnog aluminijuma. Svetiljka opremljena LED čip modulima I napajanjem. Životni vek modula 50.000h rada, garancija 5 godine. Stepen mehaničke zaštite svetiljke IP54. SDCM manji od 3. Ugao isijavanja svetlosri 45 stepeni. Energetska klasa A+. Svetiljka je prečnika 140 mm i slična je tipu ESSystem - DN 140 MINI LED 10W IP54 24244200.
	S2-Isporuka i montaža nadgradne LED plafonjere. Snaga svetiljke 10W, fluks 1010 lm. Kućište svetiljke izradjeno od metala, difuzor svetiljke od kaljenog stakla. reflektor od

sjajnog aluminijuma. Svetiljka opremljena LED čip modulima I napajanjem. Životni vek modula 50.000h rada, garancija 5 godine. Stepen mehaničke zaštite svetiljke IP54. SDCM manji od 3. Ugao isijavanja svetlosri 45 stepeni. Energetska klasa A+. Svetiljka je prečnika 140 mm
	
	

	3.3
	S3-Isporuka i ugradnja nadgradne linijske LED svetiljke iznad umivaonika. Svetiljka se isporučuje sa držačima koji

omogućavaju zidnu montažu. Izvor svetlosti 10W 4000K Ra>80 1000 lm. Svetiljka je dimenzija 573x28x36mm. Ugao isijavanja svetlosti 140 stepeni. Životni vek svetiljke 30000h rada. Svetiljka je slična tipu Elmat Ledvance - Linear LED 600 Power 10W 4000K.
	S3-Isporuka i ugradnja nadgradne linijske LED svetiljke iznad umivaonika. Svetiljka se isporučuje sa držačima koji

omogućavaju zidnu montažu. Izvor svetlosti 10W 4000K Ra>80 1000 lm. Svetiljka je dimenzija 573x28x36mm. Ugao isijavanja svetlosti 140 stepeni. Životni vek svetiljke 30000h rada.
	
	

	3.4
	S4- Isporuka i montaža nadgradne LED svetiljke opremljene visoko efikasnim satiniranim PMMA poklopcem koji obezbedjuje uniformnost svetla i dobijanje svetlosti bez

bljeska. Kućište svetiljke je ofarbano elektrostatički u boju po zelji investitora. Svetiljka je snage 36W, 5800/4700 lm i

poseduje visoko efikasni LED čip modul zadnje generacije koji obezbedjuje svetlost boje 4000K. Koeficijent reprodukcije boja Ra>80%. Životni vek svetiljke je veći od

50.000 h radi sa efikasnošću čipa većom od 70% od inicijalnog (početnog) fluksa nakon 50.000 h rada. Dimenzije svetiljke 1200x300x50 mm. Svetiljka je izrađena u zaštiti IP20, boje po želji investitora i slična je tipu Elmat Petridis

- Foglio S LED 36W 5800 lm Neutral 29507. GARANCIJA NA SVETILJKU JE 5 GODINA.
	S4- Isporuka i montaža nadgradne LED svetiljke opremljene visoko efikasnim satiniranim PMMA poklopcem koji obezbedjuje uniformnost svetla i dobijanje svetlosti bez

bljeska. Kućište svetiljke je ofarbano elektrostatički u boju po zelji investitora. Svetiljka je snage 36W, 5800/4700 lm i

poseduje visoko efikasni LED čip modul zadnje generacije koji obezbedjuje svetlost boje 4000K. Koeficijent reprodukcije boja Ra>80%. Životni vek svetiljke je veći od

50.000 h radi sa efikasnošću čipa većom od 70% od inicijalnog (početnog) fluksa nakon 50.000 h rada. Dimenzije svetiljke 1200x300x50 mm. Svetiljka je izrađena u zaštiti IP20, boje po želji investitora

	
	

	
	Isporuka i montaža bolničkog seta klasične nege, tip UBS

2110K K2 3300 KOMPAKT , za 2 kreveta, proizvodnje PME

ili dokazano ekvavilentno koji se sastoji od:

- Aluminijumskog profila dimenzija 3300x145x140mm

- 2 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 14400Lm

- 2 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm

- 2 x 1 kom nadzorno svetlo LED 3W, 250Lm

- 2 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom bela (mreža), 230V~, 10A

- 2 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica crvena (agregat)

230V~, 10A

- 2 x 1 kom. PIN prema VDE 42801

- 2 x 1 kom. komunikacijska priključnica, RJ45 cat. 6

- 2 x 1 kom. priprema za montažu priključnog terminala

bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i

elektronskim bistabilnim prekidačem

- 2 x 1 kom priključnica za O2

- 2 x 1 kom priključnica za KV5

- 2 x 1 kom. medicinska šina, dimenzija 600 x 25 x 10mm

kao sastavni deo AL kanala
	- Aluminijumskog profila dimenzija 3300x145x140mm

- 2 x 1 kom. indirektna rasveta LED 60W, 14400Lm

- 2 x 1 kom. direktna rasveta LED 16W, 3300Lm

- 2 x 1 kom nadzorno svetlo LED 3W, 250Lm

- 2 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica sa zaštitnim kontaktom bela (mreža), 230V~, 10A

- 2 x 2 kom. dvopolna šuko utičnica crvena (agregat)

230V~, 10A

- 2 x 1 kom. PIN prema VDE 42801

- 2 x 1 kom. komunikacijska priključnica, RJ45 cat. 6

- 2 x 1 kom. priprema za montažu priključnog terminala

bolničke signalizacije sa govornom komunikacijom i

elektronskim bistabilnim prekidačem

- 2 x 1 kom priključnica za O2

- 2 x 1 kom priključnica za KV5

- 2 x 1 kom. medicinska šina, dimenzija 600 x 25 x 10mm

kao sastavni deo AL kanala
	
	


Упутство за попуњавање обрасца о произвођачима материјала и опреме: 


Понуђач треба да попуни образац о произвођачима материјала и опреме на следећи начин:

У колони 4. (Произвођачи) унети име произвођача материјала/опреме за коју је дата цена у обрасцу структуре цена.
У колони 5. (Модел) унети име модел/тип материјала/опреме за коју је дата цена у обрасцу структуре цена и за исти приложити технички лист у свему у складу са условима конкурсне документације. На техничком листу мора бити уписана веза са овим обрасцем односно редни број из прве колоне. Из садржаја техничког листа морају се на недвосмислен начин утврдити наведени критеријуми.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица:

	
	
	


XIV. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ТЕХНИЧКОЈ ОПРЕМЉЕНОСТИ
У вези са чланом 76. став 2. Закона, _____________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
располажем опремом за извођење предметних радова, чија је врста, количина, година производње, облик поседовања и садашња вредност, наведена у следећој табели:

	Редни број
	Врста и тип
	Количина
	Година производње
	Облик поседовања (својина, закуп, лизинг)
	Напомен

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	

	6.
	
	
	
	
	

	7.
	
	
	
	
	

	8.
	
	
	
	
	

	9.
	
	
	
	
	

	10.
	
	
	
	
	


	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XV. ОБРАЗАЦ РЕФЕРЕНТНЕ ЛИСТЕ 
У вези са чланом 76. став 2. Закона, ___________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
сам у претходном периоду од ____________година, реализовао или учествовао у реализацији  уговора, чија листа је наведена у следећој табели:
	Редни бр.
	Назив уговора

(навести назив објекта, врсту радова, површина и намена објекта) 
	Година завршетка реализације уговора 
	Наручилац
	Вредност

(динара без ПДВ-а)

	
	
	
	
	

	
	
	 
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


Збир вредности реализованих уговора: __________________ динара без ПДВ-а.

Напомена: Уз ову листу потребно је приложити уговоре, одговарајуће стране окончаних ситуација (прве и последње и других по потреби) по тим уговорима и потврде чији је образац садржан у делу XVII. Потврда о реализацији раније закључених уговора.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XVI. ИЗЈАВА О КЉУЧНОМ ТЕХНИЧКОМ ОСОБЉУ 
У вези са чланом 77. став 2. Закона, ___________________________________, изјављујем да 







назив понуђача
су следећа лица одговорна за извршења уговора о јавној набавци, чија листа је наведена у следећој табели:

	Редни број:
	Име и презиме извршиоца:
	Број лиценце:
	Назив понуђача / учесника у заједничкој понуди код кога је лице ангажовано

	
	
	
	

	
	
	 
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Напомена: Уз ову листу потребно је приложити фотокопију лиценце која се мора оверити његовим потписом..
Уколико у току извођења радова дође до потребе за променом кључног особља које ће бити одговорно за извршење уговора и квалитет изведних радова, Понуђач о томе обавештава Наручиоца и даје свој предлог на сагласност Наручиоцу. Oсобље мора бити квалификација истих или бољих од захтеваних, што понуђач документује доказима наведеним у тексту конкурсне документације.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица

	
	
	


XVII. ПОТВРДА О РЕАЛИЗАЦИЈИ РАНИЈЕ ЗАКЉУЧЕНИХ УГОВОРА
Назив наручиоца изведених радова:

Седиште наручиоца:

Матични број:

ПИБ:

На основу члана 76.став 2. Закона наручилац издаје:

ПОТВРДУ

Да је понуђач____________________________________________________

(назив,седиште извођача радова/понуђача)  
за потребе наручиоца  _________________________________________________,
квалитетно и у уговореном року извршио следеће  радове:
1. ___________________________________________________________________

2. ___________________________________________________________________
_________________________________________________________________________,  (навести врсту радова), у вредности од _______________________________ динара без ПДВ-а, (словима: ___________________________________________________ динара без ПДВ-а),     а на основу уговора број ____________________од ___ . ___. _____. године.
Датум почетка радова:  ________________________

Датум завршетка радова:  ______________________

Навести у ком облику је изводио радове: ______________ (облик сарадње: САМОСТАЛНО          или ЧЛАН ГРУПЕ или ПОДИЗВОЂАЧ)
Ова потврда се издаје ради учешћа у поступку јавне набавке и за друге сврхе се не може употребити.

Контакт лице наручиоца: ____________________________, телефон: ________________.
	Датум:
	
	Потпис овлашћеног лица наручиоца изведених радова

	
	
	


Напомена: Свака злоупотреба и нетачни подаци у овој потврди могу произвести материјалну и кривичну одговорност. Ова потврда се са Обрасцем референтне листе подноси уз понуду.
XVIII. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ДОСТАВЉАЊУ  ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА
Понуђач _____________________________________________, даје 
И З Ј А В У
О ДОСТАВЉАЊУ  ПОЛИСЕ ОСИГУРАЊА
Изјављујем да се обавезујем да ћу, уколико у поступку јавне набавке радова 

   ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА НА САНАЦИЈИ И РЕКОНСТРУКЦИЈИ ОБЈЕКТА КЛИНИКЕ ЗА ИНТЕРНЕ БОЛЕСТИ КЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ будем изабран као најповољнији и уколико приступим закључењу уговора о извођењу радова, одмах по закључењу уговoра, а најкасније до момента увођења у посао, Наручиоцу доставити, оригинал или оверену копију полисе осигурања за извођење радова који су предмет јавне набавке и полису осигурања од одговорности за штету причињену трећим лицима и стварима трећих лица, са важношћу за цео период извођења радова тј. до предаје истих наручиоцу и потписивања записника о примопредаји радова. 

	Датум:
	
	Понуђач

	
	
	


Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјаву потписује овлашћени представник групе понуђача.
XIX.   ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ  О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И ИЗВРШЕНОМ УВИДУ У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ


Понуђач ________________________________________, даје следећу 

И З Ј А В У
О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ ЗА ИЗВОЂЕЊЕ РАДОВА И ИЗВРШЕНОМ УВИДУ У ПРОЈЕКТНУ ДОКУМЕНТАЦИЈУ


Понуђач __________________________________________________, са седиштем у ____________________________, по пријави коју је поднео Наручиоцу и обавештењу Наручиоца, дана _________________. године, обишао је локацију где ће се изводити  радови који су предмет јавне набавке, детаљно је прегледао локацију и извршио увид у пројектно техничку докуметнацију и добио све неопходне информације потребне за припрему понуде. Такође изјављујемо да смо упознати са свим условима градње и да они, сада видљиви, не могу бити основ за било какве накнадне промене у цени ни обиму радова.  

	Датум:
	
	Потпис

	
	
	


За Наручиоца: _______________________      

(п о т п и с)
Напомена: Обилазак локације је додатни услов који морају да испуне понуђачи како би понуда била прихватљива. Образац потписује овлашћени представник понуђача односно овлашћени члан групе понуђача и представник Наручиоца.
КЛИНИЧКИ ЦЕНТАР ВОЈВОДИНЕ


Аутономна покрајина Војводина, Република Србија


Хајдук Вељкова 1, 21000 Нови Сад, 


т: +381 21 484 3 484 е-адреса: � HYPERLINK "mailto:uprava@kcv.rs" �uprava@kcv.rs�


� HYPERLINK "http://www.kcv.rs" �www.kcv.rs�
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